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[VADAS

Naratyvas ziniasklaidos diskurso tyrimuose mokslininky susidoméjimo
sulauké XX a. antroje puséje, naratyvui kaip tyrimo metodui paplitus
skirtinguose socialiniuose moksluose ! (Adams, 2009). Nustac¢ius, kad
naratyvo kompoziciné struktira pritaikoma bet kokiam raSytiniam ir
sakytiniam ziniasklaidos tekstui analizuoti, mokslininky démesys nukrypo j
naratyvo konstravimo ziniasklaidoje aspektus. Kadangi konstruojamais
tekstais ziniasklaida perteikia socialinés tikrovés aiSkinimus ir interpretacijas
bei uzkoduoja naratyve norimas socialinés tikrovés prasmes, naratyvo
sandaros ir konstrukcijos ypatybés islieka prioritetine naratyvo tyrinéjimo
ziniasklaidoje Kryptimi (Fulton et al., 2005). Kita vertus, naratyvo tyrimuose
ziniasklaidoje dominuoja prieiga, naratyvui — atskiram pasakojimui —
prilyginanti vieng Zurnalistinj teksta, kurio kompoziciné struktira ir specifika
atskleidziama kokybiSkai aprasant jo savybes (Ryan, 2010: 289-292).
Temos istirtumas. Analizuojant naratyvo konstravimg ziniasklaidoje,
svarbiis du pagrindiniai aspektai — naratyvo konstravimo procesas ir nharatyvo
apibréztis, strukttra, elementai. Naratyvo konstravimo pagrindu laikomas
Zurnalistinis  tekstas (publikacija). 2 Todél naratyvo konstravimas
ziniasklaidoje siejamas su naujienos Kaip Zzurnalistinio teksto Zanro
konstravimu (Bell, 1991). Van Dijkas naratyva vadino istorijos (angl. story)
terminu. Mokslininko teigimu, istorijos konstravimas — tai $ablono, schemos
istorijai suteikimas (Van Dijk, 1976). Istorijos Sablonas Ziniasklaidos yra
konstruojamas diskursu. Jj sudaro du pagrindiniai lygmenys: mikrostruktiira
— gramatika, naujienos konstravimo taisyklés ir makrostruktiira — istorijos
Sablonas per se arba naujienos isdéstymas (Van Dijk, 1988). Van Dijkas
pabrézé, kad istorija periodinéje spaudoje konstruojama apverstos piramidés
principu, informacija ziniasklaidai pateikiant reik§més maz¢jimo tvarka.
Svarbiausias jvykis akcentuojamas istorijos pradzioje, atsakant j klausimus,
kas, kada, kur, kodél (Van Dijk, 1975). Taip Ziniasklaida uztikrina nuosekly

11966 m. pranciizy poststruktiiralisty pradétas leisti Zurnalas ,,Communications* tapo
reik§minga naratyvo moksliniy tyrimy programa ir manifestu. Zurnale publikuoti R.
Barthes’o, C. Brémond’o, G. Genette’o, C. Todorovo ir kity tyréjy darbai davé pradzia
naratologijos, kurios objektas yra naratyvas ir jo strukttra, susiformavimui (Adams,
2009).

2 Terminas ,,zurnalistinis tekstas” disertacijoje vartojamas kaip bendrinis terminas,
apimantis bet kokia publikacijg. Publikacija — tai kuriame nors leidinyje (laikrastyje,
zurnale) i$spausdintas tekstas, taip pat leidinys (laikrastis, zurnalas) (Zurnalistikos
enciklopedija, 1997: 406, 510).
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istorijos gyvavimo cikla ir plétote. Konstruodamas istorijai sablong, Van
Dijkas ne tik sieké apipavidalinti naujiena, bet kartu kélé klausima, kaip ja
parengti, kad $i tapty paveiki auditorijai (Van Dijk, 1986). Naujienos
konstravimas paveikumo auditorijai aspektu glaudziai susijes su ziniasklaidos
efektais — naujienos aktyvavimu (angl. priming), réminimu (angl. framing),
dienotvarkés nustatymu (angl. agenda setting) (McQuail, 2010: 465-466).

Naratyvo kaip pasakojimo terming pasitilé poststrukttiralistai (White,
1984). Naujiena kaip pasakojimas — tai ziniasklaidos konstruojamas
naratyvas, susidedantis i$ skirtingy susijusiy dedamyjy (Tuchman, 1976: 93—
97). Naujienoje, konstruojamoje ziniasklaidos, M. Schudsono teigimu, gladi
naratyvo konstrukcijos pamatas — jo siuzetas. Naratyvo siuzetas atpazjstamas
i§ jvykiy naujienoje iSsidéstymo jiems suformuojant nenutrikstama
chronologing seka — pradzia, déstyma, pabaiga (Schudson, 2005: 121). Prasme
naratyvui suteikia jo veikéjai — asmenys, dalyvaujantys naratyvo jvykiuose ir
taip juos paaiskinantys bei detalizuojantys. Naratyvo jvykiy vyksmo vietg
atskleidzia kontekstas (White, 1984: 16-20). Taigi perteikdama naratyva,
ziniasklaida pasakoja nuoseklig istorija (angl. news story) (Tuchman, 1976:
93). Aptarta naratyvo konstrukcija yra pamatiné (Ettema, Glasser, 1988: 10),
taciau naratyvo konstravima ziniasklaidoje tyrinéjan¢iy mokslininky pozitriai
1 naratyvo traktuote, struktiirg ir elementus skiriasi. Naratyvo specifika,
strukttira ir elementai atskleidziami tyrinéjant naujienas, Kitus zurnalistinius
tekstus (Dardenne, 2010; Vanoost, 2013; Keeble, 2018; Van Leeuwen, 2008).

Zurnalistiniy teksty naratyvas. Naratyvas pasitelkiamas atvejo tyrimams
(Kluver et al., 2019; Burnes, 2011; Patterson, 2016; Anikin, 2009; Neiger,
Tenenboim-Weinblatt, 2016; Semetko, Valkenburg, 2000; Dalton et al., 1998;
Vincent, 2000; Vukasovich, C., Vukasovich, T. D., 2016; Hackett, Zhao,
1994; Robinson, 2009; Saldana, 2021; Gerlach, 2016; Barnett, 2006;
Cavender et al., 2010; Su, 2014), o ilguoju laikotarpiu naratyvo kompoziciné
struktiira neformuojama (Gonzalez-Sobrino, 2020; Nossek, 1994; Harcourt et
al., 2020; Foust, 2009; Moulton et al., 2021; Shih et al., 2008; Shoham, 2009)
arba parodoma metanaratyvu (Gruley, Duvall, 2012; Kruvand et al., 2007).

Analizuojant naratyva ziniasklaidoje, naratyvui nagrinéti daZniausiai
pasirenkamos naujienos (Tuchman, 1976). Naratyvo naujienose tyrimai
ry$kina tam tikros temos atskleidimg per atitinkamy jvykiy sekg. Nustatyta,
kad naratyvo tyrimo prieiga taikoma siekiant nustatyti formuojama klimato
kaitos darbotvarke arba kaip Ziniasklaidoje kalbama apie gamtos katastrofas
(Flattum, Gjerstad, 2016; Frank, 2003), apie iskeliamas problemas vykstant
rezonansiniams jvykiams, tokiems kaip zmogzudystés (Hall, 1997), rasistiniai
iSpuoliai pries svetimsalius (Chien, 2019) ir pan.
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Naratyvas mokslininky darbuose analizuojamas tiriant pasakojimo temy
atskleidimg. Temy, kurios tiriamos taikant naratyvo kaip pasakojimo tyrimo
prieiga, spektras platus: politikos srities jvykiai, dazniausiai jie apima
politiniy rinkimy kampanijas, jy metu pristatomus veikéjus, problemas ir
siulomus problemy sprendimo budus,; taip pat tarptautiniai jvykiai, jy
pristatymas ir vertinimas, analizuojant jvykiy kaitg (Gonzalez-Sobrino, 2020;
Kluver et al., 2019; Patterson, 2016; Neiger, Tenenboim-Weinblatt, 2016;
Semetko, Valkenburg, 2000; Dalton et al., 1998; Burnes, 2011; Anikin, 2009;
Nossek, 1994; Vincent, 2000; Vukasovich, C., Vukasovich, T. D., 2016;
Gruley, Duvall, 2012; Hackett, Zhao, 1994); Ziniasklaidos tekstai apie gamtos
katastrofas, analizuojant atitinkamy organizacijy pranesimy ir Ziniasklaidos
teksty santykj (Harcourt et al., 2020; Foust, 2009; Moulton et al., 2021;
Robinson, 2009; Saldana, 2021); pandemijy ir virusy kaip rizikos
komunikacijos sklaidos Ziniasklaidoje tyrimai, isskiriant naratyvo veikéjus, jy
konstruojamg pasakojima, jo Kkaitg, atskleidZiant pasakojimo dinamika
(Gerlach, 2016; Shih et al., 2008); kaip atskira naratyvo tyrimy teminé grupé
— ziniasklaidos konstruojamas pasakojimas apie nusikaltimus ir skandalus
(Barnett, 2006; Shoham, 2009; Kruvand et al., 2007; Cavender et al., 2010);
kita.

Analizuojant ziniasklaidoje konstruojama naratyva, greta naratyvo temos
pateikimo ir jos Kaitos laike, isskirtini tyrimai, analizuojantys atskirus
naratyvo elementus. Dazniausiai naratyvas tiriamas rySkinant pasirinktg vieng
naratyvo kaip pasakojimo elementqg — veikéjq ar veikéjus (Gonzalez-Sobrino,
2020; Patterson, 2016; Anikin, 2009; Dalton et al., 1998; Neiger, Tenenboim-
Weinblatt, 2016; Gruley, Duvall, 2012; Foust, 2009; Moulton et al., 2021;
Saldana, 2021; Gerlach, 2016; Shoham, 2009; Cavender et al., 2010;
Robinson, 2009). Taip pat naratyvo tyrimuose galima rasti pavyzdziy, kai
analizuojant naratyva tiriami keli elementai. Mokslininkai, tirdami kelis
naratyvo elementus, dazniausiai akcentuoja pasakotojq kaip naratyvo
konstruotojq ir veikéjus kaip temos realizuotojus (Nossek, 1994; Su, 2014);
pasakotojq, jvykius, veikéjus, aplinkybes ir kt. kaip simbolius, lemiancius
pasakojimo retorikg (Barnett, 2006; Kruvand et al., 2007). Apibendrinant
naratyvo istirtumg, matyti, kad naratyvo naujienose tyrimai pristato naratyva
per jvykiy seka, skirtingas temas, atskirus elementus.

Neskaitant naujieny, naratyvas tiriamas analizuojant ir Kitus
zurnalistinius tekstus. Kiti, naujienoms nepriskiriami, zurnalistiniai tekstai
naratyvui analizuoti taikomi reciau ir siejami su jvykiu, jo pateikimo
ziniasklaidoje i$skirtinumu. Analizuojant jvykj, siekiama nustatyti, kaip jvykio
kontekste kinta tam tikry visuomenés socialiniy grupiy, asmeny vaizdavimas
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ziniasklaidoje (Perreault, Paul, 2019; Hoebeke, 2011). Kiti tekstai taip pat
pasitelkiami nestandartiniam naratyvui (angl. non-standard narrative)
Ziniasklaidoje tirti. Pavyzdziui, analizuojant laiskus redaktoriui, vertinama
visuomenés nuomoné apie klimato kaitos problemy sprendimo efektyvumg
(Young, 2013).

Zurnalistiniai tekstai, kuriuose gausu meninés raiskos priemoniy,
priskiriami literatirinei Zurnalistikai ir vadinamai naratyvine Zurnalistika
(Dardenne, 2010: 267; Vanoost, 2013: 77). Literatiriné Zurnalistika — tai
informacijos pateikimo ir visos zurnalistikos stilius, kuriam buidingas grozinés
literatiiros elementy panaudojimas publikacijose (Keeble, 2018). I$skiriami
tokie pagrindiniai literatiirinés zurnalistikos poZymiai: jvykiai Ziniasklaidoje
perteikiami vaizdingali, atsisakant grieztos chronologinés sekos; per dialogus
kuriant veikéjy dalyvavima; publikacijos autorius tampa pasakojimo veikéju;
0 pasakojimas yra kuriamas personazy akimis; konteksto aprasymas labai
detalus, susipynes su personazy biisenomis (Keeble, 2008: 864; Dardenne,
2010: 269; Bird, Dardenne, 1997: 333-350). Grozinés literatiiros elementy
prisodrinta publikacija tampa dinamisku, jtraukian¢iu pasakojimu (Dardenne,
2010: 267). Literatairiné zurnalistika senas tradicijas turi Jungtinése Amerikos
Valstijose, Australijoje ir kai kuriose Europos valstybése — Nyderlanduose,
Skandinavijos Salyse (Aucoin, 2001; Roiland, 2015; Grunwald, 2005;
Vanoost, 2013; Krieken, Sanders, 2016, 2019; Krieken, Sanders et al., 2019;
Harbers, Broersma, 2014; Johnston, Graham, 2011; Peynaud, 2019). Pagal
Lietuvoje naudojamg periodinés spaudos Zanry Kklasifikavimo sistema 3,
literatiriné Zurnalistika priskiriama meniniam-publicistiniam Zurnalistikos
zanrui (Mazylé, 2012: 165).

Naratyvas kaip Ziniasklaidos tekstuose jrémintas konstruktas. T. van
Leeuwenas nurodo, kad Ziniasklaidos tekstas yra tiesiog praneSimas, skirtas
informuoti, linksminti, jtikinti (Van Leeuwen, 2008: 345). Kadangi toks
tekstas konstruojamas apverstos piramidés principu, jame galima jzvelgti
naratyvo struktiirg ir elementus. Apverstos piramidés principas yra rémas,
leidziantis deSifruoti — perskaityti — pasakojima (Tuchman, 1976: 93-94).
Tesiant pradéta plétoti pozitrj j teksty konstravimg periodinéje spaudoje,
reikia paminéti, kad tekstai ziniasklaidoje konstruojami etapais (placiau zr.

3 Zurnalistinius tekstus klasifikuojant pagal tiksla, iskiriamos trys Zanry grupés:
informaciniai zanrai, pateikiantys naujausiag informacija be iSsamesnés analizés;
analitiniai zanrai, informuojantys ir pateikiantys objektyvig jvykio ar tam tikros
tendencijos analizg; meniniai-publicistiniai zanrai, kuriy turinys néra paremtas keliais
informacijos Saltiniais ir kuriuose gausu meninés raiskos priemoniy (Mazylé, 2012:
165).
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disertacijos 2.2 skyriuje), kurie savaime nuosekliai isrySkina naratyvo
konstrukcija — atskleidzia chronologinj naratyvo jvykiy vyksma, jgalina
identifikuoti naratyvo veikéjus, naratyvo vyksmo vieta ir kt. (Dai et al., 2018:
61-62). Aptartas poziris j naratyvo egzistavima zurnalistiniame tekste
paskatino specifiniy empiriniy tyrimy plétote — naratyvo struktiiros
atpazinimg jame naudojant naratyvo iskodavimo schemas (angl.
automatically detecting narrative structure in raw news / texts) (paplitusios
kompiuterinéje lingvistikoje) (Levi et al.,, 2020). Taikant kiekybinius
statistinius metodus (automatinj duomeny / informacijos istraukima — angl.
automatic extraction) naratyvo struktiira ir elementai perteikiami W. Labovo
ir J. Waletzky’io SeSianare naratyvo schema (placiau zr. Labov, 1972; Labov
ir Waletzky, 1997), kurig sudaro abstrakcijos arba naratyvo santrauka,
naratyvo apraSymas, konfliktiné situacija, naratyvo jvertinimas, naratyvo
rezultatas ir naratyvo iSkodavimas (Boyd et al., 2020; Levi et al., 2020;
Sudhahar et al., 2011). Kai kurie mokslininkai kritikuoja W. Labovo ir J.
Waletzky’io naratyvo schemg dél to, kad ji neatitinka naujienai kaip
zurnalistinio teksto zanrui budingos struktiros, nes skirta sakytiniam
naratyvui analizuoti. Analizei tobulinti siilomi nauji, papildomi naratyvo
schemos elementai (placiau zr. Thornborrow, Fitzgerald, 2004; Wen, 2020).
Trikumu, atvaizduojant pasakojima naratyvo schemoje, tampa ir nevienoda
zurnalistinio teksto strukttira. Pavyzdziui, tai, kad zurnalistiniame tekste néra
pabaigos, neleidzia nustatyti naratyvo pabaigos momento (Van Leeuwen,
2008: 352).

Aptarti naratyvo tyrimai atskleidzia, kad naratyvas pasizymi apibréz¢iy
ir struktiros bei elementy panaudojimo budy jvairove. Kita vertus,
ziniasklaidos konstruojamo naratyvo kompozicija nekintama — naratyvas
tiriamas analizuojant vieng zurnalistinj teksta, publikacija — naujieng. Kaip
minéta, tekste naratyvo jvykiai issidésto chronologine seka ir suformuoja trijy
etapy siuzeta. Naratyvo jvykiuose dalyvaujantys veikéjai ji paaiskina, O
naratyvo kontekstas identifikuoja naratyvo vyksmo erdve. Nors tokia naratyvo
struktara ir elementai suteikia galimybe¢ pasakojimg atpazinti ir apibtdinti jo
savybes, naratyvas tinkamas tik konkretaus atvejo tyrimui — dabarties
momentu vykstan¢iam jvykiui nagrinéti. Sio darbo autoré siiilo kitokj poziirj
j naratyva, leidziantj jj taikyti pla¢iau. Teigiama, kad Ziniasklaidoje naratyvas
konstruojamas ne vienu zurnalistiniu tekstu, o teksty, konstruojanéiy nuosekly
pasakojima tam tikra tema, visuma. Zanriniu poZidriu jie apima ne tik
naujienas, bet ir kitus tekstus. Taip naratyvas, konstruojamas i§ teksty
(sujungianéiy skirtingus zurnalistiniy teksty Zanrus) visumos, tampa naujas jo
tyrinéjimo galimybes atverian¢iu jrankiu.
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Temos aktualumas. Kaip nustatyta, naratyvo struktiira ir elementai
ziniasklaidoje analizuojami pagrindu imant konkrety zanra — naujieng (Van
Dijk, 1991). Naratyvo analizei tekstai atrenkami pagal konkreéiam Zanrui
budingas charakteristikas, todél gautiems rezultatams pagrjsti daZnai
reikalinga taikyti papildomus tyrimo metodus (Roeh, 1989). Naratyvo analize,
disertacijos autorés nuomone, papildo skirtingy Zurnalistiniy teksty Zanry
taikymas. Naujieny ir kity teksty susiejimas, J. Hartley’io teigimu, leidzia
iSryskinti platesnj analizuojamos problematikos konteksta. Tekstai politikos,
ekonomikos, nusikalstamumo temomis yra skirti pasakojimo esmei isryskinti,
0 tekstai sporto, zmoniy asmeninio gyvenimo ir kitomis panasiomis temomis
— jam papildyti. Tad heterogenisky teksty visuma leidZia pasakojima pamatyti
i§ skirtingy perspektyvy (Hartley, 1982: 38-52). Kita vertus, zanry jvairové
budinga ne visoms temoms (Van Dijk, 1985), o tai laikoma naratyvo,
sujungiancio skirtingus zurnalistiniy teksty zanrus, trakumu.

Aptarus naratyvo Zanrines ypatybes, dera placiau pristatyti disertacijos
autorés sitilomo naratyvo konstrukto analizés galimybes. Naratyvo kaip
istorijy visumos apibrézimas leidzia naratyvo jvykius analizuoti
chronologiskai, t. y. nenaudojant papildomy empirinio tyrimo metody, vien
naratyvo struktira ir elementais vertinti Zziniasklaidos konstruojamo
pasakojimo désningumus — jo raidos ir kaitos ypatybes laikui bégant. Dél §ios
naratyvo savybés naratyvo konstrukcija tampa paranki ilga laikotarpj
trunkanéiy jvykiy, reiSkiniy analizei. Ilgo periodo analizé galima pasitelkiant
naratyvo analize kaip tyrimo metodg (angl. narrative analysis), ta¢iau ji (dél
kokybinio tyrimo pobudzio) gali atskleisti tik tai, koks yra Ziniasklaidos
konstruojamas pasakojimas, o ne kaip ziniasklaida jj konstruoja. Naratyvo
analizé artimesné istoriniam pasakojimui ir pademonstruoja naratyvo
gyvavimo ziniasklaidoje ciklg (parodo, kokie pozymiai buidingi ziniasklaidos
konstruojamam metanaratyvui; Bishop, 2001, Given, 2008). Antra, istorijas
nuosekliai jungiant j visuma, naratyvo strukttira ir elementai ziniasklaidos
konstruojamo pasakojimo kompozicija iSryskina savaime. Ziniasklaidos
konstruojamo pasakojimo struktaros ir elementy analizei pla¢iai naudojama
klasteriné analizé, grupuojant analizuojamus objektus (jvykius, veikéjus,
konteksta ir Kt.) pagal pasikartojan¢ius poZzymius ir taip suformuojant
naratyvo rémg (angl. narrative frame) (zr. Tenenboim-Weinblatt et al., 2015),

4 Pagrindiniu naratyvo analizés trikumu pripaZjstamas tyréjo subjektyvumas
nustatant metanaratyvo struktiira. Didelé naratyvo perskaitymo, iskodavimo modeliy
jvairové lemia, kad tyréjo interpretacijos, aiskinant naratyvo kompozicing struktiira,
yra neisvengiamos (Allen, 2017).
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réminimo analizé per se (angl. news frames as narratives) (zr. Durham, 1998)
ir kt., naratyvo konstrukcija apibuidina tik bendrais bruozais — vienos
nagrinéjamos temos kontekste. I. Roeho teigimu, naratyvas ziniasklaidoje
jprastai tyrinéjamas visai kitu — pasakojimo pateikimo (angl. news coverage
as narrative) — aspektu, labiau gilinantis j analizuojamos temos problematika
(Roeh, 1989). Taip naratyvo analizé struktiiros, elementy, konstrukcijos
pozitriu lieka mokslininky démesio uZribyje.

Naratyvas kaip istorijy visuma leidzia kompleksiskai nagrinéti
socialinius reiskinius, temas ilguoju laikotarpiu, naratyvo konstrukcija
atskleidziant, kaip ziniasklaida apie jas pasakoja, kokias konotacijas suteikia.
Viena i§ tokiy temy yra emigracija. Emigracija retrospektyviai, nuo Lietuvos
Respublikos nepriklausomybés atkarimo (1990 m. kovo 11 d.) iki $iy dieny,
Lietuvos periodinéje spaudoje (periodinés spaudos leidiniuose ,,Respublika‘
ir ,Lietuvos rytas“®) netyrinéta. Atsizvelgdama j tai, disertacijos autoré
analizuoja laikotarpj nuo 1991 m. sausio 1 d. iki 2017 m. sausio 1 d. Analizés
pabaigos laikotarpiu laikoma 2017 m. sausio 1-0ji, siejama su ,,Brexito*
referendumo, 2016 m. birzelio 23 d. numaciusio Jungtinés Karalystés
pasitraukima i§ Europos Sajungos, data. Tarptauting migracija tyrinéjantys
mokslininkai pabrézia, kad ,Brexito“ referendumas i§ esmés pakeité
ziniasklaidoje pateikiamos imigracijos ir emigracijos problematika,
susiaurindamas ja iki tarptautinio lygmens politiniy diskusijy (Eberl et al.,
2018). Tai, disertacijos autorés nuomone, yra svari priezastis, leidzianti
nubrézti aiSkias emigracijos analizés chronologines ribas.

Emigracijos tema ziniasklaidoje mokslininky darbuose tyrinéta
epizodiskai. |. Dervinyté lyginamuoju aspektu analizavo konceptualiyjy
imigracijos ir emigracijos metafory konstravima lietuviy ir brity periodinéje
spaudoje (2004—2008 m. laikotarpiu) (Dervinyté, 2009). Emigracijos sagvokos
vartoseng ir emigracijos vaizdavima Lietuvos periodinéje spaudoje nagrinéjo
R. Marcinkevi¢iené (Marcinkevitiené, 2004). Ziniasklaidos pozidrj j
emigrantus (2004-2007 m. laikotarpiu) atskleidé A. Sipaviciené, V. Gaidys ir
M. Dobrynina. Analizuojant Lietuvos periodinés spaudos dienrasciy,

® Disertacijoje analizuojami laikra3¢iai ,,Respublika® ir ,,Lietuvos rytas“ vadinami
bendriniu terminu — periodinés spaudos leidiniais arba periodiniais leidiniais. Tali
susije Su ,,Respublikos“ gyvavimo istorija. Dienrastis ,,Respublika“ 2014 m. geguzg
nutrauké leidybg (pladiau Zr. 2.4 skyriy), 0 nuo 2014 m. birzelio atsinaujings tapo
savaitra$¢iu. Siekiant konkretumo, periodiniams leidiniams dienra$¢io apibréztis
nebetaikoma. I8imtj sudaro 2.5 skyrius. Darbo autorés nuomone, pristatant
analizuojamy periodiniy spaudos leidiniy charakteristikas, periodiniy leidiniy spaudos
forma, jos kaita akcentuoti yra butina.
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interneto ziniasklaidos ir iSeivijai skirty interneto ziniasklaidos Saltiniy
straipsnius pasitelkus kiekybinés ir kokybinés turinio analizés metodus, siekta
nustatyti ziniasklaidos reik§me¢ konstruojant grjztamosios migracijos diskursa
(2004-2007 m. laikotarpiu) (Sipaviciené, Gaidys, Dobrynina, 2009 ©).
Lietuviy emigranty jvaizdj Jungtinés Karalystés, Ispanijos ir Norvegijos
spaudoje (2008 m. laikotarpiu) kultarologinés teksty analizés metodu tyrinéjo
A. Tereskinas (Tereskinas, 2011). Paminétinas ir $io mokslininko imigracijos
diskursy tyrimas Jungtiniy Amerikos Valstijy ir Airijos spaudoje (2007 m.
spalio 1-31 d.). Jame, pasitelkdamas kriting diskurso analizg, A. Tereskinas
nagringjo lietuviy imigranty kaip socialinés problemos ir rizikos veiksnio
suvokima priimanc¢ioms Salims (Tereskinas, 2009). Lietuviy Kaip naujyjy
emigranty (2006 m. liepa—2008 m. rugpjutj) jvaizdj Kritinio diskurso analizés
metodu Jungtinés Karalystés regioninéje spaudoje analizavo S. M. Rasingeris
(Rasinger, 2010).

Skirtingais aspektais emigracija tyrinéta Kitose Ziniasklaidos priemonése.
Emigranty jvaizdj Lietuvos interneto dienras¢iuose (2010 m. pirmajj ketvirtj)
kiekybinés ir kokybés turinio analizés bei tekstyny lingvistikos metodu
nagringjo E. Karalitté (Karalitité, 2011). Lietuviy emigranty jvaizdzio analize
yra atlikusi N. Liubiniené. Mokslininké kritinio diskurso analizés metodu
nagrinéjo interneto komentarus, siekdama nustatyti, kaip emigrantai
suvokiami savo tévynainiy, gyvenanciy Lietuvoje, ir kaip jie patys save mato
(Liubiniené, 2006). Ziniasklaidos vaidmenj, pateikiant emigracija interneto
ziniasklaidoje, analizavo E. Nabazaité, derindama kiekybing turinio analize ir
kritinio diskurso analizg, atskleidusi naratyvo konstravimo technikos —
réminimo — panaudojimg Ziniasklaidai konstruojant pasakojima apie
emigracija (Nabazaité, 2017). |. Juozelitiniené¢ ir G. Martinkéné yra
analizavusios lietuviy emigranty Seimy pateikima televizijoje — lietuviskose
socialinés dokumentikos laidose (2006—2010 m. laikotarpiu) (Juozelitiniené,
Martinkéné, 2011).

Apibendrinant emigracijos temos iStirtuma, matyti, kad emigracija
ziniasklaidoje (ypa¢ Lietuvos periodinéje spaudoje) tyrinéta fragmentiskai.
Mokslininkai dazniausiai analizuoja emigracijos ir emigranty jvaizdZiy
konstravima, taciau tai emigracijos, kaip reik§mingos visuomenés socialinés
problemos pateikimo ziniasklaidoje, neisrySkina. Be to, tirti tik trumpi laiko
periodai, neleidziantys nustatyti emigracijos kaip nuoseklaus pasakojimo,
formuoto nuo Lietuvos nepriklausomybés pradzios, kontiry, vertinti
emigracijos naratyvo raidos ir plétotés. Todél pasirinkto laikotarpio

® Toliau tekste — Sipaviciené et al., 2009.
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emigracijos tyrimas Lietuvos periodinéje spaudoje aktualus ir reikalingas.
Nors disertacija skiriama naratyvo kaip tyrimo jrankio galimybéms
pademonstruoti, naratyvo taikymas prisidés ir prie emigracijos pasakojimo
ypatybiy ziniasklaidoje atskleidimo.

Moksliné problema. Atskleista, kad naratyvo nagrinéjimas leidzia
iSsamiai analizuoti konkrety atvejj, gilintis j pasirinktos temos problematika,
parodyti naratyvo struktiirg ir dedamasias. Kita vertus, disertacijos autoré
iSkélé mintj, kad galimas Kkitoks — platesnis — pozitris j ziniasklaidos
konstruojama naratyva. Disertacijoje daroma prielaida, kad, naratyva
analizuojant kaip skirtingy (pagal tematika zurnalistiniy teksty Zzanrus)
istorijy visuma, didéja jo panaudojimo perspektyvos — galima nagrinéti ilga
laikotarpj, pademonstruoti naratyvo struktara, elementus, kartu — ir paties
pasakojimo plétotés ziniasklaidoje tendencijas. Temos aktualumas parodé,
kad naratyvas analizuojamas pagrindu imant vieng Zanra — naujiena, O tai gali
lemti fragmentiSkg temos atskleidima. Nors dazniausiai naratyvui analizuoti
pasitelkiamos naujienos (kaip atitinkamo Zurnalistinio zanro tekstai) dél savo
aktualumo (Van Dijk, 1991) ir svarbos (angl. newsworthiness), kurie turi
jitakos naujieny konkrecia tema senéjimui. Naujienoms nepriskiriami tekstai
dél patrauklumo ir jdomumo auditorijai ziniasklaidos turinyje islieka ilgai, o
ju teminé sudétis yra jvairi (Marcinkevi¢iené, 2007: 68). Todél siekiant
visuminio Ziniasklaidoje pristatomos problemos atskleidimo taikant naratyvo
analize tikslinga tirti visus zurnalistinius tekstus atitinkama tema.

Taigi disertacijos autoré kelia klausima — kokia tyrimo prieiga leisty
analizuoti naratyva Kkaip visuminj, skirtingus Zurnalistiniy teksty Zanrus
sujungiantj pasakojima tam tikra tema tiriant Ziniasklaidos publikacijas?

Darbo objektas — naratyvo tyrimo prieiga, skirta naratyvui kaip istorijy
visumai, sujungianciai skirtingus Zzurnalistiniy teksty zanrus, periodinés
spaudos publikacijoms analizuoti.

Darbo tikslas — konceptualizavus naratyvo kaip istorijy visumos teorinj
pagrindimg ir sukonstravus naratyvo tyrimo prieigg, tinkamg Zziniasklaidos
publikacijoms analizuoti, pademonstruoti $ios tyrimo prieigos taikyma
pasakojimui apie emigracijag Lietuvos periodinés spaudos leidiniuose
»Respublika®“ ir ,,Lietuvos rytas® tirti 1991-2017 m. laikotarpiu.
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Keliami uzdaviniai:

1. Vadovaujantis lingvistine naujieny diskurso samprata ir socialiniu
konstrukcionizmu, isanalizuoti naratyvo konstravimo ziniasklaidoje specifika
ir nustatyti naratyvo, sukonstruojamo is skirtingy tematika istorijy, ypatybes;

2. Nustacius pagrindinius naratyvo konstrukcijos ir naratyvo tyrimams
buadingus elementus ir atskleidus jy tyrimo ziniasklaidos publikacijose
principus, sukonstruoti naratyvo kaip istorijy Visumos, sujungiancios
skirtingus zurnalistiniy teksty Zanrus, tyrimo prieiga;

3. Pritaikyti naratyvo kaip istorijy visumos tyrimo prieigg pasakojimo
apie emigracija Lietuvos periodinés spaudos leidiniuose ,,Respublika® ir
,Lietuvos rytas® analizei 1991-2017 m. laikotarpiu ir nustatyti sukonstruotos
naratyvo tyrimo prieigos taikymo ypatumus.

Ginamieji teiginiai

1. I8 skirtingy Zzurnalistiniy teksty zanry sukonstruotas pasakojimas yra
temiskai platus, heterogeniskas. Ziniasklaida, atspindinti politiniy,
ekonominiy, socialiniy ir kity visuomenés sfery veikéjus, jy veiksmus ir
kontekstus, atskirais tekstais sukonstruoja visuminj emigracijos vaizdinj.

2. Temai nagrinéti pasitelkiant skirtingus Zurnalistiniy teksty Zanrus,
tema detaliai atskleidzia naratyvo elementy — veikéjy, konteksto, siuzeto —
ypatybes. Priklausomai nuo pasakojimo a§j formuojanc¢ios temos, naratyvas
igyja specifinius pozymius. Specifiniais poZymiais emigracijos temoje
laikomos veikéjy charakteristikos, kurias pasitelkdama Ziniasklaida vaizduoja
emigranty elgesio kaitg emigracijos bangose, ir naratyvo déstymas,
iSryskinantis pasakojimo apie emigracija siuzetines linijas.

3. Skirtingy tematika istorijy pasikartojimas laike lemia, kad naratyvo
tyrimo prieigos elementy grandinéje siuzetas tampa savarankisku elementu.

4. Dél naratyvo istorijy sinchroniskumo naratyvo tyrimo prieiga gali buiti
taikoma baigtinio (turinio aiSkig pradzig ir pabaigg) chronologinio
laikotarpio analizei. Skirtingos tematika istorijos suformuoja sinchroniska
pasakojimg tiek atskirose emigracijos bangose, tiek bendrame emigracijos
naratyve, nuosekliai pasikartojant emigracijos procesus pateikiamiems
jvykiams.

Disertacijoje taikomy teoriniy prieigu ir darbo struktiiros sasajos.
Naratyvo tyrimo prieigai sukonstruoti ir naratyvui kaip visuminiam, skirtingus
zurnalistiniy teksty Zanrus sujungianc¢iam pasakojimui parodyti pasitelkiama
socialinio konstrukcionizmo teorija ir lingvistiné naujieny diskurso samprata.
Sistemingai derinamos tarpusavyje, $ios teorinés prieigos nulemia disertacijos
struktiirg. Teorinéje disertacijos dalyje mokslinés literatiiros analizés ir
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sintezés metodu analizuojami darbo aspektai — ziniasklaidos naujieny
diskurso samprata, ziniasklaidos naujieny dienotvarkés konstravimo procesas,
konteksto apibréztis, reikSmé ir ribos naujieny diskurse bei Zziniasklaidos
konstruojamo naratyvo samprata ir funkcijos — tampa pagrindu antrosios —
empirinés — disertacijos dalies parengimui. Nusta¢ius naratyvo specifika ir
apibrézus sglygas haratyvui Ziniasklaidoje funkcionuoti, iSskiriami
pagrindiniai naratyvo elementai (veikéjai, kontekstas, siuzetas), i§ jy
konstruojama naratyvo tyrimo prieiga.

Atsizvelgiant | tai, kad naratyvas analizuojamas ziniasklaidoje, taip pat
pristatomas naujieny konstravimas periodinéje spaudoje, lemiantis naratyvo
specifikg. Naratyvo tyrimo prieigos emigracijos temoje taikymui
pademonstruoti, nagrin¢jami emigracija lemiantys priezaséiy ir poveikio
veiksniai, akcentuojami emigracijos désningumai skirtingose emigracijos
bangose. Galiausiai atliekamas empirinis tyrimas ryskinant naratyva kaip
visuminj pasakojimg Ziniasklaidoje emigracijos tema.

Disertacijos naujumas ir praktinis reikSmingumas. Disertacijos
naujumas atsiskleidzia tiek per naratyvo tyrimo prieiga, tiek per naratyvo
elementy visuminiam pasakojimui tirti derinima.

Kaip jau sakyta, naratyvas ziniasklaidoje tyrinéjamas pagrindu imant
vieng atskirg zurnalistinio teksto Zanra — dazniausiai naujieng. Disertacijos
autoré, taikydama sukonstruota naratyvo tyrimo prieiga, analizuoja visas
pasirinkty periodiniy spaudos leidiniy publikacijas, nepriklausomai nuo zanry
ir teksty Zanriniy ypatybiy. Disertacijoje naratyvas tiriamas nagrinéjant ne
atskirg zurnalistinio teksto Zanrg ar ziniasklaidos rubrikas, o visas atitinkamos
ziniasklaidos priemonés publikacijas, nustatant visuminj — bendrg —
ziniasklaidos konstruojamg pasakojima tam tikra tema.

Analizuojant vieno konkretaus Zurnalistinio teksto Zanro naratyva,
reikalinga paisyti teksto konstravimo specifikos. Pasakojimo kaip naratyvo
atskleidimo tyrimui dazniausiai pasitelkiamas apraSymas, kuriam budinga
kokybiné tyrimo prieiga. Sioje disertacijoje, vadovaujantis kity autoriy
atliktais kiekybiniais tyrimais, kuriuose naratyvas analizuojamas pagrindu
imant vieng Zurnalistinio teksto Zzanra, teigiama, kad naratyva galima
analizuoti kiekybiskai tiriant visas ziniasklaidos publikacijas tam tikra tema.

Naratyvui tirti pasirenkami tradiciniai naratyvo elementai — veikéjai,
kontekstas, siuzetas, kurie disertacijoje papildomi metaforisko pasakojimo
elementu. MetaforiSko pasakojimo kompoziciné struktira, auditorijos
jsisgmoninta per pasakas, mitus, legendas, lengvai atpazjstama. Todél
specifiniais pozymiais — dinamiska jvykiy plétote, nestabiliu pasakojimo
laiku, stereotipiniais veikéjy charakteriais, menine raiska — papildytas
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pasakojimas konstruoja jtikinama istorija. Metaforisko pasakojimo jtraukimas
] naratyvo tyrimg leidzia parodyti Sablonisko pasakojimo Ziniasklaidoje
konstravimg ir i$rySkinti jo specifika.

Ilgo, tam tikrus valstybés politinés, ekonomings, socialinés raidos etapus
apimancio periodo, turinéio aiSkias chronologines ribas, pasirinkimas
naratyvui tirti leidzia ne tik identifikuoti naratyvo elementus, jy tarpusavio
sgveikas, bet ir, pasitelkus metaforisko pasakojimo schema, pateikti naratyvo
tyréjams pasakojimo interpretavimo — iSkodavimo — réma.

Disertacijoje sukonstruota naratyvo tyrimo prieiga, leidzianti analizuoti
tekstus, nepriklausomai nuo jy zanriniy ypatybiy, gali buti panaudota ne tik
ziniasklaidos publikacijoms tirti, bet ir jvairiy teksty rinkiniams tam tikra tema
nagrinéti.

Disertacijoje konstruojama naratyvo tyrimo prieiga yra reikSminga
emigracijai nagrinéti. Ziniasklaidoje emigracija kaip pasakojimas netyrinéta,
tad atliekamas empirinis tyrimas papildo Ziniasklaidos diskurso tyrimy lauka
naujomis jzvalgomis ir atveria galimybes emigracijos moksliniams tyrimams
ateityje.

Sukaupta disertacinio tyrimo medziaga taip pat gali buati naudinga
tobulinant naratyvo tyrimo prieiga ir efektyvinant, didinant jos panaudojimo
galimybes.
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1. NARATYVO SOCIALINIS KONSTRAVIMAS IR NARATYVO
SANTYKIS SU ZINIASKLAIDOS DISKURSU

Disertacijoje j ziniasklaidg Zvelgiama kaip j naratyvo konstruotojg.” Naratyvo
konstravimo pagrindu, kaip jau minéta, laikomas Zzurnalistinis tekstas
(publikacija). Naratyvui ziniasklaidos tekstuose pademonstruoti disertacinio
darbo autoré pasitelkia socialinio konstrukcionizmo ir naujieny diskurso
teorines prieigas. Sias teorines prieigas plétojantys autoriai (Van Dijk, N.
Fairclough, D. McQuail, H. Fulton ir kt.), analizuodami naratyva,
ziniasklaidos tekstui suteikia naujienos konotacijas. Todél tekstas disertacijoje
pristatomas naujienos terminu. Naratyvo tyrimo prieigai konstruoti darbe
pasitelkiama naujiena. Kadangi naratyvui kaip zanrui budinga semantiné
informaciné struktira, naratyvas siejamas su pasakojimu, apraSymu (angl.
tellability) (Marcinkevic¢iené, 2007: 34, Ryan, 2007: 22). Naujienos
informaciné struktira yra funkciné, leidzianti nuo lingvistinio naratyvo
nagrinéjimo pereiti prie socialinés tikrovés jvykiy, reiskiniy nagrinéjimo (Van
Dijk, 1985, 1991).

Laikoma, kad naratyvas objektyvia forma jgauna ziniasklaidai
konstruojant naujienas. Naujienos yra socialinio konstravimo — subjektyvaus
tikrovés atktirimo — rezultatas® (Shoemaker, Reese, 1996: 36-37). Van Dijko
teigimu, ziniasklaidos veikimas gali bati paremtas siekiu tiesiog konstruoti
naujienas per se arba gali biti platesnis, jveiklinantis. Siekiant parodyti, kaip
ziniasklaida konstruoja naujienas, reikalinga detaliai analizuoti patj naujieny
konstravimo procesa®, o norint iSryskinti jose glidin¢ius konstruktus —
naujieny konstravimo proceso visuma (Van Dijk, 1976, 1980). Mokslininko
pradétas plétoti pozitris | naujieny konstravima Kkaip ziniasklaidos
jveiklinimg, palaikomas ir disertacijoje. Darbo autoré, ziniasklaidos
naujienose ryskindama naratyvo konstrukcija, naujieny konstravimo procesa
ir atskirus jo etapus analizuoja tiek, kiek tai reikalinga naratyvo plétotei

" Kitaip — subjektg, konstruojantj naratyva.
8 Socialinio konstrukcionizmo teorija remiasi aiskinimu, kad Ziniasklaida perteikia ne
realy, 0 atrankinj socialinés tikrovés vaizdg. Atrankinis socialinés tikrovés vaizdas yra
gaunamas ziniasklaidai interpretuojant socialinés tikrovés reiskinius (Lindlof, 2008:
944-950).
9 Kontakty su informacijos $altiniais palaikymo biidus (pirmas etapas); naujieny
atrankos procesg (angl. gatekeeping, news values), naujieny dienotvarkés (angl.
agenda setting) sudarymo procesa (antras etapas); taip pat veiksnius, galin¢ius turéti
jtakos naujieny produkcijos proceso organizavimui (pavyzdziui, pelno siekima,
ziniasklaidai tampant verslu) ir kt. (trecias etapas) (Fengmin, 2020: 41-50; Mcquail,
2010; Sakadolskis, 2012: 151).
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pagristi. Darbo autorés pasirinktas pozitris i ziniasklaidos veikima nulemia ir
tai, jog naujieny Konstravimas pristatomas dedukciniu principu, tad
pagrindiniy sgvoky®® reik§més paaiskéja jas vertinant sistemiskai (holistiskai).

Ziniasklaida naujienas konstruoja palaikydama santykj su Kitais veikéjais
— suinteresuotaisiais ** . Suinteresuotieji pripaZjstami nesavarankiSkais
ziniasklaidos konstruojamy naujieny dalyviais, kuriuos Ziniasklaida
naujienose pristato taip, kaip jai yra paranku (Van Dijk, 1988: 87).

Naujieny diskurso samprata disertacijoje kildinama i§ N. Fairclougho
(1989; 2003) ir T. Van Dijko (1988) lingvistinés diskurso analizés tradicijos.
Teigiama, kad diskursyvus naujieny pobidis iSrySkéja naujieny konstravimo
procese — tam, kad naujienos tapty artefaktu, jos Ziniasklaidos yra
nepertraukiamai konstruojamos (Van Dijk, 1988: 95-97). Naujienos,
vadovaujantis N. Fairclougho samprotavimais, sukonstruojamos i§ trijy
pagrindiniy komponenty — diskurso per se, kalbos, retorikos!? ir teksto.
Diskursas traktuojamas kaip bendroji sistema — kalbg, retorika jgalinanti
priemoné. Kalba, retorika yra diskurso elementas, inicijuojantis socialing
praktika (socialinj veiksma ar veiksmus, kuriais konstruojamos naujienos).
Socialiné praktika atpazjstama i diskursyviosios praktikos — tarpinio
lygmens, suteikiancio socialiniam veiksmui formg. O forma isryskina teksto
bruozus (Fairclough, 2003: 3-4). Pla¢iau paaiskindamas Sios diskurso
perspektyvos panaudojimg, N. Faircloughas pasitelkia socialinés tikrovés
konstravimg. Autoriaus teigimu, Ziniasklaida naujienomis siekia perteikti
socialinés tikrovés aiSkinimus (angl. explanation). Sukonstruotos naujienos
yra jdedamos j forma, kuri pateikia skirtingas socialinés tikrovés aiSkinimy

10 Naujieny diskursas, naujieny dienotvarkés konstravimas (naujieny dienotvarke),
réminimas, naujiena, naratyvas. Sias savokas deréty traktuoti taip: naujieny diskursas
— naujieny konstravimg inicijuojanti ir palaikanti cikliné sistema arba seka. Naujieny
dienotvarkés konstravimas — visi ziniasklaidos wveiksmai ir procesai, Kkuriais
konstruojama naujieny dienotvarké. Naujieny dienotvarké konstruojama socialine
praktika — nenutriikstamu socialiniu veiksmu. Réminimas — tai naujieny dienotvarkeés
konstravimo technika. Siai technikai suteikiant metakomunikacijos — nenutriikstamos
komunikacijos apibréztj, pastaroji tampa socialinés praktikos atitikmeniu
(ekvivalentu). Naujiena — tai naujieny dienotvarkés konstravimo rezultatas. Naratyvas
— socialinés praktikos raiska jprasminanti forma, materija, atpazjstama i$
diskursyviosios praktikos — tarpinés naujieny dienotvarkés konstravimo grandies.

1 Suinteresuotieji arba interesy grupés — skirtingi veikéjai, atskleidziantys naujienas
konstruojant dalyvaujanéiy asmeny, institucijy spektra (Van Dijk, 1988: 87).

12 Kalba, retorika darbe vartojama dviem reik§mémis ir turi skirtingg paskirtj.
Aiskinant naujieny diskurso kilme, kalba, retorika suprantama kaip naujieny
konstravimo elementas (Fairclough, 2003: 3-4). Analizuojant naratyva, kalba,
retorika tampa naratyvo elementu ir atskleidzia naratyvo ypatybes (Abbott, 2008: 40).
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variacijas — jos interpretacijas (angl. interpretation), o interpretacijos tampa
aprasymu (angl. description) — tekstu (Fairclough, 1989: 17-31; 2001; Janks,
1997/2006: 329-330) (1 paveikslas).

Tekstas Aprasymas

Diskursyvioji praktika Interpretacija

Socialiné praktika ‘ Paaiskinimas

1 paveikslas. N. Fairclougho diskurso schema (Saltinis: Janks, 1997/2006)

Sios idé¢jos laikomos disertacijos teorinés dalies pagrindu. Tad toliau
analizuojama, Kkaip ziniasklaidos naujieny konstravimu, kartu pasitelkiant ir
socialinj tikrovés konstravima, parodyti naratyva.

1.1. Ziniasklaidos funkcijy reikimé konstruojant naujienas

Konstruodama naujienas, ziniasklaida jgyvendina Keturias pagrindines
funkcijas * — informacine (angl. facilitative), bendradarbiavimo (angl.
collaborative), stebésenos (angl. monitorial) ir radikaligjg (angl. radical)
(Christians et al., 2009)*“.

Informacine (Christians et al., 2009) funkcija atliekancios ziniasklaidos
tikslas — teikti patarimus, nuorodas, rekomendacijas auditorijai. Ziniasklaida
publikacijose pateikia jvairiy valstybés institucijy ¥ , nevyriausybiniy

13 Laikoma, kad Ziniasklaidos vaidmuo disertacijoje parodo Ziniasklaidos kaip
institucinés veikéjos ypatybes. Ziniasklaidos vaidmenj paaiskina ir detalizuoja
keturios pagrindinés jos funkcijos — informaciné, bendradarbiavimo, stebé&jimo ir
radikalioji.
14 Atsizvelgiant  disertacijoje nagrinéjamos temos specifika, Ziniasklaidos funkcijos
pristatomos i emigracijos perspektyvos.
15 Lietuvoje migracijos politika formuojané¢ioms ir jgyvendinancioms institucijoms
priskiriama: Vidaus reikaly ministerija, Migracijos departamentas, Migracijos
tarnybos, Valstybés sienos apsaugos tarnyba, Uzsienio reikaly ministerija, Socialinés
apsaugos ir darbo ministerija (Europos migracijos tinklas, 2021).
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organizacijy®, statistinius duomenis rengianéiy ir skelbian¢iy institucijy®’
informacija. Ziniasklaidai nekomentuojant, nevertinant, nemoralizuojant,
auditorija informuojama apie emigracijos désningumus (publikacijose
iSrySkinant statistinius emigracijos rodiklius) ir skirtingy institucijy teikiamos
pagalbos spektra (nurodant kontaktinius duomenis, pateikiant instrukcijas ir
pan.). Informaciné ziniasklaidos funkcija biidingiausia tokioms emigracijos
temoms kaip nelegaliy emigranty deportacija j kilmés $alj, imigraciniy vizy
suteikimas emigrantams, nusikaltimai ir nelaimés (jvairaus pobudzio
nusikalstamos veiklos vykdymas ir uzsienyje besislapstan¢iy nusikaltéliy
sulaikymas, i8davimas kilmés S$aliai), emigracijos krypciy ir tendencijy
apzvalga, studijos uzsienyje ir kt. (Christians et al., 2009: 30; Donauskaité,
2015: 126-127).

Bendradarbiavimo (Christians et al., 2009) funkcija jgyvendinanéios
ziniasklaidos tikslas — remti wvaldZios institucijas. Realizuodama
bendradarbiavimo funkcijg, Ziniasklaida publikacijose teisina, palaiko
vyriausybés ir jos institucijy, parlamento, politiniy partijy ir jy nariy pozicija.
Taip auditorija nepertraukiamai informuojama apie valdzios institucijy veikla:
migracijos politikos srityje priimamus sprendimus, teisés akty rengima,
tobulinima ir kt. (Donauskaité, 2015: 127). C. G. Christianso ir bendraautoriy
teigimu, ziniasklaidos santykis su valdzios instucijomis yra nulemtas istoriniy
aplinkybiy. Formuojantis ziniasklaidos priemonéms (periodinei spaudai) jos
buvo kuriamos galingy politiniy partijy, uZtikrinusiy demokratija arba
palaikiusiy dominuojantj politinj rezimg. Bendradarbiavimo funkcija
emigracijos temoje yra specifinég ir labiausiai siejama su dviem temomis:
iSeivijos problematika — dvigubos pilietybés suteikimo klausimais, pasaulio
lietuviy bendruomene (PLB) ir jos veiklos stiprinimu, kt. — ir diplomatine
tarnyba — uzsienio politikos vykdymu, tarptautiniy santykiy palaikymu
(Christians et al., 2009: 31, 196).

Stebéjimo (Christians et al., 2009) funkcija jgyvendinancios zniasklaidos
tikslas — stebéti aplinka, informuojant visuomeng apie politing, ekonoming,
socialing (placigja prasme) situacija Salyje. Stebéjimo funkcijg ziniasklaida
realizuoja teikdama auditorijai informacijg apie valstybei kylancias grésmes
ir rizikas (politinés, ekonominés, socialinés ir Kitos aplinkos pokycius,

16 Aktyviausiomis nevyriausybinémis organizacijomis laikytinos: Tarptautiné
migracijos organizacija, Migracijos informacijos centras ,,Renkuosi Lietuva®,
Lietuvos socialiniy tyrimy centro Etniniy tyrimy ir Demografiniy tyrimy institutai,
Lietuvos ,,Caritas“ ir kt. (Europos migracijos tinklas, 2021).
17 Lietuvos statistikos departamento, ,,Eurostat“ ir kt. (Lietuvos statistikos
departamentas, 2021; Eurostat, 2021).
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nestabilumg), pranesdama apie galimybes. Akcentuodama grésmes ir rizikas,
Ziniasklaida kritikuoja, vertina valdZios institucijy'® darba, 0 pranesdama apie
galimybes — emigracijg pristato kaip alternatyva, iSeitj i§ padéties (apraso
sékmingas emigracijos patirtis, iSrySkina tikslo Saliy privalumus ir kt.).
Steb¢jimo funkcijg atliekanti ziniasklaida publikacijose pasitelkia jvairiy
sri¢iy eksperty (profesionaly), visuomenés, Zymiy zmoniy ir kt. pasisakymus
bei juos racionalizuoja — iskelia juos j publikacijos antraste ar jvadine
publikacijos dalj. Stebéjimo funkcija yra plati ir apima tokias temas kaip
nepasitenkinimas  politine situacija  (nusivylimas valdzia, politinis
persekiojimas, priverstinis darbas, karo nusikaltimai, trémimai, karo grésmé
ir kt.), ekonominémis, socialinémis gyvenimo salygomis (skurdas, nedarbas,
mazi atlyginimai, poreikis uzsidirbti ir kt.), savirealizacija (emigracija dél
karjeros ir darbo), naujy galimybiy paieska (laimés paieskos, nauji potyriai),
studijos uzsienyje, nusikaltimai ir nelaimés (jvairaus pobtidzio nusikalstamos
veiklos vykdymas ir uZsienyje besislapstan¢iy nusikaltéliy sulaikymas,
iSdavimas Kilmés $aliai) ir kt. (Donauskaité, 2015: 123; Christians et al., 2009:
30; Lasswell, 1948: 37-51).

Radikaligig (Christians et al., 2009) funkcija jgyvendinancios
ziniasklaidos tikslas — siekti socialiniy poky¢iy ir reformy. Realizuodama
radikaligja funkcija, Ziniasklaida gina visuomenés ar kurio vieno jos nario,
organizacijos interesus, kritikuodama valdzios institucijas'® dél politiniy,
ekonominiy, socialiniy ir kity salygy nevienodumo ir kt. Ziniasklaida
publikacijose ryskina tik ginamos puseés interesus ir juos sustiprina eksperty
(profesionaly) ar visuomenés komentarais. Be to, ziniasklaida gali ne tik
informuoti apie jvykius, bet ir pateikti savo jvykiy versijg.?° Radikalioji
ziniasklaidos funkcija rySkiausia Siose emigracijos temose — nepasitenkinimas
politine situacija kilmés Salyje (politinis persekiojimas, priverstinis darbas,
karo nusikaltimai, trémimai, karo grésmé), nusikaltimai ir nelaimés (jvairaus
pobuidzio nusikalstamos veiklos vykdymas ir uzsienyje besislapstanciy

18 Vyriausybés ir jos institucijy, parlamento, prezidento, politiniy partijy ir jy nariy,
taip pat teisésaugos institucijy (Lietuvos Respublikos Vyriausybés informacija, 2021).
19 7r. 18 i¥nasa.

20 pavyzdziui, radikalioji Ziniasklaidos funkcija ryski zurnalisto V. Lingio nuzudymo
bylos tyrime. ,,Kas nuzudé Vita Lingj“, Respublika. 1993 m. gruodzio 22 d., Nr. 247
(1125); ,.Zinoma JAV gyvenanéig lietuviy poete ir prozininke Kotryng Grigaityte
labai sukrété vieno ,,Respublikos® leidéjy — Vito Lingio — nuzudymas. Pagerbdama
Sio drgsaus zmogaus atminima, ji atsiunté eilérastj“, Respublika. 1994 m. sausio 12
d., Nr. 7 (1138); ,,V. Lingio Zudiky procesas: nuzudé uz tai, kad rasé“, Respublika,
1994 m. spalio 15 d., Nr. 217 (1348), kt.
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nusikaltéliy sulaikymas, isdavimas kilmés Saliai) (Donauskaité, 2015: 128;
Christians et al., 2009: 31).

Ziniasklaidos funkcijy analizeé rodo, kad ¢ia suminétos funkcijos viena su
kita sutampa, susipina ir yra priklausomos nuo konteksto. Siuos désningumus
patvirtina ir ziniasklaidos tyréjai, akcentuodami, kad Ziniasklaidos funkcijos
kinta, todél kaip savarankiskos — visiskai nepriklausomos viena nuo kitos —
pasitaiko retai (Donauskaité, 2015: 36).

1.2. Ziniasklaidos naujieny diskurso samprata ir paskirtis

Kad naujieny konstravimas ziniasklaidoje buty efektyvus, reikia pasirinkti
tinkama Ir paveikia ziniasklaidos naujieny konstravimo sistema (strategija),
kuri ne tik parodyty galutinj rezultata — ziniasklaidos turinj per se, bet ir
pademonstruoty naujieny konstravimo proceso specifika — nuosekliai
iSryskinty naujieny konstravimo eiga, struktiira, désningumus. Tai, pasak N.
Fairclougho, J. Mulderrig ir R. Wodak, jgyvendinama diskursu — Ziniasklaidos
naujieny konstravimo veiksmu, seka (Fairclough et al., 2011: 357-374).
Ziniasklaidos naujienos diskursu gali tapti dél dviejy pagrindiniy prieZaséiy.
Pirmiausia ziniasklaidos naujienomis apibréziamas platus socialiniy problemy
(disertacijos atveju — emigracijos) laukas ir atskleidziamas jy
priezastingumas: identifikuojami emigracijos problemas konstruojantys
veikéjai, paaiSkinamas $iy problemy kontekstas bei pamazu jprasminamas ir
nustatomas latentinis socialinés tikrovés elementy rysys. Antra, visa tai vyksta
retorika, kuri nelyginant strategija sujungia du skirtingus socialinés tikroveés
polius — ziniasklaidos sukonstruotas prasmes perduoda auditorijai, t. .
institucing retorika transformuoja j kasdiene, lengvai suprantama ir prieinamg
placiai visuomenei. 2* Suderinus visas iSvardytas veiklas, ziniasklaidos
naujienos tampa skirtingy, ta¢iau tarpusavyje deranéiy, sutampanéiy praktiky
visuma. Prasmiy konstravimui ir raiSkai ziniasklaidos pasitelkiamos jvairios
technikos ir procesai suformuoja nenutriikstamg ty procesy granding ir
pasikartojancius jy ciklus (O’Keeffe, 2011: 441).

Patj diskursa, socialinio konstrukcionizmo teorijos poziiriu, galima
laikyti dirbtiniu konstruktu, sukurtu tam, kad jis semiotinémis savybémis
padéty perteikti prasmes apie socialine tikrove instituciniams veikéjams??;
tomis prasmémis veikéjai konstruoty Zinojima apie jg ir, perteikdami

21 Darbe vartojama sinonimiskai su terminu auditorija.
22 7iniasklaida darbe traktuojama kaip instituciné veikéja, kuri nustato subordinacinj
jos ir interesy grupiy tarpusavio santykj.
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sukonstruotas reiksmes auditorijai, jgyty pranasuma. Vertinant siauriau,
diskursas apibréziamas ir kaip dinamiska socialinés tikrovés projekcija, skirta
tam tikroje terpéje veikéjy socialiai konstruojamoms prasméms perduoti
pasitelkus retorikg (Nikander, 2008: 413-415; Wagner, Hayes, 2005: 218—
220). Ziniasklaidos atveju naujieny diskurso sampratos platuma nulemia
ziniasklaidos naujieny prigimtis.

Naujieny konstravimas (Watson, 2016) apima daugybe susijusiy, viena
nuo kitos priklausomy pakopy, kuriy visuma suformuoja ir kartu pagrindzia
naujieny diskurso samprata. Naujieny konstravima, akcentuojant jy
ilgalaikiskuma, pasak D. McQuailo (2010: 320), vertéty apibrézti proceso
terminu. Jy konstravimas pirmiausia Zymi nepertraukiama vyksma — naujienas
kurian¢io subjekto ir naujienas sudaran¢iy komponenty nuolating, dinamiska
saveikg. Sia saveika naujieny subjektas kuria tiek objektyvias, matomas, tiek
nematomas, humanomas socialinés tikrovés prasmes, o haujieny konstravimas
dél sios dermés tampa pagristu komunikaciniu, socialiniu veiksmu (Van Dijk,
1988: 95; 1995: 10). Naujieny konstravimas ypatingas tuo, jog juo siekiama
naujieny struktdrg, t. y. formalias naujieny charakteristikas, susieti ir suderinti
su paciu naujieny konstravimu kaip veiksmu bei paversti ji kryptinga,
diskursyvia, t. y. visa apimancia funkcija ir praktika. Todél naujieny
konstravimas kaip veiksmas yra formaliyjy naujieny charakteristiky
jungiamoji grandis ir jas lemiantis rezultatas (Cotter, 2015: 798-799), 0 pacios
naujieny charakteristikos — tokio veiksmo laukiamas efektas ir atspindys
(Abdullah, 2014: 1-4).

Pagal $ig analogija, naujieny konstravimag galima iliustruoti praktiniais
pavyzdziais. Formaliosiomis naujieny charakteristikomis, pasak Van Dijko,
tikslinga laikyti visa apraSomaja naujieny struktiirg — lingvistines priemones,
t. y. gramatinj naujienos démenj, jo sintaks¢ ir semantika (Van Dijk, 1991:
110-111), taip pat atskiry zodziy ir sakiniy semiotines konstrukcijas, temines
naujieny ypatybes ir visa kita, ka galima apibtdinti terminu fizing, tekstiné
naujieny schema ar kategorija (Van Dijk, 1986: 157-159; 1991: 108-120). O
naujieny konstravimas kaip veiksmas yra kognityvinis procesas ir sujungia j
bendra visuma veiklas, kuriomis jau aptartas aprasomasis naujieny lygmuo
jgauna konkrecia reikSme. Bendrai kalbant, tai naujieny rengimo etapas, kurio
metu isrySkeéja technikos, badai ir metodai galutiniam produktui — naujienoms
—gauti. Todél naujieny rengimas — tai visos be isSimties zurnalistinés praktikos,
kuriomis konstruojama naujieny dienotvarké (Fairclough, 1995: 48-53).

Grijztant prie naujieny diskurso sampratos, galima matyti, kad abiem
naujieny konstravimo lygmenimis siekiama kurti prasmes: naujieny rengimo
etape Sios prasmés ziniasklaidos yra laipsniskai rengiamos ir plétojamos, o
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strukttiringje plotméje — sukomponuojamos | visuma, todél jgyja apibrézta
pavidala ir forma, yra isreiSkiamos tekstu. Vadinasi, abu naujieny
konstravimo lygmenys, kaip jau minéta, nuosekliai formuoja ir jprasmina
ziniasklaidos rutinine jvairiy praktiky visumg (Bednarek, Caple, 2012: 84—
110). Dél sios priezasties ziniasklaida reik§mémis ne tik atspindi socialing
tikrove (kaip teigta pristatant bendra diskurso apibrézima), bet ir, atsizvelgiant
j pasikartojantj naujieny diskurso konstravimo etapiskuma, sgmoningai lemia
tam tikry reikSmiy iSskirtinuma ir dominavima. Tokiy reiksmiy dominavimas
reiskia, kad vertés pozitriu jos suprantamos kaip svarbesnés, todél turi
daugiau galimybiy tapti etalonu ir pagrindiniu socialinés tikrovés matu, biti
ziniasklaidos aigkiai struktiiros prasme isreikstos lyginant su tomis, kurios
pripazjstamos kaip antraeilés (Bednarek, Caple, 2016: 440-441). Si reik§miy
savybé kartu isryskina dualistinj naujieny diskurso pobtdj: esant nevienodai
reikSmiy svarbos pusiausvyrai, i§ jy konstruojama socialinés tikrovés
projekcija, viena vertus, gali bati iskreipta, deformuota; o Kkita vertus,
racionalizuota, isgryninta ir apdorota susiaurinant prasminj socialinés tikrovés
lauka. Tiek viena, tiek Kita i§ $iy praktiky turi vienodas galimybes prigyti kaip
pagrindiné socialinés tikrovés konstravimo programa, priklausomai nuo to,
kuri i$ jy bus vertinama kaip maziausiai $aliska, tiksliausia ir tokia, dél kurios
visuotinai sutariama (Fairclough, 2003: 22-25). Vadovaujantis socialiniu
konstrukcionizmu, reik§miy atrankai ir dominavimui naujieny diskurse
apibrézti vartojamas objektyvacijos (Berger ir Luckmann, 1999) terminas.
Objektyvacija zymi socialinés tikrovés jprasminimg dominuojanciomis
reik§mémis, kai ziniasklaidos deklaruojama socialiné tikrové pripazjstama
kaip reali. Atsizvelgiant j tai, kad socialinés tikrovés prasmes ziniasklaida kaip
subjektas deklaruoja imperatyviai, jos socialinés tikrovés objektyvacija yra
subjektyvi, ta¢iau pagrjsta (Berger ir Luckmann, 1999: 51-53).

Pagristumas kyla i§ to, kad ziniasklaidos naujienos, kaip skirtingy
praktiky visuma, yra lengvai pasiekiamos, nuolat matomos, todél suprantamos
kaip atviros, visiems prieinamos ir teisingos. Auditorija gali nevarZomai sekti
naujieny konstravimo vyksma, tiksliau, galutinj jo rezultata, isreiksta tam tikra
struktiira. Taip ji tampa naujieny diskursu konstruojamos socialinés tikrovés
dalimi (auditorijos suvokimu) ir pagrindiniu poveikio tikslu (zvelgiant i$
ziniasklaidos perspektyvos) (Fairclough, 1995: 57-59; Talbot, 2007: 9-14).
Struktirinis ziniasklaidos naujieny lygmuo yra nulemtas naujieny rengimo
lygmens ir tuo pozitriu, kad pastarasis pasikartojanciais veiksmais ir
procesais (naujieny konstravimo ciklais) nubrézia rémus ir sukuria tam tikrg
sistema, dél kurios konstruojamos konkrecios reiksmés tampa prasmingos ir
reikalingos, t. y. instrumentinés, nuolat Ziniasklaidos naudojamos ir
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reprodukuojamos. Kadangi objektyvuotas reikSmes dél jy pagrjstumo ir
tinkamumo sunku pakeisti naujomis, jos, perkeltos j ziniasklaidos naujieny
dienotvarke, socializuojamos, o prie jy palengva priprantama. Taip
ziniasklaidos naujieny diskursu ne tik sukonstruojamos ir apipavidalinamos
prasmés, bet ir nustatoma tvarka esminiams ziniasklaidos veiklos principams
(Fairclough, 2001; Berger ir Luckmann, 1999: 51-65; McQuail, 2010: 387—
390).

1.3. Ziniasklaidos naujieny dienotvarkés konstravimas

Ziniasklaidos naujieny diskurso konstravimas, kaip aptarta antrajame
skyriuje, apima naujieny rengimo procesa. Atsizvelgiant j tai, jog naujieny
konstravimas ziniasklaidoje apibréziamas ir aiskinamas diskurso terminu,
ziniasklaidos naujieny dienotvarkés konstravimas tampa diskurso, kaip
socialinés praktikos jsitvirtinimo visuomengéje, pagrindu. D¢l §ios priezasties
itin svarbiu naujieny konstravimo démeniu ir segmentu pagrjstai pripazjstami
diskurso veikéjai — Ziniasklaida kaip pagrindiné naujieny diskurso
konstruotoja ir jos interesy grupés — Kiti reik8mingi, tac¢iau ziniasklaidai
netapatis veikéjai (Van Dijk, 1995: 10-13).

Ziniasklaida, remiantis socialiniu konstrukcionizmu, traktuojama Kaip
instituciné diskurso veikéja. Tai tokia veikéja, kuri, kurdama socialing tikrove,
pasitelkia socialing institucing kontrole, t. y. numato instituciskai svarbiy
veiksmy schemas, kuriomis vadovaudamasi parenka Sias schemas
atitinkancius isorés veikéjus — jvairius suinteresuotuosius. Ziniasklaida taip
siekia sukurti savo socialing tikrove (ja institucionalizuoti), j kuria Kiti veikéjai
patekty dalyviy teisémis. Vadinasi, Ziniasklaida kaip diskurso veikéja atlieka
pagrindinés koordinatorés, derybininkeés, tarpininkés funkcijas, nors pati
tiesiogiai diskurso kryptingumo tarsi ir nelemia (Berger, Luckmann, 1999:
74-90; Watson, 2016: 120-132; Gergen, 2009: 13-21). Kita vertus,
ziniasklaidos suinteresuotaisiais dazniausiai tampa tos veikéjy grupés ar
asmenys, nuo kuriy tiesiogiai priklauso ziniasklaidos funkcionavimo
visuomengje  sékme, ilgalaikiSkumas ir  stabilumas  (pavyzdziui,
suinteresuotaisiais pasirenkami jvairas nuomoniy lyderiai — politikos, verslo
elitas, visuomenés veikéjai ir kt., galintys lemti pasitikéjima Ziniasklaida).
Galima teigti, kad skirtingi veikéjai, tape ziniasklaidos priklausiniu, viena
vertus, atitikdami ziniasklaidos nustatytus normatyvus, stiprina ziniasklaidos
pozicijas konstruojant diskursg ir akcentuoja jos vaidmenj. Kita vertus,
pasitlydami bendrus, pasikartojan¢ius ziniasklaidos socialinés tikrovés
Sablonus, tipizuoja, sunormina diskursg, taigi taip pristato ir patys save
(Berger, Luckmann, 1999: 67—73; Fairclough, 2013: 56-61; Van Dijk, 1995:
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11-13). Atsizvelgiant j naujieny diskurso konstravimo logika, veikéjai pagal
sudétj skyrium neskiriami ir, iSlaikant institucis$kai Ziniasklaidos jiems
suteiktus bruozus, vadinami tiesiog diskurso veikéjais (Fairclough, 2003:
205-209). Taip yra todél, kad pagrindinis démesys ziniasklaidos naujieny
dienotvarkés konstravimo procese labiau yra telkiamas j funkcijas ir
veiksmus, lemiancius reik§miy konstravimag kaip galutinj rezultatg, 0 ne to
rezultato geneze (Van Leeuwen, 2008: 23-54). Vadovaujantis tuo, toliau
detaliai analizuojamas ziniasklaidos naujieny dienotvarkés konstravimas ir
galimybés jai jsitvirtinti socialine praktika (Fairclough, 1995).

Bendriausia prasme ziniasklaidos naujieny dienotvarkés konstravimas
apibréziamas kaip ziniasklaidos veiksmy, kuriais siekiama konstruoti
socialinés tikrovés apie emigracija prasmes ir jomis lemti zinojimag apie ta
tikrove, visuma (Watson, 2016: 120-121). Sj veiksma galima i$skirti j du
pagrindinius, vienas su Kitu susijusius etapus — Ziniasklaidos taikomy metody,
priemoniy ir techniky konstruojant prasmes nustatymag ir analize; bei Zinojimo
jtvirtinima, kuris pasiekiamas diskursg abipusiskai, tiek Ziniasklaidos, tiek
auditorijos iniciatyva, pripazjstant kaip socialing praktika (Fairclough, 1993,
1995). D¢l sios priezasties analizuojant ziniasklaidos naujieny dienotvarkés
konstravimg, tikslinga ieskoti skirtingy ziniasklaidos vykdomy procesy
testinumo ir jy reiksmes bei jtakos auditorijai tvarumo sasajos.

Ziniasklaidos naujieny dienotvarkeés konstravimo pagrindinis tikslas ir
vaidmuo, pasak M. McCombo ir A. Reynoldso (2002: 1-18), yra atrinkti
temas (problemas), vertas aptarti ziniasklaidoje, ir nuolat vykdant atrinkty
temy pateikimo bady Kontrolg konstruoti atrankinj turinj. Ziniasklaidai
jvairiais badais turiniu akcentuojant temas ar jos aspektus, kurie visuomenei
yra svarbiis, ji orientuojama suteikti Sioms temoms prioriteting reikSmeg. Taigi
ziniasklaidai selektyviai pristatant socialing tikrove atrinktomis temomis, ji
imama traktuoti kaip jprasta, nukreipianti, sabloniska, socialinio
konstrukcionizmo terminais apibréziant — habitualizuota (Berger, Luckmann,
1999: 74-75; McQuail, 2010: 387-388). Habitualizacija, kaip procesas ir
ziniasklaidos veiklos ypatybé, pasizymi tuo, kad, pirma, susiaurina auditorijai
(ir kiekvienam individui atskirai) galimybes objektyviai rinktis, pirmiausia
sprendimy priémima dél konstruojamy naujieny objektyvumo sutelkiant j
ziniasklaidos (tiksliau, jos veikéjy zurnalisty) rankas; antra, struktiiruoja,
sustiprina naujienas, isrySkindama tuos aspektus, kurie labiausiai ziniasklaidai
naudingi poveikio, o ne faktiskumo prasme (Kim et al., 2002; Siregar, 2018;
Fengmin, 2020: 41-47). Todél pirmuoju atveju galima kalbéti apie naujieny
(produkcijos) atrankos kriterijus, ziniasklaidai sprendziant, kokie jvykiai verti
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tapti naujiena, antruoju — ziniasklaidos turinio konstravimo technikas placiaja
prasme.

Ziniasklaida vadovaujasi labai skirtingais pirminiais naujieny atrankos
kriterijais, vieni jy yra bendro pobadzio, apimantys platy charakteristiky
spektra, pavyzdziui, aktualumas, naujumas, didelis paplitimas, paprastumas,
netikétumas, kultdrinis artumas, negatyvumas ir kt. (Allan, 2004: 58).
Naujieny atrankos Kriterijai gali bati siejami su auditorijos poreikiais:
personalizacija, drama ir konfliktas, rySys su kasdienémis aktualijomis,
veiksmas ir pan. (Jamieson, Campbell, 2006). Tac¢iau galima pastebéti, kad
juos visus vienija specifiné savybé — gebéjimas turiniu abstrahuoti prasmes
kaip galutinj naujieny (t. y. diskurso) konstravimo rezultata. Kadangi
ziniasklaida socialinés tikrovés prasmes jprasmina Sablonais, grieztai
strukt@ruotas naujieny atrankos, t. y. naujieny konstravimo pradzios, etapas,
viena vertus, uztikrina naujieny homogeniskuma ir koncentruotuma; Kita
vertus, zvelgiant i$ auditorijos perspektyvos, garantuoja jy jvairiapusiskuma
ir artimumg auditorijos aplinkai. Dél $ios priezasties naujieny reik§mé tampa
tiesiogiai proporcinga auditorijos lukes¢iams (Nisi¢, Plavsi¢, 2014: 73-75).
Naujieny atrankai reik§mingos ir ziniasklaidos veiklos aplinkybés — skuba,
lemianti pavirsutiniska informacijos filtravima; taip pat politiniai ir
ekonominiai veiksniai — ziniasklaidos priemoniy savininky interesai, galintys
iSkreipti naujieny vientisuma, taigi i$ dalies koreguoti jy paveikuma
auditorijai (Watson, 2016: 120-121; Berkowitz, Liu, 2014: 301-313).
ISoriniai naujieny atrankos veiksniai vis délto yra mazesnés svarbos lyginant
su turinio parametrais, nes stipriau veikia bendrg naujieny konstravimo
aplinkg — idéjing atmosferg, 0 ne naujieny struktiirg kaip nuosekliai
konstruojamg artefakta. Kita vertus, R. Harriso teigimu, dera nepamirsti, jog
nepalanki id¢jiné aplinka taip pat gali smarkiai paveikti naujieny konstravima.
Jei uz jy konstravimg ir pateikimg atsakingi ziniasklaidos profesionalai
neturés bendros vizijos, jy interesai ir pozitris j biisima galutinj rezultata
(naujieny produkcija per se) gali i$siskirti (Harris, 2004: 205-208).

Vertinant bendrai naujieny atrankos etapa, juo siekiama atrinkti
charakteristikas naujienoms, kurios turi potenciala sudominti auditorija.
Siomis charakteristikomis tarsi suformuojama naujieny atrankos kriterijy
visuma, galinti jas suaktualinti ir paversti svarbiomis, reikSmingomis. Taip
naujienos parengiamos tolimesniam — konstravimo — etapui, kurio esmé —
panaudojant tam tikrus metodus, technikas formuoti skirtingas reikSmes ir
jomis daryti jtaka visuomenés zinojimui apie socialing tikrove.

Kalbant apie ziniasklaidos turinio konstravimo technikas svarbu pabrézti,
jog disertacijos atveju aktualios yra tos, kurios jprasmindamos ir isreiksdamos
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ziniasklaidos konstruojamas reik§mes jgyja galia, M. McCombo Zzodziais
tariant (2008: 89), ,,organizuoti ir struktiruoti mastyma*. Dél $ios priezasties
pagrindine naujieny konstravimo technika, btadu ir metodu laikomas
réeminimas ir jo rezultatas — réemai (Entman, 1993). Réminimas, kaip procesas
ir reiksmiy konstravimo bei jprasminimo veiksmas, apibréziamas labai
jvairiai. Vieni mokslininkai nurodo gana abstrakéias réminimo savybes,
pavyzdziui, réminant sukonkretinamas auditorijos poziaris j tam tikra
problema (disertacijos atveju — emigracijg), akcentuojant ir pasitilant turinio
suvokimo schemas, tam tikras kognityvines reikSmiy struktiiras — rémus
(Altheide, 1997: 651-652). Dar kiti traktuoja réminimg kaip priemone
interpretacinéms ziniasklaidos reiksméms (i§)koduoti (O’Sullivan, Hartley et
al., 2006: 122-123) arba suteikia réminimui Ziniasklaidos efekty apibrézima.
Tokiu atveju réminimas panaudojamas  skirtingoms  reikSméms
operacionalizuoti, t. y. sujungti j bendrg sistema, suformuoti, aprasyti bendrus
pozymius (Scheufelle, 2006: 103-104; 2004). Vertinant aptartus réminimo
apibrézimus, galima pastebéti, jog jie naujieny konstravimo techniky prasme
pavartoti gana siaurai. Apibrézimuose dominuoja viena arba kelios réminimo
funkcijos, taciau réminimo, kaip kompleksinés ir koordinuotos sistemos,
specifika tarytum neatskleidziama. Galima jzvelgti, kad pagrindinis démesys
réminimo apibréztyse sutelkiamas j galutinj rezultata, j tai, kokiomis
ypatybémis pasizymincias ziniasklaidos turinio prasmes réminimas gali
perteikti, 0 ne j patj réminimo procesg kaip Ziniasklaidos veiksmg ir to
veiksmo sudedamasias dalis. Todél réminima (teigiant, kad jis uztikrina ir
naujieny diskurso plétote) tikslinga nusakyti pla¢iau — réminimo Kaip
metakomunikacijos terminu.

Réminimo kaip nenutriikstamos komunikacijos apibréztj lemia tai, kad
réminimas, Kaip pazyméjo aptarti mokslininkai, strukttruoja ir apipavidalina
ziniasklaidos turinj, suteikia konkretiems turinyje iskeliamiems objektams
schema, kuri padeda juos atpazinti, suprasti ir interpretuoti (Koenig, 2004: 1—
4). Tad jis veikia kaip priemon¢ turinyje slypin¢ioms prasméms issifruoti ir
taip realizuoja isreiksta, akivaizdy vaidmenj. Réminimg vertinant dar placiau
— kaip diskurso funkcinj, t. y. konstravimo, démenj, iSrySkéja sudétinis
pozitris. Réminimas, vadinant jj pagrindine naujieny konstravimo technika,
suprantamas dvejopai: kaip socialinei tikrovei ribotas arba visa apimancias
reik§miy kategorijas konkre¢iame kontekste priskiriantis mechanizmas ir kaip
naujieny konstravimo vyksma koordinuojanti sistema placiaja prasme.

Naujieny konstravimo veiksma (réminimg) charakterizuojant kaip
diskurso etapa, kontekstas tampa aplinka, kurioje susipina skirtingi jvykiai ir
skirtingos ty jvykiy reik$miy interpretacijos (Song, 2010), kurias, viena
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vertus, réminimas gali sutelkti j visuma, Kita vertus, isskaidyti. J. Kitzinger
teigimu, jvykiy ir jy prasmiy sutelktumas konkreciame kontekste reiskia, kad
réminant konkrecias, pasikartojancias, prasmes jos aplinkoje jkontekstinamos
kaip nedaloma visuma, o atskiri jy rémai (kaip visumos papildiniai) yra
negalimi, nes nejmanoma iSskirti naujy rémy kategorijy. Ir atvirksciai,
jvykiams ir jy prasméms kaskart pritaikant skirtingus rémus ir taip
diferencijuojant réminimg, tas prasmes sudétinga sutelkti j visuma, jei jos
tame paciame kontekste nesikartoja ir neturi bendry bruozy, t. y. panasiy rémy
kategorijy. Taigi ziniasklaidai pasirinkus kurj nors viena prasmiy konstravimo
btda, gaunami ir skirtingi norimy pademonstruoti prasmiy variantai
(Kitzinger, 2007: 134-161). Taip ziniasklaida ne tik nustato prasmiy talpuma
ir ribotumus, bet ir i§ anksto atlieka tam tikra jy grupavimg, nuspresdama,
kokiu detalumu isryskinti jvykius ir kokiais rémais juos pristatyti. Todél §iuo
atveju kalbama ir apie réminimo galimybes kontroliuoti ziniasklaidos turinj
(Tannen, 1993: 14-22).

Egzistuoja ir dar platesnis réminimo kaip metakomunikacijos aiskinimas,
kompleksiskai parodantis réminimo galimybes konstruoti prasmes ir kartu
jvairiais lygiais veikti ziniasklaidos konstruojamy prasmiy suvokima. R.
Johnson nuomone, j naujieny konstravima, kaip diskurso etapa, galima zvelgti
laikantis tokios nuostatos: ziniasklaidos turiniu réminamos ne tik
ziniasklaidos Kaip institucinés, koordinuojancios veikéjos, bet ir jy veikéjy,
kity dalyviy — interesy grupiy — konstruojamos prasmés. D¢l §ios priezasties
réeminimas parodo paties proceso detaluma, t. y. atskleidZia Ziniasklaidos ir jos
veikéjy specifika ir atliekamas funkcijas (funkcinis réminimas). O minétos
funkcijos, atliekamos veikéjy konkre¢iame kontekste (situacinis réminimas),
apima savo elementus (elementy réminimas), vadinasi, funkcionuoja kaip
nesibaigiantis, skirtingus lygmenis sujungiantis, pasikartojantis ciklas ir
sistema (2 paveikslas).
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Veikéjai

Funkcinis reminimasl|

Kontekstas

Situacinis reminimas

Elementai

Prasmiy konstravimas

Elementy reminimas,

2 paveikslas. Réminimo kaip metakomunikacijos sistema (Saltinis: Johnson,
2008)

Réminant Ziniasklaidos turiniu konstruojamas prasmes siekiama
atskleisti kuo daugiau ir kuo jvairesniy jy pozymiy, skirtingy prieigos budy
jas suprasti ir jsisavinti (Johnson, 2008). Panasaus pozitrio Salininkas yra ir
R. Entmanas, réminimg pavadings iStestaja (angl. scattered) paradigma, t. y.
tokia paradigma, kuri gali apimti skirtingus prasmiy konstravimo
ziniasklaidoje lygmenis: veikéjus, konteksta arba viska kartu, priklausomai
nuo to, kas réminama, kokiu tikslu, kokiai auditorijai. Autoriaus jsitikinimu,
réminimas padeda suvokti, kaip ziniasklaida konstruojamu selektyviu turiniu
atrenka ir pristato reikiamus socialinés tikrovés aspektus. Tai ji atlieka
apibrézdama problemas, nustatydama jas sukélusias priezastis ir jégas,
pateikdama moralinj vertinima, pasitilydama rekomendacijas (Entman, 1993).
Nors abiejy aptarty autoriy réminimo koncepcijos formos prasme reik§mingai
skiriasi, juos sieja tai, kad réminimas suprantamas kaip tam tikros kategorijos,
perteikianc¢ios bendra Ziniasklaidos konstruojamos socialinés tikrovés vaizda.
Todél kategorijomis, viena vertus, formuojamas atrankinis turinys, atrankiné
socialiné tikroveé; Kita vertus, socialiné tikrové atskleidziama Kkaip visuma,
taciau sudaryta is skirtingy fragmenty.

Ziniasklaidos gebéjimas konstruoti ir jkontekstinti aplinkoje atrankinj
socialinés tikrovés kaip visumos vaizda, socialinio konstrukcionizmo
terminais apibréziant, vadinamas eksternalizacija (Berger ir Luckmann,
1999). Eksternalizacija — tai socialinis procesas, kurio metu Ziniasklaida
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jvairiais konstruktais, Siuo atveju — rémais, jprasmina ir perduoda auditorijai
sablonines prasmes apie socialing tikrove kaip visuma. Réminima nusakant
metakomunikacijos terminu, jis tampa eksternalizacijos ekvivalentu ir viena
i§ socialinés tikrovés perteikimo tarpiniy grandziy tuomet, kai auditorija tas
prasmes internalizuoja, t. y. jsisavina ir pritaiko savo aplinkoje. Ziniasklaida
rémais konstruoja socialinés tikrovés israiskos formas, 0 visuomengé,
naudodama ziniasklaida, jas pritaiko ir jvaldo savo aplinkoje — vartoja pati ar
dalijasi su Kitais visuomenés nariais ir taip jtvirtina zinojima apie jas (Berger
ir Luckmann, 1999: 163-165; Friedman, 2016). Todél vadovaujantis tokia
réminimo analogija, galima jzvelgti réminimo Sasajas Su sukonstruoty
naujieny jsigaléjimu kaip socialine praktika. Nors réminimo sugretinimas su
socialine praktika sulaukia nemazai kritikos dél to, jog nelemia visuomenés
sprendimy ar galutinio socialinés tikrovés vertinimo, nes ziniasklaida néra
vienintelé tikrovés perteikéja (Scheufele, 2004: 401-403), sutinkama, kad
réminimas j naujieny diskurso konstravima jtraukia sisteminj pozidrj ir leidzia
pazvelgti j jj kaip j bendrg struktirg, j atskiras tos struktiiros dalis ir produktus
— rémus, Kuriuos pastarasis, kaip sistema ir jos dalys, sukonstruoja. Vadinasi,
réminimas, btidamas itin talpia ziniasklaidos turinio konstravimo technika,
koordinuoja prasmiy konstravimo procesa ir atskleidzia ziniasklaidos ir
auditorijos saveikos komunikacinj démenj toms prasméms tampant socialinés
tikrovés aksioma. Taciau atsizvelgiant | tai, jog, pagal socialinio
konstrukcionizmo teorijg, ziniasklaidos konstruojama socialiné tikrove
suprantama kaip interpretacijy objektas, svarbu jvertinti ir apsibrézti naujieny
diskurso konteksto ribas.

1.4. Konteksto reik§mé ir ribos naujieny diskurse

Konteksto (Van Dijk, 2006) apibrézimas diskurso traktuotése priklauso nuo
to, kaip apibréziamas pats diskursas. Nors diskurso apibréz¢iy, kaip ir jo
taikymo sriciy, esama daug ir skirtingy, sutinkama, kad kontekstas pirmiausia
yra aplinka, fiziné terpé, kurioje vyksta veikéjy saveika (Van Dijk, 2006: 160—
161). Kontekstas kaip fiziné¢ terpé skiriamas dar j dvi grupes — iSorinj
kontekstq (makrokontekstg) ir vidinj kontekstq (mikrokontekstg) (Van Dijk,
1988). Isorinis kontekstas apima platy veiksniy, galin¢iy daryti jtaka diskurso
plétotei, spektra ir yra susijes su nuolatiniu socialinés aplinkos, kurioje vyksta
veikéjy sgveika, formavimusi ir kaita. Bendriausia prasme iSoriniu diskurso
kontekstu gali tapti tokie procesai kaip globalizacija, suprekinimas (angl.
marketization), ekonominiy, socialiniy sistemy Kkaita (kapitalizmo
isigaléjimas), karai, krizés ir kt. Analizuojant iSorinj diskurso konteksta,
ieskoma konkrecios aplinkos ir diskurso veikéjy veiksmy sgsajy, teigiant, kad
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kaip tik toji aplinka nulemia veikéjy tarpusavio saveikas ir diskursa
(Fairclough, 2013: 25-30).

Disertacijos atveju, nagrinéjant emigracijos problematikg, iSoriniam
kontekstui tokios placios apibrézties taikyti nejmanoma, nes emigracija
makrolygmeniu (kaip platesné socialinio reiskinio dalis) neanalizuojama. Jam
galima priskirti tik lygmenis, nusakanc¢ius emigracijos masta, paplitimg ir
koncentracija — pavyzdziui, individo (asmeninis), nacionalinis (vietos),
tarptautinis (globalus) lygmuo. ISorinis emigracijos kontekstas parodo
problemos sasajumg su aplinka ir jos pateikimo intensyvuma. ISorinis
kontekstas bendrais bruozais atskleidzia, kokiomis aplinkybémis problema
formuojasi, kokie realGis ar numanomi veiksniai tam turi jtakos (Van Dijk,
2011: 387-399).

Vidinis diskurso kontekstas savo sandara yra daug paprastesnis ir
susideda i$ analizuojamo jvykio, problemos detaliy, taciau neperzengia to
jvykio, problemos riby. Dél to vidinis diskurso kontekstas komunikacijos
tyréjy darbuose sinonimiskai vadinamas situaciniu arba visuomeniniu
kontekstu. ISorinis kontekstas parodo problemos issidéstyma (sklaida) tam
tikros aplinkos hierarchijoje, o vidinis kontekstas — iSorinj kontekstg
susmulkina, detalizuoja, priskirdamas jam konkrecios erdvés, situacijos
reikSmes (Fetzer, 2004: 7-9; Van Dijk, 2006: 161-162). Todél vidinis
diskurso kontekstas dél sutelktumo ir siauros aprépties kai kuriy mokslininky
darbuose (Song, 2010; Wodak, 2001) dar vadinamas lingvistiniu kontekstu, t.
y. tokiu kontekstu, kuriame svarbiausios formalios jvykio, problemos
charakteristikos, atskleidziancios ne tiek jvykio, problemos atsiradimo kilmeg,
kiek jo struktarg ir galimybes diskurso veikéjams jame funkcionuoti ir taip jj
veikti bei bati veikiamiems paties konteksto. Vadovaujantis tokia vidinio
konteksto samprata, jis suprantamas kaip scheminis konstruktas, sukurtas ir
taikomas tam tikroje situacijoje ir tam tikru metu; jis gali kisti priklausomai
nuo to, kas (kokie veikéjai) jame dalyvauja ir kokiu intensyvumu, kaip
glaudziai veikéjai yra susije su iSoriniu kontekstu ir kaip to sarysio tvirtumas
nulemia vidinio konteksto vientisumg (Song, 2010). Pasitelkiant socialinio
konstrukcionizmo terminologija, vidinio konteksto salyginj priklausyma nuo
iSorinio konteksto apibrézia nuolatiné jo savybé — kontekstualumas (angl.
contextualism) (Silk, 2016).

Kontekstualumas reiskia diskurso sutelktumga fiksuotoje erdvéje. O $i
erdvé suprantama Kkaip placios ideologinés aprépties terpé, pirmiausia
aktualinanti  diskursa — wuztikrinanti iSorinio ir vidinio konteksto
suderinamumag. Kontekstualumas isreiskia vidinio konteksto priklausomybe
nuo iSorinio konteksto: nustatant vidinio konteksto reik$mines (erdveés)

35



grandis, i§ anksto numatomos ir salygos ju sklaidai (Silk, 2016: 24-30).
Vadinasi, kontekstualumas kontroliuoja vidinio ir iSorinio konteksto
dinamikg. Van Dijko zodziais tariant, kontekstualumas Zzymi socialinés
aplinkos talpuma, kuri gali bati ir skurdi, kontekstiskai sandari, ir gausi,
kontekstiskai prisodrinta. Tai reiskia, kad diskursas gali turéti vieng arba
kelias vyksmo terpes. Sitai priklauso nuo jvykiy sudétingumo, veikéjy
sudéties ir kt. Paprastai tai, kaip jau minéta, biidinga vidiniam kontekstui, o
iSorinis kontekstas dazniausiai turi vieng konkre¢ig nekintamg sklaidos terpe
ir su kitais sklaidos lygmenimis nesitapatina (Van Dijk, 2006: 160; Tenorio,
2011: 183-198).

Vidinio konteksto dedamasias galima skirstyti labai jvairiais biidais.
Atsizvelgiant | tai, jog emigracijos temoje vidinis kontekstas atskleidzia
vyksmo vieta, paeiliui rySkinamos visos galimos jo plétotés terpés.

Politinis kontekstas. Politiniame kontekste veikia skirtingi politinio
lauko veikéjai — politinés institucijos ir asmenys. Politinis kontekstas parodo
politinio lauko veikéjy veiklos rezultatus, jvertina tos veiklos pasekmes.
Politiniame kontekste, greta politiniy institucijy ir asmeny, gali dalyvauti ir
nepolitiniai veikéjai, tadiau jy dalyvavimas vis tiek yra nulemtas politiniy
motyvy (pavyzdziui, galimas pilie¢iy dalyvavimas rinkimuose uZtikrinant
demokratija). Tad politinis kontekstas sprendzia politinius klausimus, o
politiniai veikéjai beveik visuomet yra démesio centre (Van Dijk, 1997: 13—
15).

Ekonominis kontekstas. Atskleidzia, kaip kuriama materiali
visuomenés gerove, ir nagrinéja ikinés, komercinés veiklos palaikymo
klausimus. Kita vertus, ekonominj konteksta apibréZti néra paprasta. Jis
glaudziai susijes ir su skirtingais socialiniais reiskiniais, ekonominius
veiksnius laikant jy priezastimi (pavyzdziui, nedarbas, skurdas). Kaip tik dél
to manoma, jog grynasis ekonominis kontekstas apskritai neegzistuoja.
Tyrinéjant ekonominj konteksta vertinama, kaip jis veikia kitus kontekstus, ju
veikéjus ir yra veikiamas jy paciy. Atsizvelgiant j tai, disertacijoje ekonominj
kontekstg apibrézia tiek su ekonomine, tiek su socialine veikla ir jos
pasekmémis susij¢ reiSkiniai ir veikéjai, pripazjstant ekonominio konteksto
dominavimg (Billig, 2003: 35-42).

Socialinés apsaugos kontekstas. Telkiasi j socialinio draudimo ir
socialinés paramos klausimus. Socialinés apsaugos kontekstas apima tokias
temas kaip skurdas, socialiniy paSalpy sistema, socialinés paslaugos ir kt.
Panagsiai kaip ir ekonominis kontekstas, socialinés apsaugos kontekstas
sutampa su kitais kontekstais. Priskiriant konkrety jvykio vyksma socialinés
apsaugos kontekstui, laikoma, jog jis priklauso socialinés pagalbos (placiaja
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prasme) politikos laukui ir prisideda prie jo formavimo (Aidukaité et al., 2012:
195-198).

Sveikatos apsaugos kontekstas. Nagrin¢ja sveikatos politikos
jgyvendinimo — asmens sveikatos priezitiros, visuomenés sveikatos
priezitiros, farmacinés veiklos ir kt. — klausimus. Jvykiy vyksmo priskyrimas
Siam kontekstui analogiskas aptartam socialinés apsaugos kontekstui
(Aavikso, Sikkut, 2011: 58-65).

Svietimo kontekstas. Apima temas, kuriose kalbama apie $vietimo
sistema: bendrajj ugdyma (ikimokyklinj, priesmokyklinj, pradinj, pagrindinj,
vidurinj), profesini mokyma, aukstojo mokslo studijas, mokslineg veikla,
mokslinius tyrimus ir kt. (Azubalis, 2013: 18-37; Zelvys, 2013).

Kriminalinis kontekstas. IsrySkina jvairaus pobudzio nusikalstamas
veiklas ir jame dalyvaujanéius veikéjus, kurie jvykdé, inicijavo nusikaltima ar
kurie atsakingi uz tarpininkavimg ir nuosprendj. Nusikaltimo sgvoka yra plati
ir apima veiksmus, Kkuriais siekiama fizinés, turtinés, moralinés Zalos
(Galinaityté, Rudzkis, 2005).

Demografinis kontekstas. Emigracijos problematikg formuojantis
kontekstas. Jis pristato gyventojy skaiéiaus, sudéties, teritorinio pasiskirstymo
désningumus ir priezastis, iSry$kina demografinius procesus — gimstamuma,
mirtinguma ir emigracija per se. Sj konteksta formuoja demografine situacija
vertinantys veikéjai — ekspertai (Jasilionis et al., 2015: 7-9).

Seimos kontekstas. Pristato jvairius $eiminio gyvenimo klausimus ir
problemas — tévyste ir motinyste, pory sugyvenimg ir skyrybas, vaiky
aukléjima, Seimos dramas. Pagrindiniai Sio konteksto veikéjai yra visuomené
(Juozelitiniené, 2012: 311-315).

Kultiirinis kontekstas. Sis kontekstas traktuojamas siaurai ir apima
sritis ir veikéjus, kurie dalyvauja jvairiose kultiros ir meno veiklose.
Kultarinis kontekstas isskirtinai susijes su skirtingomis meno rasimis, todél
laikomas architektiiros, amaty, Sokiy, dizaino, kino, literattiros, muzikos,
tapybos, poezijos, skulptiiros, teatro, fotografijos ir kt. pristatymo platforma
(Chalmers, 1973: 249-256).

Etninis kontekstas. Pristato temas ir problemas, kuriose dalyvauja
tautinés mazumos. Emigracijos atveju — lietuviai, specifiniais bruozais —
kalba, morale, etnine kilme, socialiniu vaidmeniu ir kt. — iSsiskirianti i$
gyventojy daugumos. Etninis kontekstas nagrinéja emigranty patirtis
asimiliuojantis, integruojantis j vietos bendruomeng, i§laikant savo tapatuma,
kulttiros tradicijas ir kt. (Valentine et al., 2013: 511-512).

Bendruomeninis  kontekstas. AtskleidZzia zmoniy grupés —
bendruomenés — socialinj gyvenimg. Bendruomeng sieja emociniai rysiai ir
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bendrumo jausmas. Emigracijos temoje bendruomeninis kontekstas apima
specifing veikéjy grupe — iSeivius Ir jy teikiama pagalbg tautieCiams, jvairias
rémimo (mecenatystés) veiklas ir kt. (Turin et al., 2020).

Biografinis kontekstas. Apraso zmogaus gyvenima nuo gimimo ikKi
esamo gyvenimo momento arba mirties. Biografinj konteksta gali konstruoti
veikéjas, pats dalyvaujantis pasakojamuose jvykiuose, arba kitas veikéjas —
biografijos autorius, stebintis jvykius i$ Salies. Veikéjy ratas, apie kuriuos yra
pasakojama, platus, nespecifinis (Nadel, 1987: 131-141).

Istorinis kontekstas. Perteikia dabarties Zinias apie praeitj. Emigracijos
temoje istorinis kontekstas nagrinéja Lietuvos valstybingumo, okupacijos
klausimus. Veikéjy ratas taip pat platus. Kita vertus, istorinj kontekstg
dazniausiai formuoja veikéjai, patys dalyvave istoriniuose jvykiuose arba juos
prisimenantys (Given, 2008: 392-393).

Institucinis kontekstas. Apima jvairaus pobiidzio viesgsias institucijas
ir veikéjus, kurie ir jvardijami $iuo pavadinimu. Institucinis kontekstas
siejamas su temomis ir veikéjais, kurie neturi konkretesnés konteksto
prieskyros (Bangerter, Cornelissen, 2017: 69-73).

Kiti kontekstai. Tarp dar nejvardyty vidiniy konteksty esama tokiy,
kuriuos tiksliausiai apibidina ne nagrinéjama problematika, o juose
dalyvaujantys veikéjai. Siems kontekstams galima priskirti sporto,
emigracijos, karinj, religinj, turizmo, jurinj, grozio industrijos, aviacinj,
pramogy, teisinj, zemés tkio, aplinkos apsaugos ir kt. panasius kontekstus
(Leitch, Palmer, 2010: 1197-1198).

Svarbu pabrézti, kad aptartas iSorinio ir vidinio konteksty skirstymas,
nors ir paaiskina naujieny diskurso konstravimo logika, yra salyginis ir
nagrinéjant bet kurig kita (ne emigracijos) problematika gali skirtis tiek
aprasymu, tiek pateikimo eiliskumu. Viena pagrindiniy to prieZaséiy —
interpretacinis naujieny diskurso, drauge ir jo konteksty pobudis. Galima
teigti, kad vidiniu kontekstu kaskart siekiama pateikti svariy paties diskurso
vyksmo argumenty, O iSoriniu — uZtikrinti jo matomuma (Van Dijk, 2006:
161-163; Huckin et al., 2012). K. Hengeveldo nuomone, vidinis diskurso
kontekstas dél savo detalumo tampa aprasomuoju, epizodiniu kontekstu, o
iSorinis kontekstas — bendruoju temg pristatanéiu kontekstu (Hengeveld, 2005:
58-60).

1.5. Naratyvas ziniasklaidos naujieny diskurse: samprata ir funkcijos

Grjztant prie idéjos, kad naujieny diskursas funkcionuoja kaip kompleksiné

sistema, kurios rezultatas yra socialiné praktika, tampa akivaizdu, kad tokia

sistema turi ir savo sudedamasias dalis — elementa ar elementus, kuriais tas
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rezultatas tam tikra forma laipsniskai jprasminamas, tokiu biidu isreiskiamas
ir pateikiamas auditorijai. Vadovaujantis N. Fairclougho samprotavimais,
socialiné praktika yra nejmanoma be diskursyviosios praktikos (Fairclough,
1995) — tarpinés pakopos (grandies), uztikrinan¢ios, kad pastaroji jgauty
ap¢iuopiama pavidala (ziniasklaidos atveju — daiktiskg, materialig produkcijos
forma ir atitikmenj) ir ja visuomenei bty galima naudotis (vartoti).
Ziniasklaidos socialine praktika laikant sistema, nenutriikstamu procesu,
skirtu réminant konstruoti prasmes (lemianéias Zinojima) apie emigracijos
socialing tikrove, reikalinga priemoné, materija toms prasméms j visuma
sutelkti, apipavidalinti ir parodyti (Souto-Manning, 2012: 159-161).
Socialinés praktikos raiskg jprasminan¢ia forma gali tapti savo
charakteristikomis j ja panasus konstruktas — naratyvas (Van Dijk, 1993).
Naratyvas yra reprezentacija?3, apraSymas, réminamos emigracijos socialinés
tikrovés rezultatas, jkeltas j aiskiai apibrézta struktiirg — nuosekly pasakojima.
Ziniasklaidos naujieny dienotvarké, konstruojama réminimu  kaip
metakomunikacija, kartu rémina ir naratyva, kuris, suteikdamas
konstruojamiems rémams struktiirg, fiksuotg $ablong, tampa naujieny
dienotvarkés tasa, padariniu ir nejvardytu (nematomu) etapu (Van Dijk, 1993:
249-283). Taigi naratyvo analogija ir sasajas su socialine praktika rodo jo
sandara.

Naratyvas kaip vientisas pasakojimas yra sudarytas i§ atskiry istorijy,
kurios Ziniasklaidos jungiamos j visuma, t. y. rémais eksternalizuojamos, ir
sudaro realiy ar jsivaizduojamy jvykiy seka. Todél kalbant apie naratyva kaip
diskursyviajg praktikg, galimas toks jo paaiskinimas: naratyvas, vertinant
bendrai, yra ziniasklaidos produktas, kurio sklaida uztikrinama konstruojant
atskiras istorijas apie jj, vartojamas (jsisavinamas, internalizuojamas)
auditorijos ir dél to tampantis socialinés praktikos israiska (Souto-Manning,
2013: 201-222; Riessman, 2008: 77-81). D¢l sios priezasties naratyvas dar
vadinamas ziniasklaidos veiksmy (t. y. naujieny dienotvarkés konstravimo)
kaip rezultato atvaizdavimu pasirinkta logine struktiira. Ziniasklaida kaip
instituciné veikéja naratyvu iSreiskia savo simboling galig: apie socialing
tikrove pasakoja ja perteikdama norima kompozicija — dirbtine, Sablonine
schema, kurioje ziniasklaidos veiksmus ir idéjas jprasmina skirtingi veikéjai.
Tad viena pagrindiniy naratyvo funkcijy — nukreipti, t. y. tam tikra tvarka,
Sablonu suorganizuoti ir atspindéti socialing tikrove (pasitelkiant tarpininkauti

2 Reprezentacijos terminas disertacijoje vartojamas autoriy (Van Dijk, Ryan,
Fairclough ir kt.) teikiama reikSme.
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ziniasklaidg kaip institucing veikéja ir kitus, t. y. naratyvo, veikéjus) (Van
Dijk, 1976).

Nors Ziniasklaida naratyvg konstruoja i atskiry istorijy, kuriose
dalyvauja jvairis veikéjai, veikiantys skirtinguose kontekstuose tam, kad
jprasminty skKirtingus jvykius, naratyvu perteikiama baigtiné socialinés
tikrovés reprezentacija visuomet yra tik viena. Veikéjai, kontekstai ir jvykiai
skirti bendram naratyvui paaiskinti, suteikti jam prasme, i$ryskinti specifinius
naratyvo pozymius, galiausiai i$vis sudaryti pretekstg naratyvui atsirasti. Jie
formuoja naratyva kaip nedalomg visumg — socialinés tikrovés, kuriai biidingi
pasikartojantys pozymiai ir unikallis désningumai, rinkinj (Fulton et al., 2005:
218-244). Naratyvas mokslinéje literatliroje dél savo kompleksiskumo dar
vadinamas naratyvo diskursu. Vadovaujantis juo, naratyvas per se yra tik
konstruktas, socialinés tikrovés Sablonas, schema, o diskursas — sistema,
atskleidzianti koordinuotus veiksmus, kaip minétas socialinés tikroveés
Sablonas iSreiSkiamas. Atsizvelgiant j disertacijos logika, kur diskursu
apibréZziamos Ziniasklaidos naujienos, konstruojamos nenutrikstamu
socialiniu veiksmu — socialine praktika, naratyvo aiskinimas naratyvo
diskursu jgauna dar vieng prasme. Tai suponuoja, kad naratyvas kaip diskurso
elementas turi originalia viding struktiira, nulemta savo paties konstrukciniy
pozymiy (pavyzdziui, naratyvo jvykiy organizavimo tam tikra seka, naratyvo
jvykiy nuoseklumo, naratyvo jvykiy déstymo ypatybiy, naratyvo
kompozicijos ir kt.). Vadinasi, naratyvo diskursas suteikia naratyvui savitg
forma — unikalig konstrukcing sarangg, dél kurios jis ir tampa naratyvu —
nuosekliu skirtingus veikéjus, jvykius, kontekstus sujungianéiu ir savitai
perteikianéiu pasakojimu (Abbott, 2008: 16-20). Naratyvo funkciné struktiira
ji praturtina ir suaktualina, 0 ziniasklaidos naujienos taip jgyja naujg pavidalg
ir pateikima. Kaip tik dél to ziniasklaidos konstruojama socialinés tikrovés
reprezentacija gali tapti auditorijai jdomi ir patraukli (Ryan, 2004: 51-53).
Taigi aptartas gana priestaringas naratyvo ir naratyvo diskurso santykis
iSryskina dar vieng — pagalbing, papildoma — naratyvo funkcija — sudominti
auditorijg Ir jg iSsaugoti.

M. L. Ryan, paaiskindama naratyvo diskurso reik§me, i§sako tokj poziiirj
— naratyvas, neturintis originalios funkcinés struktiiros, yra nepaveikus. |
naratyva zvelgiant kaip j socialinés tikrovés $ablong, galima nustatyti tik tai,
kas yra pasakojama (kokios problemos sprendziamos). O naratyvo diskursas,
pademonstruodamas naratyvo konstrukto ypatybes, atskleidzia, kaip yra
pasakojama (kaip minétos problemos perteikiamos ir j kokig struktiirg jos
idedamos) (Ryan, 2010: 566-567). Tad naratyvas yra sudétingas ir jvairialypis
konstruktas. Pagrjstumo ir reikSmés Siems teiginiams suteikia dar viena —
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naratyvo veikéjus (placigja prasme) — apibudinanti ir jgalinanti ypatybé. Nors
naratyva konstruoja ziniasklaida kaip instituciné veikéja, vadovaujantis
naratyvo diskurso aiskinimu, tampa aisku, kad veikéjy skai¢ius néra baigtinis.
Kadangi naratyvas turi savo vidine struktiira, akivaizdu, jog ja igyvendina
naratyvo vidaus veikéjai. Jvardytas veikéjy santykis leidzia teigti, kad
ziniasklaida kaip pagrindiné (instituciné) naratyvo konstruotoja veikia
naratyvo vidaus veikéjus. Sj poveikj galima paaiskinti taip: Ziniasklaida kaip
instituciné veikéja organizuoja naratyvo pateikimo tvarka, o naratyvo vidaus
veikéjai suteikia Siai tvarkai prasme. Arba ziniasklaida kaip instituciné veikéja
yra atsakinga uz struktairinj naratyvo konstravima, 0 naratyvo vidaus veikéjai
— uz galimybes naratyva auditorijai vertinti ir interpretuoti (Abbott, 2008:
130-138; Stanzel, 1981). F. Jannidis, aiskindamas skirtingy veikéjy
dalyvavimg naratyve, jzvelgia dar vieng naratyvo funkcija — gebéjima sutelkti,
sujungti veikéjus (Jannidis, 2012). Taigi naratyvo sampratos ir funkcijy
analizé rodo, jog naratyvas yra platus ir daugiafunkcis konstruktas. Norint
paaiskinti jo specifikg, apibudinti struktiirg, reikalinga analizuoti naratyva
sudaranéiy elementy ir jj konstruojanéiy veikéjy (placigja prasme) sagsajas.

1.6. Naratyvo struktaros ir jo elementy sasajos: Ziniasklaidos pozicija

Nustatyta, kad naratyvas — i§ skirtingy jvykiy sudarytas pasakojimas. Jj
jprasmina ir objektyvia forma perteikia Ziniasklaida, socialiniu veiksmu
konstruodama naujienas (Abbott, 2008: 13; Maller, 2015: 1-6). Naujieny
konstravimo proceso rezultatas yra zurnalistinis tekstas, kurj, kaip minéta,
sudaro skirtingi zanrai — naujiena ir Kiti tekstai (Fairclough, 1989; Van Dijk,
1985). Misrig zurnalistiniy teksty sudétj, Van Dijko teigimu, nulemia plati
ziniasklaidos konstruojamos socialinés tikrovés amplitudé. ] naujienomis
konstruojamos socialinés tikrovés lauka patenka skirtingi jvykiai, todél jiems
pateikti ir ypatybéms isryskinti reikalingas zanriniu pozitiriu jvairus $ablonas
(Van Dijk, 1988: 95-119). Taip skirtingi zurnalistiniai tekstai sukuria
objektyvuotas, auditorijai priimtinas ir lengvai atpazjstamas socialinés
tikrovés reiksmiy grandines. IS reikSmiy grandiniy, pasizyminciy tais paciais
pozymiais ir vienoda jvykiy plétote, sudaroma istorija (Van Dijk, 1976) —
viena baigtiné konkretaus naratyvo jvykiy vyksmo reprezentacija (Van Dijk,
1976: 547-554).

Jvykiai naratyve Ziniasklaidos organizuojami konkrecia chronologine
seka. Naratyvo chronologija skirstoma j iSoring ir viding. ISoriné naratyvo
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chronologija (Chatman, 1975) atskleidzia realy jvykiy vyksma?*, o vidiné
naratyvo chronologija (Chatman, 1975) ryskina jvykiy plétote
konstruojamoje socialinéje tikrovéje? (Genette, 1983: 33-47). ISoriné ir
vidiné naratyvo chronologija apibrézia naratyvo paskirtj — paaiSkinti ir
interpretuoti sukonstruotosios socialinés tikrovés reiskinius. Reali socialiné
tikrové ir konstruojama socialiné tikrové néra tapacios, todél naratyvo iSorinei
ir vidinei chronologijai linijiskumas nebuidingas (Adams, 1999: 111-127).

Taigi ziniasklaidoje konstruojamam naratyvui atrinkti jvykiai, isdéstyti
chronologine seka, suformuoja bendra naratyvo istorijy visumg, susieta
priezastingumo ir laiko rysiais. Toji visuma, naratyvo konstrukcijos pozitriu,
vadinama siuzetu (angl. syuzhet, plot). Siuzetas (Abbott, 2008) — tai
ziniasklaidos sukonstruota socialinés tikrovés projekcija (Murphet, 2005: 60—
72). Siuzeta ziniasklaida sukonstruoja i$ fabulos (angl. fabula) (Abbott, 2008)
— realaus socialinés tikrovés vaizdo (Czarniawska, 2004: 17-20; Ryan, 2003).
Vadovaujantis naujieny diskurso struktora, fabula - tai formalusis
(apraSomasis) diskurso lygmuo, o siuzetas — naujieny konstravimo — naujieny
dienotvarkés sudarymo — lygmuo (Van Dijk, 1988; 1975). Jei naratyvo jvykiai
bty konstruojami vien fabula, tuomet naratyvas kaip diskurso elementas
parodyty tik jvykiy sekg (kas po ko vyksta, kas vyks toliau). O siuzetu
pateikiamas kur kas platesnis jvykiy vertinimas, pademonstruojama, kaip
jvykiai i8déstomi ir kaip perteikiami (apie ka ir kaip pasakojama, isryskinant
priezastinius jvykiy rySius) (Van Dijk, 1988: 18-20; 1975). Tad toliau darbe
vadovaujamasi siuzeto apibréztimi.

Siuzetas, kuriame sutelkiamas naratyvo vyksmas, turi savo pradzia (angl.
beginning), plétote (angl. middle) ir pabaiga (angl. end). Pradzia (Abbott,
2008) zymi naratyvo atsiradimo momenta, plétoté (Abbott, 2008) — naratyvo
raidg, 0 pabaiga (Abbott, 2008) — numanomg arba tikra naratyvo atomazga
(finala). Ivykiai, kurie formuoja ir palaiko siuzeta, dar vadinami siuzeto gija
arba siuzeto linija (Abbott, 2008). Atsizvelgiant | tai, jog skirtingi jvykiai
ziniasklaidos yra réminami (Entman, 2007), aptartas trijy etapy naratyvo
siuzetas ziniasklaidos turinyje nebutinai yra islaikomas. Réminami jvykiai
sutampa, vadinasi, siuzeto struktira Ziniasklaidoje yra kur Kkas
komplikuotesné, 0 vientisas jos palaikymas — gana salyginis (Fulton et al.,
2005: 218-224). Kita vertus, siuzeto struktirg ziniasklaidoje parodo
mazginiai (angl. nodes) (Chatman, 1990; Barthes, 1966 / 1982) — siuzeta
susmulkinantys ir kartu sujungiantys — jvykiai. Sie jvykiai yra sudaryti is

24 Jy egzistavimg realioje socialinéje tikrovéje.
25 parodo, kuriuos jvykius ziniasklaida pasirenka isryskinti publikacijose.
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pagrindiniy (angl. constituent) ir salutiniy (pagalbiniy) (angl. supplementary)
(Chatman, 1990; Barthes, 1966 / 1982) jvykiy. Pagrindiniai jvykiai dar
pristatomi kaip branduolys (angl. nuckleus arba kernels), o Salutiniai jvykiai —
kaip to branduolio sudedamoji dalis, papildymas (angl. catalyzers arba
satellites) (Chatman, 1990: 9; Barthes, 1966 / 1982: 295-296). Pagrindiniai
jvykiai suformuoja naratyvo siuzeto struktiirg, 0 Salutiniai (antraeiliai), dar
vadinami mikrojvykiais, atskleidzia pagrindiniy jvykiy detales, juos
pajvairina (Parker, 2018). Esama nuomoniy, kad Salutiniai jvykiai siuzeto
plétotei néra bitini, siuzeto konstrukcija galéty biti suformuojama ir be jy.
Kita vertus, pastarieji dél savo pobudzio tiksliai atspindi pagrindiniy jvykiy
detales, todél yra svarbiis siuzeta aiSkinant, interpretuojant (Abbott, 2008: 22—
24). I§ pagrindiniy ir Salutiniy jvykiy formuojami naratyvo siuzeto tipai —
dominuojantis siuzetas (pagal pagrindiniy jvykiy geneze, angl. constituent) ir
pagalbinis siuzetas (pagal Salutiniy jvykiy geneze, angl. supplementary)?6
(Brooks, 1977).

Dominuojantj siuzetg (disertacijos autorés sitilomas terminas) formuoja
labiausiai naratyve matomi ir pasikartojantys jvykiai (Brooks, 1996: 16).
Dominuojan¢iame siuzete sutelkiamos atrankinés socialinés tikroveés
reprezentacijos. Ziniasklaida, kaip aptarta ankstesniuose skyriuose, siekia
perteikti subjektyvy socialinés tikrovés vaizda, todél | dominuojancio siuzeto
sudétj atrenkami jvykiai, ne pasikartojantys per se, 0 Ziniasklaidos iSkeliami
dél nuolatinio socialinés tikrovés simuliavimo (Schank, 1995: 147-148;
Adoni, Mane, 1984). Dominuojantiame siuZzete ziniasklaida pateikia
kasdienybés aktualijas, pasizymin¢ias universalumu, artumu auditorijai ir
intensyviu vyksmu. Jomis norima suzadinti auditorijos troskimus, likescius,
baimes. Kontroversiski dominuojanc¢io siuzeto jvykiai, viena vertus, gali
suvienyti auditorija, Kita vertus, ja suskaldyti, kvie¢iant diskutuoti, kelti
problemas. Taip dominuojanciu siuzetu ne tik uztikrinama siuzeto plétoté, bet
ir formuojamos pristatomos temos tendencijos (Abbott, 2008: 46-49). H.
Fulton teigimu, Zziniasklaida, pasitelkdama dominuojantj siuzets, sumazina
atstuma tarp vaizduojamy jvykiy ir auditorijos, suteikdama jai galimybe
susitapatinti su konstruojama socialine tikrove. Dél §ios priezasties didéja
auditorijos galimybés laisviau, t. y. savaip, suvokti jvykius, sustiprinti jsptadj,

%6 Terminus ,,dominuojantis siuzetas* ir ,,pagalbinis siuZetas* sifilo $io darbo autoré.
Lietuvisky literatiros mokslo terminy zodyne (http://www.avantekstas.flf.vu.lt/It)
angliSkas terminas supplement ver¢iamas kaip suplementas, papildas, pakaitalas, o
anglisko termino constituent reikSmé Zodyne nenurodoma. Siekiant terminus
sukonkretinti, papildomg siuzets sitiloma vadinti Salutiniu, antraeiliu, pagrindinj
siuzeta — dominuojanciu.
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kad jvykiy tékmé siuzete yra natiirali, nekontroliuojama (Fulton et al., 2005:
232-240).

Visi naratyvo jvykiai tiesiog negali sutilpti j dominuojantj siuzetg, nes
greta jo, kaip jau minéta, egzistuoja ir siuzeta aiSkinantys jvykiai. Tad
pagalbiniame siuzete (Chatman, 1990; Barthes, 1966 / 1982) rodomi jvykiai,
kurie yra ne tokie reik8mingi ir menkiau pastebimi, taciau kartu svarbiis
papildant bendrg naratyvo siuzeto jvykiy vyksma (Ryan, 2010: 345-347;
Herman, Vervaeck, 2005). Kadangi j dominuojantj naratyvo siuzetg sudedami
aktualiausi jvykiai, jis atskleidzia labiausiai ziniasklaidai patogia socialinés
tikrovés perspektyva. Pagalbinis siuzetas, ja papildydamas, detalizuodamas,
padeda susidaryti platesnj naratyvo vaizda (Abbott, 2008: 89). Taigi
dominuojantis ir pagalbinis naratyvo siuzetai parodo, kaip ziniasklaida isdésto
naratyvo jvykius. Poststruktiiralistai teigia, kad kaip tik minéti siuzetai yra
vieni reik§mingiausiy naratyvo elementy — jie atskleidzia naratyvo pateikimo
logika ir leidzia nustatyti, ar naratyvg sudarantys jvykiai yra paslankis —
galintys keisti vieta (eiliskuma) tarp siuzety. Tad dominuojantis ir pagalbinis
siuzetai padeda jvertinti naratyvo dinamiskuma (Abbott, 2008: 46-49).

Naratyvo chronologiné seka, bendra naratyvo konstrukcija, formuojanti
jo siuzeta, ir skirtingi naratyvo jvykiai, lemiantys naratyvo specifika, sudaro
naratyvo pagrindg (Abbott, 2011). Tad ziniasklaidos formuojama naratyvo
kompoziciné struktiira zymi jo naratyvumg (angl. narrativity) (Prince, 2014)
— naratyvui budingy savybiy visumag (Abbott, 2008: 25; Prince, 2014,
Battersby, 2006: 35). Toji visuma atpazjstama i§ naracijos (angl. narration)
(Abbott, 2010) — naratyvo déstymo laike arba jo perteikimo biido, manieros
(Abbott, 2010: 339-343; Goran, 2002: 690-691; Margolin, 2012). Nors
naracija jgyvendina naratyvg konstruojantis subjektas, disertacijos atveju —
ziniasklaida kaip instituciné veikéja, naratyvo perteikimas yra
daugiasluoksnis. Naracija atsiskleidzia ziniasklaidai pasakojant apie naratyva,
0 pasakotojo funkcijas atlieka veikéjai (Ribo, 2019: 65-79). Tad perteikéjo
(pasakotojo, naratoriaus) vaidmuo gali bati skiriamas tiek Ziniasklaidai (kaip
institucinei veiké¢jai), tiek naratyvo vidaus veikéjams (Margolin, 2012;
Zeman, 2018: 173-206). Pasakotojo ypatybes dar pladiau atskleidzia du
naratyve paplite terminai — diegez¢é (angl. diegesis) ir mimezé (angl. mimesis)
(Halliwell, 2012). Diegeze (Halliwell, 2012) — tai naratyvo perteikimo
(naracijos) technika, kuria siekiama konkreciai — glaustai — papasakoti (angl.
to tell) apie jvykius, pateikti naratyvo esme. O mimeze (Halliwell, 2012) — tai
naratyvo perteikimo (naracijos) technika, naratyvo jvykius pasakojant
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detaliai, atskleidziant (angl. to show) jvykiy smulkmenas, konteksta,
iSrySkinant — jgalinant — veikéjus ir kt.2” (Berger, 1994; Klauk, Koppe, 2013).

F. K. Stanzelas, pasinaudodamas diegezés ir mimezés specifika, skiria
dviejy tipy naratorius — pasakojantjji veikéjg (Stanzel, 1981), jgyvendinantj
naratyvo diegeze (angl. teller-character), ir atspindintjjj veikéjg (vartojama ir
daugiskaitos forma — atspindintieji veikéjai) (angl. reflector-character(s)),
(Stanzel, 1981), jgyvendinant] naratyvo mimeze 2 (Stanzel, 1981: 5-6).
Vadovaujantis aptarta veikéjy skirtimi, ziniasklaidai kaip institucinei veikéjai
galima pritaikyti pasakojanciojo veikéjo charakteristika?®, 0 naratyvo vidaus
veikéjams — naratyva atspindin¢iyjy veikéjy charakteristikas. Pasakojantysis
veikéjas yra atsakingas uz konceptualy — universaly, kompaktiska — naratyvo
perteikima, 0 naratyva atspindintys veiké&jai — uz impresijos — jspudzio,
emocijos — naratyvui suteikima (terminai konceptualumas ir impresija —
originalis: Gombrich, 1968: 76 / 1960). Taigi taip diegeze ir mimeze
atskleidziamos naracijos ypatybés ir iSrySkinamas skirtingy veikéjy tarpusavio
santykis ir pavaldumas (Stanzel, 1981; Feldman, 2005). Kadangi naratyvo
vidaus veikéjy vaidmuo disertacijoje issamiau aptartas nebuvo, jy reik§mé ir
funkcijos atskirai nagrinéjamos kitame skyriuje.

1.7. Naratyvo semantika: Ziniasklaidos konstruojamo naratyvo vidaus
veikéjy pozicija

U. Margolino teigimu, naratyvo vidaus veikéjais galima vadinti visus zmones
ar zmoniy grupes, pristatomus naratyve. Naratyvo tyréjas pazymi, kad toks
naratyvo vidaus veikéjy apibudinimas yra bendro pobtudzio. ISsamiau
naratyvo vidaus veikéjy vaidmuo atskleidziamas pasitelkiant naratyvo
samprata (Margolin, 2007: 66). Laikant, kad naratyvg ziniasklaida konstruoja

27 Laikoma, kad naratyvo perteikimo technikos parodo pasakotojo dalyvavima
naratyve, jo jsitraukimg j pasakojimg. Pasakotojo ypatybes naratyve atskleidzia
Jfokusuoté (angl. focalization) (Niederhoff, 2011) — naratyvo perspektyva, zitiros
taskas. Fokusuoté skiria dviejy tipy pasakotoja — kalbantjjj subjekta (angl. who
speaks?) ir stebintjjj subjektag (angl. who sees?) (Klauk, Koppe, 2013; Niederhoff,
2011) (terminai vartojami lietuvisky literatiiros mokslo terminy Zodyne teikiama
reikSme  (http://www.avantekstas.flf.vu.lt/)). Kadangi fokusuoté pasitelkiama
naratyvo perteikimo technikoms paaiskinti, disertacijoje ji placiau neanalizuojama.
28 Lietuvisky literatiiros mokslo terminy Zodyne (http://www.avantekstas.fIf.vu.lt/It/)
terminy teller-character ir reflector-character lietuviski atitikmenys néra pateikiami,
todél disertacijos autoré sitlo vartoti pasakojanciojo ir atspindinCiojo veikéjo
apibreéztis.

29 Vartojama sinonimiskai su Zodziu apibtidinimas.
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i§ atskiry istorijy, 0 jos formuojamos i§ skirtingy jvykiy, jvykiams atskleisti
yra reikalingas veiksmas (parodymas to, kas nutiko naratyve). Sj veiksma,
suteikdami jam aplinkybiy nulemtas charakteristikas, ir jprasmina naratyvo
vidaus veikéjai (Jannidis, 2012; Stephen, 1956: 142). H. P. Abbotto teigimu,
naratyvo vidaus veikéjai, susitapating su veiksmu, gali pademonstruoti
skirtingy savybiy spektra — savo siekius ir slap¢iausius troskimus, stiprybes ir
silpnybes, patikimumag, gebéjimg myléti, nekesti, smerkti, kritikuoti ir kt.
(Abbott, 2008: 131-132). Taigi ziniasklaida, pasitelkdama naratyvo vidaus
veikéjus ir isrySkindama jy poelgius, aktyvuma, atskleidzia naratyvo jvykiy
semanting prasme (Jannidis, 2012). Taip naratyvo vidaus veikéjai atlieka
prasming naratyvo dekonstrukcija (Cochrane, 2014: 304-306). VVadinasi, tiek
naratyvo vidaus veikéjai, tiek naratyvo sandara yra vienas nuo Kkito
priklausomi. Unikaliu savybiy deriniu jie uzpildo naratyvo struktiirg, 0 i§
naratyvo struktiirinés sgrangos jy Veikimas tampa pazinus auditorijai
(Margolin, 2007: 66-79). Naratyvo veikéjy specifikg tyrinéjantys
poststrukttiralistai nurodo, kad naratyvo vidaus veikéjai (veikiami
ziniasklaidos kaip institucinés veikéjos) auditorijai tampa socialines
visuomenés normas perteikianciais veikéjais (standartizuotais, stereotipiniais
socialiniy vaidmeny ir vertybiy nes¢jais), personalijomis (veikéjais, kuriy
iSgyvenimais, asmeniniais santykiais, patirtimi vadovaujantis formuojamas
subjektyvus konkretaus veikéjo paveikslas), socialinés tikrovés alegorijomis
ir simboliais (nuorodomis, aliuzijomis, socialinés tikrovés reiskiniy
iliustracijomis), elgesio modeliu (sektinu pavyzdziu), fikcija — j pramanyta
pasaulj nukelian¢ia priemone (btdinga jvairiy fantastiniy kiiriniy veikéjams)
ir kt. (Margolin, 1983: 1-3; Jannidis, 2012).

Naratyvo vidaus veikéjai yra dviejy tipy: sukurtieji (Margolin, 2007) —
pasakojimo metu sukonstruoti veikéjai, egzistuojantys ne realioje, 0
pramanytoje pasakojimo socialinéje tikrovéje kaip konstruojanciojo subjekto
intelektinés veiklos rezultatas (angl. characters as artifice). Pasakojimas yra
biitina sglyga Siems veikéjams egzistuoti, nes be jo Sie yra tik abstrakcijos.
Tikrieji, apciuopiami (Margolin, 2007) — veikéjai, egzistuojantys realioje
socialingje tikrovéje kaip tam tikros kultiiros, visuomenés, bendruomenés
dalis (angl. characters ar readerly mental constructs). Kitaip nei sukurtieji
veikéjai, Sie veikéjai pasakojime tik konceptualizuojami, suteikiant jiems tam
tikrose situacijose norimas prasmes. Veikéjy konceptualizavimas vykdomas
atsizvelgiant j kultiiros, visuomenés, bendruomenés socialing sgveika, Kuri
nustatoma ir palaikoma sutartinémis elgesio taisyklémis (Margolin, 2007: 66—
77). Naratyvo vidaus veikéjy jprasminimas yra savaiminis — veikiami
ziniasklaidos kaip institucinés veikéjos Sie tampa jos galios agentais
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(tarpininkais) (angl. agent). 3 Ziniasklaida kaip veikéja norima reik§me
naratyvo vidaus veikéjams suteikia tikslingai, o jy dalyvavimas naratyve yra
tik iliuzija, priedanga, reikalinga teisingam naratyvo perskaitymui (Bal,
Lewin, 1983: 243-245).

D. Fishelovas, pasinaudodamas originalia A. J. Greimo (1966 / 1983) ir
E. M. Forsterio (1927 / 1956) Klasifikacija, isskiria dar dvi naratyvo vidaus
veikéjy kategorijas — grynuosius, realius — veikéjus (angl. flat) ir sudétinius —
fiktyvius, iSgalvotus — veikéjus (angl. round).®! Grynieji veikéjai (Fishelov,
1990) — tai veikéjai, kurie naratyve iSsaugo unikaluma ir niekaip néra veikiami
paties naratyvo vyksmo. O sudétiniai veikéjai (Fishelov, 1990) — tai veikéjai,
kuriy savybés pakei¢iamos, norint praturtinti naratyvo vyksma. Nuo anksciau
aptartyjy vidaus veikéjy charakteristiky Sios skiriasi tuo, kad jos ne
sukonstruotos per se, bet ziniasklaidos kaip institucinés veikéjos jkeliamos j
naratyvo jvykiy vyksma, norint vidaus veikéjus sugrupuoti pagal tam tikrus
pozymius. Jy priskyrimas tiems pozymiams priklauso nuo konteksto, todél tie
patys vidaus veikéjai skirtingomis aplinkybémis gali jgauti tiek grynasias, tiek
sudétines charakteristikas (Fishelov, 1990). Toks naratyvo vidaus veikéjy
grupavimas jgalina kalbéti apie ziniasklaidos kaip institucinés veikéjos galias
priskirti jiems atribucijas (angl. attributions) — interpretuotas savybes (Spink,
Nickel, 2018: 298-300). Atribucijomis dazniausiai siekiama sukelti tik
trumpalaik¢ auditorijos reakcija, todél naratyvo vidaus veikéjams suteikiamas
charakteristiky aprasymas, juo apeliuojant j tam tikras isskirtinumo veiké&jams
suteikianc¢ias savybes (Abbott, 2008: 133-134). Aptartos veikéjy
charakteristikos ziniasklaidos gali biiti pasitelkiamos atskirai arba gali sutapti,
naratyvo vidaus veikéjams suteikiant tiek vieng, tiek kitg charakteristika.
Sutampanéiomis naratyvo vidaus veikéjy charakteristikoms dazniausiai
siekiama paveikti auditorijos mastyma, todél joms priskiriamos kulttirinio
kodo konotacijos. Pavyzdziui, kognityviniu lygmeniu jtvirtintas suvokimas

30 M. Bal ir J. E. Lewin naratyvo vidaus veikéjams suteiké agenty apibrézima. Autoriy
teigimu, agentai pasakoja pasakojima pasitelkdami mediumg — kalba, garsa, vaizduotg
ar jy derinj. Atsizvelgiant j veikéjy subordinacijg disertacijoje, laikoma, kad
ziniasklaidos Kaip institucinés veikéjos mediumu tampa naratyvo vidaus veikéjai (Bal,
Lewin, 1983: 243-246).

31 Terming grynasis veikéjas sifilo §io darbo autoré. Lietuvisky literatiiros mokslo
terminy zodyne (http://www.avantekstas.flf.vu.lt/It/) Sio tipo veikéjas vadinamas
1ékstuoju — 1ékstu — personazu (veikéju). Darbo autorés nuomone, toks apibrézimas
labiau tinkamas prozos kiriniams nagrinéti. O terminas grynasis veikéjas gali bati
taikomas platesnei naratyvo analizei. Terminas sudétinis veikéjas disertacijoje
vartojamas lietuvisky literatiiros mokslo terminy zodyne teikiama reik$me.
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apie konkrecius veikéjus, norint ji islaikyti, praturtinamas sudétinémis
charakteristikomis (Jannidis, 2012).

Taigi naratyvo vidaus veikéjai yra svarbiis naratyvo perteikimo dalyviai.
B. Thomas, apibendrindama naratyvo vidaus veikéjy vaidmen;j Ziniasklaidos
konstruojamam naratyvui, dar karta atkreipé démesj j jy universaluma. B.
Thomas vertinimu, poststruktiralisty i$sakytos idéjos, kad naratyvo vidaus
veikéjai, veikiami ziniasklaidos Kaip institucinés veikéjos, iSryskina platy
skirtingy savo savybiy spektrg, pagyvina, pajvairina Ziniasklaidos
konstruojama pasakojima, 0 auditorijai pasidaro netgi fikciniais — pramanytais
— socialinés tikrovés perteikéjais, tapo postimiu naratyvo tyréjams imtis
netradiciniy naratyvo nagrinéjimo btidy (Thomas, 2007: 80-93).

1.8. Metaforisko pasakojimo struktiira ir pozymiai, pritaikomi ziniasklaidos
publikacijoms analizuoti

Metaforiskas pasakojimas, jsisgmonintas per pasakas, mitus, legendas, tyréjy
ir auditorijos, kuriai skiriamas, yra atpazjstamas intuityviai pagal tris
dedamagsias: veikéjus 32 — pasakojimo personazus, siuzeto pateikimg ir
retorika. Veikéjai, siuzetas ir retorika laikytini reikSmingiausiais metaforisko
pasakojimo plétotés elementais (Zipes, 1996: 1-24; 2012: 19-20).
Atsizvelgdama | tai, disertacijos autoré, pasitelkdama pasakos saranga, jo
dedamasias panaudoja metaforiskam pasakojimui identifikuoti ziniasklaidos
publikacijose. I8 jy yra sukonstruojama metaforisko pasakojimo struktiiros
analizés schema (placiau zr. 2.1 skyriuje). Disertacijos autorés manymu, $i
schema gali tapti metaforiSko pasakojimo nagrinéjimo jrankiu. Tad toliau
tekste analizuojamos tos metaforisko pasakojimo ypatybés, kuriy reikia
minétai schemai sukonstruoti ir kartu metaforisko pasakojimo specifikai
iSryskinti.

Ziniasklaida, pasitelkdama naratyvo vidaus veikéjus, specifinj — jvykiy,
veiksmo kuping — siuzetg ir dinamiska konteksta, geba perteikti metaforiska
pasakojimg — papasakoti istorija, atsitikima (Herman, 2007: 12-15). Nuo
naratyvo (kuris disertacijoje siejamas su diskursu, diskursyviu pasakojimu) sis
pasakojimas skiriasi vaizdziu, spalvingu pateikimu. Metaforisko pasakojimo
laikas yra nestabilus, kintantis; (vidaus) veikéjai — originaliis, ryskds,
kontrastingi, o pats pasakojimas — persmelktas emocijy ir meninés raiskos
(Thomas, 2016: 14-15; Nunes, Greenhill, 2018: 20). Metaforisko pasakojimo

32 Toliau analizéje naratyvo vidaus veikéjai traktuojami kaip metaforisko pasakojimo
veikéjai — pasakojimo personazai.
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iSskirtinumas, J. Zipeso teigimu, leidzia kalbéti apie dviejy skirtingy naratyvy
— jprasto, tradicinio pasakojimo ir netipisko, alegorinio * pasakojimo
ziniasklaidoje — egzistavimg (Zipes, 2012). Dvejopa pozitrj j haratyva dar
1964 m. straipsnyje ,Naratyvinis praneSimas“ iSdésté naratyvo tyréjas C.
Bremond’as. Mokslininkas pazyméjo, kad metaforiskas pasakojimas dél
nejprasto naratyvumo atskleidzia nauja, savarankiska naratyvo prasmeés
sluoksnj (Bremond, 1964: 4; Prince, 2014: 107). V. Nunes ir P. Greenhill
teigimu, metaforisko pasakojimo elementais perteikiamas supaprastintas,
pagrazintas socialinés tikrovés vaizdas. [vykiai, veikéjai, kontekstas
pasakojime pasikartoja, yra nuspéjami, S$abloniniai, todél palankis
stereotipams ziniasklaidoje konstruoti. Kadangi vaizdingumas laikomas
dominuojanéiu metaforisko pasakojimo bruozu, jam galioja ir kitokie analizés
principai (Nunes, Greenhill, 2018: 21-25).

Metaforisko pasakojimo elementai budingi humoristiniams periodinés
spaudos Zanrams - anekdotams, satyroms, feljetonams, komiksams.
Analizuojant Siuos Zurnalistinius tekstus, mokslininky démesys Krypsta j
lingvistine retorikos analize, 0 veikéjai — jy charakteristikos — ir jvykiai
nagrinéjami epizodiskai, kaip papildoma detalé ryskinant teksty paskirtj
(Nunes, Greenhill, 2018: 20). Nors grynieji humoristiniai zanrai periodinéje
spaudoje nyksta, vykstant Zanry Kaitai ir sutapéiai, metaforisko pasakojimo
elementus perima kiti meniniai-publicistiniai zanrai — esé, apybraizos ir kt.
(Marcinkeviciené, 2007: 76; Tate, 2010: 157). Tai tampa svarbia priezastimi
gilintis § metaforisko pasakojimo ziniasklaidoje kompozicija ir bruozus.

MetaforiSkam pasakojimui btidinga tai, kad jis atpazjstamas i$ specifinés
naratyvo formos (rezimo) (Chatman, 1990: 10). Tokia forma (rezimu) laikoma
pasaka (angl. fairytale, fairy-story). Pasaka (Tate, 2010; Thorne-Thomsen,
1903) — tai eps, lyrikg, dramg, mitg ir kt. panasius kiirinius sujungiantis
pasakojimas (Tate, 2010: 157; Thorne-Thomsen, 1903). Tai lemia, kad
metaforisko pasakojimo kompoziciné struktiira yra daugianaré (dél specifinés
naracijos jis dar vadinamas nenatdraliu, hibridiniu naratyvu), o jo
nagrinéjimas yra sudétingas ir painus (Zipes, 2012: 21-22; Nunes, Greenhill,
2018: 20). Metaforiskas pasakojimas neturi nusistovéjusiy konstravimo
principy, bendro apibrézimo, aiSkios pagrindiniy elementy Kklasifikacijos
(Lindahl, 2018: 11-14). Todél jo nagringjimas, nepaisant semantinio
reik§mingumo, Ziniasklaidoje iSlicka negausus, epizodiskas (Zipes, 1996;
2012: 135). Metaforisko pasakojimo analizés tikslingumg disertacijos

33 Alegorijos terminu siekiama pabrézti netiesiogine, perkelting, paslépta pasakojimo
reik§me (lietuviy kalbos istekliy informaciné sistema ,,E kalba“ https://ekalba.lt/).
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kontekste nulemia poreikis naratyvo tyréjams suteikti ziniy apie jo sandara,
naratyvinius pozymius, galimus tyrinéjimo biidus.

Metaforisko pasakojimo konstravimo principai. Vieng baigtine
metaforiSko pasakojimo istorijg atskleidzia jo elementarusis siuzetas (ES)
(Kerbelyte, 2011) — tekstas ar teksto fragmentai, kuriame vaizduojamas
pasakojimo veikéjy susidirimas (Kerbelyte, 2011: 29-33). Pasakojimo
veikéjy atliekami veiksmai, identifikuojami i§ pasakojimo jvykiy vyksmo, ir
veikéjy tarpusavio santykiai, kaip pasakojimo jvykiy vyksmo rezultatas,
nulemia elementariojo siuzeto specifikg. Tad grupuojant pasakojimo
elementariuosius siuzetus pagal pasakojimo jvykiy vyksmo panaSuma ir
pasakojimo veikéjy siekiamus tikslus, i§ skirtingy istorijy visumos gaunamas
testinis naratyvas (Nunes, Greenhill, 2018: 19-25). Kai kurie autoriai tokia
metaforisko pasakojimo identifikavimo tradicija kritikuoja. B. Kerbelytés
teigimu, pasakojimo jvykiy vyksmas ir pasakojimo veikéjy siekiami tikslai
tam tikruose pasakojimuose turi tendencija kartotis. Todél nustatant
pasakojimo elementaryjj siuzetg, pirmiausia reikalinga atskleisti, kokia
metaforisko pasakojimo samprata tyréjas vadovaujasi (Kerbelyté, 2011: 10,
13). Literataros studijose metaforiskas pasakojimas tapatinamas su pasaka
(Thomas, 2016: 14), isskiriant dvi metaforisko pasakojimo atmainas — liaudies
pasakg ir literatirine pasakg (Zipes, 2015). Nors tiek liaudies pasakai, tiek
literattirinei pasakai taikomas vienas bendras apibrézimas, pasakg (Duggan et
al., 2016; Zipes, 2015) charakterizuojantis kaip pasakojamajj fantastinj kirinj,
kuriam budingas sudétingos sekos ir struktiiros siuzetas, laisva kompoziciné
struktiira (Slekonyte, 2015, 2019; Racénaité, 2007; Duggan et al., 2016: 319—
322), reik§mingy skirtumy esama tarp $iy pasakojimy elementariyjy siuZety
suvokties (Bottigheimer, 1989: 343-350). Kadangi liaudies pasakos plétote
léemé pastangos perteikti tautos iSmintj, atspindéti visuomenés problemas,
puoseléti zmogiskasias vertybes, jos elementarusis siuzetas yra griztamasis,
ciklinis, ir formuojamas atsizvelgiant i lokaly (Salies) kulttrinj konteksta.
Kaip tik dél sios priezasties liaudies pasakai identifikuoti reikalingas kur kas
detalesnis kriterijy sarasas (Kerbelyté, 2011: 37-44). Literatirinei pasakali,
kitaip nei liaudies pasakai, elementariojo siuzeto linijiSkumas nebiidingas, nes
Sig pasaka (tobulinant arba iSgalvojant siuzeta) galima  perkurti —
modernizuoti (Ross, 1979). Modernizuota pasaka pasizymi skKirtingomis
pasakos jvykiy vyksmo variacijomis, pasakos veikéjy charakteriy sutaptimi,
tad taip pasakojimo elementariojo siuzeto kartotinumo problema yra
iSsprendziama (Teverson, 2013: 38-60; Markman, 1983). Kad metaforiskam
pasakojimui identifikuoti buty galima naudoti aptartag elementariojo siuzeto
struktiirg, toliau disertacijoje remiamasi literatiirinés pasakos apibréztimi.
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Metaforisko pasakojimo tipas. Pagal pasakojimo tipa, skiriamos kelios
metaforisko pasakojimo rasys — nuotykiy pasakojimas, nuotykiy-didaktinis
pasakojimas (Zipes, 2015: 465-467), didaktinis pasakojimas (Duggan et al.,
2016: 264-265), didaktinis-filosofinis-poetinis pasakojimas (Zipes, 2015:
471-475) ir absurdo pasakojimas (Zipes, 2015: 109-110). Toks metaforisko
pasakojimo skirstymas yra salyginis ir priklauso nuo klasifikacijg sitilancio
autoriaus poziiirio, pasakojimo tyrinéjimo tradicijy. Kita vertus, pasakojimo
jvykiai ir juose dalyvaujantys veikéjai metafori$ko pasakojimo ypatybes gali
pademonstruoti gana i$samiai (Kujundzi¢, 2020). Pavyzdziui, nuotykiy
pasakojimui biidingas nuotykis, intrigos, pavojai, kuriuos viso pasakojimo
jvykiy vyksmo metu patiria skirtingi personazai. Nuotykiy pasakojime daznai
grumiamasi su prieSais, 0 juos nugaléjus, suteikiamas atpildas. Nuotykiy
pasakojimo atitikmenimis galéty buti tokie pasakojimai kaip ,,Pinokio
nuotykiai®, ,,Alisa stebukly Salyje* ir kt. (Zipes, 2015: 10-13; Zipes, 2012:
151-155). Nuotykiy-didaktinis pasakojimas sutampa su nuotykiy pasakojimu,
taciau jame, be dinamiSko jvykiy vyksmo, rySkus pamokymo motyvas.
Pasakojimo veikéjams patiriant jvairiausiy nuotykiy, iSry$kinamos jy ydos,
silpnybés, trikumai, pavyzdziui, pasakojimuose ,,Raudonkepuraité*,
,,Grazuolé ir pabaisa“ (Zipes, 2015: 53-55, 362-364, 465-467). Didaktinio
pasakojimo paskirtis — moralizuoti, mokyti, diegti vertybes. Todél jame labiau
nei veiksmas reik§mingas veikéjy charakteriy nagrinéjimas. Pavyzdziu galéty
tapti broliy Grimmy pasakojimas ,,Valstietis ir velnias“ (Duggan et al., 2016:
264-265). Didaktinis-filosofinis-poetinis pasakojimas narplioja jausmy,
meilés, laimés, gyvenimo prasmeés ir kt. klausimus. Veikéjai tuokiasi, skiriasi,
nusikalsta, zudo dél meilés. Siam pasakojimui badinga vaizdinga, meninés
raiskos priemoniy Kupina retorika, veikéjy dialogai, monologai, taip pat
pamokymo motyvai. Siam pasakojimui galima priskirti pasakojima-legenda
., Iristanas ir Izolda®, alegorinj pasakojima ,,Mazasis princas“ ir kt. (Zipes,
2015: 471-475; Duggan et al., 2016: 785-786). Absurdo pasakojimui
budingas komiskumas, tragizmas, nelogiskumas. Sis pasakojimas yra
nestandartinis — jis remiasi fantastikos ir tikrovés, gério ir blogio gretinimu.
Viskas Siame pasakojime vaizduojama ironiskai, todél ir pasakojimo
déstymas, struktiira yra nelogiski. Absurdo pasakojimo pavyzdziu galétume
laikyti pasakojima ,,Piteris Penas* (Zipes, 2015: 109-110, 463).

Metaforisko pasakojimo veikéjai. Nors metaforisko pasakojimo
priskyrimas tam tikram pasakojimo tipui yra sutartinis, diskusinis, Siuos
pasakojimus tyrinéjantys mokslininkai pabrézia, kad esama pasakojimo
elementy, kurie savybiy rinkiniu laikytini universaliais. Tai — pasakojimo
veikéjai (Bettelheim, 2010: 8-9). MetaforiSkame pasakojime paprastai
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dalyvauja pagrindiniai veikéjai (Bettelheim, 2010), be kuriy pasakojimo
ivykiy vyksmas biity nejmanomas, ir antraeiliai (Bettelheim, 2010) veikéjai,
kuriy dalyvavimas pasakojime padeda paaiskinti pagrindiniy veikéjy elgesj,
pajvairinti pasakojima (Kerbelyté, 2011: 30-34). Pagrindiniams pasakojimo
veikéjams priskiriami du veikéjy tipai — herojus ir antipodas. Herojus
(Kerbelyte, 2011) — tai veikéjas, kurio likimas pasakojime yra vaizduojamas.
Herojaus likimas paprastai tampa ir centrine metaforisko pasakojimo
elementariojo siuzeto aSimi. Herojumi gali tapti tiek herojiskas (didvyriskas),
tiek neherojiskas (moralés normy nesilaikantis) pasakojimo personazas.
Antipodas (Kerbelyté, 2011) — herojui prieSingas veikéjas. Herojus su
antipodu susiduria priesisko arba taikaus konflikto metu. Antipodas daznai
siekia kg nors atimti i§ herojaus, jam pakenkti, taciau gali ir geranoriskai
padéti (Kerbelyte, 2011: 31; Booker, 2004: 17-18, 241-243; Thomas, 2016:
17-19).

Antraeiliams veikéjams atstovauja vienas veikéjy tipas — palaikomieji
veikéjai. Palaikomieji veikéjai (Kerbelyté, 2011) — tai tokie, kurie epizodiskai
dalyvauja herojaus ir antipodo plétojamo pasakojimo jvykiy vyksme.
Palaikomaisiais veikéjais gali tapti jvairtis personazai — herojaus ir antipodo
Seimos nariai, draugai, pazjstami, su herojumi ir antipodu artimy tarpusavio
ry$iy nepalaikantys veikéjai, taciau pasakojime atliekantys jo praturtinimo
vaidmenj. Palaikomieji veikéjai pasakojime gali laikytis indiferentiskos
pozicijos arba remti kurj nors i§ pagrindiniy veikéjy (Kerbelyte, 2011: 31-33;
Booker, 2004: 297-309; Thomas, 2016: 19).

MetaforiSko  pasakojimo elementarusis siuZetas. Aptariant
metaforisko pasakojimo elementariojo siuzeto struktiirg akcentuota, kad jo
specifika rodo pasakojimo veikéjy atlieckamy veiksmy ir veikéjy tarpusavio
santykiy, iSrySkéjanciy i§ pasakojimo jvykiy vyksmo, derinys. Tokia
metaforiSko pasakojimo elementariojo siuzeto kompozicija inspiruoja
pasakojimo plétotg. Taciau kad pasakojimas jgauty prasme ir ji buty galima
interpretuoti, reikalinga dar viena — metaforisko pasakojimo veikéjy patirciy
— dedamoji (Lindahl, 2018: 11). Metaforisko pasakojimo veikéjy patirtys
(Booker, 2004) — tai pasakojimo jvykiy vyksmo metu pasakojimo personazy
(dazniausiai — herojaus) iSgyvenamos charakterio tranformacijos,
formuojancios pasakojimo veikéjy bido savitumg. Pasakojimo veikéjy
patirtys atspindi jy vertybiy sistemg, tad laikomos viena svarbiausiy
metaforisko pasakojimo elementariojo siuzeto plétotés komponenéiy (Zipes,
2012: 15). C. Bookerio teigimu, pagrindinis pasakojimo veikéjas pasakojime
iSgyvena tokias charakterio transformacijas (jvykiy vyksmo fazes) —
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atgimima, nesékmiy supaprastinima, sékminga susidorojima su kliGitimis,
nauja patirtj ir tragiska baigtj3* (Booker, 2004: 21-228).

Atgimimas (Booker, 2004) — tai pasakojimo jvykiy vyksmo Kaitos fazé,
kai herojui pavyksta sékmingai i$sigelbéti i§ beviltiSkos ir nelaiminga
pasakojimo pabaiga ZadanCios situacijos. Pavyzdziui, pasakojime
»Miegancioji grazuolé* princesé jsidré pir§ta verpdama ir uzmigo amzinu
miegu, kol ja surado princas ir pazadino pabuc¢iuodamas (Booker, 2004: 193
205).

Nesékmiy supaprastinimas (Booker, 2004) — pasakojimo jvykiy vyksmo
kaitos fazé, kurioje atsiskleidzia iSskirtiniai herojaus sugebéjimai jveikti
kliatis ir sunkumus. Pasakojimo jvykiy vyksmo pradzioje akcentuojama, kad
herojus nepasizymi i$skirtinumais — prieSingai, yra neturtingas, kvailas,
uzguitas. Nors herojui tenka svarbus vaidmuo — ka nors isgelbéti, apkeliauti
pasaulj ir pan. Herojui palikus namus, jam viskas ima sektis — savo paties
sugebéjimy jkvéptas ar ko talkinamas, jis nejtikétinai lengvai pelno sékme ir
pripazinimg. Nesékmiy supaprastinimas ryskus pasakojime ,Batuotas
katinas“, kur, gudraus Kkatino padedamas, jauniausias malGinininko stinus
tampa karaliumi (Booker, 2004: 215-222).

Sekmingas susidorojimas su kliatimis (Booker, 2004) — pasakojimo
ivykiy vyksmo Kaitos fazé, iSryskinanti herojaus didvyriskuma ir gebéjima
susidoroti su negandomis. Herojus pasakojimo jvykiy vyksmo metu patiria
dideliy sunkumy — netenka tévy, gyvena su nemylimu zmogumu, yra
skriaudZiamas, nejvertintas. Taciau herojaus, badamas atkaklus, jveikia visus
sunkumus ir uz tai gauna atpilda — sékmingai iSteka, veda, netikétai praturtéja.
Tipiskas herojaus sékmingo susidorojimo su klititimis pavyzdys matomas
pasakojime ,,Pelené* (Booker, 2004: 50-68).

Nauja patirtis (Booker, 2004) — pasakojimo jvykiy vyksmo kaitos faze,
herojaus charakteristikas praturtinanti naujais potyriais. Siuos potyrius jis
igyja keliaudamas — jura, zeme, oru, pasitelkgs butus. Keliavimas, jprastos
aplinkos pakeitimas, pazintis Su naujais personazais leidzia herojui i§ naujo
atrasti save, iSmokti naujy dalyky. Naujos patirties fazé tiksliai atskleidziama
pasakojime ,,Ozo Salies burtininkas®, kurioje pasakojama apie mergaite,
atsiduirusig stebuklingoje Ozo salyje (Booker, 2004: 86-106).

Tragiska baigtis (Booker, 2004) — pasakojimo jvykiy vyksmo kaitos faz¢,
lemianti nelaimingg pasakojimo baigtj. TragiSkai besibaigian¢iame
pasakojime herojui nesiseka viso pasakojimo jvykiy vyksmo metu. Nesékmés

34 C. Bookerio metaforisko pasakojimo jvykiy vyksmo Kaitos fazés sugrupuotos pagal
panas$uma j penkias pagrindines grupes.
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gali priklausyti nuo paties herojaus (dél jo iSpuikimo, nedraugiskumo ir kity
blogy savybiy) arba bati nulemtos aplinkybiy. Pavyzdziui, tragiska baigtimi
pazenklintas pasakojimas ,,Mergaité su degtukais* (Booker, 2004: 153-191).
Herojaus charakterio transformacijos pasizymi didaktine paskirtimi,
todél pasitelkiant jas suformuojama ir pagrindiné metaforiSko pasakojimo
mintis. Pasakojimo pabaigoje pateikiama pasakojimo etin¢ iSvada, vadinama
pasakojimo moralu (Thorne-Thomsen, 1903). Laikoma, kad pasakojimo
moralas herojaus akimis perteikia supratimg apie realy pasaulj — zmoniy
tarpusavio santykius, dora ir nedora elgesj, charakterio privalumus ir
trikumus. Pasakojimo moralas paprastai buidingas visiems metaforiskiems
pasakojimams be iSimties. Kadangi metaforiskas pasakojimas yra
pasakojamas daugybe karty ir turi daug skirtingy pasakojimo jvykiy vyksmo
variacijy, dorovin¢ jo paskirtis plati. Pasakojimo moralas ismoko laikytis
teisingo gyvenimo principy — padéti istikus pavojui, nelaimei, globoti
silpnesnj, uzjausti kenéiantj, pasidalyti gérybémis su jy stokojanciu, drgsiai ir
ryztingai pasitikti gyvenimo negandas. Pasakojimo moralas auditorijai
perteikia tipiskas, geriausias, skirtingy visuomenés nariy iSbandytas ieitis i$
situacijy (Kerbelyté, 2011: 13-16; Bettelheim, 2010: 6-11, 61-65).
Metaforisko pasakojimo retorika. Metaforisko pasakojimo retorika
(Saunders, 2017) — tai pasakojimg praturtinanti dedamoji, kuria yra
konstruojamas $io pasakojimo pasaulis. Atsizvelgiant j tai, kad metaforisko
pasakojimo ypatybés (disertacijos atveju) atpaZjstamos i§ pasakos
konstrukcijos, pasakojimo retorika dar vadinama stebukline retorika
(Saunders, 2017: 1-8). Nors stebukline retorika galima laikyti viska, kas
suteikia metaforiSkam pasakojimui isskirtinumo, kalbant apie specifinius
metaforisko pasakojimo retorikos elementus, galima isskirti du pagrindinius.
Tai — tiesioginé kalba ir nejmanomybé (Cooper, 1992). Tiesioginé kalba yra
viena i$ lengviausiai identifikuojamy metaforisko pasakojimo dedamyjy — ja
dazniausiai Siekiama papildyti pasakojimo veikéjy charakterius, pagyvinti
pasakojimo jvykiy vyksma, jréminti, atskirti skirtingas pasakojimo vyksmo
situacijas, suteikti papildomos informacijos ir kt. Tiesioginé kalba yra budinga
tiek pagrindiniams, tiek antraeiliams pasakojimo veikéjams (Beazanson,
Norland, 2017: 25-36). Nejmanomybé yra siejama su pasakojimo jvykiy
vyksmu ir pasakojimo personazy atradimais, jiems patekus j stebukling
pasakojimo erdve. Pasakojimo personazai jame gali jgyti stebuklingy galiy —
atsidurti stebuklingose vietose (danguje, pragare, rojuje ir Kitur), bendrauti ir
palaikyti ry$j su S$ias vietas valdanciais, prizilrinCiais Seimininkais,
gyventojais (dievu, velniu, angelu, demonu ir pan.); susikalbéti su gyviinais ir
perimti jy savybes; suprasti gamtg ir jos zenklus; jsiklinyti | magiskas biitybes,
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patekti j juy nelaisve, su jomis susidraugauti ir kt. (Charland, 1987 / 2009).
Stebukliné retorika, T. Hankso teigimu, palaiko metaforisko pasakojimo
originalumg. Ja vadovaujantis konstruojama visa metaforisko pasakojimo
aplinka — pasakojimo personazy, pasakojimo laiko ir vietos specifika,
pasakojimo simboliai, ritualai (Hanks, 2003).

Atlikta metaforisko pasakojimo analizé leidzia teigti, kad jo savituma ir
skirtumus nuo tradicinio naratyvo suponuoja trys pagrindiniai elementai —
veikéjai, elementarusis siuzetas ir retorika. Kadangi sie elementai neatsiejami
vienas nuo Kkito, be pasakojimo personazy, elementariojo siuzeto, stebuklinés
retorikos pasakojimo vyksmas ir plétoté bty neimanomi, juos galima laikyti
pagrindiniais metaforisko pasakojimo atributais. Nors metaforisko
pasakojimo specifika ryskinta atsizvelgiant j loginei metaforisko pasakojimo
struktiiros analizés schemai sukonstruoti reikiamas dedamasias ir suteikia
galimybes pasakojima Zziniasklaidos publikacijose nagrinéti tik disertacijos
autorés siiilomu buadu (pasitelkiant pasakos konstrukcijg), tikimasi, kad tai
paskatins mokslines diskusijas ir atvers galimybes naratyvo tyréjams ieskoti
savy metaforisko pasakojimo tyrinéjimo techniky.

Naratyvas ziniasklaidoje analizuojamas nagrinéjant naujienas (Tuchman,
1976). Naratyvo naujienose tyrimai akcentuoja temos atskleidimg per
atitinkamy jvykiy sekq (Flottum, Gjerstad, 2016; Frank, 2003; Hall, 1997;
Chien, 2019) ir skirtingas temas per se (Gonzalez-Sobrino, 2020; Kluver et
al., 2019; Patterson, 2016; Neiger, Tenenboim-Weinblatt, 2016; Semetko,
Valkenburg, 2000; Dalton et al., 1998; Burnes, 2011; Anikin, 2009; Nossek,
1994; Vincent, 2000; Vukasovich, C., Vukasovich, T. D., 2016; Gruley,
Duvall, 2012; Hackett, Zhao, 1994); Harcourt et al., 2020; Foust, 2009;
Moulton et al., 2021; Robinson, 2009; Saldafia, 2021; Gerlach, 2016; Shih et
al., 2008; Barnett, 2006; Shoham, 2009; Kruvand et al., 2007; Cavender et al.,
2010). Tyrimy analizé parodé, kad naratyvas taikomas nagrinéjant konkrety
atvejj, 0 naratyvo laike tyrimuose pasakojimo kompoziciné struktira
dazniausiai neformuojama arba pademonstrucjama pasakojimo schema —
metanaratyvu. Be to, naratyvas jprastai tiriamas ry$kinant vieng pasirinktg
pasakojimo elementa — veikéjg ar veikéjus. Disertacijos autorés konstruojama
naratyvo tyrimo prieiga praplecia naratyvo analizés tradicijas. Darbe
konstruojamas tyrimo jrankis, leidziantis parodyti konkrecios temos
pateikimag ziniasklaidoje ilguoju laikotarpiu ir iSrySkinti pasakojimo
kompozicing struktiirg naratyvo elementais — veikéjais, kontekstu, siuzetu.
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2. ZINIASKLAIDOS NARATYVO TYRIMO PRIEIGOS
TAIKYMAS: PASAKOJIMO APIE EMIGRACIJA ANALIZE
PERIODINES SPAUDOS LEIDINIUOSE ,,RESPUBLIKA* IR

»LIETUVOS RYTAS* 1991-2017 M.

Antroje disertacijos dalyje pristatomas naratyvo kaip visuminio ziniasklaidos
konstruojamo pasakojimo konceptas. Naratyvui kaip visuminiam pasakojimui
istirti sudaroma naratyvo tyrimo prieiga. Ji patikrinama tiriant emigracijos
tema — analizuojant ziniasklaidos konstruojama pasakojima apie emigracija.

Laikoma, kad kompleksiné naratyvo analiz¢, kuria iSrySkinama naratyvo
samprata, nustatomos ir apibudinamos sglygos naratyvui kaip sistemai
funkcionuoti, jgalina apie naratyvg kalbéti Kkaip apie teorinj, iSvestinj
konstrukta. Todél Sioje dalyje iSsamiai paaiskinama, kaip, vadovaujantis
disertacijoje sukonstruota naratyvo tyrimo prieiga, galima atlikti pasakojimo
apie emigracijg periodinés spaudos leidiniuose ,,Respublika“ ir ,Lietuvos
rytas® analize. Siekiant to, iSryskinamos pasirinktos naratyvo tyrimo prieigos
galimybés ir aprasomi tyrimo atlikimo etapai. Taip pat pristatomas tyrimo
atlikimo kontekstas. Pirma, vertinama tradicinés spaudos reik§mé naratyvo
plétotei. Antra, analizuojant emigracija Kkaip socialing problema
atskleidziamos mokslinéje literatiroje analizuojamos / nurodomos
emigracijos priezastys ir poveikis, emigracijos désningumai. Galiausiai atlikto
empirinio tyrimo rezultatai parodo teorinéje dalyje pristatytos tyrimo prieigos
— pasakojimo kaip naratyvo pagrindo — naudojimg ziniasklaidos konstruojamo
turinio tyrimui.

Disertacijoje, siekiant apibrézti naratyva ir iSrySkinti svarbiausius jo
elementus, gilinamasi j diskurso ir socialinio konstrukcionizmo teorijos
principus ir ziniasklaidos Kaip institucinés naratyvo veikéjos, sistemingai
veikiamos ir veikian¢ios $iy teoriniy prieigy lauke, funkcijas ir vaidmenj. Siy
dedamyjy tarpusavio sgveiky ir saryS$iy visuma désningai tampa
pagrindinémis naratyvo dalimis. Tad atliekamu empiriniu tyrimu norima
patikrinti sukonstruotos naratyvo tyrimo prieigos taikymo perspektyvg.

Atsizvelgiant j tai, pagrindinis démesys telkiamas ne tik ir ne tiek j
emigracijos kaip socialinés problemos pateikimg periodinéje spaudoje 1991
2017 m., 0 j naratyvo ir jo elementy panaudojimg darbo autorés pasirinktoje
emigracijos temoje aptartuoju laikotarpiu.
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2.1. Ziniasklaidos naratyvo tyrimo prieigos struktiira ir jos panaudojimas
pasakojimui apie emigracija tirti

Atsizvelgiant j teorinés darbo dalies struktiirg, laikoma, kad naratyva sudaro
trys demenys — veikéjai, kontekstas ir naratyvo siuZetas. Sie démenys yra
neatsiejami vienas nuo kito, o kiekvienas is jy dar pasizymi specifika. Svarbu
pabrézti, kad veikéjai naratyvo elementy subordinacijos grandinéje
pripazjstami svarbiais, Kitus naratyvo démenis jprasminanciais elementais.
Veikéjai — Ziniasklaida kaip instituciné veikéja ir naratyvo veikéjai, viena
vertus, paaiskina ziniasklaidos vaidmenyj, Kita vertus, ji realizuodami ir dél to
jtraukti j naratyvo konstravima, Kartu iSryskina galimas naratyvo kaip
sisteminio konstrukto ypatybes ir pozymius. Vadovaujantis teorine darbo
dalimi, teigiama, kad ziniasklaidos ir naratyvo veikéjy dalyvavima naratyve
rodo keturios pagrindinés ziniasklaidos  funkcijos  (informacing,
bendradarbiavimo, stebéjimo ir radikalioji) (Christians, et al., 2009; McQuiail,
2010), savo funkcinémis ypatybémis ir sgsajomis su naratyvo (vidiniu)
kontekstu,  naratyvo  (vidaus)  veikéjais  ir  kalbos  pobidziu
pademonstruojancios ziniasklaidos (placigja prasme) jsitraukima j naratyvo
konstravimg ir kartu isrySkinancios veikéjams buidingas specifines savybes ir
ju skirtumus.

1 lentelé. Ziniasklaidos funkcijy jgyvendinimas konstruojant naratyva

Ziniasklaidos Dalyvavimas | Vidinio Veikéjy Kalbos
funkcija konteksto | skaicius | pobudis
apréptis
Informaciné Zemas Skurdi Mazas Neutrali
Bendradarbiavimo Zemas Skurdi Mazas Neutrali
Stebésenos Aukstas Sodri Didelis | Vertinanti
Radikalioji Aukstas Sodri Didelis | Vertinanti

Saltinis: sudaryta autorés pagal Christians et al., 2009

IS pateiktos lentelés matyti, kad bendradarbiavimo ir informaciné
ziniasklaidos funkcijos, parodanc¢ios nedidelj veikéjy jtraukimg ir apraSomajj
— neutraly — kalbos pobiidj, teikia ziniy, kad ziniasklaidos kaip institucinés
veikéjos jsitraukimas yra neryskus. Tai nulemia ir silpnas sasajas su vidinio
konteksto ir veikéjy dedamosiomis, o pats naratyvas tampa linijinis, inertiskas
—savo sandara paprastas, nesudétingas. Stebésenos ir radikalioji ziniasklaidos
funkcijos, priesingai, iSrySkina auksta Ziniasklaidos Kaip institucinés veikéjos
dalyvavimg. Todél naratyvas yra sustiprinamas sodriu vidiniu kontekstu ir
dideliu veikéjy skai¢iumi. Platus vidinis kontekstas, gausus veikéjy skai¢ius
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suformuoja glaudzias, tvirtas tarpusavio sasajas, todél naratyvas tampa
sudétinis — savo sandara itin dinamiskas ir jvairus konstruktas.

Biatina pazyméti, kad veikéjams budingi désningumai disertacijoje
pristatomi teoriniu lygmeniu ir atspindi tikétiniausia, i§ anksto sumodeliuotg
ir supaprastintg veikéjy dalyvavimo naratyve scenarijy, todél nelaikomi
baigtiniais, nekintanciais.

Kontekstas dél savo pobudzio laikomas sudétiniu, skaidziu naratyvo
elementu, o jo strukttrinés dalys pasizymi skirtinga funkcine paskirtimi.
Vidinis naratyvo kontekstas yra skirtas naratyvo jvykiy vyksmo vietai
identifikuoti ir paaiskinti, 0 iSorinis naratyvo kontekstas — naratyvo sklaidos
ziniasklaidoje, t. y. jos naujieny dienotvarkéje, riboms apibrézti. Vidinis
kontekstas detaliai apibiidina naratyvo vyksmo erdve, iSorinis kontekstas —
suteikia galimybes objektyviai jvertinti pristatomos temos svarbg. %
Nustatytos konteksto funkcijos yra tiesioginés, kylancios i§ konteksto kaip
elemento sampratos ir sandaros aiSkinimo. Vertinant vidinio ir iSorinio
konteksto reik§me naratyvui konstruoti, pasakytina, kad vidinis kontekstas su
paties naratyvo kaip konstrukto struktira susijes glaudziau nei temos svarbg
nusakantis isorinis kontekstas. Vidinis kontekstas, btidamas labai skaidus, gali
gana iSsamiai apibudinti naratyvo jvykiy lokacija, taigi ir suteikti vertingos
informacijos apie paciy jvykiy sutelktumg — prisodrinima — vidiniame
kontekste. Negalima paneigti, kad aptartas vidinio konteksto funkcijas galima
taikyti ir iSoriniam Kkontekstui, taciau jos parodyty Kiek Kkitokias
charakteristikas. Atsizvelgiant | aptarta iSorinio konteksto paskirtj, jis
iSrySkinty pristatomy naratyvo jvykiy reikSminguma. Taigi i§ konteksto
analizés matyti, kad jis, kaip naratyvo elementas, atlieka pagalbines naratyvo
vyksmo papildymo ir detalizavimo funkcijas ir, prieSingai nei veikéjai,
naratyvo konstrukcijos ir dekonstrukcijos tiesiogiai nenulemia.

Siuzetas, vertinant funkciniu pozitriu, pripazjstamas talpiausiu naratyvo
elementu. Dél itin placios aprépties siuzetu galima vadinti visa naratyva
sudarantj turinj. Sis naratyvo elementas apima ir bendrasias naratyvo
charakteristikas, ir specifines, tik siuzeto konstrukcija galimas isryskinti
naratyvo charakteristikas. Siuzetu siekiama parodyti, kokie elementai
apibrézia naratyva kaip visuma ir kaip tie elementai yra realizuojami i$
naratyvo konstrukcijos — unikalios jo struktiros — perspektyvos. Todél
bendraisiais siuzeto elementais galima laikyti visus tyréjo iniciatyva naratyvo

% 1§ to, ar tema Ziniasklaidoje pristatoma nacionaliniame, asmeniniame, ar
tarptautiniame kontekste, galima spresti apie jos reik§me Ziniasklaidos priemonei ir
jos konstruojamai teksty struktiirai.
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analizei pasitelkiamus aspektus. Jie padeda parodyti naratyvo ir kartu temos
plétote. O specifiniai siuzeto elementai isryskina naratyvo isskirtinuma. Tai —
temos déstymo tipai, siuzeto nuoseklumas, bendra siuzeto kompozicija ir kt.

Nors naratyva sudaro trys aptartieji — veikéjy, konteksto ir siuzeto —
elemental, disertacijos autoré mato poreikj Siuos démenis papildyti dar vienu
kriterijumi — metaforisku pasakojimu. MetaforiSkam pasakojimui naratyvo
elemento apibrézties pritaikyti negalétume. Tiek $io pasakojimo paskirtis, tiek
struktiira jgalina jj egzistuoti nepriklausomai nuo kity elementy. Taciau
metaforiskas pasakojimas, kaip minéta, palankus stereotipinam socialinés
tikrovés vaizdui konstruoti. Todél svarbu pademonstruoti Sio pasakojimo
elementy taikymg ir iSrySkinti pasakojimo bruozus ziniasklaidos
publikacijose. Specifiné metaforisko pasakojimo kompoziciné struktiira lemia
jo elementy transformacijas — veikéjy, konteksto ir siuzeto virsmus. Laikantis
naratyvo elementy déstymo ir jy sasajy nuoseklumo, veikéjy charakteristikos
iSreiskiamos herojaus, antipodo ir palaikomyjy veikéjy charakteristikomis,
konteksto ir siuzeto dedamoji — metaforisko pasakojimo (jvykiy vyksmo
kaitos) fazémis. Kontekstas tampa nematomu elementu, 0 siuZetas
atsiskleidzia veikéjams iSgyvenant tam tikras patirtis — metaforisko
pasakojimo jvykiy vyksmo sukeltus charakterio pokycius. Metaforiska
pasakojimag sudaranciy elementy taikymas yra platus, todél analizé aiskaus
struktiravimo neturi ir priklauso nuo kiekvieno tyréjo pozidrio | $i
pasakojima. Kita vertus, svarbu pazyméti, kad tiek veikéjy, tiek konteksto,
tiek siuzeto dedamosiomis perteikiama metaforiSko pasakojimo specifika
privalo biti iSrySkinta vien tam, kad biity parodytos jo analizés galimybés.

ApzZvelgus naratyvo elementy panaudojimo galimybes, matyti, kad
naratyvo dedamosios yra paslankios ir placiai taikomos. Kaip tik dél to darbo
autorés sukonstruota naratyvo tyrimo prieiga jgauna netradicinj pobidi.
Diskurso tyrimams budinga tik kokybiné iSraiska, Kuri pripazjstama ir
pagrindiniu skiriamuoju diskurso tyrimy bruozu (Fairclough, 2013; Van Dijk,
2011). Taciau disertacijos autorés naratyvo tyrimo prieigai, prieSingai nei
nusistovéjusioms diskurso tyrimo tradicijoms, budinga skaitin¢ israiska, todél
gaunamos kiekybinés duomeny analizés charakteristikos. Atsizvelgiant |
disertacijoje taikoma naratyvo apibréztj, sklandziam naratyvo vyksmui
batinas ilgas laikotarpis, kuriuo uztikrinama nuosekli chronologiné
pasakojimg sudaranciy jvykiy seka ir testinumas. Tad siekiant kompleksiskai
iSry8kinti naratyvg sudaranéiy elementy specifikg ir naratyvui bidingus
désningumus, pirmiausia reikalinga turéti gausy ir charakteristikomis
skirtingg naratyvo elementy masyva.
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Atsizvelgiant j tai, kad naratyvo konstravimo pagrindu laikoma naujiena,
taip pat svarbu aptarti naujienos kaip Zurnalistinio teksto zanro reikSme
pasakojimo plétotei. Zanras, Van Dijko teigimu, — tai tekstui forma suteikianti
struktira. Pagal tekstui skiriamus pozymius, jis atpazjstamas, tenkinami
auditorijos Zanriniai likes¢iai. Taciau analizuojant naratyva Zanro ypatybiy
galima nepaisyti. Naratyva analizuojant temiskai — naujienoje3®, viename
zurnalistiniame tekste ieSkant naratyvo elementy — veikéjy, konteksto, siuzeto,
teksto analizé tampa detaliy analize. Kadangi tie patys naratyvo elementai
aptinkami skirtingo zanro tekstuose, prasm¢ jiems suteikia bendras teminis
teksty rémas — teminé makrostruktiira. TemiSkai atrinkti tekstai vertinami,
interpretuojami, atliekant teming teksty dekonstrukcija. Tad teksty ypatybes
parodo nebe Zanras, 0 juos vienijanti teminé gija (Van Dijk, 1985: 69-84).

Atskleidus naujienos kaip Zzurnalistinio teksto Zanro ir naratyvo santykj,
galima isryskinti disertacinio darbo autorés sudaryto naratyvo konstrukto ir
naratyvo kaip Zanro sasajas. Naratyvas — tai pasakojimas, kurio svarbiausias
elementas yra jvykis, lydimas veikéjy, konteksto. Ivykius (pagal pagrindinio
veikéjo siekiamus tikslus ar kitus prasminius vienetus) viename
zurnalistiniame tekste jungiant j visumg, gaunama nuosekli jy seka (Ryan,
2007: 22-24).

Pagal darbo autorés sukonstruota naratyvo tyrimo prieiga, atliekamas
empirinis tyrimas. Darbo autorés nuomone, atliekant empirinj tyrima tikslinga
vadovautis disertacijos teorinéje dalyje taikyta struktara ir joje iSryskinty
teoriniy principy déstymo logika. Viena vertus, tai leidzia nuosekliai parodyti
naratyvo désningumus ir pagrijsti naratyvo kilme ir funkcionavimg
ziniasklaidos naujieny dienotvarkéje; kita vertus, empiriniam tyrimui suteikia
savitg logine struktiirg. Pasakojimo apie emigracijg analizé pradedama nuo
naratyvo siuzeto analizés. Pirmiausia atskleidZziamos emigracijos temos
ypatybés periodinés spaudos leidiniuose — informacijos emigracijos tema
srautas, emigracijos temos pateikimas rubrikose, emigracijos temos plétoté
kontekstuose. Antruoju etapu pristatomi pasakojimo apie emigracija veikéjai.
Veikéjy analizé apima naratyvo jiems suteikty charakteristiky nagringjima,
veikéjy, dalyvaujanéiy emigracijos temoje, nagrinéjima ir emigranty kaip
veikéjy nagrinéjimg. Trediuoju etapu analizuojamas emigracijos temos
pateikimas ir kaita. Pasitelkus emigracijos temg atskleidZian¢ius désningumus
— emigracijos priezastis ir emigracijos poveikj, nagrinéjama, kaip emigracijos
tema pristatoma skirtingose emigracijos bangose. Nusta¢ius emigracijos
raidos tendencijas, galiausiai analizuojamas bendras pasakojimas apie

36 van Dijko terminas — angl. news text (Van Dijk, 1985).
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emigracijg. Vertinama, kokiu nuoseklumu pasizymi pasakojimas apie
emigracija, kokig kompozicing struktiirg jis suformuoja, ir kt.

Naratyvo emigracijos tema analizé uzbaigiama metaforisko pasakojimo
analize. Kaip jau minéta, metafori$ko pasakojimo elementy panaudojimas (dél
pla¢ios jy paskirties) labiausiai priklauso nuo tyréjo intencijy. Metaforiskas
pasakojimas Siuo atveju pasitelkiamas emigracijos hiperbolizavimo analizei.
Laikoma, kad emigracija Ziniasklaidoje propaguojama arba slopinama,
publikacijose tikslingai akcentuojant emigracijos privalumus, trikumus.
Metaforisku pasakojimu norima nustatyti, ar pasakojant apie emigracijg
periodinés spaudos leidiniuose yra konstruojama tikslo Salies — geresnés,
patrauklesnés, pranasesnés gyvenimo vietos — rojaus — iliuzija. Tad
interpretaciné metaforiSko pasakojimo analizés schema, panaudojant
stebuklinés pasakos®’ konstrukcija, konstruojama i§ emigracijos désningumy
— emigracijos priezas¢iy ir emigracijos poveikio — bei teorinéje darbo dalyje
aptarty metaforiSko pasakojimo dedamyjy — veikéjy, siuzeto, retorikos.
MetaforiSkam pasakojimui analizuoti pasitelkiamos Zzmoniy asmeninio
gyvenimo istorijos®, kuriamos apybraizomis®.

2.2. Ziniasklaidos priemonés reik§mé pasakojimo plétotei: naujieny
konstravimas periodinéje spaudoje

Nors naratyvo ypatybés periodinéje spaudoje laikomos tik naratyvo tyrimo
priegos taikymo rezultatu, manytina, kad periodinés spaudos specifika turi
svarbos pasakojimo naracijai — tam, kaip Ziniasklaidoje pasakojama apie
emigracijg. Tad tai yra svari priezastis bendrai aptarti periodinio leidinio
struktiirg ir naujieny konstravimo désningumus.

Kiekviena ziniasklaidos priemoné pasizymi tik jai badingais naujieny
konstravimo ir pateikimo désningumais. Periodiné spauda turi ilga gyvavimo
istorija ir senas raidos tradicijas (ketvirtosios valdzios konotacijas ji jgavo dar

87 Stebuklinés pasakos konstrukcija analizei pasitelkiama dél jos universalumo.
Stebuklinés pasakos tyrinétojas A. Teversonas pastebi, kad pradedanéiajam tyréjui
analizuoti ji yra paprastesné nei bet kuri kita pasaka. Sios pasakos elementai yra
standartiniai, tad nereikalaujama, kad tyréjas gilintysi j kultiirinj ir socialinj konteksta
(Teverson, 2013).
% I3 viso analizuojami 288 periodinés spaudos leidiniy teksty vnt. — 199 wvnt.
»-Respublikos ir 89 vnt. ,,Lietuvos ryto*.
39 Apybraizy paskirtis — supazindinti auditorija su tikrais jvykiais, zmonémis. Taciau
autoriaus iSmoné Kuriant apybraizas yra neribojama — galima rekonstruoti aprasomus
jvykius ir jy aplinka (kontekstg), perkurti siuzeta, jtraukiant naujy veikéjy, pikantisky
detaliy (Marcinkevi¢ieng, 2007: 117-120).
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XIX a.), todél jos struktiira ir naujieny konstravimo principai yra nusistovéje
ir kinta mazai (McQuail, 2010: 161-185). ReikSmingiausiomis periodinés
spaudos ypatybémis, i$skirian¢iomis jg i§ kity Ziniasklaidos priemoniy —
televizijos, radijo, interneto ziniasklaidos, galima laikyti kompaktiska leidinio
struktirg (Van Dijk, 1985; Allan, 2010: 121-141). Nepaisant ribotos
periodinés spaudos leidinio apimties, periodinei spaudai, kaip ir kitoms
ziniasklaidos priemonéms, galioja tie patys naujieny atrankos ir pateikimo
auditorijai principai. Aktualiausiomis ir j pirmuosius periodinés spaudos
puslapius galin¢iomis patekti naujienomis pripazjstamos tos naujienos, kurios
pirmiausia pateisina naujumo reikalavima — vyksta dabarties laiku — per
paskutines dvidesimt keturias, keturiasdesimt astuonias valandas (Ostgaard,
1965). Naujumo kriterijy atitinkan¢ioms naujienoms paprastai negalioja jokie
apribojimai, nes pagrindiniu jy reikSmingumg jrodanéiu parametru tampa
autentiSkumas ir vyksmas ¢ia ir dabar (Van Dijk, 1986). Visos Kitos naujienos,
nejgyvendinanc¢ios naujumo reikalavimo, jprastai keliamos j joms skirtas ir
periodinio leidinio struktiros nulemtas rubrikas. Taip suformuojama ir
palaikoma nekintama periodinio leidinio struktara — kasdien naudoti paruostas
Sablonas (Bell, 1991). Aiski periodinio leidinio struktiira leidzia kruopéiai
atrinkti ir sudélioti naujienas, uztikrinant, kad tiksling auditorija pasieks tik
reikSmingiausi, iSties aktual@s ir nustatyta vieta leidinyje i§ anksto turintys
jvykiai (Van Dijk, 1985). Kita vertus, laikantis griezto strukttiravimo, kyla
pavojus suvienodinti naujienas, suteikiant joms panasSy reikSmés svorj; ypac
tuomet, kai naujumo reikalavimus reikalinga pritaikyti iSkart kelioms
naujienoms tuo pa¢iu metu; arba priesingai — tuomet, kai naujumo reikalavimy
dabarties metu nejmanoma pritaikyti né vienai periodinge spaudoje
pristatomai naujienai. Tokiu atveju rySkinamos naujienos vieta ir jos reik§mé
periodinés spaudos naujieny dienotvarkéje tampa tiesiogiai priklausoma nuo
redakcijos ir ziniasklaidos profesionaly sprendimy — periodinio leidinio
vidaus politikos (Allan, 2010: 70-94).

Placiau paaiskindamas naujieny konstravimo principus, A. Bellas
nurodo, kad pagrindinis informacijos atrankos kriterijus yra aktualumas. Tai
nulemia, kad reikSmingy naujieny filtra gali pereiti faktiSkumo prasme
teisingos, svarbios ir tikslios naujienos. Si periodinés spaudos naujieny
konstravimo savybé ypa¢ naudinga tuomet, kai auditorijai reikalinga aktyviai
dalyvauti realiu laiku vykstanéiuose jvykiuose ir sekti jy plétote (Bell, 1991;
Gans, 2003). Kita vertus, didziausiu faktiSkumo, kaip pagrindinio naujieny
vertés Kriterijaus, trikumu galima laikyti tai, kad jis reikSmingai sutrumpina
naujieny gyvavimo ciklg. Tos pacios — vieng temos gijg plétojandios —
naujienos, visiSkai pateisinanc¢ios naujumo ir faktiSkumo reikalavimus,
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periodinés spaudos naujieny dienotvarkéje gali iSsilaikyti ribota laika, nes
nuolat yra pakei¢iamos kitomis (McQuail, 2010: 201-203). Tai susij¢ Su
naujieny konstravimo désningumais. N. L. Winkelman pazymi, kad naujienos
periodinéje spaudoje yra konstruojamos apverstos piramidés arba $vytuoklés
principu (3 paveikslas).

Ivykio konstravimas  Prasminiai elementai Ivykiy seka

Kontekstas
Aplinkybes / priezastys

Pagrindinis jvykis

Antrasté
N 5 Pasekmeés
|zanginé pastraipa
Reakcijos
Prognozés

3 paveikslas. Naujieny konstravimas periodinéje spaudoje (Saltinis: sudaryta
autorés pagal Winkelman, 1971)

Pagrindinis jvykis, esminis faktas, iSrySkinamas jau antrastéje ir
jzanginéje pastraipoje, siekiant sudaryti galimybes auditorijai susipazinti su
ivykiu, identifikuoti jo vyksma. Norint patraukti auditorijos démes;j,
nuosekliai pristatomas jvykio vyksmo kontekstas, atskleidziamos jvykio
vyksmo priezastys ir aplinkybés, pateikiama daugiau pagrindinio jvykio
detaliy, jvertinamos jo sukeltos pasekmeés, atskleidziamos galimos reakcijos,
prognozés, Vertinimai (Winkelman, 1971: 20-24). Tokia naujieny
konstravimo seka dazniausiai yra skirta naujam, savo Kilme originaliam —
pirmg kartg vykstan¢iam arba nuosekliai atsinaujinan¢iam — jvykiui pristatyti.
O prasminiai jvykio konstravimo elementai atlieka jvykio paaiskinimo,
pagrindimo funkcijas (Van Dijk, 1988). Jei jvykis pasikartoja daugiau nei
karta, taciau Jis yra ne naujai inicijuotas isorinés aplinkos, o ryskinamas tik
kaip papildoma ja argumentuojanti, paaiskinanti detalé, jis tampa nebe
antraStés ar jzanginés pastraipos asimi, o bet kurio i§ elementy (konteksto,
aplinkybiy ir t. t) démeniu. Tokios naujienos praranda ,.grynuma® ir
iSskirtinumg, tod¢l atsiduria tarp Kity naujieny ir ima funkcionuoti kaip jy
sudétiné dalis (Van Dijk, 1985; Bell, Garrett, 1998).

Naujieny gyvavimo ciklg iliustruojant emigracijos temos pavyzdziu,
emigracija pagrindinés — reikSmingiausios — temos konotacijas periodinés
spaudos naujieny dienotvarkéje galéty jgauti dviem atvejais. Tuomet, Kkai
pastaroji pristatoma savarankiskai ir pripazistama dabarties momentu

valstybéje vykstanciy socialiniy, demografiniy visuomenés Kkaitos procesy,
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pavyzdziui, gyventojy strukttros disbalanso ir kt., priezastimi; arba tuomet,
kai emigracija pelnytai tampa svarbiausia tam tikro testinio, pasikartojancio
visuomeneés reiskinio pasekme, pavyzdziui, didéjan¢io skurdo, augancio
nedarbo, ekonomikos nuosmukio, socialinés atskirties ir kt. rezultatu.
Chrestomatiniu emigracijos kaip antrinés, sudétinés, temos pavyzdziu
galétume laikyti naujienas apie aukstojo mokslo studijas ir studenty srautus
(Arango, 2000; Van Dijk, 1985).

Nors naujieny konstravimg periodingje spaudoje riboja konkretis
(aktualumo, naujumo ir faktiskumo) reikalavimai, periodiné spauda pasizymi
ir tam tikrais iSskirtinumais, kurie suteikia jai reik§mingg pranasumg (Watson,
2016: 148-150). A. Bello teigimu, visas turinys, kurj konstruoja periodiné
spauda, i$skyrus reklama, vadinamas redakciniu. Tad redaktoriaus ir kity
ziniasklaidos profesionaly priimami sprendimai nulemia periodinio leidinio
struktiirg — naujieny komponavima, i8déstyma ir vientiso periodinio leidinio
Sablono, kuris bus naudojamas kaip nekintamas standartas, sukirima.
Pagrindiné periodinio leidinio struktiros ypatybé ta, kad i ganag griezta ir
kompoziciskai tiksly $ablong sudedama daug savo funkcine paskirtimi, kilme
ir apipavidalinimu skirtingy naujieny (Bell, 1991) (4 paveikslas).

Redakcijos sprendimai

Aktyvios naujienos Stilius, antrastés, vaizdiné medziaga
Informaciniai praneSimai Nuomoneés
Pasyvios naujienos

Dienos aktualijos .
R e 4 Lengvosios naujienos
Specialiosios naujienos <

4 paveikslas. Periodinio leidinio struktiiros komponavimo schema (Saltinis:
sudaryta autorés pagal Bell, 1991)

IS schemos matyti, kad redakcine naujieny struktirg formuoja dvi
pagrindinés naujieny grupés — originalios, Zurnalisty inicijuojamos — aktyvios
— naujienos; ir iSorinés aplinkos — jvykiy — inicijuojamos pasyvios naujienos.
Aktyvioms naujienoms priskiriami informaciniai pranesimai (dazniausiai
reikalaujantys islaikyti skelbimo formatg) ir nuomonés. O pasyviy naujieny
spektrg sudaro labai jvairios naujienos (Bell, 1991; Bell, Garrett, 1998; Van
Dijk, 1988). Tokia periodinés spaudos naujieny komponavimo struktira
uztikrina, kad ta pacig tema plétojanéios naujienos turi galimybe pasikartoti
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naujieny verte skirtingose rubrikose — nuomoniy skiltyje, dienos aktualijy,
lengvyjy naujieny, specialiosiose rubrikose ir kt. Taip pat gali skirtis naujieny
kokybeé, apimtis, reiksmé auditorijai  (Van Dijk, 1985; 1991). Kita vertus,
naujieny patekimas j skirtingas rubrikas uztikrina, kad tema nepraras
matomumo naujieny dienotvarkéje, 0 bendra temos gija isliks tvari ir
nenutriiks. Tai ypa¢ aktualu ilgalaikéms ir savo reik§més neprarandancioms
temoms, nes periodiskas temg sudaraniy naujieny paminéjimas naujieny
dienotvarkéje rodo jos ilgalaikiSkuma ir atsparumg kaitai (Bogart, 2004).
Pritaikant aptartus naujieny désningumus emigracijos temai, jos matomumas
periodinés spaudos naujieny dienotvarkéje galéty bati palaikomas: 1)
nereguliariai — aktualijy rubrikoje, ekonomikos, verslo ir kt. panaSiose
rubrikose, kai emigracijai suteikiamos pagrindinés temos konotacijos; 2)
reguliariai — sporto, kultaros, gyvenimo bido ir kt. rubrikose, kai emigracija
labiau pristatoma kaip kity temy dedamoji (Bogart, 1995).

Nors aptarti naujieny konstravimo désningumai $jkart reik§mingi tik
pasakojimo apie emigracijg déstymui, daug didesnés svarbos jie jgauty
analizuojant ziniasklaidos vaidmenj konstruojant naratyva emigracijos tema.
Tad siame skyriuje iSryskinti aspektai gali tapti gairémis naujieny konstravima
periodinéje spaudoje nagrinéjant dar i§samiau.

2.3. Ziniasklaidos naratyvo tyrimo prieigos taikymo tyrimui pasirinktos
emigracijos temos specifikos ryskinimas

Kaip minéta ankstesniuose disertacijos skyriuose, Ziniasklaida konstruoja
socialine tikrove, pristatydama socialinio gyvenimo jvykius. Svarbiausi jy
ziniasklaidos yra réminami, pasitlant auditorijai jvykiy supratimg, vertinimg
ir interpretacijas. Tad pateikdama tam tikros socialinés problemos aspektus ir
apibrézdama, kokia tai problema, Ziniasklaida suformuoja auditorijos pozitirj
i ja (Entman, 1993). | ziniasklaidos réminamy temy lauka, A. Pogliano
teigimu, patenka temos, kurios pasizymi kaita ir yra tiesiogiai susijusios su
visuomenés politine, ekonomine, socialine gerove. Viena tokiy temy yra
emigracija. Emigracija apima platy ir dinamiska problemy spektra — politines,
ekonomines, kriminalines, karo, kriziy ir kitas problemas, o jy eiga ir plétoté
nenuspé&jama (Pogliano, 2017). Todé¢l emigracija tampa palanki naratyvui
ziniasklaidoje konstruoti. Atsizvelgiant | tai, Siame skyriuje pristatoma
emigracijos specifika.

Apibrézdami emigracija kaip problema jvairiy sri¢iy mokslininkai
pirmiausia akcentuoja jos reik§me wvalstybés ir visuomenés tvarumui.
Akivaizdu, kad emigracija sukelia kompleksinés valstybés ir visuomenés
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raidos bei kaitos priezastys, 0 nuolatinis jos vyksmas visuomet yra lydimas
tiek teigiamy, tiek neigiamy politiniy, ekonominiy, socialiniy ir Kitokiy
pasekmiy (Naulickaité, Melnikas, 2015). Nepaisant emigracijos reikSmes ir
paplitimo, mokslingje literatiiroje emigracija traktuojama skirtingai. Bendrai
sutariama tik dél vienos, pagrindine laikomos, jos ypatybés — emigracija
visuomet rodo ilgalaikj, nepetraukiama gyventojy iSvykima, persikeliant i$
vienos valstybés (kilmés Salies) j kitg (tikslo $alj) valstybe (Damuliené, 2013:
108). Vadovaujantis Jungtiniy Tauty Organizacijos pateikiama informacija,
ilgalaiké emigracija apima ne trumpesnj nei vieny mety iSvykimo laikotarpij
(Recommendations on Statistics of International Migration, 1998).
Emigracijos apibréztis emigracijos priezas¢iy ir poveikio aiskiai nejvardija,
nes Sios emigracija jprasminanc¢ios dedamosios yra labai jvairios ir dazniausiai
priklauso tik nuo pacios emigracijos pobtudzio. Tad emigracijos priezaséiy ir
poveikio spektrui priskiriamos visos aplinkybés ir salygos, galin¢ios i§samiai
paaiskinti emigracijos vyksma ir désningumus (World Migration Report,
2003: 4-8). Disertacijoje laikomasi pozitirio, kad emigracija — tai iSvykimas
i§ kilmés Salies j tikslo Salj ne trumpesniam nei vieny mety laikotarpiui, o
emigracijos désningumus atskleidzia savo sudétimi jvairGis emigracijos
priezasCiy ir poveikio aiskinimai.

Nepaisant sudétinio emigracijos pobudzio, esama ir gana universaliy
emigracija apibrézianéiy ypatybiy. V. Kumpikaités ir 1. Zickutés (2012)
teigimu, gyventojy emigracija dazniausiai paskatina nepasitenkinimas
gyvenimo, darbo, issilavinimo, savirealizacijos ir kitomis saglygomis kilmeés
Salyje. Ekonominiai veiksniai pripazjstami prioritetiniais, kertiniais, priimant
sprendimg emigruoti, tadiau jie daznai yra lydimi kity, ne tokiy matomy
priezasCiy, motyvy ir pasirinkimy komplekso. Sprendimas emigruoti
kiekvienam individui visuomet yra skirtingas ir kinta bégant laikui, o jj
pirmiausia inspiruoja pasvertas dviejy geografiniy vietoviy — tikslo ir kilmés
Salies — palyginimas (Damuliené, 2013: 107-109). Emigracija labiausiai
nulemia traukos (paklausos) veiksniai, susij¢ su tikslo Salimis, ir stimimo
(pasitilos) veiksniai, susij¢ Su situacija gimtojoje Salyje (Rudzinskiené,
Paulauskaité, 2014: 65). Nors bendros, baigtinés, universalios traukos ir
sttmimo veiksniy klasifikacijos dél emigracija aiSkinanéiy teorijy gausos
sudaryti nejmanoma, bendriausia prasme traukos veiksnius jprasta sieti su
kitokiomis (palankesnémis) politinémis, ekonominémis, socialinémis ir
kitokiomis gyvenimo salygomis tikslo Salyse, 0 stimimo veiksnius — su
nestabiliomis, kintan¢iomis, neprognozuojamomis gyvenimo salygomis
kilmés $alyje. Supriesinus $iuos du (kilmés ir tikslo Saliy) polius sprendziama,
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ar nauda — iSvykimas — pasiteisinty ir ar virSyty sanaudas — reikSmingai
pakeisty sprendima pasilikti (Massey et al., 1993).

Mokslinéje literatiiroje traukos ir stamimo veiksniai dar grupuojami
pagal jvairias sritis. Pavyzdziui, politiniai, ekonominiai, socialiniai,
kulttriniai, asmeniniai / psichologiniai, demografiniai, geografiniai ir kt.
veiksniai, priskiriant jiems rasis ir port§ius — konkrec¢ius emigracijos motyvus
(Ciarniené et al., 2009: 554). Galimas grupavimas ir pagal prigimtj (kilme) j
asmeninius, seimos (bendruomenés), $alies (vietos, nacionalinius) ir globalius
(tarptautinius) veiksnius (Stulgiené, Daunoriené, 2009: 987). Emigracijos
veiksniy skirstymas pagal sritis yra paplites labiausiai, nes suteikia galimybes
tiksliai jvertinti skirtingy aplinkybiy Kaip kintamyjy reik8me¢ sprendimui
emigruoti. Antruoju atveju — objektyvus emigracijos priezas¢iy atskleidimas
reikalauja kompleksinés emigracijos analizés ir labai aiskaus emigracijos
kilmés veiksniy atskyrimo. Galiausiai emigracijos vertinimas vadovaujantis
emigracijos kilme vis tiek lieka implikuotas vertinimui pagal konkre¢ias sritis,
nes emigracijos klasifikavimo veiksniai sudaro nenutriikstamg ciklg (Arango,
2000). Siekiant konkretumo, analizé¢je rySkinami emigracijos veiksniai,
atspindintys tik emigracijos sritis (Bijak, 2006: 4-15). Isanalizavusi Saltinius
(Castles, Miller, 2014; Ciarniené et al., 2009: Ciarniené, Kumpikaité, 2011,
Damuliené, 2013; Dubey, Mallah, 2015; European Communities, 2000;
Gheasi, Nijkamp, 2017; Massey et al., 2010; Stulgiené, Daunoriené, 2009;
Simanskiené, Pauzuoliené, 2014; Tupa, Strunz, 2013) disertacijos autoré
pateikia emigracijos traukos ir stimimo veiksniy klasifikacija (2 lentelé).
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2 lentele. Emigracijos traukos ir stimimo veiksniy Klasifikacija
Veiksniai | Priezastys / Motyvai

Traukos (Paklausos)

Ekonominiai Didesnés pajamos; atlyginimy skirtumai; lanksti mokesc¢iy sistema; geresnés jsidarbinimo bei verslo kiirimo
ir plétros galimybés; darbuotojy vertinimas, darbuotojy skatinimo sistemos; mazas nedarbo lygis; efektyvi
vidaus ekonomikos plétra

Socialiniai Uztikrintas vieSyjy paslaugy prieinamumas sveikatos, $vietimo, socialinés apsaugos ir kt. srityse; didesnés
socialinés i8$mokos; palanki seimos politika; didesnés galimybés jsigyti nuosava biista; geresnis materialinis
apripinimas senatvéje

Politiniai Imigracijos politikos laisvéjimas (liberalizavimas); kuriama ir jgyvendinama imigranty darbo rinkos teisiné
bazé; palanki imigrantams politiné aplinka

Kultiiriniai / Naujy kulttry ir Saliy pazinimas, kelionés; santuoka su kitatauciais; religing, seksualing, rasiné ir k.

Etniniai tolerancija; draugiski santykiai tarp zmoniy ir svetingumas; isplétotas kilmés Saliy benduomeniy tinklas

Asmeniniai / Savirealizacija ir saves ieskojimas; geresnés profesinio tobuléjimo, Kkarjeros, studijy perspektyvos;

Psichologiniai kvalifikacijos kélimas; poreikis i$spresti asmenines problemas, pakeisti aplinkg; laisvés troSkimas, susijes su

naujos gyvenimiskos patirties jgijimu; Seiminés aplinkybés; emigracijos ,,mada“, bandos jausmas,
nusikaltimai*®
Demografiniai Palankesné gyventojy demografiné struktiira

40 Kadangi nusikalstamumo sgvoka neturi bendro apibréZimo, o nusikalstamos veikos yra nulemtos jvairiy veiksniy, disertacijoje remiamasi viena
i§ J. Galinaitytés ir T. Rudzkio sitlomy nusikalstamumo sampraty. Ji leidZia nusikalstamuma priskirti asmeniniams ir psichologiniams veiksniams.
»Nusikalstamumas (Galinaityté, Rudzkis, 2005) — tai visuomenei keliantis pavojy, nuo priimty socialiniy normy nukrypstantis elgesys.“ Pasak
autoriy, nukrypstantis elgesys laikomas deviantiniu elgesiu (Galinaityté, Rudzkis, 2005: 134-135).
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Geografiniali

Geresnis klimatas

Kita

Tarptautinés konkurencijos didéjimas; vertybiy kaita, nulemta globalizacijos ir kosmopolitiskumo didéjimas;
vertybiy kaita, nulemta karty kaitos

Stimimo (Pasiiilos)

Ekonominiai

Skurdas, nepriteklius ir jo sukeltos problemos; mazas darbo uzmokestis; atlyginimy ir kainy neatitikimas;
didelis nedarbas; darbuotojy kvalifikacijos ir darbo pasitlos kilmés Salyje neatitikimas; nepalankios salygos
verslo karimui ir plétrai; nepalankus darbdaviy poziaris j darbuotojus; darbo netekimas; noras uzsidirbti
investuojant kilmés Salyje; vidaus ekonomikos nestabilumas ir stagnacija

Socialiniai

Socialinis beteisiskumas (negaléjimas gerai jaustis); socialiniy garantijy nepakankamumas ar nebuvimas;
nepasitenkinimas kilmés Salyje teikiamomis paslaugomis sveikatos, $vietimo, socialinés apsaugos ir kt.
srityse; seimos politikos neefektyvumas; nepakankama skirtingy visuomenés socialiniy grupiy integracija i
visuomene; prastas materialinis apriipinimas senatvéje

Politiniai

Karas, stichinés nelaimés, katastrofos, grésmés, rizikos; politinis persekiojimas; nepalanki politiné aplinka,
korupcija, veiklos skaidrumas; efektyvios migracijos politikos nebuvimas

Kultiiriniai /

Diskriminacija dél seksualinés orientacijos, religiniy jsitikinimy, rasés ir kt.; nesaugi aplinka kilmés Salyje

Etniniai (nusikalstamumas, vandalizmas ir kt.)
Asmeniniai / Nepakankamos savirealizacijos ir profesinio tobuléjimo, Karjeros, studijy, kvalifikacijos kélimo
Psichologiniai perspektyvos; poreikis iSspresti asmenines problemas, pakeisti aplinka; laisvés troskimas, susijes SU naujos

gyvenimiskos patirties jgijimu; Seiminés aplinkybés, emigracijos ,,mada“

Demografiniai

Gimstamumo mazéjimas, visuomenés senéjimas ir §iy procesy nulemtos visuomeninés problemos

Geografiniali

Prastas kilmeés salies klimatas

Kita

Emigracija kaip alternatyva darbui kilmés $alyje; vertybiy kaita, nulemta globalizacijos ir kosmopolitiskumo
didéjimas; vertybiy kaita, nulemta karty kaitos

Saltinis: sudaryta autorés
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Aptariamy emigracijos traukos ir stimimo veiksniy skirstymas yra
sutartinis ir priklauso ne tik nuo skirtingy autoriy pozitrio, moksliniy
emigracijos teorijy, bet ir nuo konteksto, kuriame emigracija pristatoma
(Christoph, 2012). Sprendimui emigruoti jtakg daro ne tik traukos ir stimimo
veiksniy sutaptis, bet ir diskusijos apie emigracijg vieSojoje erdvéje —
ziniasklaidoje (periodingje spaudoje). Ziniasklaida gali tikslingai pasirinkti,
kuriuos emigracijos veiksnius isryskinti, ir taip nulemti emigracijos pateikima
(Castles, 2010; Balabanova, Balch, 2010; Fowler, 1991: 120-146; Castles,
2009).

Emigracijai kaip socialinei problemai, de Haaso nuomone, didelg
reikSme turi ir emigracijos poveikio (pasekmiy) kilmés ir tikslo Salims
charakteristikos. Emigracijos poveikio veiksniai skirstomi j dvi grupes: j
veiksnius, darancius poveikj siuncian¢ioms (kilmés) Salims; ir veiksnius,
darancius poveikj priimancioms (tikslo) Salims (de Haas, 2010). Emigracijos
poveikio veiksniai remiasi keliy pagrindiniy sri¢iy analize: ekonominiu,
socialiniu poveikiu darbo rinkai ir darbo jégai, vidaus ekonomikos rodikliams
(sukuriamam produktui), ekonomikos modeliui, biuzetui ir pinigy srautams,
politinei ir socialinei aplinkai, tarpasmeniniams rySiams, kultirai,
demografijai ir kt. Vertinant tikslo salj, matuojamas imigracijos poveikis, o
kilmés Salies atveju — emigracijos poveikis (Rudzinskiené, Paulauskaité,
2014: 68; Taylor, 1999). A. Akay’aus et al. teigimu, emigracijos poveikio
veiksniy  i§skyrimas ir analizé dazniausiai remiasi  objektyviais,
pamatuojamais kriterijais, kurie aiskiai apibrézia visuomenés gerove. Taciau
galima ir subjektyviy emigracijos poveikio veiksniy analizé, pavyzdziui, gali
biti vertinama emigracijos nauda arba Zala emigranty ir vietos gyventojy
pasitenkinimui gyvenimu, gyvenimo kokybei, laimés busenai (Akay et al.,
2014). Disertacijoje apsiribojama politiniais, ekonominiais, socialiniais
emigracijos poveikio veiksniais. Sie veiksniai pristatomi vadovaujantis
Lietuvos ir uzZsienio autoriy (Betz, Simpson, 2013; Borjas, 1994, 2003;
Briicker et al., 2002; Butkus, Matuzeviciate, 2009; Card, 2001; 2005;
Dustmann et al., 2005, 2010; Friedberg, Hunt, 1995; Karaleviéiene,
Matuzevic¢iaté, 2009; Rudzinskiené, Paulauskaité, 2014) jzvalgomis (3
lentelg).
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3 lentele. Politinis, ekonominis, socialinis emigracijos poveikis kilmés ir tikslo $alims

Poveikis
Sritis

Teigiamas

Neigiamas

Tikslo §alis

Darbo rinka ir

Kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos

Aukstos kvalifikacijos ir nekvalifikuoty darbo viety

vertes;

Aukstyjy technologijy — gamybos, moksliniy
tyrimy, eksperimentinés veiklos ir kt. — plétra;
Tolygiai besiplétojantys kaimo, periferiniai,
regionai ir miestai;

BVP augimas

darbo jéga kvalifikacijos, kompetentingy specialisty triikumas vietos gyventojams;

pritraukimas Neprisitaikanéiy darbo rinkoje imigranty skai¢iaus

augimas, lemiantis mazéjantj darbo naSuma

Sukuriamas Dél nuolatinio zmoniy skai¢iaus augimo, Pagaminamos produkcijos pervirsis esant uzdarai rinkai;
produktas pagaminamos produkcijos, teikiamy paslaugy Konkurencijos augimas tarp imigranty ir vietos

jvairovés ir kt. didéjanti perkamoji galia ir gyventojy

augantis vartojimas;

Didéjantis eksportuojamos produkcijos Kiekis
Ekonomikos Ekonomikos augimas dél aukstos Taikomo ekonomikos modelio poky¢iai, nulemti
modelis kvalifikacijos specialisty sukuriamos pridétinés | pagaminamos produkcijos apyvartos poky¢iy — geros

kokybés produkcija paliekant vidaus vartojimui, o
prastos kokybés produkcija — eksportuojant

BiudZetas, pinigy
srautai

Augantis kapitalas ekonominei plétrai,
investicijoms

Pinigy srauty judéjimo disproporcijos, juos sutelkiant ir
nukreipiant j viena kurj nors dominuojantj sektoriy

Politiné aplinka

Istatymy, susijusiy SU imigracijos srauty
valdymu, tobulinimas, keitimas, perzitra,
kontrolé

Imigracijos politikos poky¢iai dél auganciy imigranty
srauty ir jtampos didéjimas tarp politinio elito
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Socialiné aplinka

Nenustatyta

Augancios islaidos socialinés apsaugos, sveikatos,
Svietimo ir Kituose sektoriuose imigranty socialiniam
iSlaikymui, paslaugy teikimui, integracijai

Tarpasmeniniai

Naujy rySiy uzmezgimas

Asmeniniy rys$iy silpnéjimas ir kaita

rysSiai

Kultara Naujy kultiiry paZinimas; Kultary ir tauty maiSymasis, lemiantis etniniy vertybiy,
Dél zmoniy jvairovés, pomeégiy, sugebéjimy ir | tradicijy ir papro€iy silpnéjima ir praradima
kt. besipleciantis kultiros sektorius

Demografija Augantis zmoniy skaicius; Didéjanti demografinio sprogimo grésmé

Didéjantis gimstamumas;
Stabilios demografinés gyventojy struktaros
palaikymas

Kilmés $alis

Darbo rinka ir

Mazgjantis nedarbo lygis;

Kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos,

darbo jéga Isauges darbuotojy mobilumas ir naujy jgudziy, | kompetentingy specialisty netekimas;
kompetencijos jgijimas; Laisvy darbo viety radimasis, stingant darbo jégos;
Mazéjanti konkurencija dél mazéjancio Darbo uzmokesc¢io skirtumy augimas tarp aukstos
darbuotojy skaiciaus; kvalifikacijos specialisty ir darbininkisky profesijy
Darbo uzmokesc¢io didéjimas atstovy

Sukuriamas Dél i8augusiy pajamy, pinigy perlaidy ir Kt. Mazéjancios bendros gamybos apimtys, investicijy

produktas didéjanti perkamoji galia ir augantis srautai;

vartojimas;
Bendro gyvenimo lygio kilimas kilmés $alyje

dél vartojimo mokesc¢iy didéjimo

Mazéjantis gamybos ir pramonés sektoriy, tiesiogiai
priklausomy nuo pigios darbo jégos nasumo,
pagaminamos produkcijos kiekis;
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Mazgjantis technologinis progresas, inovacinis
potencialas dél prarandamy aukstos kvalifikacijos
specialisty

Ekonomikos
modelis

Ekonomikos modelio kaita, nulemta poreikio
iSlaikyti likusig kilmés $alyje darbo jéga;
Mazéjantis skurdas ir spartesné ekonominé
plétra

Silpnéjanti ekonomika;

Mazgéjantis investicinis patrauklumas;

Didéjantys ekonominiai skirtumai tarp stipriy regiony ir
periferijos;

Nykstantis smulkusis ir vidutinis verslas

BiudzZetas, pinigu
srautai

Pinigy srauty grazininimas j kilmés $alj,
atliekant pinigy perlaidas;

Dél tikslo Salyje uzdirbty pinigy panaudojimo
sugrjztancios investicijos

Grijztanéiy pinigy srauty apmokestinimo vengimas ir dél
to didéjanti Seséliné ekonomika

Politiné aplinka

Emigranty dalyvavimas kilmés $alies
visuomeniniame gyvenime

Migracijos politikos neefektyvumas ir auganti jtampa
tarp politinio elito;
Mazéjantis pasitikéjimas valdzia, politikais ir Kt.

Socialiné aplinka

Valstybés 1ésy taupymas dél mazéjancio
socialinés paramos, sveikatos apsaugos,
Svietimo ir kt. sri¢iy poreikio;

Naujos infrastruktaros kiirimo poreikio
mazéjimas;

Mazéjantis nusikalstamumas, saugesné aplinka

Deél senstancios visuomenés didéjanti nasta socialinés
apsaugos, sveikatos ir kt. sektoriams;

Dél maz¢jancio vaiky ir jauny zmoniy skaiéiaus
silpnéjantis Svietimo Sektorius

Tarpasmeniniai
rySiai

Naujy ry$iy uzmezgimas

Rysiy su kilmés Salimi silpnéjimas, nutraukimas

Kultiara

Integravimasis j kitas kultiras;
Patriotiskumo stipréjimas;

Kulttiros sektoriaus silpnéjimas dél isvykstanciyjy
skai¢iaus augimo;
PatriotiSkumo mazéjimas;
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Lietuvybés puoseléjimas svetur — tradicijy,
vertybiy, papro¢iy palaikymas;
Kilmés Salies vardo garsinimas, nuopelnai

Didéjantis negatyvumas kilmés Salies atzvilgiu;
Kulttiry ir tauty maiSymasis, lemiantis etniniy vertybiy,
tradicijy ir papro¢iy silpnéjima ir praradima;

Gimtosios kalbos praradimas;

Negatyvaus jvaizdzio apie kilmés $alj kiirimas

Demografija Nenustatyta Gyventojy skai¢iaus mazéjimas;

Gimstamumo mazéjimas;

Senstanti visuomeng;

Augantis santuoky su Kitos tautybés asmenimis skaicius
Kita Rémimas (mecenatysté) Didéjantis $ranciy Seimy skaicius

Saltinis: sudaryta autorés
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Lenteléje pateiktos emigracijos poveikio tikslo ir kilmés Salims
charakteristikos rodo, kad emigracija yra sudétiné. Tikslo Saliy atveju
atvykimas vertinamas kaip nauda priimanc¢iy $aliy politinio, ekonominio,
socialinio potencialo stiprinimui. O kilmés $aliai i§vykimas reiskia praradima,
zalg politinei, ekonominei, socialinei plétotei (Portes, 2008: 19-21).
Emigracijos poveikio tikslo Salims vertinimas yra tiesiogiai proporcingas
imigracijos srautams (imigracijos intensyvumui), o kilmés salims — migracijos
politikos efektyvumui (Castles, Wise, 2008: 1-10; Castles, 2004). Kad tam
tikros emigracijos problemos pelnytai atsidurty vieSosios politikos
darbotvarkéje — todél ir ziniasklaidos pristatymo lauke, — reikalinga jas
identifikuoti ir spresti (Anderson, 2010: 90-93; Ethical Journalism Network,
Media and Migration, 2018). Migracijos politikos formavimas Lietuvoje, kaip
pastebi J. Kielyte ir d’A. Kancsas, yra epizodiskas (Kielyte, Kancs, 2002).
Lietuva per visg 1991-2017 m. laikotarpj néra parengusi iSsamiy nacionalinés
svarbos dokumenty emigracijos problemai spresti. Emigracijos reik§mé
trumpai pristatoma keliuose pavieniuose dokumentuose — Lietuvos migracijos
politikos gairése (2014); Lietuvos pazangos strategijoje ,,Lietuvos pazangos
strategija ,,Lietuva 2030%; 2014-2020 m. Nacionalinés pazangos programoje
(2012); Nacionalinéje demografinés (gyventojy) politikos strategijoje (2004)
ir kt. Tai lemia, kad migracijos politikos jgyvendinimas Lietuvoje yra
deklaratyvus ir neveiksmingas (Solnyskiniené, Adamoniené, 2017: 480).

Emigracijos priezas¢iy ir poveikio analizé atskleidZia, kad emigracijos
aiskinimas yra platus ir apima labai jvairius veiksnius. Kita vertus, reikia
pasakyti, kad tai — teorinis emigracijos traktavimas, tad jis parodo visus
jmanomus emigracijos priezaséiy ir poveikio vertinimus. Zvelgiant j
emigracijg praktiniu aspektu, emigracijos veiksnius ir désningumus, kaip
minéta, lemty valstybéje vykstantys politiniai, ekonominiai, socialiniai
procesai.

2.4. Ziniasklaidos konstruojamo pasakojimo apie emigracija désningumy
nustatymas emigracijos bangose: nepriklausomos Lietuvos emigracijos
raida politiniy, ekonominiy, socialiniy procesy kontekste

Lietuvos emigracijos raidai budingi tie patys désningumai kaip ir kitoms
dviem Baltijos valstybéms — Latvijai ir Estijai. Zlugus sovietiniam rezimui ir
trims Baltijos valstybéms atkiirus nepriklausomybe, 1991 m. prasidéjo
intensyviis emigracijos procesai (Kielyte, Kancs, 2002: 262; Lulle, 2013:
135-136; Stankiiniené, 2004: 90). Emigracija pirmiausia reiské represiniy,
politiniy, ideologiniy suvarzymy panaikinimg, iSsivadavimg i§ planinés
(socialistinés) ekonomikos sistemos ir laisvosios ekonomikos rinkos désniy
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prisijaukinimg. Nors realus emigracija skatinusiy veiksniy poveikis
kompleksiskai isryskéjo ne iskart, tai davé reikSminga postimj emigracijos
bangy, charakterizuojanéiy emigracijos procesy intensyvumg, struktiirg ir
emigracijos modelj, susiformavimui (Maslauskaité, Stankfiniené, 2007: 37).
Lietuvai, nuo nepriklausomybés atkiirimo pradzios patyrusiai skirtingus
politinius, ekonominius, socialinius emigracijos tendencijy lazius, baidingos
keturios pagrindinés emigracijos bangos (Sipaviciené, Stankiiniené, 2013).
Chronologinis emigracijos riby nustatymas néra aiskiai apibréztas, tad
emigracijos tendencijy iSsidéstymas laike ir jy sasajos su politiniais,
ekonominiais, socialiniais procesais jvairiy mokslininky suprantamos
skirtingai (Sipaviciené, Stankiiniené, 2011). Disertacijos autoré, remdamasi
sociologiniais aiskinimais, emigracijai suteikia tokia seka: 1991-1993 m. —
pirmoji emigracijos banga; 1994-2003 m. — antroji emigracijos banga; 2004—
2013 m. — trecioji emigracijos banga; 2014-2016 m. — ketvirtoji emigracijos
banga. Laikoma, kad emigracijos chronologija nulemia $ie emigracijos
bruozai: pirmojoje emigracijos bangoje — politinés sistemos Kaita,
,.desovietizacija“ ir migracijos salygy liberalizavimas; antrojoje emigracijos
bangoje — rinkos santykiy jsitvirtinimas; #reciojoje emigracijos bangoje —
Lietuvos integracija j Europos Sajunga ir pasauliné ekonominé finansy krizé;
ketvirtojoje emigracijos bangoje — nepakankamas ekonominés, socialinés
valstybés gerovés lygis ir dél to sparciai didéjanti ekonominé emigracija
(Sipaviciené, 2006; Kielyte, Kancs, 2002; Kallaste, Woolfson, 2013; Hazans,
2012).

Pirmoji emigracijos banga. Kadangi pirmosios emigracijos bangos
pradzia reikSmingai sutapo su sovietinés politinés sistemos Zlugimu, jos
iSskirtinumg formavo kaip tik politinés priezastys. Svarbiausiu emigracijg
charakterizuojan¢iu bruozu, prieSingai nei sovietiniu laikotarpiu dominave
griezti migracinés erdvés apribojimai, tapo teis¢ iSvykstanciajam laisvai
pasirinkti gyvenamaja vieta (Emigracija i$ Lietuvos: kryptys ir tendencijos.
Lietuvos bankas, Lietuvos ekonomikos apzvalga, 2012; Maslauskaité,
Stankdiniené, 2007: 34-38). Tai lémé, kad 1991-1993 m. emigracija i$ visy
Baltijos valstybiy buvo itin intensyvi — analizuojamu laikotarpiu i$ Lietuvos
iSvyko 0,7 proc., Latvijos — 1,4 proc., Estijos — 0,6 proc. populiacijos
(Eurostat, 2020; OECD, Trends in International Migration, 1994). Nauja
migracijos politika emigracijos désningumus veiké dviem pagrindinémis
kryptimis — skatino dekolonizacijos procesus (Balo¢kaité, 2010: 24-31),
sparc¢iai didino reemigracijg j rytus (buvusias SSRS teritorijas) ir kartu davé
pradzig ilgalaikés — permanentinés — emigracijos plitimui j Vakary Salis
(Kuzmickaité, 2004). Nors jvyke politiniai pokyciai leido panaikinti
sovietme¢iu galiojusius migracijos suvarzymus, tuo metu emigracijos
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galimybémis | Vakary Salis — pirmiausia j Jungtines Amerikos Valstijas —
galéjo pasinaudoti tik kai kurios etninés gyventojy grupés — daugiausia
Lietuvoje gyvene Zzydai, emigrave ne tiek dél ekonominiy, kiek dél asmeniniy
ir Seiminiy priezas¢iy — siekio bati tarp savy. Idealizuoto ir perspektyvaus
Vakary pasaulio vaizdinys, masings ryskiais ekonominiais ir socialiniais
pranaSumais — gyvenimo lygio, darbo uzmokescio, karjeros ir verslo kairimo,
plétros perspektyvy skirtumais, — daugeliui kity gyventojy grupiy (tarp ju ir
lietuviams) buvo legaliai neprieinamas, 0 emigracinés nuostatos pirmiausia
plito nelegalios, neapskaitomos emigracijos pavidalu (Maslauskaité,
Stanktnien¢, 2007: 40; Stanktiniené, 1995: 80; Sarvutyte, 2011: 34).
DaZniausiai buvo vykstama pas gimines ir Seimos narius, o pasibaigus
oficialiam vizos galiojimo laikui, sveioje Salyje jsikuriama neteisétai
(Ciubrinskas, 2014). Atsizvelgiant j tai, jog legalios emigracijos kryptys buvo
negausios, oficialioje to meto emigracijos statistikoje labiau atsispindéjo kaip
tik dekolonizacijos procesy sukelta emigracija, rySkinant buvusiy sovietiniy
bloko valstybiy gyventojy — rusy, ukrainie¢iy, baltarusiy ir kt. — sugrjzimo j
kilmés 8alj nuostatas. Nedidele emigranty dalj taip pat sudaré repatriantai — i$
buvusiy Soviety Sajungos teritorijy sugrize tremtiniai, politiniai kaliniai ir jy
artimieji (Lietuvos statistikos departamentas. Lietuvos gyventojy tarptautiné
migracija, 2013; Kielyte, Kancs, 2002: 262; Van De Kaa, 1996: 270).
Zvelgiant j bendras pirmosios emigracijos bangos tendencijas, matyti,
kad emigracija, nepaisant jos intensyvumo ir paplitimo, apémé gana Siaura
oficialy emigracijos motyvy spektrg. Negana to, jog emigracija ribojo
socialinés ir politinés aplinkybés, maZai apie jg pranesé ir ziniasklaida!.
Periodiné spauda, galéjusi suformuoti aiskesnj emigracijos vaizdinj, buvo itin
susitelkusi j laisvos, nepriklausomos Ziniasklaidos idealus. 1990 m. kovo 1 d.
priémus naujg Spaudos ir kity masinés informacijos priemoniy jstatyma,
prasidéjo Kitas, iki tol nepazintas, periodinés spaudos gyvavimo etapas.
Cenziros panaikinimas periodinés spaudos leidiniams pirmiausia reiské
laisvo ir nevarzomo Zodzio sklaidg (Urbonas, 1997: 173-175), o laisvo zodZio
rinkoje paplito fiziniams asmenims priklausantys laikras¢iai (BalCytieng,
2006: 172). Didieji respublikiniai periodiniai leidiniai ne tik Kkeité
pavadinimus, bet ir patyré nuozmia konkurencijg — periodiniy leidiniy gausa
ir temy jvairové skatino varzymosi ir nuolatinio tarpusavio lenktyniavimo
nuotaikas. Nors periodinei spaudai buvo sudarytos salygos pladiai pristatyti to
meto socialing, politine situacija, skatinti diskusijas, kelti valstybingumo

41 Ziniasklaidos vaidmuo emigracijos tendencijoms ryskinti yra tik pagalbinis,
kontekstinis.
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atgavimo ir kt. reikSmingus klausimus, didieji laikras¢iai, kaip ir Kiti
periodiniai leidiniai, besitvirting laisvoje rinkoje, neturéjo aiskios periodinio
spaudos leidinio struktaros, todél formavosi ir kito (Urbonas, 1997: 173-208).

Didziausiu tirazu 1991-1993 m. laikotarpiu spausdinti periodiniai
leidiniai ,,Respublika“ ir Lietuvos rytas* vientisos laikraS¢io struktiiros
nepalaiké — nuolat keitési rubrikos, temy sudétis ir leidiniy apimtis. Darbo
autorés surinktas periodiniy spaudos leidiniy archyvas rodo, kad periodinés
spaudos leidiniai nepriklausomos Lietuvos gyvavimo pradzioje buvo itin
priklausomi nuo socialinés ir politinés aplinkos poky¢iy. Matyti, kad daugiau
nei puse¢ visy periodiniy leidiniy publikacijy temy sudaré politiniai jvykiai
(Soviety Sajungos Zlugimas), laikraséiuose kartkartémis pasirodydavo
manifestus primenantys straipsniai, keliantys reikalavimus Vyriausybei ir
Seimui mazinti periodinés spaudos suvarzymus — didinti finansavima,
atsisakyti periodiniy leidiniy suvalstybinimo, garantuoti nevarzoma prieiga
prie informacijos ir kt. (Zr. ,,Respublika*“ 1991 m. lapkri¢io 30 d., Nr. 279
(610); ,,Lictuvos rytas“ 1991 m. lapkri¢io 30 d., Nr. 234 (14739); ,,Lietuvos
rytas™ 1991 m. gruodzio 13 d., Nr. 205 ir kt.). D. Jastramskis pastebi, kad
1990-1992 m. dominavo pavieniy organizacijy, 0 ne bendro ziniasklaidos
sektoriaus rémimo schema, kai mokes¢iy lengvatos taikytos atskiroms
periodiniy leidiniy redakcijoms (Jastramskis, 2019: 66). Tai rodo, kad
periodiné spauda, Zengusi pirmuosius nepriklausomos Ziniasklaidos
zingsnius, visiskai laisva nebuvo ir vis dar stipriai priklausé nuo jtakingy
valdzios struktary valios. Juolab kad po 1992 m. Seimo rinkimy j valdzia
sugraZinta nemazai sovietinés nomenklattiros atstovy, ir toliau propagavusiy
sovieting ideologija (Kuodis, 2008: 98).

Antroji emigracijos banga. Antrajai emigracijos bangai priskiriamas
1994-2003 m. laikotarpis mokslingje literatiroje apibiidinamas kaip
valstybingumo ir rinkos santykiy jsitvirtinimo periodas (OECD, Trends in
International Migration, 2004; Sipavi¢iené, Stanktiniené, 2013: 48). 1994 m.
prasidéjo naujas nepriklausomos Lietuvos politinés, ekonominés, socialinés
raidos etapas — 1993 m. vasarg Lietuvoje jvedus nacionaline valiutg litg ir
peréjus prie fiksuoto valiutos kurso rezimo (Lietuvos Respublikos lito
patikimumo jstatymas, 1994 m. kovo 17 d., Nr. 1-407, Zin., 1994 m. kovo 30
d., Nr. 24-378), pasiektas ekonominiy rodikliy stabilumas ir akivaizdZiai
sumazéjo tikstancius procenty siekusi infliacija (Rakauskiené, 2006; Kuodis,
2008: 99). Vykdant ekonomines reformas Lietuvoje buvo justi stiprus
tarptautiniy organizacijy (Tarptautinio valiutos fondo, Pasaulio banko,
Ekonominio bendrabarbiavimo ir plétros organizacijos) raginimas Kurti
liberalia — marginaling — gerovés valstybe, siekiant vidaus ekonomingés ir
socialinés politikos konceptualizavimo, priartinimo prie globaliy standarty —
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Vakary demokratiniy valstybiy praktikos. Buvo manoma, kad Lietuva yra
pajégi ekonomines, socialines pertvarkas jgyvendinti rinkos fundamentalizmo
pozitriu, Kai rinkos pusiausvyra (savireguliacija) uztikrinama savaime,
atsisakant kolektyviniy sprendimy ir apribojant valstybés vaidmen;j rinkos
ekonomikoje (Aidukaité, 2012: 241-243; Cerniauskas, Dobravolskas, 2011).
Nors jvesta nacionaliné valiuta didesniy infliacijos svyravimy nepatyré,
atsizvelgiant j Salyje vykstan¢ias ekonomines, socialines transformacijas,
augantj ,,Sodros* biudzeto deficitg, politinis ir ziniasklaidos elitas (mazdaug
1996-1998 m.) émée kritikuoti pinigy politikos patikimuma. Per ziniasklaidg —
spauda — plito viesos Salies politinio elito atstovy diskusijos ir abejonés dél
pinigy politikos tvarumo (Kuodis, 2008: 100; Matonyté, 2009: 169). Politinio,
kultdrinio gyvenimo demokratizacijos procesai, |. Matonytés vertinimu,
smarkiai isaugino visuomenés pasitikéjima ziniasklaida, ji tapo politizuota.
Dél reitingy, pelno, naudingy politiniy ir ekonominiy sprendimy ziniasklaida
konstravo asmeninius interesus atspindintj diskursa, taip mazindama valdZios
autoritetg ir visuomenés tikéjima jos priemoniy veiksmingumu (Matonyté,
2008: 125-129).

Nepasitenkinimo valdzia augimas dar didesnj pagrinda jgavo apie 1998—
1999 m., Rusija istikus ekonominei finansy Krizei. Lietuvos valdantieji,
remdamiesi nuosaikiu BVP augimu, puoseléjo pernelyg optimistines
makroekonominés aplinkos geréjimo nuotaikais ir biudzeto pajamy
prognozes, todél atsizvelgdami j uzsienio prekybos stagnacijg, tik i§ dalies
suSvelnino tuomet taikyta aktyvia fiskaling politikg (valstybés islaidy
didinima, paskoly privacioms jmonéms, nukentéjusioms nuo finansy krizes,
teikimg) ir toliau tgsé struktiirines reformas (Europos Komisijos 1999 m.
reguliarioji ataskaita apie Lietuvos pazangg rengiantis narystei Europos
Sgjungoje, 1999: 55; Kuodis, 2008: 100-102). Rusijos ekonominés finansy
krizés sukeltas eksporto Sokas ir valdancéiyjy pozicija laikytis nuosaikios
rinkos ekonomikos formavimo strategijos lémeé, kad Salis patyré dideliy
ekonominiy ir socialiniy nuostoliy — dél nepakankamo (nesurinkto) biudzeto
pajamy Kiekio, padidéjo valstybés skola, itin iSaugo nedarbo lygis (1999 m.
pasiektas didziausias nedarbo lygis nuo 1989 m., siekes 10 proc.), didéjo
nepriteklius ir skurdas, versla istiko sastingis (Lietuvos bankas, 1999; Kuodis,
2008: 100). Si situacija per nepriklausomos Lietuvos gyvavimo desimtmetj
susiklosté dél to, kad Lietuvos politinis, ekonominis, akademinis elitas
socialiniy transformacijy procese, didziausius svertus ir jtakag suteikdami
rinkai. Skirtingas itakos grupes, nuosekliai formavusias visuomenés nuomong
apie tuometing Lietuvos ekonoming ir socialing padétj, labiausiai domino
Vakary valstybiy (Norvegijos, Svedijos, Danijos ir kt.) gerovés valstybés
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modeliy pritaikomumas, tadiau aiSkios ir konkrefios gerovés valstybés
jgyvendinimo Vizijos pristigo (Aidukaité et al., 2012: 265). D¢l Sios
priezasties politinio, ekonominio, akademinio elito (ir rinkos liberalizmo
veiklai vadovavusio Lietuvos laisvosios rinkos instituto) veiksmai
visuomenés pritarimo nesulauké. 2000-2003 m. prasidéjes dar vienas
Lietuvos ekonomikos atsigavimo laikotarpis parodé, kad visuomené yra gana
skeptiskai nusiteikusi dél liberalios ekonominés, socialinés politikos. Lietuvos
gyventojai reikalavo didesnés valstybés atsakomybés ir aktyvesnio
dalyvavimo mazinant nedarba, infliacija ir skurdg. Visuomenéje atsirado
zmoniy, noréjusiy sugrizti i socialinés santvarkos uztikrintumo ir nuspéjamos
ateities laikotarpj (Kuodis, 2008: 102-103). Lietuvos valdantieji, diege
pazangios, vakarietiSkos valstybés koncepcija, tik labai ribotai ripinosi salies
visuomenés ekonomine ir socialine gerove, todél kaip atsakas j valdzios
abejingumag, Salies finansinj nestabilumg ir nepastovumag sparéiai plito
emigracija.

Lyginant su pirmaja emigracijos banga, antroji emigracijos banga
pasizyméjo kitoniskumu, nes emigracijos veiksniy spektra lygiomis formavo
politinés, ekonominés, socialinés priezastys. Dekolonizacijos procesy sukelta
emigracijg j rytus 1994 m. pakeitusi tikslinga, legali ir trumpalaiké, sunkiai
apskaitoma emigracija | Vakary Salis labai aiskiai iSrySkino ekonominio,
socialinio veiksnio jtaka visuomenés emigracinei elgsenai (Maslauskaité,
Stanktinien¢, 2007: 41). XX a. deSimto deSimtmecio viduryje jsigaliojes
bevizis rezimas j daugelj Vakary valstybiy pirmiausia tapo reik§minga paskata
trumpalaikéms i§vykoms komerciniais, pazintiniais, Zvalgomaisiais tikslais
(Sipavi¢iene, 1997). Sios ilgainiui virto nelegalaus darbo paieskomis ir
pagrindine nelegalaus apsigyvenimo uzsienyje dingstimi. Atsizvelgiant j
sudétingg Lietuvos ekonoming, socialing padéti — pasikartojancia tkio
recesija, nedarba, mazus atlyginimus, ryskius gyvenimo lygio skirtumus tarp
miesto ir kaimo vietoviy —uzsienio valstybés (dazniausiai tos, kur jau jsikairusi
nemaza lietuviy bendruomené — Jungtinés Amerikos Valstijos, Vokietija,
Ispanija, Svedija, Suomija, kt.) laikytos vakarietiskojo gyvenimo pavyzdziu,
siekiamybe, vieta, iSties galincia pateisinti valdzios atkakliai deklaruotus
saugaus, ekonomiSkai stabilaus, novatoriSko gyvenimo idealus. Todél
masiskai plito ,,8e$éliné* emigracija (Kielyte, Kancs, 2002: 263).

Nelegalios emigracijos mastas buvo toks didelis, kad per nepriklausomos
Lietuvos egzistavimo deSimtmetj suformavo istisg nedeklaruotos emigracijos
kontinuuma, kurj objektyviai jvertinti (dél nevienodos, kintan¢ios emigracijos
apskaitos) yra sudétinga (Sipaviciené, Stankiiniené, 2011: 328). A.
Sipaviéienés teigimu, antrojoje emigracijos bangoje matoma gana ryski
emigracijos motyvy transformacija — Salia darbo emigracijos, atsiranda

80



savirealizacijos, mokslo emigracija (kaip biidas patekti j uzsienj), iSryskéja
proty nutekéjimo ir Seimy atsiskyrimo (giminiy prisijungimo) reiskiniai.
Antroji emigracijos banga charakterizuojama kaip iSgyvenimo ir sgmoninga
ckonominés, socialinés gerovés karimo (-si) tikslo Salyse strategija
(Sipavicien¢, 2006). Greta to, egzistavo ir dar viena, laisvosios rinkos diegimo
principy netiesiogiai paskatinta emigracijos atmaina. Nes¢kmingi valdZios
bandymai Lietuvos tkj pertvarkyti pagal laisvosios rinkos ekonomikos
désnius Zyméjo tendencingg ekonominiy ir socialiniy rodikliy smukima
(Iemusj socialinés visuomenés stratifikacijos atsiradima ir staigy SeSélinés
ekonomikos augima), kuris salygojo nelegalaus verslo ir nusikalstamos
veiklos salyje plitima. Lietuvoje, iSgyvenancioje itin sudétinga ekonominés,
socialinés raidos etapa, nuo pat antrosios emigracijos bangos pradzios émé
veikti stambios nusikalstamos grupuotés ir pavieniai asmenys, vykde jvairaus
pobudzio ir masto nusikaltimus, 0 uzsienio Salys tikslingai tapo nelegalia
nusikaltéliy prieglobscio ir neteiséto verslo kiirimo vieta (Dobryninas et al.,
2000). Nors oficialioje emigracijos statistikoje nusikalstama veikla, kaip
emigracijos motyvas, nefiksuojamas, manoma, kad nusikalstamos veiklos
apimtys tuo metu buvo didelés — socializmo griiities laikotarpiu (nuo 1988—
1989 m. M. GorbacCiovo ,perestroikos®) susiformaves organizuotas
nusikalstamumas, reaguodamas j ekonominius, socialinius Salies raidos
rodiklius iSaugindamas keliskart (Babachinaite, Petkus, 2014).

Visa Ziniasklaida, jskaitant periodine spauda, antrosios emigracijos
bangos laikotarpiu isgyveno itin reik§mingus pasikeitimus. 1996 m. priimtas
naujas Visuomenés informavimo jstatymas numaté naujus ziniasklaidos
sistemos subjekty santykius, panaikinta tiesioginé Vyriausybé jtaka
ziniasklaidai, politinés organizacijos neteko teisés buti ziniasklaidos
priemoniy — taip pat ir masinio tirazo periodinés spaudos — savininkémis
(Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo jstatymas, 1996 m. liepos 2
d., Nr. 1-1418, Zin., 1996 m. liepos 26 d., Nr. 71-1706). Tai pirmiausia leido
periodinei spaudai iSsivaduoti i§ stipraus politinio paralelizmo. Sumazéjus
valdZios jtakos svertams, periodinei spaudai buvo suteiktos galimybés kurti
ne tokj politiSkai angazuotg turinj (Matonyté, 2009: 170; Bal¢ytien¢, 2006:
169). Periodinés spaudos kaita matoma analizuojant didziuosius periodinius
leidinius — §io darbo autorés turimas periodiniy leidiniy archyvas rodo, kad
1994-2003 m. ,,Respublika“ ir ,Lietuvos rytas jgavo konkrety rubriky
iSsidéstyma (vietg leidiniuose jgijo aktualijy, specialiosios rubrikos); be to,
atsirado aiski skirtis tarp skirtingy temy ir jose nagrinéjamos problematikos
(pavyzdziui, zr. ,,Lietuvos rytas” 1993 m. sausio 5 d., Nr. 1 (691); ,,Lietuvos
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rytas® 1995 m. sausio 3 d., Nr. 1 (1221); ,,Lietuvos rytas* 2001 m. sausio 3 d.,
Nr. 1 (3051) ir kt.).

Trecioji emigracijos banga. Treciasis emigracijos etapas prasidéjo nuo
2004 m., Lietuvai, Latvijai ir Estijai jstojus j Europos Sajunga, ir truko iki
2013 m. — oficialios pasaulio ekonominés finansy krizés pabaigos (OECD,
Trends in International Migration, 2014). Sio periodo emigracijai didziausia
jtaka daré Europos integraciniai procesai. Patekimas j Bendrijg reiské ne tik
fizinés erdvés pokytj, bet ir visiSka migracijos apribojimy atsisakyma bei
griezto gyventojy judéjimo reglamentavimo panaikinima, atvérusj neribotas
galimybes jsitvirtinti Europos Sajungos valstybiy darbo rinkose (Traser,
Venables, 2005). Treciosios emigracijos bangos plétotei buidinga dviejy
skirtingy laikotarpiy periodizacija — pirmajam periodui priskiriami 2004—
2008 m., antrajam — 2009-2013 m. Dvejopas emigracijos skirstymas
tikslingai jvestas atsizvelgiant j emigracijos motyvy ir politinés, ekonominés,
socialinés aplinkos kaitg (Kielyte, Kancs, 2010a, 2010 b; Kancs, 2011).

Pirmojo laikotarpio — 2004-2008 mety — emigracijg tiksliausiai
apibtidina migracijos legalizacijos principas, emigracinéje elgsenoje
iSryskinegs nauja, iki tol negaléjusj egzistuoti bruoza — teis¢ rinktis vietoj
bitinybés i§vykti norint isgyventi (Sipavi¢iené, Stankiiniené, 2011: 330). Sio
periodo emigracijos motyvy skale labiausiai formuoja ekonominiai veiksniai
(siekis uzsidirbti pinigy, pagerinti gyvenimo ir buities salygas), taip pat
matomas staigus savirealizacijos motyvy augimas — j uzsien;j i§vykstama siekti
karjeros, tenkinti profesinius uzmojus, iSbandyti save; tarp jaunimo
populiaréja mokslo (studijy) emigracinés nuostatos (Parutis, 2011; Anderson
et al., 2007). Atsivérusios Europos valstybiy sienos itin suaktyvino zemos
klasifikacijos darbuotojy emigracija, kai i§ Lietuvos i§vykstama dél socialiniy
garantijy neuztikrintumo, socialinio nesaugumo, nepasitikéjimo valstybe,
istatymais. Darbo ranky nutekéjimas lydimas ir aukstos kvalifikacijos
specialisty emigracijos, o Lietuva aiskiai pajunta prarandanti investicijas i
profesinj, aukstajj iSsilavinima, ekonominj, inovacinj, mokslinj potencialg
(Berzinskien¢ et al., 2010: 9-10). Lygiagre¢iai ekonominiy ir socialiniy
veiksniy sukeltai emigracijai suintensyvéja emigracija dél Seiminiy priezaséiy
— 2004-2008 m. laikotarpiu smarkiai iSaugo vaiky (asmeny iki 18 mety) ir
motery emigracija, vyksta spartus Seimy susijungimo procesas (Karaleviciené,
jsikuriant uzsienyje svarba, pasirei§kianti ir nelegaliomis formomis — neteisétu
jdarbinimu, suk¢iavimu, prekyba Zmonémis (Sipavi¢iené, Stankiiniené, 2011:
330; Sirgediene, 2012). Sio laikotarpio emigracijai ryskus ekonominio,
socialinio poveikio kilmés $aliai aspektas. Nuo pat treCiosios emigracijos
bangos pradzios Lietuvoje matomas nuoseklus vartojimo, ekonomikos ir
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BVP, kurj reikSmingai nulémé emigranty i$ uZsienio siunc¢iamos piniginés
perlaidos, didéjimas: 2007 m. privaciy asmeny piniginés perlaidos is uzsienio,
lyginant su nacionaliniu biudzetu, prilygo penktadaliui — 18,7 proc. —
nacionalinio Salies biuZzeto sumos (KaSinskis, 2009: 43-47). Todél
ekonomikos kilimo laikotarpiu fiksuojami pirmieji teigiami emigracijos
pasikeitimai — nuo 2006 m. emigracija mazéja ir, nepaisant pagrjsty
visuomenés nuoggstavimy — nedarbo, mazy atlyginimy, socialiniy garantijy
nebuvimo, socialiniy rySiy silpnéjimo, Kt., — stipréja reemigracijos procesai
(Sipaviciené et al., 2009). Kita vertus, oficialts statistiniai duomenys
patvirtina, kad griztamosios migracijos tarpsnis truko gana neilga ir
apCiuopiamy poky¢iy visuomenés emigracinéje elgsenoje negalintj palikti
laiko tarpa. Pozityvius emigracijos tendencijy Kaitos zenklus greitai panaikino
2009 m. prasidéjusi pasauliné ekonominé finansy krize¢, vél iSryskinusi
sugrjzimo j gimting ir iSvykimo svetur disproporcijas (Glinskiené, Petuskiené,
2009: 765-769).

Ekonominés finansy krizés laikotarpiu emigracija i§ Lietuvos pasieké
pika, todél $alis dél to, kad nebuvo ekonomikos ir migracijos politikos, bei dél
negriztamai prastéjanc¢iy makroekonominiy (augancio nedarbo, mazéjancio
BVP) ir mikroekonominiy (gyventojy turimy paskoly, smulkiojo ir vidutinio
verslo zlugimo, staigios jmoniy veiklos stagnacijos, gamybos apimciy
smukimo) rodikliy prarado daugiausia gyventojy nuo pat Lietuvos
nepriklausomybés atkiirimo momento (Woolfson, 2010). D. Cesnavigius ir S.
Stanaitis nurodo, kad krizés metu Salyje stipriai pasireiské Vyriausybés
inicijuotas socialinés srities finansinis zlugdymas, nes pragyvenimo lygis,
socialinis visuomenés apriipinimas ir darbo uzmokestis tapo vieni maziausiy
Bendrijoje (lygiis Rumunijos ir Bulgarijos rodikliams) (Cesnavi¢ius, Stanaitis,
2015: 32). Emigracija vél jgavo iSgyvenimo strategijos konotacijy, 0
visuomenés nusivylimas valdzia ir valstybés gerovés perspektyvomis
sustiprino pabégimo i§ Lietuvos nuotaikas (Sipavi¢iené, Stankiiniené, 2011:
330-331; Lulle, 2013). V. Kuoks¢io teigimu, emigracijos Suolj krizés
laikotarpiu galima laikyti tyliuoju visuomenés protestu prie§ Vyriausybés
vykdyta fiskalinés konsolidacijos — biudzeto deficito mazinimo didinant
mokesciy tarifus — politika. Autorius pazymi, kad visuomenés pasiprieSinimas
protesty ar rinkimy forma buvo menkas (Lietuvoje, lyginant su Estija ir
Latvija, neramumy buvo mazai, 0 nepaisant politinio nestabilumo, tuometinei
A. Kubiliaus vyriausybei negrésé biti perrinktai ir ji sékmingai issilaiké per
visus ketverius metus, 2008-2012 m., trukusig kadencijg), todél
nepasitenkinimas Vyriausybés veiksmais buvo reiskiamas ,,i$éjimu* —
pasitraukimu j Seséline ekonomikg ir emigracija (Kuokstis, 2013: 47-48).
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Vertinant krizinio periodo iSvykstanciyjy demografines ir socialines
charakteristikas, matomas smarkus darbingo amziaus vyry, jauny zmoniy (iki
30 m.) ir issilavinusiy asmeny, turinéiy aukstajj universitetinj i$silavinima,
augimas, leidziantis pagrijstai teigti, kad ekonominis sunkmetis gana vienodai
paveiké skirtingas visuomenés socialines grupes (Engbersen, Jansen, 2013:
16-17). Emigracijos motyvy skal¢je aiskiai iSrySkéjo skurdo, nedarbo,
nepritekliaus koreliacijos (Staehr, 2013: 293-302). Nors spartis emigracijos
srautai Siek tiek sumazino nedarbg Salyje, 0 emigranty parama pinigais padéjo
bent i$ dalies palaikyti vidaus ekonomika (Medaiskyté, Klyvien¢, 2012: 61—
71), negatyvis emigracijos padariniai Siuo laikotarpiu buvo dominuojantys.
Gyventojy struktiiros disbalansas, astréjanti socialiné nelygybeé, finansinis
neuztikrintumas dél ateities kélé nepamatuotus reikalavimus socialinés
apsaugos (Petrylaité D., Petrylaité V., 2015), sveikatos apsaugos (Kacevicius,
Karanikolos, 2014), §vietimo sistemoms. Todél ekonominé emigracija, kaip
nusivylimo valstybe atspindys, kartu buvo lydima ir isvykimo dél karjeros,
studijy, geresniy socialiniy garantijy tikslo Salyse. Sie veiksniai emigracinéje
visuomenés elgsenoje laikyti ryskiausiais papildomais, visuotinés suirutés
valstybéje paakstintais veiksniais. Be to, nemaza emigracijos dalis isliko
nedeklaruota — tiek dél ekonominio sunkmecio periodu pradéty taikyti
imigracijos jstatymy, tiek dél emigracijos pobiidzio kaitos (trumpalaikei
emigracijai jgaunant ilgalaikés emigracijos bruozy) (Genelyté, 2019).

TreCiosios emigracijos bangos laikotarpis buvo itin reik§mingas ir
periodinei spaudai. Lietuvai tapus Europos Sgjungos nare, Lietuvos masinés
informavimo priemonés (tarp jy ir periodiné spauda) aktyviai jsitrauké j
7zodzio laisvés ir ziniasklaidos teisinio reguliavimo paieskas, pradéta
efektyvinti zurnalisty profesiné savitvarka (Mazylé, 2014: 73), ziniasklaida
formaliai galutinai atskirta nuo valstybés, savivaldybés institucijy ir politiniy
partijy itakos, jstatymiskai apribojus jy galimybes valdyti ziniasklaidos
nuosavybe (Jastramskis, 2012: 77). Teigiamy poky¢iy atneses ziniasklaidos
kaitos etapas ilgai netruko. Salj netikétai uzklupus ekonominei finansy krizei,
pradétas vykdyti staigus Ziniasklaidos priemoniy sgnaudy optimizavimas
(Donauskaité, 2015: 74-75) — PVM lengvaty periodinei spaudai panaikinimas
(European Commission, Taxation and Customs Union, 2020) ir finansinés
paramos, skirstomos per valstybe (Spaudos, radijo ir televizijos rémimo
fondg), padidinimas (Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo
jstatymo pakeitimo jstatymas, 2006 m. liepos 11 d., Nr. X-752, Zin., 2006 m.
liepos 27 d., Nr. 82-3254) — vél isryskino ziniasklaidos jautruma politiniams,
ekonominiams galios struktiry svertams. Vienu ryskiausiy stipréjancios
valstybés ir valdzios intervencijos ziniasklaidai pavyzdziy galima laikyti
periodinio leidinio ,,Respublika“ veiklos sustabdyma. Ekonominei krizei
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baigiantis, ,,Respublika‘“ dél etikos pazeidimy ir PVM lengvaty panaikinimo
nutrauké deSimtmet] trukusig leidyba (Irt.[t/BNS, 2014).

Ketvirtoji emigracijos banga. Ketvirtajai emigracijos bangai priskiriamas
laikotarpis nuo oficialios ekonominés finansy krizés pabaigos 2014 m. iki
2017 m. sausio 1 d. (OECD, Trends in International Migration, 2017). Si
emigracijos banga sukelia daugiausia moksliniy diskusijy, nes emigracijos
mastas, paplitimas ir emigracijos kryp¢iy jvairové apsunkina emigracijos
pobtdZzio paieSkas ir suponuoja skirtingus emigracijos aiSkinimus
(Cesnavicius, Stanaitis, 2015). Vis délto Lietuvos mokslininky darbuose
rySkinamy emigracijos tendencijy kaita, lyginant su treciaja Krizinio periodo
emigracija, néra didelé: ketvirtgja emigracijos bangag vis dar labiausiai
inspiruoja ekonominiai motyvai — ekonominés finansy krizés padariniai,
nedarbas, skurdas, visuomenéje Vvis labiau ryskéjanti socialiné nelygybeé ir kt.
(Lydeka, Bradauskas, 2015; Jauer et al.,, 2018). Tokios emigracijos
tendencijos aiSkintinos politiniy, ekonominiy, socialiniy veiksniy
ilgalaikiskumu ir lickamaja verte — $aliai iSgyvenant didelius stabilumo ir
finansinés-ekonominés gerovés stabilumo svyravimus bei politinés sistemos
tampa pagrindine jvairiy Salies tkio sektoriy — ekonomikos ir verslo,
socialinés apsaugos, sveikatos apsaugos, Svietimo, zemés ukio ir kt. —
nuosmukio ir 1éto atsigavimo priezastimi. Todél emigracijos désningumai
laikytini paskesniyjy valstybéje vykusiy jvykiy tasa ir pasekme (Dudzeviéiate,
Cekanauskas, 2014; Kallaste, Woolfson, 2013; Petrylaité, 2015: 152—153).

Paskutinio periodo emigracijai galima taikyti masinés emigracijos
apibréztj — iSvykstanéiyjy Svetur skaiciai lieka bemaz nekintantys, o
reemigracijos procesai, nors ir matomi, yra pernelyg menki, jog islaikyty
emigruojanc¢ios ir  sugrjztan¢ios  visuomenés dalies  pusiausvyrg
(Strumickiené, 2019). Aktyvios emigracijos stabdymo ir griztanciyjy
emigranty integracijos i visuomeng politikos nebuvimas lemia proporcingai
didéjant] nepasitenkinima kilmés $alimi, jos gerovés uztikrinimo Sistema,
nepasitikéjimag politine sistema ir valstybe. Nuo pat ketvirtosios emigracijos
bangos pradzios fiksuojamas staigus jauny (20-29 m. grupéje) zmoniy ir
aukstos kvalifikacijos specialisty emigracijos skai¢iy augimas (Okuneviciate-
Neverauskiené, Pocius, 2019). Tai leidzia spéti, kad ekonominé emigracija
pamazu pereina j dar vieng etapg — sparCig emigracijg dél geresniy (kilmés
Salyje nepakankamy) saviraiS$kos, Karjeros, studijy galimybiy. Nors Sioms
prielaidoms (pries ekonominj veiksnj) dar reikalinga subresti, jauny zmoniy
emigracijos nuostaty tyrimai patvirtina, jog minéti veiksniai jy emigracinéje
elgsenoje nuosekliai didéja svarbos ir reikSmingumo seka (Genys,
Krikstolaitis, 2018; Szyszka, 2017).
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Ketvirtosios emigracijos bangos tendencijos, lyginant jas su
ankstesniosios emigracijos bangos désningumais, paveldéjo dar viena
tiesioginj jos priklausinj — ekonominés emigracijos paskatintg socialiniy ir
Seimos rysiy silpnéjima. Jis pasireiskia jvairiomis formomis — socialiniy saity
nutraukimu, Seimos nariy atsiskyrimu, seimy susvetiméjimu, kt. (Wall et al.,
2018; Cesnuityte, 2020). Svarbiomis Kketvirtosios emigracijos bangos
grésmémis pripaZjstamos ir §ios problemos — kilmés Salyje paliekami vaikai,
priverstiné vaiky emigracija j tikslo $alj su vienu i§ tévy iSirus Seimai
(KaniuSonyté et al., 2012; Vijeikis, 2012; Mikulionien¢, 2013). Nors $is
aspektas Lietuvos tyréjy darbuose pelnyto démesio dar nesulauké, uzsienio
mokslininky patirtis rodo, kad minétos problemos stipriai veikia $eimos ir
socialing visuomenés gerove (Bernardi, Boertien, 2017; Erman, Hérkonen,
2017).

Ketvirtoji emigracijos banga dar tik formuojasi, emigracijos pobadis ir
intensyvumas keiciasi kartu su jos raida, todél Sios emigracijos bangos
bruozus bus galima vertinti tik jai pasibaigus. Aptarti emigracijos
désningumai leidzia teigti, jog Sio periodo emigracijai budinga gana
koncentruota emigranty demografiné struktiira, dél kurios emigracija jgauna
savitikslés, kompleksinés emigracijos ypatybiy.

Pateikiant trumpa visy keturiy emigracijos bangy apibendrinima, galima
iSskirti du pagrindinius emigracijos plétotei jtakg dariusius veiksnius —
istoring, politiné valstybés raida ir politiniai, ekonominiai procesai. Matyti,
kad pirmoji emigracijos banga istorinei, politinei valstybés raidai buvo
jautriausia, o emigracija tiksliai atspindéjo politinés santvarkos valstybéje
poky¢ius. RySkesnj ekonominés, socialinés aplinkos veiksnio poveikj
emigracijos désningumams galima mayti nuo antrosios emigracijos bangos,
prasidéjus aktyvioms valstybés gerovés sistemos kiirimo ir jtvirtinimo
paieskoms. Nors emigracijos tendencijos kito, jos pernelyg viena nuo kitos
nenutolo. Galima jzvelgti, kad paskesniyjy emigracijos bangy désningumai
atsikartoja véliau susiformavusiose emigracijos bangose.

2.5. Ziniasklaidos naratyvo tyrimo prieigos taikymo tyrimui reik§mingos
periodiniy spaudos leidiniy charakteristikos

Siame skyriuje pateikiama Ziniasklaidos naratyvo tyrimo prieigai taikyti
pasirinkty periodiniy spaudos leidiniy ,,Respublika® ir ,Lietuvos rytas®
specifikos apZzvalga. Abu periodiniai leidiniai pasirinkti todél, kad pasizymi
ilga gyvavimo ir leidybos istorija.

Dienrastis ,,Lietuvos rytas* tokiu pavadinimu leidziamas nuo 1990 m.
sausio 1 d. (Urbonas, 1997: 178), o jo leidybos istakos siekia XX a. penkta
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desimtmetj. 1940-1941 m. ir 1994-1989 m. dienrastis leistas pavadinimu
,Komjaunimo tiesa“. Pirmuosius politinés Sistemos lizius dienrastis patyré
1941 m., prasidéjus Vokietijos ir Soviety Sgjungos karui. Laikras¢io leidyba
keleriems metams buvo sustabdyta ir vél atnaujinta 1944 m. Dienrastis
,Komjaunimo tiesa® savo gyvavimo periodu tiksliai atspindéjo sovieting
ideologija — rasé komjaunimo organizacijos veiklos, jaunimo gyvenimo,
mokslo, kultaros, politikos temomis (Lietuvos centrinis valstybés archyvas,
2020). Dienrastis savarankiSkumo iskart nejgavo ir atktrus Lietuvos
nepriklausomybe: nors 1990 m. geguzés 29 d. Lietuvos komunistinio jaunimo
sajungos Centro komiteto biuras, jsteigus bendrove ,,Lietuvos rytas®“, ir
perdavé dienrascio leidéjo teises $iai, jo administravimas vis tiek liko politinio
elito veikéjy rankose. Situacija reikSmingai pasikeité tik po keleriy mety,
naujam Visuomenés informavimo jstatymui (1996 m.) numacius laisvy
ziniasklaidos priezitros, reguliavimo ir paramos institucijy jsteigima
(Jastramskis, 2019: 68-84). Nepriklausomos Lietuvos laikotarpiu dienrastis
,Lietuvos rytas® formavosi ir Kito lydimas leidinio turinio poky¢iy. 1990-
2000 m. publikacijy tematika, pasak R. Merkytés, pasikeité i§ budingesnés
kokybinei j biidingesne bulvarinei. Ryskesne orientacijg j kietasias naujienas
dienrastis iSlaiké iki mazdaug 1995 m., kai leidinyje dominavo politikos,
ekonomikos, kultiros temos. O vélesniais laikotarpiais dienrascio
i§skirtinumg émé formuoti pramoginis turinys ir publikacijos sporto,
kriminaly tematika. Tokia dienra$¢io strukttra ilgainiui tapo pagrindiné
(Merkyté, 2010). Dienrastis ,,Lietuvos rytas“ dideliy savininkystés
pasikeitimy 1991-2017 m. laikotarpiu nepatyré: nuo pat dienraséio jkiirimo
jis leidziamas UAB ,,Lietuvos rytas®. 2017 m. pradZioje dienrastis ,,Lietuvos
rytas® i$éjo kasdien.

Dienrastis ,,Respublika® leidziamas nuo 1989 m. rugséjo 16 d. ir
pirmiausia siejamas su Lietuvos Persitvarkymo Sajidzio, jgyvendinusio
Lietuvos valstybingumo atktrima, veikla. Lietuvos Persitvarkymo Sajudis,
ikurtas 1988-1990 m., zym¢jo kultiirinj atgimima, laisvas demokratines idéjas
ir ekonominj savarankiS§kuma, 0 dienrastis ,,Respublika“ (kaip Sajudzio
iniciatyvas palaikantis leidinys) kartu su savaitraséiu ,,Atgimimas“ uztikrino
Siy idealy visuomenéje sklaidg (Jankauskaité, 2012). Nuo 1990 m. paskelbus
Lietuvos nepriklausomybe, ,,Respublika‘ i$éjo kaip nepriklausomas dienrastis
(,,Respublika‘“ informacija, www.respublika.It). Nors Lietuvoje néra atlikta
tyrimy, galinéiy objektyviai jvertinti $io leidinio publikacijy temy Kkaitos
tendencijas, vertingos informacijos apie ,,Respublikos formavimasi ir
vertybines nuostatas suteikia laikra$¢io paantrastés. Zvelgiant j ,,Respublikos®
paantras¢iy dinamika, matyti aiski leidinio paskirties ir tikslinés auditorijos
kaita. Nuo 1990 m. kovo 23 d. ,,Respublika®, iSleistas kaip ,,nepriklausomas
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dienrastis“, paantrastes keité¢ keleta karty: buvo pasivadings ,Lietuvos
dienras¢iu® (1994-1996 m.); ,.laikras¢iu visiems* (1996-1998); ,,nacionaliniu
dienras¢iu“ (2007-2009 m.); ,,prolietuvisku Sajudzio laikraséiu“ (2009);
Hlietuviy laikras¢iu“ (2009-2011 m.); ,.tikry lietuviy laikras¢iu® (2011); taip
pat ilga laikg paantrastés nenurodé (1998-2007 m.). Nuo 2014 m. vasaros,
atnaujinus ,,Respublikos*“ leidimg po veiklos sustabdymo, dienrastis tapo
savaitras¢iu ,,Respublika miisy® ir paskirtj pakoregavo j visuomeninj politinj
savaitra$t] (,,Respublika“: 1991 m. sausio 3 d., Nr. 1 (332); 1994 m. sausio 4
d., Nr. 1(1132); 1996 m. sausio 3 d., Nr. 1 (1716); 1998 m. sausio 5 d., Nr. 1
(2326); 2007 m. sausio 3 d., Nr. 1 (5054); 2009 m. sausio 3 d., Nr. 1 (5649);
2011 m. sausio 4 d., Nr. 2 (6250); 2014 m. geguzés 30-birzelio 5 d., Nr. 1).
Tai leidzia spéti, kad ,,Respublika“ visu gyvavimo periodu isliko stipriai
veikiamas politiniy, ekonominiy, socialiniy veiksniy. Leidinys skirtingais
gyvavimo periodais turéjo keleta savininky: 1991-1995 m. laikotarpiu
dienrascio ,,Respublika‘“ leidyba rapinosi UAB ,. Koncernas TTL*, 1996-1997
m. — UAB , Respublika®, nuo 1998 — UAB ,,Respublikos leidiniai. Iki 2014
m. birzelio ,,Respublika® buvo leidziamas kasdien, o huo 2014 m. vasaros —
iSeina kartg per savaite.

Abu analizuojami leidiniai Lietuvos nepriklausomybés atkiirimo
pradzioje pasizyme¢jo didziausiu tirazu tarp populiariausiy to meto laikrasciy.
nLietuvos ryto® tirazas, 1991 m. sausio pradzios duomenimis, sické 212 000
egz., 0 ,,Respublikos* — 230 000 egz.

Disertacijos autorés surinkti duomenys atskleidzia, kad periodiniy
leidiniy ,,Respublika“ ir ,,Lietuvos rytas* tirazai stabilts iSliko iki 1994 m., o
paskui éme trauktis. Lyginant 2016 m.“? pradzios duomenis su 1991 m.
pradzios duomenimis, abiejy periodiniy leidiniy tirazai sumazéjo po kelis
kartus: ,,Respublikos atveju — mazdaug 11,5 karto, ,,Lietuvos ryto* atveju —
8,2 karto. Matyti, kad nepriklausomos Lietuvos gyvavimo periodu minéti
periodinés spaudos leidiniai patyré smukima, lémusj susidoméjimo
spausdintinémis — tradicinémis — ziniasklaidos priemonémis mazéjima.
Nepaisant to, ,,Respublika“ ir ,,Lietuvos rytas* tarp didziyjy Salies periodiniy
leidiniy iSlaiké aukstus skaitomumo rodiklius. 2017 m. pirmo pusmecio
duomenimis, ,,Lietuvos rytas“ buvo platinamas didziausiu — 29 096 egz. —
tirazu, 0 iki nutraukiant ,,Respublikos* leidyba, laikras¢io tirazai (2014 m.
pirmo pusmecio duomenimis) vidutiniskai sieké apie 20 000 egz. (VieSosios
informacijos rengéjy ir skleidéjy duomeny baze, 2020).

42 Respublikos* atveju imami 2014 m. pradzios duomenys, objektyviai atspindintys
leidinio tirazy kaitg iki jam nutraukus leidyba.
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2.6. Ziniasklaidos naratyvo tyrimo prieigos taikymo tyrimui pasirinktas
analizés laikotarpis ir duomeny atrankos principai

Atliekant empirinj tyrimg, taikyta daugiapakopé duomeny atranka.
Disertacijos empiriniam tyrimui ji yra tinkamiausia, nes suteikia galimybes
derinti skirtingas duomeny atrankos strategijas, jgyvendinant atskirus tyrimo
zingsnius. Pirmiausia pasirinkti du periodiniai leidiniai — ,,Respublika‘“ ir
,Lietuvos rytas“. Kaip aptarta, analizuojamu laikotarpiu $ie periodiniai
leidiniai i8laiké didZiausig tiraza, buvo skaitomiausi, populiaris, todél tyrimui
yra tinkamiausi. Antruoju duomeny atrankos etapu suformuojama
reprezentatyvi empirinio tyrimo imtis. Empiriniam tyrimui atlikti pasirinktas
ilgas — 26 mety — laikotarpis. Ziniasklaidos tyréjai akcentuoja, kad aiskiy
taisykliy, apibrézianciy tyrimo imties reikalavimus ilgo periodo analizéms,
néra. Kiekvienas tyréjas analizuoja skirtingus klausimus, todél ir imtis
kiekvienu atveju skiriasi. Kita vertus, objektyviems rezultatams gauti vieno
periodinés spaudos leidinio numerio per ménesj (12 numeriy per metus)
dazniausiai nepakanka (Lacy et al., 2001). Todél nuspresta periodiniy spaudos
leidiniy numeriy skai¢iy padidinti ir analizuoti tris numerius per ménesj (36
numerius per metus). I$ viso perzitréti 936 ,,Respublikos ir 936 ,,Lietuvos
ryto* numeriai (bendras numeriy skai¢ius — 1872 vnt.).

Treciuoju etapu vykdoma periodinés spaudos leidiniy numeriy atranka.
Atsizvelgiant | ,,Respublikos® ir ,Lietuvos ryto” periodiskuma, jy atranka
atlikta savaiciy ir savai¢iy dieny (isskyrus sekmadienius) derinimo principu.
Turint omenyje, kad ménesj sudaro keturios savaités, kiekvienas mety ménuo
suskirstomas savaitémis. Tada, norint, kad trys numeriai per ménesj patekty j
imtj, pradedant nuo pirmo meénesio Pirmos savaités pirmos dienos,
skai¢iuojama kas SeSias dienas. Pavyzdziui, skai¢iavimo pradzia laikoma
1991 m. sausio 3 d. (pirmosiomis mety dienomis laikrasciai neiséjo dél ziemos
Svenciy), toliau — antraja savaite — seka 1991 m. sausio 11 d., treCiaja savaitg
— 1991 m. sausio 19 d. Kitas ménuo vél pradedamas nuo pirmos savaités
pirmos dienos — 1991 m. vasario 1 d., tuomet j antrajg savaite patenka 1991
m. vasario 9 d., j tre¢igjg — 1991 m. vasario 19 d. ir t. t. Jei j imtj patenka diena,
kai laikrastis nei$¢jo, pasirenkama arciausiai esanti kita, iSkart po jos einanti
savaités (darbo) diena (pavyzdziui, laikras¢iui nepasirodzius 1992 m. liepos
21 d., pasirenkama 1992 m. liepos 22 d. ir pan.). ] imtj pateko ir abiejy
periodiniy spaudos leidiniy priedai — ,,Respublikos® priedas ,,Gyvenimas® ir
,Lietuvos ryto® priedas ,,Gyvenimo budas“. Nepaisant periodiniy leidiniy
kaitos 1991-2017 m. laikotarpiu, Sie priedai kartu su laikras¢iais éjo visa laika,
keitési tik jy vieta periodiniy leidiniy struktiiroje — pirmuosiuose numeriuose
priedai buvo pateikiami laikras¢iy viduje, o véliau i8éjo kaip atskiri leidiniai.
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Tad periodiniy leidiniy priedy analize norima palaikyti analizuojamy teksty

vientisuma.

Ketvirtuoju duomeny atrankos etapu sudaroma empirinio tyrimo imtis —
analizuojamy periodinés spaudos teksty charakteristiky sgvadas. Taikant
kriterine atranka, rankiniu biidu, skaitant ,,Respublikos ir ,,Lietuvos ryto*
publikacijas, iSrenkami visi analizei naudojami periodinés spaudos
produkcijos vienetai — tekstiné ir vaizdiné medziaga. I viso — 5498 vienetai,
iSrySkinantys emigracijos tema. Periodinés spaudos produkcijos vienetu
laikomas savarankiSkas Ziniasklaidos (periodinés spaudos) kiirinys, Kuriuo,
pagal Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo jstatyma (Lietuvos
Respublikos visuomenés informavimo jstatymo pakeitimo jstatymas, 2006 m.
liepos 11 d., Nr. X-752, Zin., 2006 m. liepos 27 d., Nr. 82-3254), vykdomas
visuomenés informavimas. Tai — periodinés spaudos tekstas; periodinés
spaudos tekstas su nuotrauka; periodinés spaudos tekstas su portretu;
periodinés spaudos tekstas su pieSiniu; periodinés spaudos tekstas su
karikattira; portretas; pieSinys; karikattira; grafikai-lentelés; Zemélapiai;
emblemos-herbai; ir kita. ] analizuojamy duomeny masyva patenka: originali
— zurnalisty parengta — produkcija; i§ Lietuvos bei uZsienio naujieny agentiiry
perspausdinta produkcija; meninio-publicistinio zanro kiiriniai; apzvalgos,
nuomonés, vertinimai, atsiliepimai, pagalbos praSymai, pilie¢iy nuomong,
publikuojami specialiose rubrikose; taip pat reklaminio pobtidzio kiiriniai;
uzsakomieji straipsniai ir kt.

] atranka pateko:

— temos, kuriose emigracija yra pagrindiné straipsnio tema. Tokiy temy
pavyzdziai galéty bati statistiniai praneSimai apie emigracijos masta,
kryptis; praneSimai apie emigracijos poveikj kilmés Salies ekonomikai,
verslo plétotei; darbo ranky ir proty nutekéjima, sunkias gyvenimo
salygas ir kt.;

— temos, kuriose emigracija yra tik viena i$ kitos temos pristatymo kampy.
Tai temos apie karjerg, darbg, nuopelnus kilmés $aliai, studijas, verslo
kiirimg, karing tarnyba, santuoka, skyrybas, patriotiskuma, nutautéjima,
uzsienio lietuviy parama ir t. t.;

— temos, kuriose emigracija aprasoma detalizuojant kilmés Salies istorinés
praeities jvykius, kritiskai vertinant vykusias politines reformas,
valstybingumo raida. Jose atskleidziamos kilmés Salies politinés,
ekonomingés, socialinés sistemos priestaros, trikumai. Tokiy temy
pavyzdZziai galéty biti trémimai, karo grésmé, priverstinis darbas, darbas
antivalstybinése organizacijose, politinis persekiojimas ir t. t.;
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— temos apie jvairaus pobtidzio nusikaltimus, kai nusikaltimai jvardijami
kaip pagrindinis pretekstas patekti j uzsienio valstybe; ir tada, Kai
nusikaltimai tampa negatyvaus kilmés $alies jvaizdzio kiirimo pagrindu;

—temos, kuriose pasakojamos Zzmoniy gyvenimo istorijos. Sios temos apima
ir sékmeés, ir nesekmés emigracijoje istorijas. Jose pasakojami asmeniniai
iSgyvenimai, ry$kinamos Seimos, santykiy dramos.

2.7. Ziniasklaidos naratyvo tyrimo prieigos taikymo rezultatai: empirinio
tyrimo pristatymas

Kaip aptarta demonstruojant naratyvo tyrimo prieigos ypatybes (zr. 2.1
skyriy), empirinis tyrimas atliekamas laikantis disertacijos struktiros —
pirmiausia ryskinama emigracijos siuzeto specifika; galiausiai analizé
baigiama metaforisko pasakojimo nagrinéjimu.

Informacijos emigracijos tema srautas 1991-2017 m. laikotarpiu
,»Respublikoje” ir ,Lietuvos ryte” skirtingais emigracijos periodais Kito.
Pirmosios emigracijos bangos laikotarpiu teksty apie emigracija skaiCius
,Respublikoje* ir ,,Lietuvos ryte* augo: 1991-1993 m. ,,Respublikoje* teksty
apie emigracija skaicius per trejus metus isaugo 45,6 proc., 0 ,,Lietuvos ryte*
—171,1 proc.

Antrosios emigracijos bangos metu matyti kitokios tendencijos — 1994 ir
2003 m. teksty emigracijos tema sumazéja: ,,Respublikoje” — 23,7 proc.,
»Lietuvos ryte” — 16,4 proc.

Treciosios emigracijos bangos metu (2004-2013 m. laikotarpiu) matyti
informacijos srauto kaita: ,,Respublikoje teksty emigracijos tema skaicius
augo (17,8 proc.), ,Lietuvos ryte“ — mazéjo (29,3 proc.). Pirmosios
periodizacijos (2004-2008 m.) laikotarpiu abiem periodiniams leidiniams
budingas informacijos srauto sumazéjimas: ,,Respublikoje* sumazéjo 19,6
proc., ,,.Lietuvos ryte“ — 20,7 proc. Antrosios periodizacijos (2009-2013 m.)
laikotarpiu teksty skaicius didéjo — ,,Respublikoje” — 129,1 proc., ,,Lietuvos
ryte“ — 12,5 proc.

Ketvirtosios emigracijos bangos metu matyti bendras informacijos srauto
emigracijos tema mazéjimas (21,4 proc.). Taciau informacijos srauto kaitos
tendencijos tarp periodiniy leidiniy skirtingos: ,,Respublikoje* teksty mazéjo
(36,9 proc.), 0 ,,Lietuvos ryte“ — daugéjo (16,4 proc.). Ketvirtasis emigracijos
raidos etapas dar tik formuojasi, todél apie informacijos srauto ypatybes $iuo
laikotarpiu spresti sunku.
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Vertinant bendra teksty emigracijos tema skai¢iy*® ,,Respublikos® ir
,Lietuvos ryto“ informacijos sraute, galima sakyti, kad emigracijos tema
1991-2017 m. laikotarpiu periodinés spaudos leidiniuose buvo plétojama
panaSiai Vvisose emigracijos bangose. Skirtumas matyti Kketvirtojoje
emigracijos bangoje: 2014-2016 m. ,,Respublikoje” teksty buvo 1,5 karto
daugiau nei ,,Lietuvos ryte” (,,Respublikoje — 431 tekstas, ,,Lietuvos ryte*“ —
258 tekstai).

Emigracijos temos skelbimas rubrikose

»Respublikoje® ir ,Lietuvos ryte emigracijos tema publikuojama
aktualijy arba dienos temos rubrikoje (zr. 1 priedo 1 e lentele).

Aktualijy ir laisvalaikio turinio#* skelbimas atitinkamose rubrikose
,»Respublikoje ir ,,Lietuvos ryte* tarp emigracijos bangy varijuoja: pirmosios
ir antrosios emigracijos bangose matoma tendencija emigracijos tema
pristatyti aktualijomis (pirmosios emigracijos bangos metu ,,Respublikoje*
aktualijose emigracijos tema skelbiama 66,7 proc., ,,Lietuvos ryte” — 64,1
proc. teksty; antrojoje — ,,Respublikoje® — 55,6 proc., ,,Lietuvos ryte*“ — 64,1
proc. teksty, Zr. 1 priedo 1 a ir b lenteles). O treciosios emigracijos bangos
metu matyti emigracijos temos priskyrimo atitinkamam turiniui skirtumai:
,Lietuvos ryte” emigracijos temos pristatymas aktualijose sudaré 61,5 proc.,
laisvalaikio turinyje — 38,5 proc., ,,Respublikoje* — 51,0 proc. ir 49,0 proc. (zr.
1 priedo 1 c lentelg). Panasios tendencijos isryskéja ir ketvirtosios emigracijos
bangos metu: ,,Respublikoje aktualijos sudaré 25,1 proc. visy emigracijos
teksty, laisvalaikio turinys — 74,9 proc., ,,Lictuvos ryte* aktualijos sieké 66,3
proc., laisvalaikio turinys — 33,7 proc. viso turinio emigracijos tema (zr. 1
priedo 1 d lentele).

,Respublikoje ir ,,Lietuvos ryte* emigracija panasiai pristatoma tiek
vietos (nacionaliniu), tiek globaliu (tarptautiniu) lygiu (zr. 1 priedo 2 ¢
lentele). Kita vertus, ,,Lietuvos ryte* dominuoja tarptautinés temos, susijusios
su emigracija, 0 ,,Respublikoje* emigracija pristatoma kaip salies aktualija.
»Respublikoje* emigracija kaip nacionaliné (vietinés reikSmés) tema
pristatoma 65,3 proc. teksty, 0 kaip tarptautinio konteksto tema — 27,8 proc.,

43 Vertinamas periodinés spaudos leidiniy teksty skai¢ius, patekes j empirinio tyrimo
imtj.

4 Aktualijos priskiriamos kietosioms naujienoms, o laisvalaikiui skirti tekstai —
lengvosioms naujienoms. Laikoma, kad kietosios naujienos (Mazylé, 2012; Vaisnys,
1992) —tai naujienos apie jvykius, reiskinius, jy atsiradimo priezastis, pasekmes, joms
keliami aktualumo, svarbos, naujumo reikalavimai (Mazyl¢, 2012: 164; Vaisnys,
1992: 23), o lengvosios naujienos (Mazylé, 2012; Vaisnys, 1992) — tai naujienos,
atspindin¢ios zmogiSkuosius interesus. Jos gali bati visuomenei neaktualios,
nesvarbios, ta¢iau visada — nenuobodzios (Mazylé, 2012: 164; Vaisnys, 1992: 23).
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,Lietuvos ryte* atitinkamai 37,3 proc. ir 59,3 proc. (zr. 1 priedo 2 a ir b
lenteles).

Maza dalj (5,2 proc.) teksty emigracijos tema sudaro zmoniy gyvenimo
istorijos. Jos nevienodai pristatomos skirtingose emigracijos bangose,
pavyzdziui, antrosios emigracijos bangos pradzioje tokiy istorijy gausu, 0O
treiosios emigracijos bangos antroje puséje néra visai (zr. 1 priedo 2 a—c
lenteles).

1991-2017 m. laikotarpiu emigracijos tema matoma kriminalinése (22,6
proc.) ir politinése (17,7 proc.) publikacijose (zr. 1 priedo 3 lentele).

Emigracijos veikéjai, ju charakteristikos

Veikéjai — tai institucijos ar asmenys, dalyvaujantys konstruojant
pasakojima apie emigracija.

Veikéjy charakteristikos — tai pasikartojantys emigracijos veikéjy
apibiidinimai. Laikoma, kad vienas Zurnalistinis tekstas emigracijos tema
suformuoja vieng emigranto charakteristikg (minimg tekste ar suteikiamg
pagal aplinkybes). Jei charakteristika yra neaiski, neapibrézta, ji veikéjui
nepriskiriama.

Laikoma, kad viename Zurnalistiniame tekste dalyvaujantys naratyvo
veikéjai sudétines charakteristikas jgyja tuomet, kai yra minimi, kad jj
sustiprinty, t. y. nurodant veikéjy asmenines, profesines savybes, socialines,
demografines charakteristikas, vertinant jy elgesi ir kt.

Analizuojant veikéjy charakteristikas, matyti, kad jos rodo Ziniasklaidos
laikysena. Pasyvi ziniasklaida, kurioje minimas veikéjas, neryskina veikéjy
asmeniniy savybiy (Zr. 1 priedo 4 1 a lentele, kur visg pasyvios Ziniasklaidos
laikyseng atspindi tekstai, kuriuose cituotas vienas veikéjas Z + 145), aktyvios
ziniasklaidos veikéjy charakteristikos yra paminimos ir pademonstruojamos
(zr. 1 priedo 4 2 a lentelg, kur aktyvios ziniasklaidos laikysenai priskiriami
tekstai, kuriuose cituoti du ir daugiau veikéjy). Aktyvios ziniasklaidos veikéjy
yra kelis kartus daugiau (aktyvios ziniasklaidos veikéjai sudaro 96,5 proc. visy
veikéjy), viename tekste jie gali buti paminimi kelis kartus, priesingai nei
pasyvios ziniasklaidos veikéjai.

Veikéjai*®. Pasyvios ziniasklaidos tekstuose, kuriuose minimas vienas
veikéjas, dazniausiai sutinkami zymias zmonés (21,7 proc.), profesionalai
(14,9 proc.), iSeiviai (7,0 proc.) (zr. 1 priedo 5 1 a lentele), 0 kai minimi kiti

5 Kiti veikéjai (Z + Kkiti) j imtj netraukiami, nes neturi né¢ vienos sudétinés
charakteristikos.

4 Ziniasklaidos veikéjy specifika priklausomai nuo Ziniasklaidos pobudzio
formuojant publikacijas néra Sio darbo objektas, todél identifikuoti veikéjai, ju
charakteristikos i§samiau neanalizuojamos.
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veikéjai*’, nurodoma visuomené (28,0 proc.), iSeiviai (19,0 proc.) ir zymus
zmonés (16,0 proc.) (zr. 1 priedo 5 1 b lentelg). Aktyvios Ziniasklaidos
tekstuose minimi Sie veikéjai: vyriausybé ir jos institucijos (14,3 proc.),
Lietuvos teisésaugos institucijos (10,6 proc.), Lietuvos valdzia, politikai (8,5
proc.) ir t. t. (zr. 1 priedo 5 2 a lentele). IS veikéjy pasiskirstymo matyti, kad
pasyvios ziniasklaidos veikéjai yra tiesiogiai susije su emigracija ar (tikétina)
turintys emigracijos patir¢iy, intencijy, 0 aktyvios Zziniasklaidos veikéjai
atsakingi uz emigracijos vertinimg ir priimamus sprendimus.

Analizuojant pasyvios ir aktyvios ziniasklaidos veikéjy skirtumus,
matyti, kad pasyvioje ziniasklaidoje veikéjai beveik nenurodomi, t. y. minimi
arba netiesiogiai su emigracija susij¢ dalyviai arba i$ viso neminimi jokie
veikéjai (zr. 1 priedo 5 1 air 51 b lenteles). Analogiskos tendencijos budingos
skirtingoms emigracijos bangoms. Vieno ar kity veikéjy pristatymas matomas
tik pirmojoje emigracijos bangoje (zr. 1 priedo 6 1 a ir 6 1 b lenteles), o nuo
antrosios emigracijos bangos veikéjy, kurie reikalingi tekstui sustiprinti,
skai¢ius mazéjo.

Aktyvioje ziniasklaidoje veikéjai dalyvauja daugiau nei viename
vidiniame kontekste: veikéjy, kurie jtraukiami j pasakojimg emigracijos tema,
yra daug, taip pat gausios ir jvairios jy tarpusavio sgveikos (zr. 1 priedo 7
lentele¢). Analizuojant veikéjy minéjima viename tekste, matomas skirtingas
charakteristikas turin¢iy veikéjy mingjimas (60,1 proc. visy aktyvios
ziniasklaidos veikéjy) (zr. 1 priedo 8 lentelg). Tekstuose, kuriuose cituojami
ty paciy charakteristiky (pavyzdziui, vyriausybés ir vyriausybés) ir skirtingy
charakteristiky (pavyzdZiui, vyriausybés ir Lietuvos teisésaugos institucijy)
veikéjai viename tekste, santykis jvairuoja. Vadovaujantis turimais
duomenimis, matyti, kad tikimybé, jog viename tekste to paties lauko veikéjas
bus paminétas su Kitu to paties lauko veikéju, yra kiek mazesné (39,9 proc.)
Si tendencija matyti ir skirtingose emigracijos bangose (zr. 1 priedo 8 lentele).
Veikéjai, kurie yra minimi kartu, t. y. kurie yra susiejami vieni su Kitais
tekstuose: (1) profesionalai, kurie minimi kartu su savivaldybe ir jos
institucijomis (180), pagalbos ir paramos organizacijomis (180); ir (2)
valdZios institucijos, kurios minimos kartu su Lietuvos teisésaugos
institucijomis (337), verslo interesy grupémis (215), o Lietuvos valdzia ir
politikai minimi su Lietuvos teisésaugos institucijomis (113), verslo interesy
grupémis (104).

Emigrantai kaip veikéjai ir jy charakteristikos. ,.Respublikoje ir
,Lietuvos ryte” emigrantai yra karjeros emigrantai (22,2 proc.), nusikaltéliai

47 Kiti veikéjai — tai ziniasklaidos cituojami kity veikéjy Kiti veikéjai.
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(19,1 proc.), iseiviai (14,6 proc.) ir ekonominiai emigrantai (8,2 proc.) (zr. 1
priedo 9 lentelg). Nors matoma emigranty apibtidinimy jvairové — tekstuose
buvo pateikta daugiau nei 30 skirtingy pavadinimy, bendrame teksty apie
emigracija (5498 wvnt.) kontekste, vertinant pavadinimy pasikartojima,
dominuoja anksé¢iau iSskirty veikéjy tipai. ,,Lietuvos ryte® dominuojantis
veikéjo tipas — nusikalteliai (23,6 proc.), ,.Respublikoje — Kkarjeros
emigrantai (22,5 proc.) (zr. 1 priedo 9 lentelg).

Pirmojoje emigracijos bangoje emigrantai buvo vadinami iseiviais (26,7
proc.), karjeros emigrantais (18,2 proc.), tremtiniais ir politiniais kaliniais
(9,6 proc.) (zr. 1 priedo 10 lentele). Siuo laikotarpiu veikéjams priskiriamos
charakteristikos, nulemtos aplinkybiy: priverstiné emigracija — trémimai,
savanoriska emigracija — karjeros siekimas, ekonominiy sqlygy gerinimas,
re(e)migracija — grizimas j Salj (tiesa, repatrianty terminas aptinkamas vos 4
teksto vnt. (arba 0,8 proc.) ,,Respublikoje* (zr. 1 priedo 10 lentelg).

Antrosios emigracijos bangos metu isryskéjo nusikaltéliai (22,6 proc.),
karjeros emigrantai (21,2 proc.) ir iseiviai (15,9 proc.) (zr. 1 priedo 11
lentele). Sioje bangoje veikéjy — iSeiviy — reik§mé pagilinama j ja jtraukiant
visus i§ Lietuvos pasitraukusius asmenis.

Treciosios emigracijos bangos metu — karjeros emigrantai (24,6 proc.),
nusikaltéeliai (19,9 proc.), ekonominiai emigrantai (13,2 proc.), iseiviai (11,0
proc.) (zr. 1 priedo 12 lentelg).

Ketvirtosios emigracijos bangos veikéjai — isvykstantieji deél karjeros
(22,4 proc.), ekonominiai emigrantai (18,3 proc.), nusikaltéliai (13,6 proc.),
iseiviai (10,6 proc.). Nors i§vykstan¢iyjy apibiidinimai pavadinimais sutampa
su treGigja emigracijos banga, apibiidinant veikéjus nurodomos iSvykimo
priezastys: nusivylimas valdzia (5,4 proc.) ir geresniy gyvenimo galimybiy,
sqlygy ieskojimas (5,1 proc.) (zr. 1 priedo 13 lentele): ,,Misy valdzia
draugiska sau. <...> Jeigu musy valdzia myléty savo piliecius, daryty ka nors
ne tik del didziulés, nekontroliuojamos ir nesustabdomos, nuostolingos ir
grésmingos ekonomikai emigracijos, bet ir ripintysi dél emigracijoje
atsidtirusiy lietuviy pilietybés. 48

»Respublikoje® ir ,Lietuvos ryte“ néra iSskleidZziama ekonominiy
emigranty savoka. Siai veikéjy grupei priskiriami asmenys, emigrave j uZsienj
dél ekonominiy priezasciy.

Pastebéta, kad esama emigranty charakteristiky, kurios pakinta.
Kintancios emigranty charakteristikos — tai charakteristikos, kurios pasikeicia

48 Mazyté Lietuvyté nepasiSakos pries Briuselj*, Respublika, 2015 m. balandzio 17—
23d., NI. 16 (47).
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kintant emigracijos bangoms “#° . Analizuojant kintan¢ias emigranty
charakteristikas, matyti, kad jos budingos jvairiems veikéjams: karjeros
emigrantams  (sportininkams, specialistams ir kita), ekonominiams
emigrantams, verslininkams ir kt. O baigtinés emigranty charakteristikos,
prieSingai, yra skurdzios.

Veikéjy charakteristiky kaita matoma analizuojant  nusikaltéliy
charakteristiky kaitg (zr. 1 priedo 14 a lentelg). Labiausiai ji atsiskleidzia
tekstuose apie nelegalius emigrantus (47,3 proc. tarp visy kintan¢iy emigranty
charakteristiky), taciau taip pat iSrySkéja ir kity veikéjy — ekonominiy
emigranty (23,1 proc.) ir verslininky (24,0 proc.) — charakteristiky kaitoje (zr.
1 priedo 14 b lentelg). Kintan¢ios emigranty charakteristikos biidingiausios
antrojoje emigracijos bangoje, kai buvo daug rasoma apie tautie¢ius uzsienyje
reketavusius asmenis (reketininkai aprasomi net 130 i§ 160 teksty apie
nelegalius emigrantus).

Emigracijos temos periodinés spaudos leidiniuose kaita pladiau
aptariama atskirai analizuojant temy pateikimg kiekvienoje emigracijos
bangoje.

Emigracijos temos réminimas

Teminis ir epizodinis rémai. Siekiant nusakyti emigracijos temos
svarbg pasitelkiama teminio réminimo analizé. Laikoma, kad teminis rémas
rodo tas temas, kuriose emigracija yra pagrindiné Zzurnalistinio teksto tema, 0
epizodinis rémas — tas, kuriose emigracija yra kitos temos dalis.

Emigracija ,,Respublikoje” ir ,Lietuvos ryte” pristatoma 38,4 proc.
teminiu ir 61,6 proc. epizodiniu rémais. 1991-2017 m. laikotarpiu matyti
epizodinio rémo dominavimas (zr. 1 priedo 15 lentele), Kkuris itin ryskus
pirmojoje emigracijos bangoje (zr. 1 priedo 15-17 lenteles). Teminj réma
pirmojoje emigracijos bangoje sudaré publikacijos politikos tema
(,,Respublikoje* 55,2 proc. visy temy, ,Lietuvos ryte“ — 51,0 proc.).
Emigracijos teminis rémas — nusikalstamumo, t. y. emigracijos tema
pateikiama publikacijose nusikaltimy tema (24,8 proc.), o kaip sudétiné (viena

49 Pavyzdziu galéty tapti tokia istorijos vyksmo chronologiné eiga: emigrantas palieka
kilmés $alj norédamas uzsienyje uzsidirbti pinigy. Vadinasi, pirminé jo (humanoma)
charakteristika — ekonominis emigrantas. Tolesné istorijos plétoté atskleidzia, kad
emigrantui ilgai nepavyksta rasti darbo, todél jis ima plésikauti — tampa vagimi. Taigi
baigtiné (galutiné) jo charakteristika — nusikaltélis. Reikia pazymeéti, kad priskiriant
istorijg tam tikrai emigranto charakteristikai, vadovaujamasi ne pirmine, o baigtine jo
charakteristika. Pagal pateikta pavyzdj, emigrantg apibudinty Ccharakteristika
nusikaltélis.
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i§ keliy temy) — kriminalinése (22,3 proc.) ir politinése (19,8 proc.) temose
(zr. 1 priedo 18 ir 19 lenteles).

Tekstai emigracijos tema ,Respublikoje” ir ,Lietuvos ryte®
iliustruojamos arba pateikiamos be iliustracijy: tekstiné informacija (40,8
proc.), tekstai su nuotraukomis (56,4 proc.), tekstiniai praneSimai su
karikataromis (1,0 proc.). KarikatGrose vaizduojamos skirtingos transporto
priemonés, iSvykstantys (keliaujantys) Zmonés ir pan. Nuotraukose yra
rodomi skirtingi objektai, taciau jie néra tiesiogiai susij¢ Su emigracija ir
galéty buti naudojami ir kitoms temoms pristatyti. Dazniausiai nuotraukose
vaizduojamos jvairios nusikaltimy vietos ir nusikaltéliai (15,6 proc.),
sportininkai (15,3 proc.), zymiis zmonés (15,0 proc.), politikai (12,0 proc.),
profesionalai (10,1 proc.) ir kt. Emigracijos temos pateikimas nuotraukose
nekinta ir skirtingose emigracijos bangose.

Sioje dalyje analizuojami temos déstymo tipai: linijinis ir siuZetinis.
Laikoma, kad linijinj déstymo tipg formuoja vienas konkrecioje istorijoje
plétojamas statiSkas jvykis, todél paprastai linijiniam déstymui atskiras
paaiSkinimas nereikalingas, 0 siuZetiniam déstymui badinga jvykiy,
pasizyminciy jvairiy jy plétotés variacijy vienoje istorijoje, tikimybe.>

Emigracijos temos

Emigracijos prieZastys. Emigracijos motyvy pateikimas skirtingose
emigracijos bangose (emigracijos motyvy sarasa zr. 1 priedo 20 lenteléje).

,Respublikoje ir ,,Lietuvos ryte“ déstomame emigracijos pasakojime
rySkinamos dvi emigracijos priezastys — nusikaltimai ir nelaimés (989 tekstai,
23,0 proc.) bei karjera, darbas (853 tekstai, 19,9 proc.). Kitos prieZastys —
studijos uzsienyje (270 teksty, 6,3 proc.), trémimai (243 tekstai, 5,7 proc.),
diplomatiné tarnyba (192 tekstai, 4,5 proc.), legalus gyvenimas ir darbas
uzsienyje (191 tekstas, 4,5 proc.), karo grésmé (165 tekstai, 3,8 proc.),
poreikis uzsidirbti (160 teksty, 3,7 proc.) ir kt. Bendra emigracijos priezastis
pristatantj pasakojimag sudaro jvairus, daugiasluoksnis emigracijos motyvy
kompleksas.

,»Respublikoje” nusikaltimai ir nelaimés ryskinami 429 tekstuose arba
20,0 proc., ,,Lietuvos ryte — 560 teksty arba 26,1 proc. (zr. 1 priedo 20
lentele). Nusikaltimy ir nelaimiy temoje dominuoja tokie aspektai —
slapstymasis nuo feisésaugos (287 vnt. arba 29,0 proc. $iai grupei priskirty
teksty), jvairaus pobiidzio sukciavimo veiklos — duomeny, pinigy klastojimas,

%0 Istorija, pasizyminti jvairiapusiska siuZeto plétote, kai kuriais atvejais gali neapimti
visy jai struktiriskai priskiriamy veiksniy ir susitelkti j kelius reik8mingiausius
veiksnius.
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nelegalus verslas ir kt. (214 teksty arba 21,6 proc.) ir kontrabanda (185 tekstai
arba 18,7 proc.) (Zr. 1 priedo 21 a ir b lenteles).

Karjeros ir darbo temos sudaro 420 teksty (19,6 proc.) ,,Respublikoje* ir
433 tekstus (20,2 proc.) ,,Lietuvos ryte* emigracijos tema. ISvykimas is kilmés
Salies deél geresniy Karjeros ir darbo perspektyvy pristatomas pasitelkiant
sportininky karjeros temq (504 tekstai i§ 853 karjeros ir darbo temai priskirty
teksty arba 59,1 proc. Sios grupés teksty) bei Zymiy Zmoniy — pramogy
pasaulio atstovy — profesinius uzmojus (Zymiy zmoniy karjerg sudaro 263
tekstai arba mazdaug tre¢dalis visy Sios grupés temy — 30,8 proc.), o kity
specialisty v visuomenés nariy Karjeros temai priskiriami 86 tekstai, tai
sudaro 10,1 proc. nuo §iai temai priskirty teksty (Zr. 1 priedo 21 c ir d lenteles).

,Respublikoje* pasakojimas apie emigracija déstomas motyvy reikSmés
mazéjimo tvarka®!: studijos uzsienyje (182), trémimai (148), diplomatiné
tarnyba (89), skurdas (87), legalus gyvenimas ir darbas uzsienyje (86).
,Lietuvos ryte” emigracijos priezastys iSdéstomos taip: karo grésmeé (111),
legalus gyvenimas ir darbas uzsienyje (105), diplomatiné tarnyba (103),
trémimai (95) ir t. t.

»Respublikoje ir ,,Lietuvos ryte” emigracijos priezastys atskleidziamos
linijiniu déstymu (jy gerokai daugiau nei siuzetiniy) (zr. 1 priedo 25 c ir d
lenteles). Emigracijos motyvai pristatomi apraSant savo sandara paprastus,
akivaizdzius jvykius. Kita vertus, emigracijos temos ,Respublikoje® ir
,Lietuvos ryte” atskleidziamos pasitelkiant ir siuzetinj déstymg. Siuzetinis
déstymas buidingas visoms emigracijos bangoms (Zr. 1 priedo 22-25 lenteles).

Zvelgiant | emigracijos priezas¢iy (teming) struktiira, matyti, kad
emigracijos motyvus labiau formuoja traukos (3205 tekstai, 74,8 proc.), o ne
sttmimo (1079 tekstai, 25,2 proc.) veiksniai (zr. 1 priedo 22-25 lenteles).

Traukos veiksniai. Asmeninius / psichologinius traukos veiksnius
rySkiausiai formuoja Sios temos: nusikaltimai ir nelaimés (989 tekstai, 30,9
proc.%?), karjera, darbas (853 tekstai, 26,6 proc.); socialinius — studijos
uzsienyje (270 tekstai, 8,4 proc.); politinius — diplomatiné tarnyba (192
tekstai, 6,0 proc.); ekonominius — legalus gyvenimas ir darbas (191 tekstas,
6,0 proc.), poreikis uzsidirbti pinigy (160 teksty, 5,0 proc.); kultirinius /
etninius — santuoka su kitatauciais (73 tekstai, 2,3 proc.) (zr. 1 priedo 25 a
lentelg).

51 Emigracijos motyvai skliaustuose nurodomi vienetais.
52 Cia ir toliau proc. nuo visy traukos veiksniy.
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Stimimo veiksniai. Stimimo veiksnius labiausiai lemia politinés
aplinkybés, kurias sudaro tremimy (243 tekstai, 22,5 proc.>®) ir karo grésmés
(165 tekstai, 15,3 proc.) temos. Ekonominius veiksnius atskleidzia skurdo (115
teksty, 10,7 proc.); socialinius — geresnio gyvenimo paiesky (95 tekstai, 8,8
proc.); asmeninius / psichologinius — kvalifikacijos kélimo (73 tekstai, 6,8
proc.) temos (zr. 1 priedo 25 b lentele).

Emigracijos motyvy analizé pagal bangas

Pirmoji emigracijos banga. Pirmaisiais Lietuvos nepriklausomybés
metais periodinés spaudos leidiniai akcentavo emigracija dél karjeros ir darbo
(23,9 proc.). Sios bangos metu tekstuose ryski trémimy problematika (14,2
proc.). Paminétini tokie emigracijos motyvai kaip diplomatiné tarnyba (9,1
proc.), nusikaltimai ir nelaimés (8,8 proc.). Atsizvelgiant j analizuojamo
laikotarpio politine, ekonoming, socialing padétj galima sakyti, kad
,»Respublika®“ ir ,,Lietuvos rytas“ emigracijos priezastis to meto visuomenei
pristaté visapusiSkai (Zr. 1 priedo 26 lentele). Nors pirmaja emigracijos bangg
rySkiausiai charakterizave (politiniai) emigracijos motyvai — trémimai, karo
grésmé, Rusijos pilie¢iy sugrizimas j gimting, politinis persekiojimas, darbas
antivalstybinése organizacijose ir kt. — vis délto pateko | analizuojamy
periodinés spaudos leidiniy teksty sudétj, jy skaifius (iSskyrus trémimg
pristatancias istorijas), lyginant su kita problema atskleidzianCiomis
istorijomis, buvo nedidelis (Zr. 1 priedo 26 lentelg).

Antroji emigracijos banga rodo didele moksliniy (sociologiniy)
emigracijos aiskinimy ir laikraséiuose atspindimy emigracijos tendencijy
atitiktj. ReikSmingiausiomis emigracijos priezastimis §iuo metu laikytinos
nusikaltimai ir nelaimés (27,3 proc.), karjera, darbas (19,6 proc.) (zr. 1 priedo
27 lentelg). Emigracijos analizé atskleidé (zr. 2.5 skyriy), kad emigracijos
pagrindg sudaranéios nusikalstamy veikly bei karjeros, darbo temos buvo
vienos svarbiausiy analizuojamo deSimtmecio emigracijos motyvy,
isitvirtinusiy visuomenéje kaip iseitis, sprendimas is nepalankios ekonominés
situacijos, gilé¢jancios socialinés stratifikacijos.

Nusikaltimus ir nelaimes sudaran¢iy emigracijos temy nagrinéjimas
patvirtina, kad $ia emigracijos motyvy kategorija galima vadinti svariausiu
ekonomings, socialinés suirutés valstybéje atspindziu, nes tarp kriminaliniy
nusikaltimy dominavo tokios nusikalstamos veiklos kaip sukciavimas,
duomeny, pinigy Klastojimas ir nelegalus verslas (8,4 proc. arba 165 tekstai i$
540 teksto vnt.), prekyba Zmonémis, prostitucija (6,6 proc. arba 131 tekstas i$
540 teksto vnt.) ir kontrabanda (5,7 proc. arba 113 teksty i§ 540 teksto vnt.).

53 Cia ir toliau proc. nuo visy stimimo veiksniy.
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Karjeros ir darbo temos pakito dél emigruojanciyjy charakteristiky —
pirmosios emigracijos bangos metu paplitusia sportininky emigracija (11,5
proc. i$ 23,9 proc. Karjeros ir darbo temos) pakeité specialisty ir visuomenés
nariy Karjeros emigracija (12,1 proc. i§ 19,6 proc. karjeros ir darbo temy).
Salia pagrindiniy emigracijos motyvy, iSeitimis norint patekti j uZsienio
valstybes laikytos studijos svetur (7,1 proc.), legalus gyvenimas ir darbas
Vakaruose (5,5 proc.).

Kita vertus, socialing situacija, galinCig turéti jtakos emigracijai,
nurodantys veiksniai, tokie kaip skurdas, nedarbas, socialiniy garantijy
nepakankamumas, poreikis uzsidirbti pinigy ir kt., ,,Respublikoje” ir
LLietuvos ryte® pristatomi neintensyviai (Zr. 1 priedo 27 lentele).

Matyti ir tai, kad tgsiama pirmosios emigracijos bangos isvykimo i$
kilmés Salies problematika. Svarbiu motyvu laikyta tremtis: deportacija j
Sibirg — 5,1 proc. i§ 5,2 proc. trémimy temos) ir karo grésmé (4,5 proc.). Tai
rodo, jog istoriniai praeities jvykiai, nuléme priverstine, politiniy aplinkybiy
paskatintg emigracija, periodinés spaudos leidiniuose vis dar yra reik§minga
emigracijos aktualija.

Trecioji emigracijos banga, kuriai bidinga dviguba (2004-2008 ir 2009—
2013 m.) periodizacija, analizuojama laikantis nustatyto chronologinio
nuoseklumo. Integracijos j Europos Sajunga periodas i§ turinio sunkiai
atpaZjstamas, nes emigracijos motyvai atkartoja ankstesnés emigracijos
bangos désningumus. ,,Respublikos® ir ,Lietuvos ryto®“ publikacijose
minimos tos pacios emigracijos priezastys — nusikaltimai ir nelaimés (23,0
proc.), karjera, darbas (18,5 proc.) (zr. 1 priedo 28 b lentele). Sios savo
tematika pristato aktualias temas, kurios mazai skyrési nuo antrosios bangos:
aprasant nusikaltimus ir nelaimes, minima nusikaltéliy slapstymosi uzsienyje
(10,4 proc. istorijy visumos) tema. Po migracijos legalizacijos (nuo 2004 m.)
suintensyvéjusios nusikalstamos veiklos — jvairaus pobiidzio sukciavimas,
nelegalus verslas (3,4 proc. bendros istorijy sudéties), prekyba zZmonémis,
prostitucija (1,5 proc. visy nusikaltimy ir nelaimiy) — nors ir aktualios, taciau
nedominuoja emigracijos turinyje nei ,,Respublikoje®, nei ,,Lietuvos ryte .

ISvykimas i§ kilmés Salies dél karjeros ir darbo treciosios emigracijos
bangos metu kiek pakito, nes buvo sugrazinta neutralesné — sportininky
karjeros —tema (14,9 proc. i§ 18,5 proc. karjeros ir darbo temy; Kai specialisty,
visuomenés nariy karjera sieké vos 1,5 proc. visy emigracijos temy).
Treciuoju emigracijos desimtmeciu periodinés spaudos leidiniuose iSaugo
emigracijos temy, rySkinanéiy visuomenés poreikj uzsidirbti, skaicius
(motyvas uzsidirbti antrojoje emigracijos bangoje sudaré 1,6 proc. temy,
treiojoje emigracijos bangoje — jau 6,3 proc.). Kita vertus, nei apie
pasikeitusias legalaus gyvenimo ir darbo uzsienyje galimybes (4,1 proc.
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emigracijos temy), nei apie studijy svetur (5,8 proc. emigracijos temy)
perspektyvas, kaip iSskirtinj Bendrijos bruoza ir narystés Europos Sgjungoje
privilegija, ,,Respublika® ir ,Lietuvos rytas“ neras¢. Lyginant treiosios
emigracijos bangos pirmosios pusés ir antrosios emigracijos bangos duomenis
matyti legalios emigracijos temos sumazéjimas (legalaus gyvenimo ir darbo —
1,4 procentinio punkto sumazéjimas; studijy uzsienyje — 1,3 procentinio
punkto sumazéjimas) (Zr. 1 priedo 27 ir 28 b lenteles).

,Respublikos“ ir ,Lietuvos ryto® turinys neparodo tiesioginiy
emigracijos temos sasajy su ekonomine finansy krize (2009-2013 m.). Islicka
tos pacios emigracijos priezastys — nusikaltimai ir nelaimés (23,2 proc., kur
dominuoja slapstymasis nuo teisésaugos); karjera, darbas (18,8 proc.,
emigracijos motyvy spektrg rySkiausiai formuojant sportininky karjeros
siekiams), 0 ekonominés finansy krizés problematikg jvardijantys emigracijos
motyvai — poreikis uzsidirbti, skurdas, nedarbas, mazi atlyginimai,
nusivylimas valdzia ir kt. — sudaro nedidelj procentg nuo visy emigracijos
temy (zr. 1 priedo 28 c lentelg). Be to, zvelgiant j treciosios emigracijos
bangos antro periodo emigracijos motyvy pasiskirstyma galima matyti, jog
didzioji dalis jy savo iSsidéstymu yra tapatis 2004-2008 m. laikotarpiu
dominavusiems emigracijos motyvams (zr. 1 priedo 28 b ir c lenteles).

Vadinasi, pasakojimo apie emigracija konstrukcija ne tik neatspindi
ekonominés finansy krizés reik§més emigracijos vyksmui, bet kartu yra
statiSka, nekintanti, nelanksti, vienoda visos treGiosios emigracijos bangos
formavimosi periodinés spaudos leidiniuose metu. Tokias tendencijas aiskiai
parodo emigracijos motyvy pateikimo ir jy vietos naratyvo struktiroje
sutaptys (palyginimui Zr. 1 priedo 28 a—c lenteles). Tad galima tvirtinti, jog
linijiné pasakojimo apie emigracija struktira suformuoja bendra, ciklinj
treiosios emigracijos bangos motyvy periodinés spaudos leidiniuose
vaizdinj, Kkuris su analizuojamo laikmecio politiniais, ekonominiais,
socialiniais jvykiais susijgs mazai.

Ketvirtoji emigracijos banga. Analizuojant ketvirtosios emigracijos
bangos priezastis pasikeitimy nefiksuota. Emigracijos motyvai sudaryti i$
dviejy grupiy — Kkarjeros, darbo (21,8 proc.), nusikaltimy ir nelaimiy (16,1
proc.). Nors Kkarjeros ir darbo temose dominuoja sportininky Kkarjeros
emigracija (13,0 proc. i§ 21,8 proc.), emigranty tipai jvairéjo: Zymiy zmoniy
(pramogy pasaulio atstovy) iSvykimas dél Karjeros sieké 7,1 i§ 21,8 proc.

Nusikaltimy ir nelaimiy temoje atsirado nauja tema — vagystés ir
plésimai: jie sudaré 9,6 proc. i§ 16,1 proc. nusikaltimy ir nelaimiy temy.

Matyti, kad ,Respublikoje” ir ,Lietuvos ryte” 2014-2016 m.
dominuojant ekonominiam, socialiniam valstybés nestabilumui, tarp
emigracijos temy iskilo skurdas (7,3 proc.), nepasitenkinimas gyvenimu (Siai
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temai priskirta potemé — socialiniy garantijy nepakankamumas — sudaré 7,3
proc.), nusivylimas valdzia (isskirta korupcijos potemé sudaré 7,1 proc.),
poreikis uzsidirbti (5,2 proc.) ir kt. (zr. 1 priedo 29 lentele). Ketvirtoje
emigracijos bangoje jau galima jzvelgti emigracijos pobudj — ekonoming
emigracijg ir jos sukeliamas, sprendziamas ekonomines, socialines, Kkt.
problemas. Galima paminéti, jog tarp emigracijos temy liko trémimy (6,3
proc.) tema, taip pat raSoma apie studijas uzsienyje (4,6 proc.). Be to,
iSskirtinai $ioje bangoje isryskéjo Seimy atsiskyrimo problema (Seimos
dramos sudaro 3,6 proc. visy emigracijos temy) — lyginant su trecigja
emigracijos banga, tokiy temy padaugéjo kone dvigubai (2004-2013 m.
laikotarpiu jos sieké 1,5 proc.) (zr. 1 priedo 28 a—c ir 29 lenteles).

Emigracijos poveikis

Emigracijos padarinius ryskinanc¢iam pasakojimui taikomas linijinis
déstymas, 0 siuzetinio déstymo — nedaug (zr. 1 priedo 30 c ir d lenteles).
Matyti, kad sudétingas, daugiasluoksnis, jvykiy plétotés aiSkinimy talpus
siuzetas budingas gana skirtingoms temine sudétimi istorijoms. Jose
gvildenami nacionalinio identiteto — prieraiSumo, sentimenty kilmés Saliai
(lietuvybés  puoseléjimo,  emigranty  dalyvavimo  kilmés  Salies
visuomeniniame — socialiniame, politiniame — gyvenime) — ir valstybés
gerovés — ekonominio bei demografinio nestabilumo (kvalifikuotos darbo
jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty netekimo, gyventojy populiacijos
mazéjimo) — klausimai. Tekstuose, kuriuose pristatomas emigracijos poveikis,
siuzetinis ir linijinis pasakojimas pasitaiko panasiai (zr. 1 priedo 30 c ir d).
Siuzetinis déstymas dominuoja ,,Lietuvos ryte“, Kur siuzetiniam déstymui
priskirtos 95 istorijos, o linijiniam — 68.

Emigracijos poveikis vertinamas labiau teigiamai (721 tekstas, 59,7
proc.) nei neigiamai (486 tekstai, 40,2 proc.) (zr. 1 priedo 30 a ir b lenteles).

Tarp teigiamy emigracijos poveikio veiksniy dominuoja poveikis
kultirai: ryskiausios temos — lietuvybés puoseléjimas svetur (172 tekstai, 23,9
proc.>*), patriotiSkumo stipréjimas (165 tekstai, 22,9 proc.). Poveikis politinei
aplinkai siejamas su emigranty dalyvavimu kilmés Salies visuomeniniame
gyvenime (116 tekstai, 16,1 proc.); poveikj ekonomikos modeliui formuoja
mazéjantis skurdas, spartesné ekonominé plétra (20 teksty, 2,8 proc.);
socialinei aplinkai priskiriama mazéjanéio nusikalstamumo, saugesnés
aplinkos tema (3 tekstai, 0,4 proc.); poveikj darbo rinkai ir darbo jégai
atskleidzia dél emigracijos mazéjantis nedarbas (2 tekstai, 0,3 proc.); 0 poveikj

54 Cia ir toliau proc. nuo visy teigiamo poveikio veiksniy.
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biuzetui Ir pinigy Srautams — grijztantys pinigy Srautai (2 tekstai, 0,3 proc.) (zr.
1 priedo 30 a lentelg).

Tarp neigiamy emigracijos poveikio veiksniy labiausiai ryskinamas
poveikis demografinei sriciai, kurig charakterizuoja gyventojy skaiiaus
mazéjimo tema (157 tekstai, 32,3 proc.%). Neigiamas poveikis kultirai
labiausiai siejamas su patriotiSkumo silpnéjimu (113 teksty, 23,3 proc.) ir
negatyvaus kilmés $alies jvaizdzio karimu (97 tekstai, 20,0 proc.). Poveikis
darbo rinkai ir darbo jégai ryskinamas pasitelkiant kvalifikuotos darbo jégos
ir aukstos kvalifikacijos specialisty netekimo temg (60 teksty, 12,3 proc.);
poveikis ekonomikos modeliui — silpnéjancios ekonomikos (15 teksty, 3,1
proc.) tema; poveikis tarpasmeniniams rysiams — rysiy su kilmés Salimi
silpnéjimo tema (14 teksty, 2,9 proc.); poveikis socialinei aplinkai —
didéjancios nastos Sveikatos apsaugos sistemai tema (2 tekstai, 0,4 proc.);
poveikis biudzetui, pinigy srautams — Sesélinés ekonomikos augimo tema (2
tekstai, 0,4 proc.) (Zr. 1 priedo 30 b lentelg).

Tarp temy, priskirting emigracijos poveikiui, patenka lietuvybés
puoseléjimas svetur (172 wvnt), patriotiSkumo stipréjimas (165 wvnt.),
gyventojy skaiCiaus mazéjimas (157 vnt.), rémimas (147 vnt.) ir kt. Kita
vertus, vertinti emigracijos poveikio temas periodinés spaudos leidiniuose
sudétinga. Darbe Sis aspektas pladiau neanalizuojamas, taciau tyrimo metu
pastebéta, kad ,,Respublikoje daugiausia emigracijos poveikio temos
siejamos su patriotiSkumo stipréjimu (121 vnt.), patriotiskumo silpnéjimu (89
vnt.) ir lietuvybés puoseléjimu svetur (77 vnt.), ir Sios temos daugiausia
priskiriamos pramoginiam turiniui (Straipsniy ciklai, rubrikos ,,Su Zalgiriu —
uz Lietuvg“®®). Matyti, kad periodinés spaudos leidiniuose emigracijos
poveikio tema — lietuvybés puoseléjimas svetur (172 vnt.) — minima kartu su
nacionaliniy $venciy minéjimu (110 vnt.), 0 iSeivijos dalyvavimas kilmés
Salies visuomeniniame gyvenime (116 vnt.) suprantamas kaip emigranty
politinis aktyvumas — dalyvavimas rinkimuose, priimant migracijos politikos
sprendimus, jstatymy pataisas ir kt. (69 vnt.). Emigracijos poveikiu —
praradimais — laikytini: mokslinio potencialo netekimas (proty nutekéjimas
sudaro 38 i§ 60 kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty
netekimo temos) ir darbingo amzZiaus asmeny skaiciaus mazéjimas,
sukeliantis sistemines darbo rinkos problemas (142 i§ 157 gyventojy skai¢iaus
mazéjimo temos) (zr. 1 priedo 31 lentelgje).

55 Cia ir toliau proc. nuo visy neigiamo poveikio veiksniy.
%6 Patriotiskumo stipréjimas — 64 istorijos; patriotiskumo silpnéjimas — 55 istorijos;
lietuvybés puoselé¢jimas — 50 istorijy.
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Emigracijos poveikio temos skirtingose emigracijos bangose.
,»Respublikoje ir ,,Lietuvos ryte” emigracijos poveiki nurodancios temos
pateikiamos fragmentiskai. Jos naratyvo nesuformuoja, todél keblu vertinti ir
jo plétote skirtingose emigracijos bangose. Laikoma, jog emigracijos poveikio
temy periodinés spaudos leidiniuose analizé atskleidzia tik bendras
emigracijos reik§més (valstybei ir visuomenei) tendencijas. Tod¢l atskiras —
konkre¢ias emigracijos bangas apimantis — pasakojimas neformuojamas, o
emigracijos désningumai pristatomi paeiliui, islaikant emigracijos raidos
struktiira.

Pirmojoje  emigracijos bangoje periodinés spaudos leidiniai,
akcentuodami emigracijos teikiamg naudg, pateiké Sias temas: rémimas —
mecenatysté ir finansiné parama (47 i§ 177 teksto vnt.), lictuvybés
puoseléjimas svetur (35 i§ 177 teksto vnt.), patriotiSkumo stipréjimas (32 i$
177 teksto vnt.) (zr. 1 priedo 32 lentele). Minétuose emigracijos poveikio
tekstuose daugiausia kalbama apie emigracijos veikéjus — iseivius.

Antroji emigracijos banga atkartoja pirmaja (7r. 1 priedo 33 lentelg), nors
ir laikotarpis, ir jo problematika — jau visai kita. Didelj nelegalios emigracijos
masta, turéjusj specifinj — nusikalstamy veikly — pobudj, atspindi nebent
tekstai apie neigiama Lietuvos jvaizdj, suformuota $alj palikusiy kriminaliniy
nusikaltéliy (negatyvus kilmés $alies jvaizdzio kiirimas pateikiamas 41 i§ 439
teksty vnt.). Galima matyti, jog kaip tik Sie ir pristato tuometing kriminaling
situacija Lietuvoje, juose rasoma apie nusikaltéliy tinklo ir nusikalstamy
mafijos grupuociy formavimosi uzsienyje (Europoje) uzuomazgas.

Treciosios emigracijos bangos poveikio temos skiriasi. Reik§mingiausia
emigracijos problema tampa gyventojy — darbingo amziaus asmeny —
skaiciaus mazéjimas (gyventojy skaiiaus mazéjimas — 84 i§ 424 teksto vnt.,
darbingo amziaus asmeny maz¢&jimas — 71 i§ 84 teksto vnt.). Lyginant su
pirmaja ir antrgja emigracijos bangomis, daugiau teksty, priskiriamy proty
nutekéjimo (5,7 proc., pirmojoje emigracijos bangoje jy verté buvo lygi O,
antroje — vos 1,8 proc.) ir darbo ranky nutekéjimo (3,8 proc., pirmajai ir
antrajai emigracijos bangai d¢l istorijy stokos visai nesuformavus Sios
problematikos naratyvo kontiiry) temoms (Zzr. 1 priedo 32, 33, 34 a ir b
lenteles). Neigiamq kilmés Salies jvaizdj (33 i$8 424 teksto vnt.) uzsienyje
formavo nusikaltéliai, prekiave zmonémis (20 i§ 33 teksto vnt.); ir tai, kad
nebuvo efektyvaus atsako uz modernia vergovés forma tapusia nusikalstama
veiklg (13 teksto vnt. reiskiama kritika Lietuvos teisésaugos sistemai ir
besikurian¢iam nevyriausybiniy organizacijy tinklui dél negebéjimo pazaboti
organizuotg tarptautinj nusikalstamuma). Kita vertus, temy analizé rodo, jog
periodinés spaudos leidiniuose minimi emigracijos padariniai buvo nebiidingi
visam 2004-2013 m. laikotarpiui, jie atspindéjo tik pirmaji — Europos
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Sajungos integracijos — perioda. I§ naratyva sudaranciy istorijy ryskéja, kad
sudétinga nustatyti emigracijos poveikio temas ekonominés finansy krizés
(2009-2013 m.) laikotarpiu, nes bendras istorijy skaicius laikraséiuose buvo
mazas ir fragmentuotas (,,Respublikoje* — 40 teksty, ,,Lietuvos ryte“ — 20
teksty) (Zr. 1 priedo 34 c lentele).

Analizuojant istorijy struktirg, matyti emigracijos periodizacijos
skirtumai — istorijy Seka tarsi padalijama j dvi dalis, kur intensyvus pirmasis
— Lietuvos integracijos j ES tarpsnis, o ekonominio sunkmecio laikotarpis,
nepaisant pasaulinés aprépties, periodinés spaudos leidiniuose nepristatytas
(2004-2008 m. laikotarpiui tenka 85,9 proc. temy, 2009-2013 m. laikotarpiui
— 14,2 proc. temy) (zr. 1 priedo 34 a, b ir ¢ lenteles). Vertinant bendrali,
treCiosios emigracijos bangos poveikio tendencijas iSsamiau pristaté
,,Respublika®“ (63,4 proc. emigracijos poveikio temy).

Ketvirtosios emigracijos bangos emigracijos poveikio tendencijos islieka
artimos  treCiosios emigracijos bangos pirmosios pusés situacijai
(,,Respublikoje* pateikiama 72,5 proc. visy emigracijos poveikio temy).
Svarbiausi emigracijos padariniai valstybei, pristatomi laikras¢iuose:
darbingo amziaus asmeny skaiciaus mazéjimas (darbingo amziaus zmoniy
iSvykimas pristatomas 53 i§ 167 teksto vnt.) ir patriotiskumo silpnéjimas (47
i§ 167 teksto vnt.). Taip pat Siam laikotarpiui biidinga tema — kvalifikuotos
darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty netekimas (11 teksto vnt.,
proty nutekéjimag akcentuojant 6, o darbo ranky nutekéjimg — 5) (Zr. 1 priedo
35 lentelg).

Bendras pasakojimas apie emigracijg periodinés spaudos leidiniuose.
Paskutiniu analizés etapu norima atsakyti j klausima, kokiomis ypatybémis
pasizymi bendras pasakojimas apie emigracija, kokia yra jo struktiiriné
kompozicija?

Pasakojimo apie emigracijg vientisumas periodinés spaudos
leidiniuose

Pasakojimo apie emigracijg vientisumas — tai savybé¢, nusakanti naratyvo
apie emigracija nuosekluma. Pasakojimas laikomas nuosekliu tada, kai
naratyva sudarantys jvykiai periodiskai pasikartoja per visa jo egzistavimo
laikotarpj; emigracijos temos atveju — nuo pirmosios iki ketvirtosios
emigracijos bangos. Iskart reikia pazymeéti, kad vientisumas néra tapati sgvoka
naratyvo chronologinei sekai, nes jis matuoja ne tiek naratyvo atitiktj
nustatyto laiko periodams, kiek jo tvirtuma ir stabilumg laikui bégant. Tad
galima teigti, jog nuoseklumas yra naratyvo chronologinés sekos rezultatas.
Pasakojimo apie emigracijg vientisumg demonstruoja istorijos, konstruojamos
i§ emigracijos priezas¢iy ir poveikio. Istorija tenkina pasikartojimo
reikalavimus tada, kai analizuojamu laikotarpiu pasikartoja bent du kartus, t.
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y. sukuria preteksta bent trumpai istorijos plétotei. Jei istorija naratyvo
vyksmo metu atsikartoja ne visose emigracijos bangose, o tik dviejose i$ jy,
vertinant bendrg istorijos vientisuma naratyvo istorijy strukttiroje, zitirima j
galutin] istorijy skai¢iy. Teigiama, jog tokiy istorijy turi bati bent penkios.
Manoma, kad nustatytas istorijy skai¢ius yra pakankamas istorijos stabilumui,
kaitai nustatyti. Istorijai atsikartojant mazesniu daznumu — Keturis kartus —
objektyvus jos pokytis dél dinamiskumo stokos biity i§vis nejmanomas. Jei
vienas i§ periodinés spaudos leidiniy i$laiko istorijos vientisuma, o0 Kitas — ne,
tokia istorija bendroje naratyva sudaran¢iy istorijy struktliroje apskritai
nevertinama (naratyvo istorijy iSsidéstymo logika nuoseklumo poziiriu zr. 1
priedo 36 ir 37 lentelése).

Emigracijos motyvai. Zvelgiant j bendra emigracijos prieZastis pristatantj
naratyva, matyti, kad jo vientisumas periodinés spaudos leidiniuose islaikytas.
Istorijy, pasizymin¢iy nuoseklia pasakojimo plétote skirtingose emigracijos
bangose, yra daugiau nei istorijy, kurios pastovumo nei$laiko. Kita vertus,
lyginant skirtingus periodinius leidinius, galima jzvelgti, jog istorijy,
iSlaikanéiy vientisumg Vvisose keturiose emigracijos bangose ir abiejose
laikras¢ivose, yra santykinai nedaug. Tarp Siy istorijy patenka penkios
dominuojancios emigracijos priezastys: nusikaltimai ir nelaimés; karjera,
darbas; studijos; trémimai; diplomatiné tarnyba. Visos Kitos naratyva
formuojancios istorijos periodinés spaudos leidiniuose pasizymi skirtingu
intensyvumu.

Kiek Kkitokios tendencijos matomos vertinant istorijas, neturinéias
nuoseklumo. Nors bendras tokiy istorijy skai¢ius periodinés spaudos
leidiniuose nedidelis (,,Respublikoje“ -5, 0 ,,Lietuvos ryte* — 6), net keturios
i§ jy atsikartoja abiejuose leidiniuose. Tai — kitos tautybés zmoniy sugrizimas
j gimting; imigracijos politikos liberaléjimas; naudojimasis tikslo Salies
socialinés apsaugos sistema; partizaniné veikla (zr. 1 priedo 36 a ir b lenteles).

Emigracijos poveikis. Kitokie désningumai iSryskéja emigracijos
poveikio naratyvo atveju. Matyti, kad istorijos, periodinés spaudos leidiniuose
rySkinan¢ios emigracijos padarinius, vientisumo neislaiko. Istorijy, kurios
neislaiko pasakojimo apie emigracija nuoseklumo, yra 13, o nuosekliai
pasakojamy istorijy — 9, istorijy, kuriy negalima objektyviai jvertinti, — 2 (Zr.
1 priedo 37 c lentelg).

Galima pazyméti, kad emigracijos poveikj atskleidziantis naratyvas
sutampa ir tarp atskiry periodiniy leidiniy — tiek istorijos vientisuma
palaikan¢iy jvykiy, tiek iSsisklaidziusiy, nepastoviy jvykiy skaifius yra
panaSus (vientisumg uztikrina 10 istorijy, 0 fragmentuotas pasakojimas
budingas 14 istorijy). Dar detalesné emigracijos poveikj sudaranciy istorijy
analizé atskleidzia, jog jy vientisumas nulemtas bendry naratyvo désningumy.
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Istorijy, iSlaikan¢iy nenutriikstama pasakojima, seka yra trumpa: nuosekliai
pasakojamos penkios istorijos — gyventojy skaiciaus mazéjimas; lietuvybés
puoseléjimas Svetur; patriotiSkumo stipréjimas, mecenatysté, finansiné
parama; negatyvaus kilmes salies jvaizdzio kurimas.

Akcentai tarp nuoseklumo neislaikanéiy emigracijos poveikio istorijy
skirtinguose periodiniuose leidiniuose skirtingi. Nagrinéjant emigracijos
poveikio tematikg, matyti, kad ,,Respublika“ ir ,,Lietuvos rytas“ sudaro kitokig
nenuosekliy istorijy rikiuote (zr. 1 priedo 37 a ir b lenteles).

Pasakojimo apie emigracijg sinchroniSkumas periodinés spaudos
leidiniuose

Sinchroniskumas — tai savybé, atskleidzianti emigracijos naratyva
sudaranciy istorijy koherentiskuma (sgsajumg) baigtinio (turin¢io pradzig ir
pabaigg) laiko periodu. Istorija sinchroniska laikoma tuomet, kai ja formuoja
bent du panasis, vienas kitg lemiantys jvykiai. Koherentisky istorijy visuma
baigtinio laiko periodu yra gaunama skirtingoms sinchroni§koms istorijoms
pasikartojant temiskai. Kuo sinchronisky istorijy skaicius baigtinio laiko
periodu didesnis, tuo jy sasajos stipresnés. Tad §i naratyvo ypatybé sudaro
prielaidas naratyvo vientisumui ilgo laiko periodu rastis. Atsizvelgiant j tali,
kad emigracijos naratyva sudaro keturios emigracijos bangos, baigtiniu laiko
periodu laikytina kiekviena i§ jy. Emigracijos priezastis ir poveikj
demonstruojancios istorijos koherentiSkumo reikalavimus atitinka, jei is$
bendros istorijy Vvisumos sinchronisky istorijy skaiCius siekia puse
(emigracijos priezas¢iy atveju — 22 istorijy vnt. i§ 45, emigracijos poveikio
atveju — 12 istorijy vnt. i$ 24).

Emigracijos motyvai. Zvelgiant j emigracijos prieZastis pristatantj
naratyvg emigracijos bangose, matyti, kad emigracijos istorijos yra
sinchroni$kos Vvisose keturiose emigracijos bangose. Nors istorijy
koherentiskuma nulemia analizuojamo chronologinio laikotarpio trukmé
(antrojoje ir treCiojoje emigracijos bangoje sinchronisky istorijy yra
daugiausia), emigracijos priezastis pristatanciy istorijy baigtinio laiko periodu
sgsajos yra glaudzios (zr. 1 priedo 26-29 lenteles).

Emigracijos poveikis. Analizuojant emigracijos poveikj, matomos
kitokios tendencijos. SinchroniSkumo reikalavimus atitinka dvi i§ keturiy
emigracijos bangy (pirmojoje ir antrojoje emigracijos bangoje sinchronisky
istorijy nepakanka jy koherentiskumui uztikrinti) (zr. 1 priedo 32—-35 lenteles).
Naratyvo vientisumo analizé isryskino, kad bendra emigracijos poveikj
pristatantj naratyva formuojancios istorijos yra fragmentuotos per se. Todél
emigracijos istorijy koherentiSkumas atskirose emigracijos bangose
negalimas.
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Emigracijos naratyvo pasakojimo struktiira. Teorinéje disertacijos dalyje
akcentuota, kad naratyvas pasizymi tam tikra formaligja pasakojimo struktira,
kuri sudaryta i$ trijy pagrindiniy susijusiy elementy — naratyvo pradzios,
naratyvo déstymo ir naratyvo pabaigos. Laikant, kad emigracijos priezastys,
poveikis ir emigranty tipai yra esminiai pasakojimo apie emigracijg
komponentai, galima sukonstruoti logine pasakojimo struktiiros kompozicija.
Palankias galimybes tam sudaro emigracijos temos iSsidéstymas
chronologiniuose rémuose. Sociologinis emigracijos tendencijy apraSymas
parodé, kad emigracija aiskiai i$sidalija j vienodus laiko periodus — pirmoji ir
ketvirtoji emigracijos banga apima trejy mety laikotarpj, 0 antroji ir trecioji
emigracijos banga — visg deSimtmetj. Vadovaujantis tuo, pasakojimo apie
emigracijg seka turéty atrodyti taip: pirmoji emigracijos banga Zymi naratyvo
pradzig, antroji ir trecioji emigracijos bangos — naratyvo plétote; 0 ketvirtoji
emigracijos banga — naratyvo pabaigg. Emigracijos naratyvo jkomponavimas
] grieztai apibréztg struktirg, suteikia periodinés spaudos leidiniy
pateikiamam emigracijos pasakojimui konkre¢ig sarangg. Manoma, kad
emigracijos naratyvo — vieno bendro pasakojimo — ypatybes detaliau nusako
pasakojimo pobudis, kuris teorinéje disertacijos dalyje apibréztas dviem
pagrindiniais terminais — dominuojanciu Siuzetu ir Salutiniu siuzetu (dél savo
funkcinés paskirties paaiskinti, patikslinti ir argumentuoti konstruojamo
naratyvo dominuojantj siuzeta daug dazniau vadinamas daugiskaitos forma, t.
y. Salutiniais siuzetais). Tad dominuojantj siuZeta naratyvo struktiiroje
parodys emigracijos priezasciy ir poveikio temos, 0 $alutinj siuZeta — ne tokios
svarbios temos. Analogiskai vertinami ir emigranty tipai. Vadovaujantis tokia
naratyvo analizés schema, toliau aptariamas emigracijos motyvy ir
emigracijos poveikio naratyvas pasirinktuose periodiniuose leidiniuose.

Emigracijos motyvy naratyvo struktira. Analizé atskleide, kad
emigracijos motyvai periodiniuose leidiniuose 1991-2017 m. laikotarpiu
iSryskinti i§samiai, 0 iSvykimo iS kilmés Salies priezastys yra reikSmingiausia
(centriné) Vvisos emigracijos temos problematika. Todél galima teigti, kad
periodinés spaudos leidiniai priartina emigracijos motyvy naratyva prie
realaus (sociologinio) emigracijos paveikslo. Laikantis nustatyty emigracijos
désningumy, nuosekliai formuojamas trijy skirtingy daliy (laiko periody)
emigracijos naratyvas.

Pasakojimo pradzig sudaro dominuojantis karjeros, darbo (23,9 proc.) ir
tremimy (14,2 proc.) siuzetas. Jj atitinkamai sustiprina diplomatine tarnybg
(9,1 proc.), nusikaltimus ir nelaimes (8,8 proc.), studijas uzsienyje (5,4 proc.),
kvalifikacijos kélimg (4,8 proc.) ir politinj persekiojimg (4,2 proc.)
atskleidziantys Salutiniai (pagalbiniai) naratyvo siuzetai. Pasakojimo plétoté
ryskiausiai formuojama i§ nusikaltimy ir nelaimiy (25,5 proc.) bei karjeros,
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darbo (19,2 proc.). O tarp salutiniy siuZeto istorijy patenka: studijos uzsienyje
(6,6 proc.), legalus gyvenimas ir darbas uzsienyje (4,9 proc.), trémimai (4,7
proc.), diplomatiné tarnyba (4,4 proc.), karo grésmé (4,1 proc.) ir poreikis
uzsidirbti pinigy (3,6 proc.). Galiausiai pasakojimag apie emigracija uzbaigia
karjeros, darbo (21,8 proc.) ir nusikaltimy ir nelaimiy (16,1 proc.)
pasakojimas. Atskiro paaiskinimo reikalauja Salutiniy siuzety struktira.
Apibréziant Salutiniy siuzety reik8més ribas teigta, kad j jy sudétj patenka
istorijos iki pasikartojancios skaitinés reikSmés; Kita vertus, Sjkart Siy
désningumy pritaikyti negalétume. Zvelgiant j emigracijos motyvy naratyvo
pabaiga, matyti, kad iskart po dominuojancio siuzeto seka dvi istorijos,
turin¢ios vienodg procenting iSraiskg (zr. 1 priedo 29 lentelg). Manytina, kad
tokj pagalbiniy siuzety iSsidéstyma galima laikyti isimtimi, Siems priskiriant
jau minétas istorijas ir tas, kurios intensyvumu yra panasios. Tokiu atveju j
Salutiniy siuzety struktiira nepateks emigracijos istorijos, pasizymincios
(nesutampanciu) skirtumu nuo paskutinés pagalbiniy siuzety kompozicija
sudaranc¢ios emigracijos istorijos. Tad Salutiniy siuzety linijg, vadovaujantis
apraSytaja logika, naratyvo pabaigoje suformuoja: skurdas (7,3 proc.),
geresnio gyvenimo paieskos (7,3 proc.) ir nusivylimas valdzia (7,1 proc.).
Vertinant emigracijos motyvus iSry§kinantj naratyva, galima jzvelgti, jog
Sis periodinés spaudos leidiniuose beveik nekinta. Tai ypa¢ matoma
analizuojant dominuojantj pasakojimo apie emigracija siuzeta. Matyti, kad
visais emigracijos naratyvo egzistavimo periodinés spaudos leidiniuose
laikotarpiais reikSmingiausiy istorijy saraSa kaskart vis papildo karjera,
darbas, nusikaltimai ir nelaimés. Todél Siek tiek daugiau informacijos apie
naratyvo vyksmo eigg suteikia salutiniai — pagalbiniai — siuzetai, kuriy sudétis
skirtingais pasakojimo apie emigracija periodais yra gana jvairi. Tai, kad
emigracijos priezastis atskleidziantis naratyvas 1991-2017 m. laikotarpiu yra
pastovus, rodo ir pasakojimo plétotés — ilgiausias ir chronologiniu pozitriu
labiausiai issiteses — etapas. Dominuojantis naratyvo plétotés siuzetas yra
analogiSkas reik§mingiausiai viso pasakojimo apie emigracijg struktiirai, 0 ir
Salutinius naratyvo siuzetus suformuoja daugiausia antrajai emigracijos
bangai biidinga problematika (palyginimui zr. 1 priedo 27, 28 a lenteles). Tai
leidzia teigti, kad, nepaisant skirtingy Lietuvos emigracijos raidos ypatybiy,
emigracijos priezastis atskleidziantis naratyvas analizuojamuose laikras¢iuose
pristatomas i§ bendryjy istorijy, kurios konkretaus laikme¢io — emigracijos
bangy — specifikos neatspindi. O Salutiniy siuzety skaiéius, procentiskai
lyginant su matomiausiu siuzetu, yra tiesiog per mazas, kad atsverty
dominuojantj emigracijos vaizdinj ir aiskiau iSrySkinty specifinius emigracijos
désningumus. Vadinasi, Salutiniai siuzetai $jkart isties atlieka tik pagalbing —
pasakojimo praturtinimo — funkcija, Kiek pajvairindami statiSka emigracijos
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naratyva. Tai leidzia teigti, kad periodinés spaudos leidiniuose pristatomas
pasakojimas apie emigracija menkai sutampa su bendrosiomis emigracijos
tendencijomis, nepriklausomai nuo laiko akcentuojant emigracijos
problematika.

Emigracijos poveikio naratyvo struktira. Nepakankamas emigracijos
poveikio temos atskleidimas periodinés spaudos leidiniuose nesudaro
galimybiy | Sig problema pazvelgti holistiniu pozitiriu, todél identifikuotos
emigracijos tendencijos turi bati patikrintos papildomai. Nepaisant to,
periodinés spaudos leidiniy 1991-2017 m. laikotarpio emigracijos poveikio
naratyvas pristatomas ir interpretuojamas analogiska tvarka.

Emigracijos poveikj pristatanéio naratyvo pradzig formuoja
dominuojantis siuzetas i$ trijy pagrindiniy istorijy bloko — mecenatystés ir
finansinés paramos (26,6 proc.), lietuvybés puoseléjimo svetur (19,8 proc.) ir
patriotiSkumo stipréjimo (18,1 proc.). Istorijy gausus Salutinis siuzetas
pasakoja apie emigranty dalyvavimg kilmés Salies visuomeniniame gyvenime
(11,3 proc.), kilmes Salies vardo garsinimg, nuopelnus (7,9 proc.), negatyvy
kilmes Salies jvaizdj (6,8 proc.), gyventojy skaiciaus mazéjimg (4,5 proc.) ir
rysiy su kilmes Salimi silpnéjimg (1,7 proc.). Naratyvo plétoté pateikia dar
jvairesnj reikSmingiausiy emigracijos poveikio istorijy spektra, kuris, lyginant
su naratyvo pradzios momentu, savo sudétimi skiriasi. Nors pirmasias
pozicijas uzima ta pati emigracijos poveikio problematika, tarp
dominuojanéiy siuzeto istorijy patenka istorijos, pirma priklausiusios
pagalbiniams siuzetams (tai — gyventojy skaiciaus mazéjimas (11,0 proc.) ir
emigranty dalyvavimas kilmés Salies visuomeniniame gyvenime (10,8 proc.)).
Charakteringiausios emigracijos poveikio istorijos beveik sutampa ir
procentine iSraiska, vadinasi, naratyvo plétotés konstrukcijoje visos yra lygiai
svarbios. Kaitos tendencijos matomos ir Salutinius siuzetus formuojanéiose
emigracijos istorijose. Pagalbiniai emigracijos poveikio siuzetai Su
ankstesniaisiais sutampa tik dviem emigracijos istorijomis (ryskinant
negatyvy kilmés salies jvaizdj (8,6 proc.) ir praneSant apie kilmés Salies vardo
garsinimg, nuopelnus (8,0 proc.)), o Kiti antraeiliai siuzetai gvildena naujus
emigracijos poveikio klausimus. Tai — patriotiskumo silpnéjimas (7,4 proc.),
kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty netekimas (5,7
proc.), mazéjantis skurdas, spartesné ekonominé plétra (1,9 proc.), yrancios
Seimos (1,4 proc.). Naratyvo pabaiga taip pat dinamiska — dominuojantis
siuzetas konstruojamas i§ gyventojy skaiciaus mazéjimo (32,3 proc.) ir
patriotiSkumo silpnéjimo (28,1 proc.). Kita vertus, Salutiniai siuZetai jau
atkartoja naratyvo plétotés etapui budingus emigracijos poveikio
désningumus, todél isskirtinumo savo iSsidéstymu pasakojimo atomazgai
nesuteikia.
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Apibendrinant emigracijos poveikio istorijas iSrySkinancig naratyvo
struktiirg, galima teigti, jog ji yra kintanti. Tiek dominuojanciame, tiek
Salutiniuose siuzetuose emigracijos istorijy pasikartojimas nezymus. Tacdiau
Siuos désningumus objektyviai vertinti trukdo ne tik emigracijos padariniy
pristatymo periodinés spaudos leidiniuose stoka, bet ir paties naratyvo
konstrukcijos trapumas. AtidZiau zvelgiant | naratyva sudaranéiy istorijy
visuma, galima matyti, kad beveik visos emigracijos poveikio istorijos visuose
naratyvo konstravimo lygiuose sutelpa j dominuojancio ir pagalbiniy siuZety
struktiirg, tad pasakojimas tarsi nejgauna naratyvui biidingo testinumo ir Kartu
neuztikrinama ne$aliska naratyva suformuojanciy istorijy atranka. Vertinant
pasakojima apie emigracija teminiu pozitriu, matyti, kad periodinés spaudos
leidiniai akcentuoja emigracijos poveikj kultarai (sudaro lygiai puse istorijy
grupiy tarp dominuojantj siuzeta formuojanciy istorijy), 0 pamatinés
emigracijos poveikio sritys — poveikis ekonomikai, darbo rinkai, socialinei
sferai ir kt. — lieka nejvardytos.

Galima teigti, kad periodinés spaudos leidiniai ,,Respublika“ ir ,,Lietuvos
rytas® visu analizuojamu laikotarpiu aktualina patriotiSkumo — pagarbos
tévynei Ir lietuviskoms kultiiros tradicijoms — temas.

Laikantis pasakojimo apie emigracija analizés principy, atskirai
ryskinami emigranty tipai. Teigiama, kad skirtinguose naratyvo konstravimo
lygmenyse daZniausiai aptinkami emigranty tipai atitinka emigracijos
priezas¢iy ir poveikio naratyvo dominuojanéio siuzeto linija, 0 ne tokie
reik§mingi emigranty tipai — naratyvo salutiniy siuzety linija. Toks emigranty
tipy traktavimas suteikia galimybes pagrjstai patikrinti, ar pasakojimo apie
emigracijg vyksmo sudétis tarpusavyje siejasi su to vyksmo dalyviais ir kokios
specifinés jy (dalyviy) ypatybés atsiskleidzia naratyvo siuzeto konstravimo
periodinés spaudos leidiniuose metu.

Pradiniu (pradzios) pasakojimo apie emigracija konstravimo etapu
periodinés spaudos leidiniuose ,,Respublika“ ir ,Lietuvos rytas“ aiSkiai
dominuoja du emigranty tipai — iSeiviai (26,7 proc.) ir karjeros emigrantai
(18,2 proc.). Tarp kity emigranty tipy — tremtiniai, politiniai kaliniai (9,6
proc.), diplomatai (7,5 proc.), nusikaltéliai (7,3 proc.) ir ekonominiali
emigrantai (3,1 proc.). Naratyvo plétotée reikSmingiausias emigranty
konotacijas suteikia karjeros emigrantams (22,7 proc.) ir kriminaliniams
nusikaltéliams (21,4 proc.). Salutiniams emigranty tipams priskiriami —
iseiviai (13,8 proc.), ekonominiai emigrantai (7,2 proc.), studentai (5,4 proc.),
tremtiniai, politiniai kaliniai (4,0 proc.), diplomatai (3,7 proc.), karininkai
(2,1 proc.). Naratyvo pabaigoje vél dominuoja karjeros emigrantai (22,4
proc.), o antra svarbiausia emigranty kategorija pelnytai tampa ekonominiai
emigrantai (18,3 proc.). Pagalbiniy — aiskinamyjy — emigranty tipy strukttra,
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nepaisant santykinai neilgo pasakojimo apie emigracijg baigties periodo, taip
pat plati ir jvairialypé. Kita vertus, kai kurie i§ jy atkartoja ankstesnio
pasakojimo etapo emigranty tipy sudét;.

Zvelgiant j periodinés spaudos leidiniy pateikiama emigranty portreta,
matyti, kad jis atitinka statiska emigracijos priezas¢iy paveikslg. Ryskiausi
emigranty tipai (tarp jy dominuoja Kkarjeros emigrantai) daugeliu atvejy
sutampa su emigracijos pasakojimu. Kaitos emigranty tipy pristatymui
suteikia Salutiniai siuzetai, aiSkiai parodantys emigranty tipy pokycius.
Galima matyti, kad i§ visy pagalbiniuose siuzetuose iSrySkinamy emigranty
tipy naratyvo kompozicinéje struktiiroje periodiskai pasikartoja vos dvi
emigranty socialinés grupés — tremtiniai, politiniai kaliniai ir studentai.
Vertinant emigranty tipy sandaros ypatybes, darytina isvada, kad periodinés
spaudos leidiniai parinko tikslius ir emigracijos désningumus atitinkancius
iSvykstanciyjy tipus.
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4 lentele. Naratyvo elementy pateikimas emigracijos bangose

I3raiSka proc. | 1 banga | 2 banga | 3banga | 4 banga
Veikéjai
Karjeros emigrantai 18,2 21,2 24,6 22,4
Nusikaltéliai 7,3 22,6 19,9 13,6
I$eiviai 26,7 15,9 11,0 10,6
SiuZetas (emigracijos prieZastys)
Nusikaltimai ir nelaimés 8,8 27,3 23,1 16,1
Karjera, darbas 23,9 19,6 18,7 21,8
Studijos uzsienyje 54 7,1 5,9 4,6
SiuZetas (emigracijos poveikis)

Lietuvybés puoseléjimas svetur 19,8 19,6 10,1 4.8
PatriotiSkumo stipréjimas 18,1 21,4 6,8 6,0
Gyventojy skaiciaus mazéjimas 45 2,5 19,8 32,3

Saltinis: sudaryta autorés
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IS empirinio tyrimo rezultatus apibendrinanéios lentelés matyti, kad
naratyvo elementams emigracijos bangose budinga kaita ir nepastovumas.
Vertinant dominuojancius emigracijos veikéjus, matoma nusikaltéliy ir iSeiviy
charakteristiky Kaita: nusikaltéliy minéjimas augo, 0 iSeiviy — mazéjo.
Siuzetas, atskleidziantis emigracijos priezastis, rodo, kad labiausiai po
pirmosios emigracijos bangos periodinés spaudos leidiniuose didéjo
nusikaltimy ir nelaimiy problematikos atspindéjimas. Pasakojime,
pristatan¢iame emigracijos poveikj, reik§mingiausios lietuvybés puoseléjimo
svetur ir patriotiSkumo stipréjimo temos, aktualios periodinés spaudos
leidiniams, buvo pirmojoje ir antrojoje emigracijos bangoje. Nuo treciosios
emigracijos bangos periodinés spaudos leidiniuose iskilo kita — gyventojy
skai¢iaus mazejimo — tema.

Metaforisko pasakojimo analizé periodinés spaudos leidiniuose.
Paskutiné disertacijos empirinio tyrimo dalis skirta metaforiSkam pasakojimui
nagrinéti. Kadangi asmeninio gyvenimo istorijos nepalaiko vientiso
pasakojimo skirtingose emigracijos bangose (zr. empirinio tyrimo dalj
,Emigracijos temos skelbimas rubrikose*), metaforiSkas pasakojimas
chronologiskai neanalizuojamas. Todél metaforisko pasakojimo elementy
panaudojima, funkcines ypatybes ir jo bruozus atskleidzia visam 1991-2017
m. laikotarpiui budingas pasakojimas. Kita vertus, laikoma, jog metaforisko
pasakojimo chronologija nagrinéjimu laikotarpiu yra baigtiné, tad, kartojant
empirinj tyrima ateityje, tikimasi gauti kitokius empirinio tyrimo rezultatus.
Tai susij¢ ne tiek su metaforisko pasakojimo ypatybémis, kiek su emigracijos
temos pateikimo periodinés spaudos leidiniuose tendencijomis. Zvelgiant j
metaforisko pasakojimo chronologine sekg 1991-2017 m. laikotarpiu (Zr. 1
priedo 2 d lentelg), matyti, kad pasakojimas periodinés spaudos leidiniuose
suformuojamas i§ antrosios emigracijos bangos problematikos (169 teksto vnt.
i§ 288 vnt., 58,7 proc. visy metaforiska pasakojima sudaranciy teksto vnt.).
Manytina, kad pasakojimui pasiskirstant tolygiau tarp emigracijos bangy jis
pakisty. Jo kaitai jtakos gali turéti ir emigracijos bangy specifika per se. Nuo
2014 m. prasidéjo naujoji, ketvirtoji politiniy, ekonominiy, socialiniy
veiksniy, t. y. nepasitenkinimo Salies politine sistema, ekonominés finansy
krizés, nedarbo, skurdo ir kt., inspiruota emigracijos banga, iSsiskirianti i$ kity
emigracijos bangy misriu, kompleksiniu emigracijos pobtadziu.

Periodinés spaudos leidiniuose ,,Respublika® ir Lietuvos rytas* labiausiai
paplitusios dvi metafori§ko pasakojimo rasys — nuotykiy-didaktinis (136 i$
288 teksto vnt.) pasakojimas ir nuotykiy (111 i§ 288 teksto vnt.) pasakojimas.
O didaktinis pasakojimas, kurio paskirtis — aukléti, mokyti, Sviesti,
aptinkamas reciausiai (2 i§ 288 teksto vnt.) (zr. 1 priedo 38 a lentelg). Tai
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atskleidzia, kad rojaus metafora periodinés spaudos leidiniuose konstruojama
pasitelkiant ne tiesioging ziniasklaidos (periodinés spaudos leidiniy) kritika ar
moralizavimg, 0 veiksmag ir laukiama jo rezultata. Analizuojant pasakojimo
ypatybes, galima pastebéti, jog jos tiksliai atitinka metaforisko pasakojimo
pobudj — nuotykiy pasakojime ryski iSbandymy (iSméginimy) siuzeto gija:
rySkinamos studijy uzsienyje (30 i§ 111 teksto vnt.) ir tremties (20 i§ 111
teksto vnt.) istorijos. Nuotykiy pasakojimui taip pat bidingi dideli kontrastai,
veiksmo krastutinumai (pavyzdziui, tragiska baigtis (50 i$ 111 teksto vnt.)).
Nuotykiy-didaktiniame pasakojime aiSkus siekiamo tikslo (nuotykio) ir
tikétino atpildo santykis (tarp dominuojanciy istorijy patenka karjera, darbas
(34 i8 136 teksto vnt.), o herojaus veiksmus dazniausiai lydi nesékmiy
supaprastinimas (71 i§ 136 teksto vnt.) ir atgimimas (61 i§ 136 teksto vnt.)).
Didaktinis-filosofinis poetinis pasakojimas tikslingai gvildena jausmy, meilés,
laimés ir gyvenimo prasmés klausimus (istorijos, suformuojancios $iag
metaforisko pasakojimo rasj, yra sudarytos vien i§ santuokos su kitatauciais
problematikos (28 i§ 29 teksto vnt.), o herojaus charakterio tranformacijas
jprasmina atgimimo fazé (29 i§ 29 teksto vnt.) (zr. 1 priedo 38 b—f ir 39 a—e
lenteles). Aiskesniy bruozy ir struktiiros periodinés spaudos leidiniuose
nejgauna dvi metaforisko pasakojimo rasys — didaktinis pasakojimas ir
absurdo pasakojimas. Siy pasakojimy yra per mazai konkretiems
désningumams jzvelgti.

Stebuklinés pasakos konstrukcijos panaudojimas metaforiskame
pasakojime. Tikslo salies — geresnés gyvenimo vietos — metafora periodinés
spaudos leidiniy tekstuose sukonstruojama tada, kai galutinis metaforisko
pasakojimo, todél ir konkre¢ios emigracijg pristatancios istorijos, rezultatas —
sékminga baigtis. Tad teigiama pasakojimo atomazga parodo, kad tikslo Salis
yra pranaSesné uz kilmés §alj. Ir priesingai, pasakojimui pasibaigus nesékme,
rojaus iliuzija nejgyvendinama, emigracijos patirtys traktuojamos kaip
nuosmukis, o gimtoji Salis vél tampa saugiu prieglobsCiu, uzuovéja.
Pasakojimo rezultato (sékmés) siekia pagrindinis istorijos veikéjas — herojus.
Jo siekiamus tikslus parodo emigracijos priezasc¢iy ir poveikio dedamosios,
lemiancios herojaus pradinés (pirminés) ir galutinés (istorijos pabaigos)
biisenos pokycius, stabiluma. Pavyzdziui, emigracijos priezastis uzsidirbti
pinigy atskleidzia, jog pagrindinis veikéjas yra beturtis, vargsas, tad jo tikslas
— praturtéti. Vadinasi, herojaus statuso pradiné buisena — neturtingas, o
laukiama biisena — turtingas. Herojaus pradinés biisenos pokytj — pasiekta
laukiamg rezultata — atskleidzia susidirimas Su priesu — antipodu.
Vadovaujantis pradéta plétoti istorijos gija, galima pateikti tokia tolesng
s¢kmés istorijos chronologija: herojus tikslo salyje gauna pelninga darbo
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pasiilyma, su darbdaviu (antipodu) susiklosCius sékmingiems darbo
santykiams, herojus paaukstinamas tarnyboje, ir tai leidzia jam svecioje $alyje
uzsitikrinti tam tikra statusa ir kartu palengva susikurti ekonomine, finansine
gerove. PrieSingas apraSytajam istorijos plétotés scenarijus, bylojantis apie
nuo istorijos pradzios momento nepakitusia pagrindinio veikéjo biisena,
galéty bati toks: herojus uZsienyje dirba sunky, prastai atlyginama fizinj darba,
o darbdavys (antipodas) jo darbo rezultatais lieka nepatenkintas ir darbinius
santykius nutraukia. Herojui ilgai nepavykus surasti kito darbo, jis grjzta j
kilmés $alj tus¢iomis. Laikoma, kad susidiirimo su priesu metu (vadovaujantis
teorinéje darbo dalyje C. Bookerio apibréztomis metaforisko pasakojimo
jvykiy vyksmo kaitos fazémis) pagrindinis pasakojimo veikéjas iSgyvena tam
tikras transformacijas — jgyja naujos patirties, sékmingai susidoroja su
kilusiais sunkumais, pradeda naujg gyvenima etapg ir pan. Nagrinéjamos
istorijos atveju herojaus sékmé galéty bati hiperbolizuojama supaprastinant
nesekmes. Vadinasi, herojus, pasakodamas apie gyvenimo ir darbo uzZsienyje
patirtj, nesékméms samoningai suteikty racionaly paaiskinimg ir pagrindima
— pavyzdziui, uZtikrintai teigty, kad vir§valandinis darbas néra sunkus, nes
pagrindinis veikéjas jprates atkakliai siekti uzsibrézto tikslo, darbo kokybei
keliami griezti reikalavimai yra ne trokumas, 0 prieSingai — darbdavio
pasitikéjimo  ir pagarbos Zenklas. Herojaus patirtos charakterio
transformacijos atveda prie konkrecios pasakojimo pabaigos — pasakojimo
rezultato. Analizuojamu atveju sékminga pasakojimo baigtis — tai geras
darbas ir ekonominis, finansinis stabilumas tikslo $alyje, 0 prognozuojama
nesékminga pasakojimo baigtis — herojaus finansinés padéties pablogéjimas ir
naujy galimybiy paieska kilmés Salyje. IS to galima spresti, ar pasakojimas
baigési sékme ar nesékme. Nustaius pasakojimo baigtj, ryskinama
metaforiSko pasakojimo specifika — vertinama, ar pasakojime vartojama
tiesioginé kalba, neimanomybés elementai ir kt.

Isryskinus metaforisko pasakojimo analizés struktiira, reikalinga
akcentuoti dar keleta metaforiSkam pasakojimui tyrinéti reikSmingy detaliy.
Visos pasakojimo vyksma ir herojaus biisenos pokytj inspiruojanéios
emigracijos priezas¢iy ir poveikio dedamosios pasakojimo pradzios etape
pripaZjstamos teigiamomis ir gali baigtis sékme, nepriklausomai nuo savo
pirminés apibrézties. Tai reiskia, kad sékminga baigtis galima ir tais
emigracijos atvejais, kuriuos nulémé nuo iSvykstanéiyjy tiesiogiai
nepriklausancios politinés, ekonominés, socialinés aplinkybés. Tai —
trémimai, karo grésmé, politinis persekiojimas, politinis prieglobstis, kt.
Taciau tokios emigracijos patirtys nulems, kad rojaus metafora (pagal
emigracijos pobiidj) lygiomis gali atitekti tiek tikslo, tiek kilmés Saliai.
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Nors metaforisko pasakojimo esme ir atomazga dazniausiai nulemia
susidiirimas su herojui prieSingu veikéju (antipodu), esama iSiméiy. Tarp
periodinés spaudos leidiniuose metaforisko pasakojimo kompozicija
jgaunanéiy istorijy yra tokiy, kuriose antipodas tiesiogiai nedalyvauja, o
pasakojimo baigtj paskatina palaikomieji veikéjai. Tai, kad néra antipodo,
susije su tuo, jog pasakojime nejmanoma apciuopti jokios astresnés
konfliktinés ar dviprasmybes sukeliancios situacijos, nes pasakojimo jvykiai
klostosi labai ramia — linijine — seka, kuri paprastai biina aiski jau pasakojimo
vyksmo pradzioje. Dél to tokios istorijos visuomet baigiasi sékme ir
nelaimingos pabaigos tiesiog neturi. Kita vertus, tai nereiskia, jog pasakojimui
be antipodo nebudinga ir herojaus patiriamy charakterio transformacijy fazé.
Herojaus charakterio virsmus tokiu atveju nulems palaikomieji veikéjai,
taciau, atsizvelgiant j nuspéjama ir antipodo netrikdoma pasakojimo eiga, jos
bus ribotos ir darancios herojui tik teigiamg poveikj.

Rojaus iliuzijos konstravimas periodinés spaudos leidiniuose.
MetaforiSko pasakojimo struktiirg iSlaikanéiy istorijy pateikimas periodinés
spaudos leidiniuose aiskiai parodo, kad emigracijos patirtys uzsienyje i$ tiesy
laikomos sékmingomis. Tikslo Salis kaip geresné vieta gyventi, dirbti,
realizuoti save ir kt. pristatoma 229 teksto vnt. i$ 288 teksto vnt. (79,5 proc.).
Kilmés saliai tokios konotacijos suteikiamos 20,5 proc. teksty (59 periodinés
spaudos leidiniy teksto vnt.) (zr. 1 priedo 40 lentelg). Tikslo $alis rojaus
metaforg labiausiai pelno dél geresniy karjeros ir darbo perspektyvy (16,2
proc.), studijy uzsienyje galimybiy (12,7 proc.) ir santuokos su kitatauciais
(12,2 proc.) — tai periodinés spaudos leidiniuose ,,Respublika® ir ,,Lietuvos
rytas® labiausiai dominuojancios emigracijos sékmés istorijos. Atskiro
paminéjimo emigracijos kontekste nusipelno karo grésmés (9,6 proc.) ir
tremimy (8,3 proc.) problematika. Matyti, kad Sioms gyvenimo istorijoms taip
pat budingas laimingos pabaigos scenarijus, formuojamas i$ dviejy
pagrindiniy temy — i$blaskyty iSeiviy Seimy Susijungimo ir tremtiniy, politiniy
kaliniy sugrjzimo j tévyng¢ po ilgy deportacijos mety (abiejy procentiné verté
periodinés spaudos leidiniuose yra maksimali). Kita vertus, prieStaringas
istorijos vyksmas jgalina joms suteikti kitokig — reversing — struktiirg, t. Y.
emigracija traktuoti kaip sékmeés istorijg ne tikslo, o kilmés Salies atzvilgiu.
Nagrinéjant emigracijos istorijas, pasibaigusias nesékme, matyti analogiskos
tendencijos — tikslo Salis rojaus iliuzijos netenka dél tremtyje patirty
iSgyvenimy (zmoniy mir¢iy ir privatizuoto nekilnojamojo turto) (33,9 proc.) ir
karo grésmés padariniy (Seimy atsiskyrimo) (13,6 proc.) (palyginimui Zr. 1
priedo 40 ir 41 lenteles). Tai leidzia pagrjstai teigti, kad kilmés Salis geresnés
gyvenimo vietos (rojaus) apibudinimo periodinés spaudos leidiniuose
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nusipelno tik dél politiniy — nekontroliuojamy istorinés praeities — aplinkybiy,
o tikslo salis — dél visy kity emigracija paskatinusiy politiniy, ekonominiy,
socialiniy veiksniy.

Periodinés spaudos leidiniuose isryskéjanti sékmés ir nesékmés istorijy
sgranga nulemia, kad svarbiausi herojaus pradinés buisenos pokyciai yra
nuspé&jami, akivaizdas. Kitaip tariant, matyti aiski metaforiska pasakojima
suformuojanéiy istorijy siuzeto supaprastinimo tendencija. Jei istorija baigiasi
sékme, jos atomazgg lydi ir absoliuti pirminés herojaus btisenos kaita. Galima
paminéti  keleta  charakteringiausiy  atsitiktiniy  herojaus  busenos
transformacijy: vargsas-turtingas (100 proc.), stokojantis-verslus (100 proc.),
nuskriaustas-palaikomas (100 proc.), sergantis-sveikas (100 proc.) ir kt.
Kartu butina pazyméti, kad Sie désningumai yra nulemti kontrastingos gério
ir blogio kovos — herojaus ir antipodo — susidiirimo, 0 palaikomyjy veikéjy
dalyvavimas pasakojime, kaip ir buvo manyta, tokio priestaringo rezultato
nesukuria. Nors istorijos baigtis ir teigiama, herojaus biisena iSlieka gana
statiSka — tokia pat — visos jos plétotés metu. Pavyzdziui, politikas, siekiantis
diplomatinés karjeros, istorijos pabaigoje uzsitikrina diplomato (100 proc.)
statusg (zr. 1 priedo 42 lentele). Analizuojant pasakojimo veikéjy
charakteristiky kilme, matyti, kad tiek herojaus, tiek antipodo savybés
periodinés spaudos leidiniuose suteikiamos toms pacioms socialinéms Zmoniy
grupéms, i§ jy ryskiausios ir labiausiai paplitusios yra dvi — visuomené
(herojus — 108 i$ 288 teksto vnt.; antipodas — 60 i§ 262 teksto vnt.) ir Zymiis
Zmonés (herojus — 60 i§ 288 teksto vnt.; antipodas — 51 i§ 262 teksto vnt.).
Palaikomyjy veikéjy charakteristiky sudétis, priesingai, yra jvairi. Tai lemia,
kad dominuojanéio veikéjo konotacijos negali bati priskiriamos né vienai i$
ju (zr. 1 priedo 43 a—c lenteles). Nustatytos tendencijos atskleidzia svarbig
metaforisko pasakojimo veikéjy ypatybe — analogiSska herojy ir antipoda
jprasminan¢iy veikéjy charakteristiky sandara leidzia pamatyti, jog ju
prigimtinés savybés yra lankscios, kintancios ir labiausiai priklauso nuo
pasakojimo vyksmo. Tai patvirtina ir Siy veikéjy koncentracija emigracija
pristatan¢iose istorijose. Herojus ir antipodas labiausiai pastebimas
analogiSkose emigracijos istorijose: tose, kuriose ryskinama santuoka su
kitatauciais (21 ir 22 teksty vnt.), poreikis uzsidirbti pinigy (16 ir 8 teksty
vnt.), karjera, darbas (26 ir 26 teksty vnt.) ir pan. (zr. 1 priedo 44 a ir b
lenteles). Vadinasi, veikéjy charakteristiky ir pasakojimo siuZzeto sutaptis
parodo, kad herojui néra budingos vien teigiamos (gerosios) charakterio
savybés, 0 antipodui — vien neigiamos (blogosios) charakterio savybés.
Trumpai aptariant istorijy, kuriose dalyvauja palaikomieji veikéjai, struktiira,
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matyti, kad ji labai misri, 0 jy vaidmuo (charakteristiky taikymo poZiiiriu)
pasakojime — platus (Zr. 1 priedo 44 c lentele).

Analizuojant herojaus pasakojime isgyvenamas patirtis, akivaizdu, kad
jos labai jvairiapusés ir vienos grieztos Krypties neturi — panasy reikSmés svorj
jgyja net 3 i§ 5 metaforisko pasakojimo jvykiy vyksmo kaitos faziy. Tai —
atgimimas (31,3 proc.), nesékmiy supaprastinimas (25,3 proc.) ir tragiska
baigtis (20,5 proc.) (7r. 1 priedo 45 a lentele). Kita vertus, herojaus virsmus
iSryskinti padeda konkrecias pasakojimo kaitos fazes sustiprinantys jvykiai.
Galima pastebéti, jog herojus budo transformacijas patiria labai dinamiskose,
astriose ir metaforiSkam pasakojimui tradiciskai buidingose situacijose.
Pavyzdziui, atgimimo (naujo gyvenimo pradzios) fazé rySkiausia santuokos
su kitatauciais (28 i§ 90 teksto vnt.) ir karo grésmés (22 i§ 90 teksto vnt.)
atveju, nesekmeés supaprastinamos siekiant karjeros tiksly (33 i§ 73 teksto
vnt.) ir uzsidirbti (17 i§ 73 teksto vnt.), tragiska baigtis atspindi trémimy
siaubg (20 i§ 59 teksto vnt.), sekmingas susidorojimas su kliutimis siejamas su
studijomis uzsienyje (28 i§ 41 teksto vnt.), nauja patirtis — su diplomatine
tarnyba (6 i$ 25 teksto vnt.) ir kt. (Zr. 1 priedo 45 b—f lenteles). Kontrastingas
herojaus virsmus jprasminanciy pasakojimo jvykiy pateikimas leidzia teigti,
kad periodinés spaudos leidiniy ,,Respublika“ ir ,,Lietuvos rytas“ tekstams
budinga jprasta, standartiné (disertacijos teorinéje dalyje iSryskinta)
metaforisko pasakojimo kompozicija.

Ieskant pasakojimo jvykiy vyksmo ir pasakojimo baigties sasajy,
iSrySkéja, kad moralas, prieSingai metaforisko pasakojimo désningumams,
periodinés spaudos leidiniy ,,Respublika‘“ ir ,,Lietuvos rytas* pasakojimuose
yra bidingas tik sékmeés istorijoms. O pasakojimai, kurie baigiasi nesékme,
tenkinasi herojui tekusiy isbandymy detalizavimu (zr. 1 priedo 46 a ir b
lenteles). Sias tendencijas galima iliustruoti konkreciais pavyzdziais. Jie
atrinkti taip, kad parodyty herojaus busenas po susidiirimo Su priesu. Tad
teksto istraukose atsispindi herojaus charakterio transformacijos ir istorijos
baigtis.

Sekmes istorija, rojaus metaforq suteikianti kilmés saliai: pasakojama
apie tremting, sékmingai sugrjzusiq is Sibiro <...> | Pirmiausia, spalio ménesj,
iSvezé dvi dukteris — Aldong ir Eleonora. O po naujyjy mety ir Seimg <...>
Penkerius metus Rucinskai isbuvo tremtyje, kur né kiausinio, né obuoliuko
nematé. Apolonijos akys Zvilga, kai pasakoja apie ten patirtus vargus <...>
Nelengva buvo, oi, nelengva. Tac¢iau zvelgia ji j ateitj blaiviai <...> Apolonija
j savo kalng jau jkopé <...>.*%7

57 Kalno Ruginskiené*, Respublika, 1991 m. rugséjo 11 d., Nr. 218 (549).
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Sekmés istorija, rojaus metaforg suteikianti tikslo Saliai: pasakojama
apie lietuvj studentq, isvykusj dirbti j Kalifornijg <...> ,,Ar i§svajoto gyvenimo
Amerikoje netemdo seniai pasibaiges vizos galiojimas ir nelegalo statusas?
Tomas tik nusijuokia: ,,Ka galéjau, susitvarkiau vos atvykes, jgijau vairuotojo
pazymeéjima, turiu socialinés apsaugos kortele. Galiu net laisvai skraidyti po
JAV, uztenka parodyti vairuotojo pazyméjimg. Amerikoje gyvena 16 min.
nelegaly. Jkliti¢iau nebent patekes j kaléjima* <...> Paklaustas, ar nesvajoja
bent kartais atostogy grjzti j Lietuva, vaikinas sako, kad ilgesys kamavo tik
pirmaisiais metais <...> Visada zavéjesis gyvenimu be riipes¢iy, Tomas iesko
Siltesnés vietos po saule. Kalifornija jam pasirodé geriausia vieta pasiekti savo
tikslus. ,,Visi juk ieskome, kur geriau, — sako Tomas.*8

Nesékmes istorija, ryskinanti tikslo Salies trakumus. Joje pasakojama
apie studente, kuri uzsienyje buvo apgauta vietiniy darbdaviy <...> ,,Nors
vaziavau dirbti aukle, vaiky Sioje Seimoje beveik neteko prizitréti <...> Tad
daugiausia laiko teko praleisti su katémis, kuriy ten buvo begalé <...> Antroji
Seima, Kkurioje buvau jdarbinta, gyveno Kopenhagos priemiestyje <...>
Mazdaug po savaités Seimininkai Giedrei pareiské, jog vaikus jie patys auklés,
0 merginai reikésig tvarkyti namus <...> Giedré per skelbimus susirado trecig
Seima, kuri augino tris vaikus <...> Giedré buvo apkaltinta kompaktiniy
disky, pinigy, drabuziy brilianty vagystémis <...> — Nutar¢ iSklausyti ir
Lantraja puse‘, kreipémeés i Vilniaus universiteto studenty atstovybés valdybos
pirmininko pavaduotoja Raminta Stuikyte <...> Pastaruoju metu norindiy j
uzsienj i8vykti studenty daugéja, tam jie pasiima akademines atostogas.*>®

Metaforisko pasakojimo struktiirg periodinés spaudos leidiniuose
jgaunanéioms emigracijos istorijoms biidinga stebukliné retorika. Matyti
désningumas, kad bent viena stebuklinés retorikos dedamoji — tiesioginé
kalba, nejmanomybés elementai, stebuklinés erdvés-daiktai-gyviinai-bitybés
ir kt. — aptinkama beveik visuose periodinés spaudos leidiniy tekstuose
(apibendrinti duomenys pateikiami 1 priedo 47 a lenteléje). Kita vertus,
stebuklinés retorikos elementy panaudojimas skiriasi. Galima jzvelgti, jog
bemaz kiekviena pasakojimo Kkaitos fazé, kurios metu vyksta herojaus
charakterio transformacijos 6, turi savo i3skirting retorika. Atgimimo ir
tragiskos baigties fazése labiausiai akcentuojami dangaus kinai, stebuklinés

%8 Naujas gyvenimas po Kalifornijos saule“, Respublika, 2007 m. liepos 13 d., Nr.

157 (5210).

59 Valgiau i3 vienos lékstés su katémis“, Respublika, 1998 m. kovo 20 d., Nr. 63

(2388).

60 Sjkart laikoma, kad tam tikra pasakojimo jvykiy vyksmo kaitos faz¢ yra badinga

emigracijos istorijai kaip visumai. Todél stebukliné retorika galima visame tekste.
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erdvés, skausmo ir kancios vietos — dievas, dangus, pragaras, angelas, velnias
(ju pasiskirstyma zr. 1 priedo 47 b ir ¢ lentelése). Pavyzdziui:

[Atgimimas] <..> ,Pirmyjy mety pragaras uzatlantéje baigési, Kai
didcentryje atsitiktinai sutiktas vyras pasitilé prizitréti senutg <...> Po dvejy
mety draugystés jiedu susituoke <...>.*6!

[Tragiska baigtis] ,,— AS stovéjau Paneriy miSke prie ty baisiyjy grioviy
ir méginau prisiminti savo klasés draugy veidus. Stovéjau ir visiskai
nuosirdZiai stebéjausi, kodél a$ gyvas, uz kokius nuopelnus <...> Jie turéjo
teisg, duotg Dievo ir gamtos, gyventi, baigti gimnazija, sukurti Seimas, dirbti
<..>.02

Nesékmiy supaprastinimo ir sékmingo susidorojimo su kliitimis fazése,
priesingai, matoma didelé gyviinus-gamta-zmogaus kiing, magiskas biitybes-
burtus-pasivertimus jprasminanéiy elementy raiSka, 0 dangaus kinus,
stebuklines erdves, skausmo ir kancios vietas atskleidzian¢iy dedamyjy raiska
yra santykinai nedidelé. Be to, Sios pasakojimo Kkaitos fazés bene vienintelés
aiskiau parodo ir magiSky daikty bei skai¢iy egzistavima metaforisko
pasakojimo kompozicingje struktiroje (Zzr. 1 priedo 47 d ir e lenteles).
Pavyzdziui:

[Nesékmiy supaprastinimas] <...> ,.Ziurkiy lenktynése®, kaip Amerikoje
vadinama jtempta profesiné kolegy konkurencija, dalyvauja visy didziyjy
JAV miesty gyventojai <..> Tiesa, ,ziurkiy lenktynémis* domisi ne visi.
Jungtinése Valstijose pakanka biurokraty ir padavéjy, kurie juda tokiu pat
greiéiu, Kaip iSsiskirian¢ios tektoninés platformos <...> Jeigu a$ rinkc¢iau
Amerikai nacionalinj himng, tai naudociausi eilutémis tik Sios dainos: ,,Man
patinka Amerikoje, viskas grazu Amerikoje, viska gali Amerikoje, jei bent
gra§j kiSenéj turi.«®3

[Sékmingas susidorojimas su klititimis] <...> , Badama Liubeke, dirbu
nuo ryto iki vakaro. Pradéjusi ¢ia studijuoti, mazdaug pus¢ mety nesulaukiau
né vieno pasitilymo — mangs niekas nepazinojo. Koncertuoti pradéjau po

sékmingo konkurso Sveicarijoje. Po to jau vienas pasirodymas ..gimdé* kita
«64

<...> Na, néra man taip buve, kad puléiau j asaras <...>.

61 Pragarg iStvérusi lietuvé gyvenimga susikiiré gerumu*, Respublika, 2003 m. liepos
12 d., Nr. 161 (4005).

62 Keturiasdesimt penki i§ Lietuvos Jeruzalés*, Respublika, 1992 m. kovo 19 d., Nr.
54 (678).

83 Man patinka Amerikoje*, Respublika, 1993 m. kovo 27 d., Nr. 58 (936).

64 Smuikininké Dalia Stulgyté: ,,Liubekas dabar yra tarsi antrieji mano namai‘,
Lietuvos rytas, 1994 m. vasario 25 d., Nr. 38 (982).
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SkurdZiausia stebuklinés retorikos raiska iSsiskiria naujos patirties
igijimo fazé. Galima matyti, kad stebuklinés retorikos elementai joje beveik
neatsispindi (zr. 1 priedo 47 f lentelg). Sios tendencijos dar kartg isryskina
palaikomyjy veikéjy formuojamo pasakojimo ypatybes.

Analizé atskleidé, kad metaforisko pasakojimo kompozicing struktiirg
jgaunancios emigracijos istorijos tikslo Saliai iSties suteikia rojaus metafora.
Nors empiriniam tyrimui pasirinkti tekstai neleidzia atlikti detalesnés analizés,
objektyviai jvertinti metaforisko pasakojimo chronologiniy désningumy ir
kaitos, matyti, kad pagrindiniai §io pasakojimo bruozai emigracija
pateikianciose istorijose yra ryskas.

Tyrimo apribojimai. Metaforisko pasakojimo analize pirmiausia siekta
parodyti jo elementy panaudojima, pozymius Zziniasklaidos publikacijose,
todél emigracijos désningumy rySkinimas laikomas metaforisko pasakojimo
nagringjimo rezultatu. Norint metaforisko pasakojimo analizei naudoti
disertacijos autorés sukonstruotg loging metaforisko pasakojimo struktiiros
identifikavimo schemg, emigracijos désningumy patartina ieskoti ir kitose
ziniasklaidos priemonése, pavyzdziui, laisvalaikiui skirtose televizijos
laidose. Siekiant kitokio metaforisko pasakojimo elementy panaudojimo
(metaforiSkg pasakojima pristatant kita nei pasakos konstrukcija), reikia keisti
— siaurinti, konkretinti — metaforisko pasakojimo apibrézima.

Ziniasklaidos vaidmens nustatymas. Ziniasklaidos vaidmenj parodo
ziniasklaidos laikysena ir vidinis kontekstas. Minétos naratyvo elementy
dedamosios Siuo atveju atskleidzia ziniasklaidos vaidmens skirtumus —
ziniasklaidos kaip pasyvios ir aktyvios veikéjy. Laikoma, kad Ziniasklaida
pasyvi veikéja yra tada, kai tekstuose apie emigracijg nesukuria ir neplétoja
tarpusavio sgveikos su veikéjais, o tekstuose cituoja viena, kelis veikéjus arba
necituoja nieko (bidinga Zinutéms). Ziniasklaida kaip aktyvi veikéja naratyvo
konstravimg atlieka pasitelkdama kitus veikéjus, kai cituoja du ir daugiau
veikéjy, kurie kuria tarpusavio sgveikag ir taip tampa paties pasakojimo
dalyviais. Pagal ziniasklaidos — pasyvios ir aktyvios veikéjos — skirtybes
konstruojamam pasakojimui apie emigracija priskiriamas ir kontekstas.
Ziniasklaidai esant pasyviai veikéjai ir naratyva konstruojant savarankiskai,
naratyvo vyksmas dél to, kad néra veikéjy tarpusavio sgveiky, dazniausiai
vyksta viename konkre¢iame (pavyzdZziui, politiniame, ekonominiame,
kriminaliniame ar kt.) (vidiniame) kontekste. Todél kontekstas, turintis vieng
pagrinding naratyvo vyksmo terpe, vadinamas grynuoju kontekstu.
Ziniasklaidai imantis aktyvios veikéjos vaidmens ir naratyvo konstravima
perkeliant naratyvo veikéjams, konteksto apibréztis pakinta. Kadangi
naratyvo veikéjai gali sgveikauti vienas su kitu, Si sgveika tarsi pratesia
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konteksto ribas. Atsizvelgiant | naratyvo vyksma, plotmés sutaptis ar
issisklaidyma, toks kontekstas tampa sudétiniu, misriu kontekstu.® Taigi
veikejy charakteristikos ir kontekstas suformuoja ziniasklaidos laikysena (Zr.
toliau esancia lentele).

5 lentelé. Ziniasklaidos laikysena ir konteksto specifika ,,Respublikoje* ir
,Lietuvos ryte* 1991-2017 m. laikotarpiu

5 Veike- Grynas MiSrus
Ziniasklaidos laikysena jai kontekstas kontekstas
Be veikéjy — zurnalistas 777 723 54
ziniasklaida su 1 veikéju 511 449 62

Ziniasklaida ir daugiau negu

2 veikéjai 4110 403 3707
Kiti veik¢jai 100 92 8
IS viso 5498 1667 3831

Saltinis: sudaryta autorés

Nustacius ziniasklaidos — pasyvios ir aktyvios veikéjos — laikysena, kitu
etapu atliekamas funkcijy priskyrimas Ziniasklaidai. Vadovaujantis teorinéje
disertacijos dalyje atlikta ziniasklaidos funkcijy analize (zr. 1.1 skyriy),
teigiama, kad pasyvig ziniasklaidos laikyseng atitinka informacine ir
bendradarbiavimo Ziniasklaidos funkcijos, o aktyvig ziniasklaidos laikysena
— stebéjimo ir radikalioji funkcijos. Pasyviai ir aktyviai ziniasklaidai priskirti
konkretis vaidmenys identifikuojami pagal du pagrindinius Kkriterijus:
(vidinio) konteksto apréptj (pasyvios Ziniasklaidos atveju); pacias
ziniasklaidos funkcijas ir (vidinio) konteksto aprépti (aktyvios ziniasklaidos
atveju).

Ziniasklaidos laikysena sustiprinama konkre¢ia kalba: pasyviai
ziniasklaidai buidinga nedaug veikéjy, pateikiamas naratyvas yra
konstatuojamasis, todél kalba neutrali. Aktyvi ziniasklaida naratyvui
konstruoti pasitelkia skirtingus veikéjus, o pasakojima geriausiai atskleidzia

85 Pla¢iau paaikinant sudétinio, miSraus konteksto atsiradima, galima pasitelkti tokj
pavyzdj: pagrindinis naratyvo veiksmas vyksta kriminaliniame kontekste (aprasomas
nusikaltélio, besislaps¢iusio uzsienyje, sulaikymas), o jame dalyvauja trys skirtingos
veikéjy grupés: policijos pareigiinai, uzsienio Salies ambasados Lietuvoje atstovai,
Vidaus reikaly ministerija. Pagal pavyzdj reikSmingiausiu — naratyvo lokacija
formuojanéiu kontekstu — laikytinas kriminalinis kontekstas, o pagalbiniais
kontekstais (vadovaujantis veikéjy charakteristiky Kilme), — politinis kontekstas. Tad
sudétinio, misraus konteksto specifika atspindi kriminalinis, politinis kontekstas.
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kalba, kuria yra vertinama (suteikiant teigiama, neigiama emocinj kraivj) (6
lentelé).

6 lentelé. Ziniasklaidos vaidmuo ,,Respublikoje” ir ,,Lietuvos ryte® 1991—
2017 m. laikotarpiu

Ziniasklaidos vaidmuo
Pasyvi laikysena

Ziniasklaidos Veikéjai / Informaci | Bendradarbiavi

laikysena Funkcijos ne mo

Be veikéjy 777 606 171

1 veikéjas 511 410 101

Kiti veikéjai 100 80 20

Proc. 25,2 19,9 5,3

_ Aktyvi laikysena

Ziniasklaidos Veikéjai /

laikysena Funkcijos Stebéjimo | Radikalioji

2 ir daugiau veikéjy 4110 3878 232

Proc. 74,7 70,5 4,2
Kalba

_ Pasyvi laikysena

Ziniasklaidos

laikysena Veikéjai / Kalba | Vertinanti | Neutrali

Be veikéjy 777 31 746

1 veikéjas 511 70 441

Kiti veikéjai 100 23 77

IS viso 1388 8,9 91,1

_ Aktyvi laikysena

Ziniasklaidos

laikysena Veikéjai / Kalba | Vertinanti | Neutrali

2 ir daugiau veikéjy 4110 3962 148

IS viso 4110 96,4 3,6

Saltinis: sudaryta autorés

IS duomeny matyti skirtis tarp ziniasklaidos vaidmeny: pasyvaus
(savarankiSko) ir aktyvaus (naratyva konstruojanciu veikéjus jtraukianciu
pasakojimu). Duomenys rodo, kad aktyvi Zziniasklaidos laikysena yra
dominuojanti (Zr. virSuje esanc¢ig lentele). Vadinasi, periodinés spaudos
leidiniuose ziniasklaida matoma kaip instituciné veikéa — naratyvui
konstruoti dalyvius selektyviai pasirenkanti ir kontroliuojanti veikéja (zr.
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kalbos ypatybes 6 lenteléje). I§ Ziniasklaidos laikysenos tyrimo matyti, kad
darbo autorés sitloma Zziniasklaidos vaidmens identifikavimo metodika yra
pagrista, o naratyvo elementams (veikéjams, kontekstui, kalbai) priskirtos
savybés pasirinktos tikslingai.

Darbo autorés sitilomas ziniasklaidos vaidmens idenfikavimas gali buti
panaudotas darbuose, kuriuose tikslingai norima analizuoti Ziniasklaidos
vaidmenj, vertinti, kaip Ziniasklaidos vaidmuo, veikéjy tarpusavio sgveikos
lemia konstruojamo naratyvo ypatybes.
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ISVADOS

Disertacija siekta atskleisti naratyvo kaip visuminio pasakojimo, sujungiancio
skirtingus zurnalistiniy teksty zanrus, Ziniasklaidoje konstravimg. Pasitelkus
naratyvo elementus — veikéjus, konteksta, siuzeta — sukonstruotas naujas
tyrimo jrankis, leidziantis bendra pasakojimg Ziniasklaidoje sudaryti i$ istorijy
— skirtingy tematika zurnalistiniy teksty. Naratyvo konstrukcija rySkinant
naujieny rengimo ir socialinés tikrovés konstravimo procese, gaunami
skirtingi zurnalistiniai tekstai. Visuminis pasakojimas, sudarytas i$ naujieny ir
kity teksty, ziniasklaidoje suformuojamas laike istorijoms pasikartojant
temiskai. Naujieny ir kity teksty susiejimas leidzia pamatyti holistinj
analizuojamos temos ziniasklaidoje pateikima. Naratyvo tyrimo prieigos
taikymui patikrinti, analizuota emigracijos tema. Kadangi emigracijos tema
ziniasklaidoje tyrinéta nebuvo, emigracijos nagrinéjimas kartu uzpildo jos
iStirtumo ziniasklaidoje spragas.

Naratyva, sudarytg i$ skirtingy tematika istorijy, konstruoja veikéjai —
ziniasklaida kaip instituciné, t. y. pagrindiné, veikéja ir naratyvo vidaus
veikéjai. Pasakojimo konstravimg ir veikéjy ypatybes rodo Ziniasklaidos
laikysena. Ziniasklaida Kkaip institucine veikéja atskleidzia aktyvi
ziniasklaidos laikysena, o naratyvo vidaus veikéjai identifikuojami i§ pasyvios
ziniasklaidos laikysenos. Empirinis tyrimas rodo, kad veikéjy minéjimas
tekstuose skiriasi. Ziniasklaidai kaip institucinei veikéjai budingi politinio
konteksto veikéjai, 0 naratyvo vidaus veikéjai atpazjstami i§ misriy sudétimi
veikéjy citavimo. Veikéjy charakteristiky sudétj emigracijos temoje isryskina
emigrantai kaip veikéjai.

Pasakojimo pateikimg Zziniasklaidoje parodo siuzetas. Jis laikomas
talpiausiu naratyvo elementu. Siuzetas suformuojamas i§ informacijos srauto
emigracijos tema Kkaitos, turinio skelbimo rubrikose, emigracijos veikéjy
spektro, emigracijos temos issidéstymo kontekstuose, emigracijos réminimo
ypatybiy, emigracijos priezas¢iy ir poveikio veiksniy. SiuZetas, integruojantis
skirtingus naratyvo elementus ir emigracijos temos aspektus, suformuoja
naratyvo kompozicing struktiirg, kuri pristatyta kaip bendras pasakojimas apie
emigracijg, parodant pasakojimo vientisuma, sinchroniskuma, emigracijos
priezasciy ir poveikio veiksniy kaita emigracijos bangose.

Kontekstas yra papildomas naratyvo elementas. Vidinio konteksto
panaudojimas jrankyje atsiskleidé nustatant Ziniasklaidos vaidmenj -
paaiskinant, kaip naratyva konstruojantys veikéjai atsiranda Ziniasklaidos
tekstuose. Vidinis kontekstas parodé emigracijos temos sutelktuma, padéjo
nustatyti naratyva konstruojanciy veikéjy specifika. ISorinio konteksto
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reik§mé yra nedidelé. ISorinis kontekstas emigracijos temoje panaudotas
ribotai, parodant temos sklaidos — vietos, tarptautiniu, asmeniniu lygiu — ribas.
Tai leidzia teigti, kad iSorinj konteksta i§ konteksto dedamosios galima
eliminuoti.

ISanalizavus emigracijos désningumus skirtingose emigracijos bangose,
matyti, jog ziniasklaidos konstruojamas pasakojimas, kurj sudaro skirtingos
tematika istorijos, aprépia platy emigracijos problematikos spektra.
Pasakojime matomi skirtingi politinio, ekonominio, socialinio lauko veikéjai,
ju veiksmai ir dalyvavimas kontekstuose suformuoja misry temiskai naratyva.
Kita vertus, moksliniy Lietuvos emigracijos désningumy, Kkuriais
pagrindziamas politinis, ekonominis, socialinis emigracijos pobudis ir
paaiSkinamas emigracijos fenomenas, pasakojimas neatitinka. Pirmosios
emigracijos bangos pradzios isskirtinumg formavo politinés priezastys.
Pirmojoje emigracijos bangoje periodinés spaudos leidiniai ,,Respublika“ ir
,,Lietuvos rytas* politinius emigracijos motyvus akcentavo menkai. Nors tarp
dominuojanéiy emigracijos priezasCiy pateko trémimai, Kitos svarbios
politinés emigracijos priezastys — karo grésmé, Rusijos pilie¢iy sugrjzimas j
gimting, politinis persekiojimas, darbas antivalstybinése organizacijose ir kt.
— periodinés spaudos leidiniy ryskintos neintensyviai, 0 reik§mingiausiu
emigracijos motyvu tapo karjera ir darbas. Isimtj sudaro antroji emigracijos
banga, atskleidusi tikslia sociologiniy emigracijos désningumy ir
ziniasklaidos konstruojamo pasakojimo apie emigracija sutaptj. Antraja
emigracijos bangg charakterizavusios emigracijos priezastys — nusikaltimai ir
nelaimés, Karjera ir darbas — laikytos taikliu sudétingos politinés, ekonominés
situacijos ir astréjanciy socialiniy problemy — visuomenés poliarizacijos —
atspindziu. Trecioji — dvigubos periodizacijos — emigracijos banga
ziniasklaidoje atkartoja ankstesniosios emigracijos bangos désningumus.
Integracijos j Europos Sajunga periodas, apémes 2004—2008 m., periodinés
spaudos leidiniuose atskleistas nebuvo. Periodinés spaudos leidiniai
,»Respublika® ir ,,Lietuvos rytas* pateikia tas pacias emigracijos priezastis —
nusikaltimus ir nelaimes, karjerg ir darba, nors integracijos j Bendrija periodu
emigracijos motyvus labiausiai formavo migracijos legalizacijos nulemtos
emigracijos galimybés — legalus gyvenimas ir darbas uzsienyje, studijos
svetur ir kt. Periodinés spaudos leidiniy tekstuose ekonominés finansy krizés
ir emigracijos sgsajos taip pat nezymios. Ekonominis sunkmetis, 2009-2013
m. iSryskines politinj, ekonominj, socialinj Salies nestabilumg, Ziniasklaidos
turinyje neatsispindi. Tokios emigracijos priezastys kaip skurdas, nedarbas,
mazi atlyginimai, poreikis uzsidirbti, nusivylimas valdzia ir t. t. periodinés
spaudos leidiniuose sudaré tik nedidele dalj visy emigracijos temy.
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AnalogiSkos tendencijos matomos ir ketvirtojoje emigracijos bangoje.
Reiksmingiausiy emigracijos motyvy spektra periodinés spaudos leidiniuose
vél palaiko Karjera ir darbas, nusikaltimai ir nelaimés, nors sociologiniai
emigracijos désningumai Ketvirtosios emigracijos bangos pobiud;j sieja su
ekonominés finansy krizés padariniais. Kita vertus, Ziniasklaidos turinyje
iSkilus naujoms emigracijos priezastims — skurdui, nepasitenkinimui
gyvenimu, poreikiui uzsidirbti ir pan. — emigracija tapo labiau koncentruota ir
igijo ekonominei emigracijai bidingy bruozy. Reikalinga pazyméti ir tai, jog
emigracijos motyvai yra reikSmingiausi pasakojimg apie emigracija
ziniasklaidoje pristatantys désningumai. Emigracijos poveikis periodinés
spaudos leidiniuose ,,Respublika®“ ir ,Lietuvos rytas® aptartas labai
fragmentiSkai, todél nuoseklios pasakojimo konstrukcijos nesuformuoja.
Fragmentiska emigracijos poveikio veiksniy naratyvo konstrukcija lemia, jog
emigracijos padarinius pristatantis pasakojimas nesuformuoja darnios istorijy
sekos, todél naratyvas néra vientisas. Nuosekli naratyvo istorijy plétoté
uztikrinama emigracijos motyvus pristatanéiame pasakojime, pastoviausiy
istorijy rikiuot¢ suformuojant i§ dominuojanéiy emigracijos priezasCiy —
nusikaltimy ir nelaimiy, karjeros ir darbo, studijy, trémimy, diplomatinés
tarnybos. Naratyvo istorijy iSsidéstymas emigracijos bangose suformuoja ir
stabilig pasakojimo apie emigracijg struktiirg. ISanalizavus pasakojimo apie
emigracijg priezastis atskleidzian¢ig naratyvo siuzeto kompozicija, galima
matyti, kad naratyvo siuzeto pradzia, plétoté ir pabaiga yra sudaroma is ty
paciy, periodiskai pasikartojan¢iy emigracijos motyvy — Karjeros ir darbo,
nusikaltimy ir nelaimiy. Sios emigracijos priezastys jsitvirtina
dominuojan¢iame pasakojimo apie emigracija siuzete ir laikui bégant visiskai
nekinta. Salutinis naratyvo siuZetas naratyvo priezastis atskleidzianciy istorijy
sudétimi yra jvairesnis, tac¢iau dél procentiSkai mazesnio istorijy skaiciaus
negali nustelbti dominuojancio siuzeto konstruojamo emigracijos vaizdinio,
tad atlieka pasakojimo apie emigracija papildymo funkcija. Nors emigracijos
poveikio naratyvo struktiira konstrukcijos pozitiriu netvirta, i$sisklaidziusi,
kaitos tendencijos emigracijos padarinius formuojan¢iame naratyvo siuzete
jzvelgtinos: emigracijos istorijy pasikartojimas dominuojan¢iame ir
pagalbiniuose siuzetuose yra nezymus. Emigranty tipy analizé parodé, jog
periodinés spaudos leidiniai parinko tikslius ir emigracijos naratyva
atitinkancius iSvykstanéiyjy tipus. Naratyvo siuzete dominuojant karjeros
emigrantams, galima teigti, kad emigranty portretas sutampa su statisku
emigracijos priezas¢iy naratyvu. Formuojant bendrg emigracijos naratyva
kaip visuminj, i§ skirtingy tematika istorijy sudaryta pasakojima
apibendrinancig iSvada, pazymétina, jog ziniasklaidos konstruojamas
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naratyvas emigracijos bangy specifikos neatskleidzia. Ziniasklaida,
pasakodama apie emigracija, publikacijose ryskina vienoda, laiko
perspektyvoje nekintantj, su sociologinémis emigracijos raidos tendencijomis
nesutampantj emigracijos priezasCiy veiksniy spektrg. Nors emigracijos
poveikj atskleidziantis naratyvas siuzeto konstrukcijos pozidriu Yyra
dinamiSkesnis, emigracijos padariniai dél istorijy testinumo stokos periodinés
spaudos leidiniuose atskleisti nepakankamai, todél negali bati objektyviai
vertinami, neatlikus papildomo empirinio tyrimo.

Visuminio Ziniasklaidos konstruojamo pasakojimo, sudaryto i§ skirtingy
tematika istorijy, ypatybes atskleidé kiekybinis naratyvo tyrimo prieigos
pobudis. Kiekybiné analizé leidzia naratyvo tyrimui pasitelkiamas temas,
elementus sugrupuoti j kategorijas. Analizuojami tekstai jgauna aiskig
struktiirg, 0 temy ir elementy sugrupavimas lemia, jog tiksliai nustatoma
pasakojimo specifika, kompoziciné struktara. Taip uZtikrinamas empirinio
tyrimo nuoseklumas ir patikimumas. Pagrindinis jrankio trikumas tas, kad,
analizuojant naratyva pagal grieztg struktiirg, tyréjo interpretacijos yra ribotos.
Siekiant suteikti naratyvo tyrimo prieigai lankstumo, analiz¢ galima papildyti
kokybinio tyrimo elementais. Pavyzdziui, pasitelkus lingvistikos mokslus,
analizuoti ziniasklaidos konstruojamo naratyvo kalbos ypatumus.

Disertacijoje sukonstruota naratyvo tyrimo prieiga, leidzianti analizuoti
tekstus nepaisant jy zanriniy ypatybiy, pritaikoma ne tik ziniasklaidos
publikacijoms, bet ir jvairiems teksty rinkiniams tam tikra tema tirti. Taciau
visuminio pasakojimo, sudaryto i$ skirtingy tematika istorijy, konceptas turi
tenkinti atitinkamas salygas. Pasakojimui jvairiuose teksty rinkiniuose
identifikuoti reikalingas ilgas chronologinis laikotarpis ir naratyvo elementai
— veikéjai, kontekstas, siuzetas.

Emigracijos problematika yra plati — ji apima politines, ekonomines,
socialines temas, veikéjus ir kontekstus. Emigracijos temos kompleksiskumas
palankus specifiniams naratyvo pozymiams atskleisti. Emigracijos temoje
iSryskéjo kintancios emigranty charakteristikos, linijinis ir siuzetinis naratyvo
déstymas, teminis ir epizodinis naratyvo pateikimas ziniasklaidoje. Tai leidZia
teigti, kad, naratyvo analizei pasirinkus kita placig problematika, naratyvas
parodyty kitokj elementy panaudojima, strukttira, kompozicija. Vadinasi,
naratyvo tyrimo prieiga yra pritaikoma kitoms socialinéms problemoms,
temoms tyrinéti.

Naratyvo, sudaryto i§ skirtingy tematika istorijy, kompozicing struktiirg
— vientisuma, siuzeto konstrukcija — nulemia chronologinis teksty (istorijy)
iSsidéstymas laiko perspektyvoje. Emigracijos temos nagrinéjimas parodé,
kad naratyvo nuosekluma ir siuzeto konstrukcija, kuri disertacijoje pristatoma
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kaip bendras pasakojimas apie emigracijg, atskleidé emigracijos priezaséiy ir
poveikio veiksniy iSsidéstymo (laike) daznumas. Tad jei tyréja domina tik
naratyvo siuzeto ir jo ypatybiy — naratyvo plétotés — analizé, kity dviejy
naratyvo elementy — veikéjy ir konteksto — galima nenagrinéti.

Naratyvas, sudarytas i$ skirtingy tematika istorijy, yra cikliskas. Dalinis
naratyvg sudaranéiy temy pasikartojimas parodo, kad naratyvas atsikartoja
laike. Tema pasikartojimo reikalavimus atitinka, jeigu ja formuoja bent du
susije jvykiai. Emigracijos nagrinéjimas iSryskino, kad naratyva sudarancios
istorijos sinchroniskos Vvisose emigracijos bangose pristatant emigracijos
priezastis, 0 asinchroniskos — emigracijos bangose atsikartojan¢ios maziau nei
perpus, todél nesuformuojancios nuoseklaus pasakojimo, — pristatant
emigracijos poveikj. Tai rodo, kad nors naratyvo istorijy sinchroniskumas
sudaro prielaidas analizuoti naratyva baigtiniu chronologiniu laikotarpiu,
atskleistas tendencijas reikia patikrinti papildomai.

Netradicinis — metaforiS8kas, alegorinis — pasakojimas gali bati
pasitelkiamas stereotipams Ziniasklaidos tekstuose isryskinti. Kadangi rojaus
metaforos konstravimas periodinéje spaudoje analizuotas meninio-
publicistinio zanro tekstuose, metaforiska pasakojima tikslinga taikyti
nagrinéjant specifines — gyvenimo biido, meno, kultiros, sporto ir pan. —
rubrikas.

Nors disertacijoje ziniasklaidos vaidmuo placiau nagrinétas nebuvo,
naratyvo tyrimo prieiga galima panaudoti Ziniasklaidos vaidmens analizei.
Manytina, kad Ziniasklaidos vaidmuo i$samiai atsiskleisty naratyvo elementus
diferencijuojant, pavyzdziui, prioritetiniu naratyvo elementu laikant veikéjus,
t. y. tyringjant tema socialinés politikos kontekste. Analizuojant emigracijos
temg nustatyta, kad Ziniasklaidoje labiausiai minimi instituciniai veikéjai
(vyriausybé ir jos institucijos; Lietuvos teisésaugos institucijos; Lietuvos
valdzia, politikai), tad veikéjy iskélimas leisty rasti ziniasklaidos palaikomos
pozicijos (vaidmens) ir emigracijos (priezas¢iy ir poveikio veiksniy)
akcentavimo désningumy.

Disertacijoje sukonstruota naratyvo tyrimo prieiga gausina Ziniasklaidos
diskurso tyrimy lauka naujais metodais. Nors jprastai naratyvo tyrimams
ziniasklaidoje budingas kokybinis pobidis, disertacijos autorés sukonstruotas
jrankis atskleidZia, jog, nenutolstant nuo naratyvo kaip pasakojimo apibrézties
ir sandaros, naratyvg galima analizuoti kiekybiskai. Tad naratyvo Kaip
visuminio pasakojimo, sudaryto i§ skirtingy tematika istorijy, tyrinéjimas
sitilo kitokj pozitirj j Zurnalistinius tekstus per se ir leidzia ziniasklaidos
konstruojamg pasakojima analizuoti skirtingais btudais — gilintis j naratyvo
elementy specifika ir jy panaudojima, ryskinant naratyvo kompozicing
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struktirg ziniasklaidoje, arba tyrinéti ziniasklaidos kaip aktyvios dalyvés —
naratyvo konstruotojos — vaidmenj naratyve, t. y. analizuoti ideologinj
ziniasklaidos konstruojamy teksty (istorijy) pateikima Zziniasklaidos
sistemoje.
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1 priedas

PRIEDAI

1 lentelé. Emigracijos temos pateikimas rubrikose periodinés spaudos
leidiniuose ,,Respublika® ir ,,Lietuvos rytas“ 1991-2017 m. laikotarpiu

a) pirmoji emigracijos banga

Teksty ypatybés »Respublika“ ,Lietuvos rytas“ IS viso
Vnt. Proc. Vnt. Proc. Vnt. | Proc.
Aktualijos 186 66,7 148 64,1 334 65,5
Dienos tema 146 | 523 | 118 511 | 264| 518
Bustas 1| 04 1] 02
Krastas ir zemés tkis 7 25 7 14
Mokslas ir §vietimas 7 25 7 14
Nusikaltimai ir nelaimés 10 36 5 2.2 15 29
Pasaulis 8| 29 17 74| 25| 49
Pinigai, verslas, ekonomika 5 18 8 35 13 25
Sveikata 2 07 2 04
Lengvosios naujienos 93 333 83 359 176 345
Gyvenimas, Gyvenimo buidas 3 13 3 06
Greitis, automobiliai
Menas, kultira 3| 122 13 56| 47| 92
Nuomones 2| o7 18 78| 20| 39
Pilie¢iy zurnalistika 17 6.1 0 17 33
Pramogos 1 0,4 1 0,4 2 04
Sportas 26| 93 21 91| 47| 92
Straipsniy ciklai 13 47 27 117 40 78
18 viso 279 231 510
b) antroji emigracijos banga
Teksty ypatybés ,»Respublika“ ,,Lietuvos rytas“ IS viso
Vnt. Proc. Vnt. Proc. Vnt. | Proc.
Aktualijos 665 55,6 781 64,1 | 1446 59,9
Dienos tema 420 | 351 560 459 | 980 | 40,6
Bustas 1] o1 0 1] 00
Krastas ir zemés ukis 51 43 33 27 84 35
Mokslas ir §vietimas 13 11 4 03 17 07
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Nusikaltimai ir nelaimés 129 10,8 140 115 269 11,1
Pasaulis 12 1,0 11 0,9 23 1,0
Pinigai, verslas, ekonomika 38 3,2 32 2,6 70 2,9
Sveikata 1 0,1 1 0,1 2 0,1
Lengvosios naujienos 530 44.4 438 35,9 968 | 40,1
Gyvenimas, Gyvenimo btidas 218 18,2 63 52 281 11,6
Greitis, automobiliai 2 0,2 2 0,1
Menas, kultiira 84 7.0 42 3,4 126 52
Nuomonés 46 3,8 79 6,5 125 52
Pilieciy Zurnalistika 9 0,8 0 9 04
Pramogos 1 0,1 5 0,4 6 0,2
Sportas 105 838 155 127 ] 260| 108
Straipsniy ciklai 67 5,6 92 75 159 6,6
I§ viso 1195 1219 2414
C) trecioji emigracijos banga
Teksty ypatybs »Respublika® | ,,Lietuvos rytas“ IS viso
Vnt. Proc. Vnt. Proc. Vnt. Proc.
Aktualijos 495 | 510 | 563 615 | 1058 | 56,1
Dienos tema 336 34,6 356 38,9 692 36,7
Biistas 0
Krastas ir zemés tkis 1 0,1 23 25 24 1,3
Mokslas ir Svietimas 6 0,6 6 0,3
Nusikaltimai ir nelaimés 68 7.0 131 14,3 199 10,6
Pasaulis 11 1,1 14 15 25 1,3
Pinigai, verslas, ekonomika 73 75 39 43 112 5,9
Sveikata 0
Lengvosios naujienos 475 49,0 352 38,5 827 | 439
Gyvenimas, Gyvenimo biidas 298 235 46 5,0 274 14,5
Greitis, automobiliai
Menas, kultiira 36 3,9 36 1,9
Nuomongés 109 11,2 68 7.4 177 9,4
Pilie¢iy zurnalistika
Pramogos 32 3,5 32 1,7
Sportas 61 6,3 114 12,5 175 9,3
Straipsniy ciklai 77 7.9 56 6,1 133 7,1
IS viso 970 915 1885
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d) Ketvirtoji emigracijos banga

Teksty ypatybés »Respublikal »Lietuvos rytas IS viso
Vnt. | Proc. vnt. Proc. Vnt. | Proc.
Dienos tema 93 21,6 97 376 | 190 27,6
Bistas
Krastas ir zemés ukis 7 2,7 7 1,0
Mokslas ir §vietimas 1 0,2 1 0,1
Nusikaltimai ir nelaimés 5 1,2 46 17,8 51 7.4
Pasaulis 3 0,7 3 04
Pinigai, verslas, ekonomika 6 14 21 8,1 27 3,9

Sveikata

Gyvenimas, Gyvenimo biidas

40 9,3 25 9,7 65 9,4
Greitis, automobiliai
Menas, kulttira 5 1,9 5 0,7
Nuomonés 37 8,6 15 5,8 52 7,5
Pilie¢iy zurnalistika
Pramogos 13 5,0 13 19
Sportas 49 11,4 21 8,1 70 10,2
Straipsniy ciklai 197 45,7 8 31| 205 29,8
I§ viso 431 258 689
e) I-1V emigracijos banga (bendras)
ilenss i (0 § vi
Teksty ypatybés »Respublika »Lietuvos rytas IS viso
Vnt. | Proc. Vvnt. Proc. Vnt. | Proc.
Dienos tema 995 | 346 | 1131 431 | 2126 | 387
Biistas 2 0,1 0 0,0 2 0,0
Krastas ir zemés tkis 59 2.1 63 2,4 122 2,2
Mokslas ir §vietimas
27 0,9 4 0,2 31 0,6
Nusikaltimai ir nelaimés 212 74 322 12,3 534 9,7
Pasaulis 34 1,2 42 1,6 76 14
Pinigai, verslas, ekonomika 122 4.2 100 3,8 222 4,0
Sveikata 3 0,1 1 0,0 4 0,1
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Gyvenimas, Gyvenimo biidas

486 | 16,9 137 52| 623| 113
Greitis, automobiliai 0 0.0 2 01 2 0.0
Menas, kultiira 118 41 96 37| 214 3,9
Nuomonés 194 6,7 180 6,9 | 374 6,8
Pilie¢iy zurnalistika 26 0.9 0 0.0 26 05
Pramogos 2 0,1 51 19 53 1,0
Sportas 241 8.4 311 119 | 552 | 100
Straipsniy ciklai 34| 123 183 70| 537| 98
I8 viso 2875 2623 5498
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2 lentelé. Emigracijos tema nacionaliniame, tarptautiniame,
asmeniniame kontekste periodinés spaudos leidiniuose ,,Respublika“ ir
,Lietuvos rytas*“ 1991-2017 m. laikotarpiu (proc.)

a) ,Respublika*

Metai / Kontekstai | Nacionalinis Tarptautinis Asmeninis

1991 65,8 20,3 13,9

5€ o 1992 62,4 25,9 11,8
EEE 1993 63,5 28,7 78
1994 66,2 25,2 8,6

1995 63,0 29,0 8,0

< 1996 61,2 34,7 41
g 1997 67,9 24,8 7,3
g 1998 68,8 22,9 8,3
5 1999 60,0 22,0 18,0
g 2000 56,5 35,3 8,2
< 2001 44,1 40,9 15,1
2002 47,8 36,5 15,7

2003 50,9 34,0 15,1

2004 66,4 20,6 13,1

2005 56,7 39,3 4,0

s, 2006 57,6 38,4 4,0

g 2007 57,2 40,6 2.2
g 2008 58,1 29,1 12,8
5 2009 94,5 5,5 0,0
;g 2010 97,4 2,6 0,0
a 2011 93,7 6,3 0,0
2012 76,9 20,9 2,2

2013 73,0 24,6 24

~ 2014 71,5 27,9 0,6
g8, 2015 78,4 21,6 0,0
BEE 2016 77,0 23,0 0,0
IS viso 65,3 27,8 6,9
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b) ,,Lietuvos rytas*

Metai / Kontekstai | Nacionalinis Tarptautinis Asmeninis

1991 31,1 68,9 0,0

=8 1992 23,4 76,6 0,0
EEE 1093 30,3 62,3 7.4
1994 39,1 49,2 11,7

1995 34,1 57,4 8,5

s 1996 45,6 49,0 5,4
g 1997 23,5 71,1 5.4
g 1998 27,0 73,0 0,0
§ 1999 31,2 68,8 0,0
g 2000 16,3 82,9 0,8
< 2001 26,0 73,2 0,8
2002 34,2 65,8 0,0

2003 45,8 54,2 0,0

2004 32,9 65,0 21

2005 43,1 55,0 1,8

5, 2006 51,1 48,9 0,0

g 2007 39,3 60,7 0,0
| 2008 61,3 37,8 0,9
5 2009 38,6 61,4 0,0
2 2010 44,1 55,9 0,0
- 2011 62,1 37,9 0,0
2012 50,0 46,7 33

2013 34,3 58,6 7.1

~ 2014 46,6 42,5 11,0
£¢. 2015 42,0 51,0 7,0
5 §§ 2016 40,0 52,9 71
IS viso 37,3 59,3 3,4
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c) periodinés spaudos leidiniai ,,Respublika® ir ,,Lietuvos rytas*
(bendras)

Metai / Kontekstai | Nacionalinis Tarptautinis Asmeninis

1991 53,2 37,9 8,9

58 o 1992 45,6 477 6,7
EEg 1993 46,4 46,0 7,6
1994 53,2 36,7 10,1

1995 46,7 45,0 8,3

s 1996 51,8 433 4.9
kS 1997 46,8 46,8 6.4
g 1998 48,8 46,9 4,3
§ 1999 46,1 44,6 9.3
g 2000 39,6 55,3 5,1
< 2001 33,8 50,3 6,9
2002 40,9 51,5 7.7

2003 48,4 44,1 75

2004 47,4 457 6,9

2005 51,0 45,9 3,1

5, 2006 54,5 43,4 2,1

g 2007 50,5 48,2 14
g 2008 59,9 34,0 6,1
el 2009 60,1 39,9 0,0
3 2010 63,6 36,4 0,0
- 2011 79,3 20,7 0,0
2012 66,2 31,1 2,6

2013 56,0 39,6 4.4

~ 2014 64,3 32,1 3,6
£¢ . 2015 63,2 33,9 2,9
§E5 2016 61,1 35,9 3,0
IS viso 52,0 42,8 5,2
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d) Emigracijos tema asmeniniame kontekste periodinés spaudos

leidiniuose ,,Respublika® ir ,,Lietuvos rytas*“ 1991-2017 m. laikotarpiu
(bendras) (vnt.)

Metai / Charakteristikos | ,,Respublika® | ,,Lietuvos rytas® | I$ viso
1991 11 0 11
s g 5 1992 10 0 10
ZES 1993 9 9 18
1994 12 15 27
1995 8 11 19
5 1996 4 8 12
g 1997 12 8 20
g 1998 9 0 9
§ 1999 18 0 18
g 2000 14 1 15
< 2001 14 1| 15
2002 18 0 18
2003 16 0 16
2004 14 3 17
2005 6 2 8
s 2006 4 0
g 2007 3 0
g 2008 11 1] 12
s 2009 0 0 0
3 2010 0 0 0
a 2011 0 0 0
2012 2 2 4
2013 3 7 10
~ 2014 1 8
g8, 2015 0 7
2o
SES 2016 0 6
I§ viso 199 89| 288
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3 lentelé. Emigracijos tema vidiniuose kontekstuose periodinés spaudos
leidiniuose ,,Respublika® ir ,,Lietuvos rytas*“ 1991-2017 m. laikotarpiu
(I-1V emigracijos banga) (bendras)

Vidinis kontekstas »Respublika* »Lietuvos rytas« IS viso

Vnt. Proc. Vnt. Proc. Vnt. | Proc.
Kriminalinis 469 16,3 776 29,6 | 1245 22,6
Politinis 512 17,8 461 17,6 973 17,7
Kultiirinis 438 15,2 260 9,9 698 12,7
Sporto 270 9,4 369 14,1 639 11,6
Ekonominis 303 10,5 192 7,3 495 9,0
Etninis 226 7,9 60 2,3 286 5,2
Svietimo 150 52 89 3,4 239 4,3
Bendruomeninis 67 2,3 56 2,1 123 2,2
Emigracijos 68 2,4 49 1,9 117 2,1
Demografinis 79 2,7 25 1,0 104 19
Karinis 46 1,6 51 19 97 1,8
Socialinés apsaugos 59 2,1 27 1,0 86 1,6
Seimos 24 0,8 61 2,3 85 1,5
Sveikatos apsaugos 32 1,1 40 1,5 72 1,3
Biografinis 56 1,9 2 0,1 58 1,1
Religinis 26 0,9 29 1,1 55 1,0
Turizmo 10 0,3 32 1,2 42 0,8
Jurinis 16 0,6 4 0,2 20 0,4
Grozio industrija 8 0,3 9 0,3 17 0,3
Aviacinis 4 0,1 11 0,4 15 0,3
Pramogy 2 0,1 9 0,3 11 0,2
Teisinis 5 0,2 2 0,1 7 0,1
Zemés iikio 3 0,1 4 0,2 7 0,1
Institucinis 0 0,0 4 0,2 4 0,1
Aplinkos apsaugos 1 0,0 1 0,0 2 0,0
Istorinis 1 0,0 0 0,0 1 0,0
I3 viso 2875 | 100,0 2623 100,0 | 5498 | 100,0
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4 lentelé. Veikéju susiejimas su istorija periodinés spaudos leidiniuose

»Respublika“ ir ,Lietuvos rytas“ 1991-2017 m. (bendras)

1) Ziniasklaida — pasyvi veikéja
a) cituoja 1 veikéja (Z + 1). N =511

Metai / Charakteristikos (EBIE]] Sl

vnt. Proc. Vnt. Proc.
1991 48| 906 5 9,4
58 1992 | 47| 92,2 4| 78
EEE 1993 59| 894 7] 106
1994 40 | 100,0 0 0,0
1995 39| 951 2 4,9
5 1996 42| 917 1 23
kS 1997 | 31| 969 1] 31
£ 1998 | 12| 923 1| 77
§ 1999 6| 100,0 0 0,0
g 2000 12| 857 2| 143
< 2001 12 | 100,0 0 0,0
2002 13| 867 2| 133
2003 7| 1000 0 0,0
2004 10| 909 1 9,1
2005 10 | 100,0 0 0,0
5 2006 13 | 100,0 0 0,0
E 2007 | 12| 1000 0 0,0
g 2008 | 11| 917 1| 83
B 2009 3| 1000 0 0,0
% 2010 5| 1000 0 0,0
a 2011 6| 100,0 0 0,0
2012 6| 750 2| 250
2013 8| 800 2| 200
~ 2014 11| 846 2| 154
£¢, 2015 8| 800 2| 200
§ §§ 2016 4 80,0 1 20,0
Kviso | 475| 93,0 36 7.0
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2) Ziniasklaida — aktyvi veikéja

a) cituoja 2 ir daugiau veikéjy (Z + 2). N = 4110

Metai / Charakteristikos ClilE] Sudétiniai
Vnt. Proc. Vnt. Proc.
1991 25| 658 13| 34,2
=8 1992 21 47,7 23 52,3
EEE 1993 57| 533 50 | 46,7
1994 73| 412| 104| 588
1995 72| 468 82| 532
5 1996 59| 37,3 99| 627
g 1997 | 88| 376| 146| 624
g 1998 | 67| 441| 85| 559
§ 1999 52| 340 101| 66,0
g 2000 56| 238| 179 762
< 2001 | 44| 270| 119] 730
2002 59| 304| 135| 69,6
2003 54| 309 | 121] 691
2004 74| 356| 134| 644
2005 75| 341| 145| 659
5, 2006 63| 426 85| 574
E 2007 | 55| 314| 120| 686
g 2008| 56| 352 103 | 6438
5 2009| 42| 339 82| 661
3 2010 28| 301 65| 69,9
a 2011 46| 357 83| 643
2012 45| 354 82| 646
2013 57| 315| 124| 685
~ 2014 60| 300| 140| 70,0
£¢ 2015 59 30,7 | 133 69,3
§ §§ 2016 38 22,4 132 77,6
Kviso | 1425 | 347 | 2685| 653
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5 lentelé. Veikéjy ypatybés periodinés spaudos leidiniuose ,,Respublika“
ir ,Lietuvos rytas® 1991-2017 m. (bendras)

1) Ziniasklaida — pasyvi veikéja
a) cituoja 1 veikéja (Z + 1)

Veikéjai Pasikartojimo daZznumas (kartais)
Zymiis zmonés: 111
Profesionalai 76
ISeivija, iSeiviai 36
Vyriausybé ir jos institucijos 35
Visuomené, Zmonés 33
Lietuvos teisésaugos institucijos 31
Sporto organizacijos, sportininkai 26
Lietuvos valdzia, politikai 23
Zurnalistai 21
Diplomatai 18
Verslo interesy grupés, atstovai 13
Informacijos teikimo ir analizés
institucijos 11
Baznyc¢ia 10
Uzsienio lietuviy bendruomenés,
organizacijos atstovai 10
UZsienio teisésaugos institucijos 10
Studenty, jaunimo organizacijos 6
Tremtiniai, politiniai kaliniai 5
Uzsienio valdzia, politikai 5
Istorinés asmenybés 4
Migracijos departamentas prie
Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos 4
Pagalbos ir paramos organizacijos 4
Prezidentas 4
Tarptautinés organizacijos 4
Visuomenés veikéjai 4
Seimas 2
Disidentai 1
Kiti $altiniai 1
Lietuvos bankai 1
Savivaldybé ir jos institucijos, asmenys 1
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Specialiosios tarnybos

Emigrantas (-ai)

Protestuotojai

UzZsienio bankai

IS viso

511

b) cituoja kitus veikéjus (Z + kiti)

Veikéjai

Pasikartojimo
daZnumas (kartais)

Visuomené, Zmonés

28

ISeivija, iSeiviai

19

Zymis zmoneés:

16

Profesionalai

13

UZsienio lietuviy bendruomenés, organizacijos
atstovai

13

Tremtiniai, politiniai kaliniai

Savivaldybé ir jos institucijos, asmenys

Disidentai

Vyriausyb¢ ir jos institucijos

[ N I N

Baznycia

Diplomatai

Emigrantas (-ai)

Informacijos teikimo ir analizés institucijos

Istorinés asmenybés

Kiti Saltiniai

Lietuvos bankai

Lietuvos teisésaugos institucijos

Lietuvos valdZia, politikai

Migracijos departamentas prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos

Pagalbos ir paramos organizacijos

Prezidentas

Protestuotojai

Seimas

Specialiosios tarnybos

Sporto organizacijos, sportininkai

Studenty, jaunimo organizacijos

Tarptautinés organizacijos

Uzsienio bankai
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Uzsienio teisésaugos institucijos

UzZsienio valdZia, politikai

Verslo interesy grupés, atstovai

Visuomenés veikéjai

Zurnalistai

IS viso

100
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2) Ziniasklaida — aktyvi veikéja
a) cituoja 2 ir daugiau veikéjy (Z + 2)

Pasikartojimo daZznumas

Veikéjai (kartais)
Vyriausyb¢ ir jos institucijos 2406
Lietuvos teisésaugos institucijos 1780
Lietuvos valdzia, politikai 1431
Sporto organizacijos, sportininkai 1334
Profesionalai 1144
Visuomené, Zmonés 1072
Zymiis zmonés: 1062
Verslo interesy grupés, atstovai 1009
Uzsienio teisésaugos institucijos 615
Prezidentas 531
ISeivija, iSeiviai 527
Diplomatai 453
Pagalbos ir paramos organizacijos 414
Uzsienio valdZia, politikai 343
Seimas 296
Emigrantas (-ai) 279
Migracijos departamentas prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos 253
Uzsienio lietuviy bendruomenés,
organizacijos atstovai 239
Specialiosios tarnybos 212
Tremtiniai, politiniai kaliniai 203
Zurnalistai 199
Savivaldybé ir jos institucijos, asmenys 192
Tarptautinés organizacijos 159
Informacijos teikimo ir analizés
institucijos 119
Studenty, jaunimo organizacijos 118
Lietuvos bankai 112
Baznycia 102
Disidentai 90
Visuomenés veikéjai 53
Kiti $altiniai 36
Istorinés asmenybés 32
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Uzsienio bankai 32

Protestuotojai 25

IS viso 16 872
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6 lentelé. Pasyvios Ziniasklaidos veikéjai periodinés spaudos leidiniuose
»Respublika“ ir ,Lietuvos rytas“ 1991-2017 m. (bendras)

1 a) cituoja 1 veikéja (Z +1)

Metai Bendras veikéju skaicius

s 1991 53
258 1992 51
5 ES 1993 66
1994 40

s 1995 11
g 1996 43
¥ 1997 32
s 1998 13
£ 1999 6
= 2000 14
E 2001 12
2002 15

2003 7

2004 11

5 2005 10
= 2006 13
o 2007 12
5 2008 12
£ 2009 3
iy 2010 5
'S 2011 6
3 2012 8
2013 10

Sy 2014 13
S5 2015 10
v 58 2016 5
IS viso 511
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1 b) cituoja kitus veikéjus (Z + Kiti)

Metai Bendras veikéjy skaiius

g 1991 7
€55 1992 15
F £ 8 1993 13
1994 10

s 1995 7
= 1996 3
= 1997 5
5 1998 6
£ 1999 4
5 2000 8
g 2001 1
2002 1

2003 2

2004 2

) 2005 4
= 2006 3
= 2007 5
B 2008 1
= 2009 1
oy 2010 0
E 2011 2
2012 0

2013 0

=§ g 2014 0
$59 2015 0
v E S 2016 0
IS viso 100
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7 lentelé. Aktyvios Ziniasklaidos veikéjai vidiniame kontekste (Z + 2)
periodinés spaudos leidiniuose ,,Respublika® ir ,,Lietuvos rytas*“ 1991

2017 m. (bendras) (N=4110)

Vidiniy konteksty i$

Veikeéjai Viso — 26 vnt.
Profesionalai 25
Vyriausybe¢ ir jos institucijos 23
Lietuvos valdzia, politikai 22
Lietuvos teisésaugos institucijos 20
Visuomené, Zmonés 20
Zymils Zmonés 17
Verslo interesy grupés, atstovai 16
ISeivija, iSeiviai 15
Uzsienio teisésaugos institucijos 14
Prezidentas 12
Pagalbos ir paramos organizacijos 11
Zurnalistai 11
Emigrantas (-ai) 10
Tremtiniai, politiniai kaliniai 9
Savivaldybé ir jos institucijos, asmenys
Uzsienio lietuviy bendruomenés, organizacijos
atstovai 8
Informacijos teikimo ir analizés institucijos 7
Seimas 7
UZsienio valdzia, politikai 7
Baznycia 6
Diplomatai 6
Sporto organizacijos, sportininkai 6
Migracijos departamentas prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos 5
Specialiosios tarnybos 5
Studenty, jaunimo organizacijos 5
Tarptautinés organizacijos 5
Disidentai 4
Istorinés asmenybés 3
Lietuvos bankai 3
Protestuotojai 3
Uzsienio bankai 3
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Visuomenés veikéjai

Kiti Saltiniai
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8 lentelé. Vienarusiy ir heterogenisku veikéjy citavimas viename tekste
(Z + 2) periodinés spaudos leidiniuose ,,Respublika® ir ,,Lietuvos rytas
1991-2017 m. (bendras). N = 4110

Metai / Vienarusiai Misris
Charakteristikos vnt. | Proc. | Vnt. | Proc.
1991 14| 36,8 24 | 63,2
1992 22 | 50,0 22 | 50,0
1993 59 | 55,1 48 | 44,9
1994 | 105 | 59,3 72 | 40,7
1995 83| 539 71| 46,1
1996 73 | 46,2 85| 53,8
1997 | 131 | 56,0 | 103 | 44,0
1998 89 | 58,6 63| 41,4
1999 72 | 47,1 81| 529
2000 | 103 | 438 | 132 | 56,2
2001 72 | 44,2 91 | 55,8
2002 83| 428 111 57,2
2003 56 | 32,0 | 119 | 68,0

Pirmoji
emigrac.
banga

Antroji emigrac. banga

2004 84| 404 | 124 | 59,6
2005 91| 414 | 129 | 58,6

gn 2006 | 39| 264 109 736
3 2007 | 66| 37,7 109 | 623
g 2008 | 48| 302 | 111 69,8
5 2009 | 47| 379 77| 621
3 2010| 30| 323| 63| 67,7
a 2011 | 27| 209 102| 79,1

2012 | 31| 244 96| 756
2013 | 58| 320 123 68,0

~ 2014 | 56| 280 144 720

g8, 2015 | 48| 250 144| 750

€5 2016 | 52| 306 | 118 | 69,4

ISviso | 1639 | 39,9 | 2471 | 60,1

185



9 lentelé. Emigranty charakteristikos. Charakteristikos formuojamos i§ emigracijos priezasciy ir poveikio veiksniy. 1-1V
emigracijos banga

Emigranty charakteristikos ,Respublika® | ,,Lietuvos rytas“ IS viso

Vnt. | Proc. | Vnt. Proc. | Vnt. | Proc.
I§vykstantieji dél karjeros 648 22,5 574 21,9 | 1222 | 22,2
Nusikaltéliai 433 15,1 619 23,6 | 1052 | 19,1
ISeiviai 409 14,2 392 149 | 801 | 14,6
Ekonominiai emigrantai 293 10,2 159 6,1 | 452 8,2
Studijuojantieji 177 6,2 96 3,7 ] 273 5,0
Tremtiniai, politiniai kaliniai 157 55 95 3,6 | 252 46
Diplomatai 94 3,3 117 45| 211 3,8
Ieskantieji geresnio gyvenimo 75 2,6 34 1,3 ] 109 2,0
Karininkai 49 1,7 52 20| 101 1,8
Verslininkai 46 1,6 53 2,0 99 1,8
Nusivylusieji valdzia 67 2,3 26 1,0 93 1,7
Nusipelniusieji asmenys 43 15 48 1,8 91 1,7
Meilés emigrantai 25 0,9 50 1,9 75 1,4
Nelegaliis emigrantai 23 0,8 44 1,7 67 1,2
IeSkantieji laimés 29 1,0 35 1,3 64 1,2
Keliantieji kvalifikacija 29 1,0 26 1,0 55 1,0
Nutraukusieji santuoka 30 1,0 22 0,8 52 0,9

186



Dirbantieji antivalstybinése organizacijose 36 1,3 15 0,6 51 0,9
Ivaikintieji, globotiniai 29 1,0 18 0,7 47 0,9
Karo nusikaltéliai 28 1,0 18 0,7 46 0,8
Jareiviai 23 0,8 22 0,8 45 0,8
Politinio prieglobsc¢io prasytojai 21 0,7 14 0,5 35 0,6
Neturintieji aiskios charakteristikos 24 0,8 9 0,3 33 0,6
Dvasininkai 14 0,5 13 0,5 27 0,5
Ekspedicijy, zygiy dalyviai 6 0,2 21 0,8 27 0,5
Nukentéjusieji nuo politinio persekiojimo 9 0,3 14 0,5 23 0,4
Ikaitai 0,2 13 0,5 19 0,3
Sergantys zmonés 11 0,4 7 0,3 18 0,3
Priverstiniai darbininkai 15 0,5 2 0,1 17 0,3
Sezoniniai darbininkai 7 0,2 6 0,2 13 0,2
Disidentai 5 0,2 3 0,1 8 0,1
Lakinai 3 0,1 5 0,2 8 0,1
Repatriantai 6 0,2 0 0,0 6 0,1
Sausio 13-0si0s perversmo iniciatoriai 5 0,2 1 0,0 6 0,1
I§ viso 2875 | 100,0 2623 100,0 | 5498 | 100,0

187




10 lentelé. Emigranty charakteristikos. Pirmoji emigracijos banga

Emigranty charakteristikos ,»Respublika® | ,,Lietuvos rytas“ I3 viso

Vnt. | Proc. | Vnt. Proc. | Vnt. | Proc.
ISeiviai 85| 305 51 22,1 | 136 | 26,7
I§vykstantieji dél karjeros 59 21,1 34 14,7 93 18,2
Tremtiniai, politiniai kaliniai 31 11,1 18 7,8 49 9,6
Diplomatai 14 5,0 24 10,4 38 7,5
Nusikaltéliai 18 6,5 19 8,2 37 7,3
Ekonominiai emigrantai 9 3,2 7 3,0 16 3,1
Keliantieji kvalifikacija 6 2,2 7 3,0 13 25
Studijuojantieji 5 1,8 8 3,5 13 2,5
Dirbantieji antivalstybinése organizacijose 9 3,2 3 1,3 12 2,4
Verslininkai 8 2,9 4 1,7 12 2,4
IeSkantieji geresnio gyvenimo 3 1,1 6 2,6 9 1,8
Neturintieji aiSkios charakteristikos 8 2,9 1 0,4 9 1,8
Nusipelniusieji asmenys 9 3,9 9 18
Ekspedicijy, Zygiy dalyviai 3 11 5 2,2 8 1,6
IeSkantieji laimés 1 0,4 7 3,0 8 1,6
Dvasininkai 1 0,4 6 2,6 7 1,4
Karininkai 2 0,7 4 1,7 6 1,2
Nelegaliis emigrantai 5 2,2 5 1,0
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Politinio prieglobscCio praSytojai 1 0,4 3 1,3 4 0,8
Repatriantai 4 1,4 4 0,8
Ivaikintieji, globotiniai 1 0,4 2 0,9 3 0,6
Meilés emigrantai 2 0,7 1 0,4 3 0,6
Nusivylusieji valdzia 3 1,3 3 0,6
Jureiviai 2 0,7 2 0,4
Laktinai 0,9 2 0,4
Nukentéjusieji nuo politinio persekiojimo 0,9 2 0,4
Priverstiniai darbininkai 2 0,7 2 0,4
Disidentai 1 0,4 1 0,2
Nutraukusieji santuoka 1 0,4 1 0,2
Sausio 13-0si0s perversmo iniciatoriai 1 0,4 1 0,2
Sergantys zmonés 1 0,4 1 0,2
Sezoniniai darbininkai 1 0,4 1 0,2
Ikaitai 0,0
Karo nusikaltéliai 0,0
IS viso 279 | 100,0 231 100,0 | 510 | 100,0

189




11 lentelé. Emigranty charakteristikos. Antroji emigracijos banga

Emigranty charakteristikos ,»Respublika® | ,,Lietuvos rytas“ I3 viso

Vnt. | Proc. | Vnt. Proc. | Vnt. | Proc.
Nusikaltéliai 252 | 21,1 294 24,1 | 546 | 22,6
I§vykstantieji dél karjeros 244 20,4 267 21,9 511 21,2
[Seiviai 171 14,3 213 175 384 | 159
Studijuojantieji 90 7,5 52 4,3 | 142 5,9
Tremtiniai, politiniai kaliniai 60 50 50 41| 110 46
Diplomatai 45 3,8 54 4,4 99 41
Ekonominiai emigrantai 48 4,0 14 1,1 62 2,6
Karininkali 29 2,4 31 2,5 60 2,5
Nelegaliis emigrantai 21 1,8 35 2,9 56 2,3
Karo nusikaltéliai 22 1,8 17 1,4 39 1,6
Verslininkai 21 1,8 17 1,4 38 1,6
Jureiviai 21 1,8 16 13 37 15
Nusipelniusieji asmenys 18 15 16 1,3 34 1,4
Keliantieji kvalifikacijag 16 13 15 1,2 31 13
Dirbantieji antivalstybinése organizacijose 18 1,5 12 1,0 30 1,2
IeSkantieji laimés 11 0,9 19 1,6 30 1,2
Ieskantieji geresnio gyvenimo 11 0,9 17 14 28 1,2
Meilés emigrantai 10 0,8 15 1,2 25 1,0
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Ikaitai 6 0,5 12 1,0 18 0,7
Nukentéjusieji nuo politinio persekiojimo 6 0,5 10 0,8 16 0,7
Ivaikintieji, globotiniai 11 0,9 4 0,3 15 0,6
Neturintieji aiSkios charakteristikos 8 0,7 6 0,5 14 0,6
Priverstiniai darbininkai 12 1,0 2 0,2 14 0,6
Ekspedicijy, zygiy dalyviai 3 0,3 10 0,8 13 0,5
Nutraukusieji santuoka 8 0,7 2 0,2 10 0,4
Dvasininkai 6 0,5 3 0,2 9 04
Politinio prieglobsc¢io prasytojai 6 0,5 2 0,2 8 0,3
Sergantys Zmonés 7 0,6 1 0,1 8 0,3
Disidentai 4 0,3 3 0,2 7 0,3
Nusivylusieji valdzia 2 0,2 4 0,3 6 0,2
Lakinai 1 0,1 3 0,2 4 0,2
Sausio 13-0si0s perversmo iniciatoriai 3 0,3 1 0,1 4 0,2
Sezoniniai darbininkai 2 0,2 2 0,2 4 0,2
Repatriantai 2 0,2 0,0 2 0,1
IS viso 1195 | 100,0 1219 100,0 | 2414 | 100,0
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12 lentelé. Emigranty charakteristikos. Treéioji emigracijos banga

Emigranty charakteristikos ,»Respublika® | ,,Lietuvos rytas“ I3 viso

Vnt. | Proc. | Vnt. Proc. | Vnt. | Proc.
ISvykstantieji dél karjeros 246 25,4 218 23,8 | 464 24,6
Nusikaltéliai 143 14,7 232 254 | 375| 199
Ekonominiai emigrantai 140 14,4 108 118 | 248 | 1372
[Seiviai 107 11,0 101 110 | 208 | 110
Studijuojantieji 62 6,4 30 3,3 92 4,9
Diplomatai 27 2,8 35 3,8 62 3,3
Tremtiniai, politiniai kaliniai 37 3,8 23 2,5 60 3,2
Nusivylusieji valdzia 34 3,5 13 14 47 2,5
IeSkantieji geresnio gyvenimo 29 3,0 8 0,9 37 2,0
Nusipelniusieji asmenys 18 1,9 18 2,0 36 1,9
Karininkai 16 1,6 16 1,7 32 1,7
Meilés emigrantai 9 0,9 23 25 32 1,7
Verslininkai 11 1,1 21 2,3 32 1,7
Nutraukusieji santuoka 6 0,6 18 2,0 24 1,3
Ivaikintieji, globotiniai 16 1,6 6 0,7 22 1,2
Politinio prieglobscCio praSytojai 13 1,3 7 0,8 20 1,1
Ieskantieji laimés 12 1,2 6 0,7 18 1,0
Dvasininkai 5 0,5 4 0,4 9 0,5
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Neturintieji ai$kios charakteristikos 7 0,7 2 0,2 9 0,5
Keliantieji kvalifikacija 6 0,6 2 0,2 8 0,4
Karo nusikaltéliai 6 0,6 1 0,1 7 0,4
Dirbantieji antivalstybinése organizacijose 6 0,6 6 0,3
Ekspedicijy, zygiy dalyviai 6 0,7 6 0,3
Nelegalas emigrantai 2 0,2 4 0,4 6 0,3
Sergantys zmonés 2 0,2 4 0,4 6 0,3
Sezoniniai darbininkai 4 0,4 2 0,2 6 0,3
Nukentéjusieji nuo politinio persekiojimo 3 0,3 2 0,2 5 0,3
Jureiviai 4 0,4 4 0,2
Lakuinai 2 0,2 2 0,1
Ikaitai 1 0,1 1 0,1
Priverstiniai darbininkai 1 0,1 1 0,1
Disidentai

Repatriantai

Sausio 13-0sios perversmo iniciatoriai

IS viso 970 | 100,0 915 100,0 | 1885 | 100,0
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13 lentelé. Emigranty charakteristikos. Ketvirtoji emigracijos banga

Emigranty charakteristikos ,»Respublika® | ,,Lietuvos rytas“ I3 viso

Vnt. | Proc. | Vnt. Proc. | Vnt. | Proc.
ISvykstantieji dél karjeros 99 23,0 55 21,3 | 154 22,4
Ekonominiai emigrantai 96 22,3 30 116 | 126 | 18,3
Nusikaltéliai 20 4,6 74 28,7 94| 136
[Seiviai 46 10,7 27 10,5 73| 10,6
Nusivylusieji valdzia 31 7,2 6 2,3 37 54
IeSkantieji geresnio gyvenimo 32 7,4 3 1,2 35 51
Tremtiniai, politiniai kaliniai 29 6,7 4 1,6 33 4,8
Studijuojantieji 20 4,6 6 2,3 26 3,8
Nutraukusieji santuoka 15 3,5 2 0,8 17 2,5
Verslininkai 6 1,4 11 4,3 17 2,5
Meilés emigrantai 4 0,9 11 4.3 15 2,2
Diplomatai 8 19 4 1,6 12 1,7
Nusipelniusieji asmenys 7 1,6 5 1,9 12 1,7
Ieskantieji laimés 5 1,2 3 1,2 8 1,2
Ivaikintieji, globotiniai 1 0,2 6 2,3 7 1,0
Dirbantieji antivalstybinése organizacijose 3 0,7 3 0,4
Karininkai 2 0,5 1 0,4 3 0,4
Keliantieji kvalifikacija 1 0,2 2 0,8 3 0,4
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Politinio prieglobscCio praSytojai 0,2 0,8 3 0,4
Sergantys zmongés 1 0,2 0,8 3 0,4
Dvasininkai 2 0,5 2 0,3
Jareiviai 0,8 2 0,3
Sezoniniai darbininkai 0,8 2 0,3
Neturintieji aiskios charakteristikos 0,2 1 0,1
Sausio 13-0si0s perversmo iniciatoriai 0,2 1 0,1
Disidentai

Ekspedicijy, Zygiy dalyviai

Ikaitai

Karo nusikaltéliai

Lakiinai

Nelegaliis emigrantai

Nukentéjusieji nuo politinio persekiojimo

Priverstiniai darbininkai

Repatriantai

IS viso 431 | 100,0 258 100,0 | 689 | 100,0
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14 lentelé. Kintanc¢ios emigranty charakteristikos. -1V emigracijos banga

a) kintanc¢ios emigranty charakteristikos tarp nekintan¢iy emigranty charakteristiky

Emigracijos bangos / Veikéjy charakteristikos »Respublika »LIBLUVOS rytas Bendras
Vnt. Proc. Vnt. Proc. Vnt. Proc.
Charakteristika nusikaltéliai i$ viso 433 15,1 619 23,6 1052 19,1
Kintanti 154 35,6 184 29,7 338 32,1
Ekonominiai emigrantai-nusikaltéliai 49 11,3 29 4,7 78 7.4
Nelegaliis emigrantai-nusikaltéliai 64 14,8 96 15,5 160 15,2
Verslininkai-nusikaltéliai 28 6,5 53 8,6 81 7,7
ISvykstantieji dél karjeros-nusikaltéliai 4 0,9 0 0,0 4 0,4
Sportininkai-nusikaltéliai 9 2,1 6 1,0 15 1,4
Charakteristika jkaitai i$ viso 6 0,2 13 0,5 19 0,3
Kintanti 5 83,3 61,5 13 68,4
ISvykstantieji dél karjeros-jkaitai 5 83,3 61,5 13 68,4
b) kintan¢ios emigranty charakteristikos
1 [13 H (13
Emigracijos bangos / Veikéjy charakteristikos »Respublika »LIELUVOS rytas Bendras
Vnt. Proc. Vnt. Proc. Vnt. Proc.
Nusikaltéliai 154 100,0 184 100,0 338 100,0
Ekonominiai emigrantai-nusikaltéliai 49 31,8 29 15,8 78 23,1
Nelegaliis emigrantai-nusikaltéliai 64 41,6 96 52,2 160 47,3
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Verslininkai-nusikaltéliai 28 18,2 53 28,8 81 24,0
ISvykstantieji dél karjeros-nusikaltéliai 4 2,6 0 0,0 4 1,2
Sportininkai-nusikaltéliai 9 5,8 6 3,3 15 4,4
Ikaitai 5 100,0 8 100,0 13 100,0
ISvykstantieji dél karjeros-jkaitai 5 100,0 8 100,0 13 100,0
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15 lentelé. Teminis ir epizodinis réminimas periodinés spaudos
leidiniuose ,,Respublika® ir ,,Lietuvos rytas*“ 1991-2017 m. laikotarpiu

(bendras)
Metai / Charakteristikos vit. Proc.

Teminis | Epizodinis | Teminis | Epizodinis
_ 1991 31 93 25,0 75,0
g% g 1992 43 106 28,9 71,1
58 1993 88 149 37,1 62,9
1994 81 186 303 69,7
1995 98 131 428 57,2
S 1996 112 133 457 54,3

S
2 1997 131 183 41,7 58,3
S 1998 116 93 55,5 44,5
% 1999 9 97 49,7 50,3
g 2000 124 169 423 57,7
< 2001 100 116 46,3 53,7
2002 108 127 46,0 54,0
2003 90 123 423 57,7
2004 99 148 40,1 59,9
2005 111 148 42,9 57,1
S 2006 75 114 | 397 60,3
% 2007 85 137 38,3 61,7

g
) 2008 74 123 37,6 62,4
% 2009 38 105 26,6 734
g 2010 31 76 29,0 71,0
= 2011 42 103 29,0 71,0
2012 44 107 29,1 70,9
2013 61 164 27,1 72,9
. 2014 73 179 29,0 71,0
EEq 2015 82 157 | 343 65,7
EEs 2016 78 120 39,4 60,6
I§ viso 2111 3387 384 61,6
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16 lentelé. Teminis ir epizodinis réminimas periodinés spaudos leidinyje
»Respublika* 1991-2017 m. laikotarpiu

Metai / Réminimo tipas LAl ENOG:

Teminis | Epizodinis | Teminis | Epizodinis
_ 1991 11 68 13,9 86,1
é—g 5 1992 21 64 24,7 75,3
58 1993 22 93 19,1 80,9
1994 25 114 18,0 82,0
1995 30 70 30,0 70,0
S 1996 39 59 39,8 60,2
3 1997 63 102 38,2 61,8
§ 1998 58 51 53,2 46,8
§ 1999 55 45 55,0 45,0
g 2000 69 101 40,6 59,4
< 2001 47 46 50,5 49,5
2002 56 59 48,7 51,3
2003 43 63 406 59,4
2004 44 63 41,1 58,9
2005 63 87 42,0 58,0
% 2006 41 58 41,4 58,6
-§ 2007 56 82 406 594

g
5 2008 33 53 384 61,6
% 2009 15 40 27,3 72,7
g 2010 8 31 20,5 79,5
= 2011 22 57 27,8 72,2
2012 23 68 25,3 74,7
2013 27 99 21,4 78,6
= 2014 56 123 313 68,7
£E€s 2015 54 85 38,8 61,2
SEs 2016 42 71 37,2 62,8
I§ viso 1023 1852 35,6 64,4
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17 lentelé. Teminis ir epizodinis réminimas periodinés spaudos leidinyje
»Lietuvos rytas® 1991-2017 m. laikotarpiu

Metai / Réminimo tipas vit. Proc.

Teminis | Epizodinis | Teminis | Epizodinis
_ 1991 20 25 44,4 55,6
ég s 1992 22 42| 344 65,6
SES 1993 66 56 54,1 459
1994 56 72 438 56,2
1995 68 61 52,7 473
S 1996 73 74 49,7 50,3

S
2 1997 68 81 456 54,4
g 1998 58 42 58,0 42,0
§ 1999 41 52 441 55,9
g 2000 55 68 447 55,3
< 2001 53 70 431 56,9
2002 52 68 433 56,7
2003 47 60 43,9 56,1
2004 55 85 39,3 60,7
2005 48 61 44,0 56,0
) 2006 34 56 37,8 62,2
% 2007 29 55 345 65,5

g
5 2008 41 70 36,9 63,1
% 2009 23 65 26,1 739
g 2010 23 45 33,8 66,2
= 2011 20 46 30,3 69,7
2012 21 39 35,0 65,0
2013 34 65 34,3 65,7
= 2014 17 56 233 76,7
=4 2015 28 72| 280 72,0
EEs 2016 36 49 42,4 57,6
I§ viso 1088 1535 415 58,5
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18 lentelé. Teminis réminimas vidiniuose pasakojimo apie emigracija
kontekstuose 1991-2017 m. laikotarpiu (I-1V emigracijos banga)
(bendras)

Vidinis kontekstas »Respublika* »Lietuvos rytas« IS viso

Vnt. Proc. Vnt. Proc. Vnt. | Proc.
Kriminalinis 195 19,1 329 30,2 524 24,8
Politinis 153 15,0 149 13,7 302 14,3
Sporto 91 8,9 162 14,9 253 12,0
Ekonominis 105 10,3 93 8,5 198 9,4
Kultiirinis 113 11,0 76 7,0 189 9,0
Etninis 110 10,8 26 2,4 136 6,4
Emigracijos 52 51 37 3,4 89 4,2
Svietimo 36 3,5 44 4,0 80 3,8
Karinis 26 2,5 27 2,5 53 2,5
Bendruomeninis 19 1,9 32 29 51 2,4
Demografinis 36 3,5 9 0,8 45 2,1
Seimos 15 1,5 22 2,0 37 1,8
Socialinés apsaugos 22 2,2 11 1,0 33 1,6
Sveikatos apsaugos 11 1,1 20 1,8 31 1,5
Turizmo 7 0,7 20 1,8 27 13
Biografinis 14 1,4 1 0,1 15 0,7
Religinis 5 0,5 8 0,7 13 0,6
Grozio industrija 3 0,3 8 0,7 11 0,5
Jurinis 6 0,6 3 0,3 9 0,4
Aviacinis 2 0,2 4 0,4 6 0,3
Institucinis 0 0,0 2 0,2 2 0,1
Pramogy 0 0,0 2 0,2 2 0,1
Teisinis 1 0,1 1 0,1 2 0,1
Zemés iikio 0 0,0 2 0,2 2 0,1
Aplinkos apsaugos 1 0,1 0 0,0 1 0,0
Istorinis 0 0,0 0 0,0 0 0,0
I3 viso 1023 | 100,0 1088 100,0 | 2111 | 100,0
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19 lentelé. Epizodinis réminimas vidiniuose pasakojimo apie emigracija
kontekstuose 1991-2017 m. laikotarpiu (I-1V emigracijos banga)
(bendras)

Vidinis kontekstas »Respublika* »Lietuvos rytas« IS viso

Vnt. Proc. Vnt. Proc. Vnt. | Proc.
Kriminalinis 293 15,8 461 30,0 754 22,3
Politinis 359 19,4 312 20,3 671 19,8
Kultiirinis 306 16,5 170 11,1 476 14,1
Sporto 179 9,7 207 13,5 386 11,4
Ekonominis 198 10,7 99 6,4 297 8,8
Svietimo 113 6,1 45 2,9 158 4,7
Etninis 116 6,3 34 2,2 150 4.4
Bendruomeninis 45 2,4 24 1,6 69 2,0
Demografinis 43 2,3 16 1,0 59 1,7
Socialinés apsaugos 38 2,1 17 1,1 55 1,6
Seimos 10 0,5 39 2,5 49 1,4
Biografinis 45 2,4 1 0,1 46 1,4
Karinis 20 1,1 24 1,6 44 1,3
Religinis 21 1,1 21 1,4 42 1,2
Sveikatos apsaugos 20 1,1 19 1,2 39 1,2
Emigracijos 16 0,9 12 0,8 28 0,8
Turizmo 3 0,2 12 0,8 15 0,4
Jurinis 10 0,5 1 0,1 11 0,3
Aviacinis 2 0,1 7 0,5 9 0,3
Pramogy 2 0,1 7 0,5 9 0,3
Grozio industrija 5 0,3 1 0,1 6 0,2
Teisinis 4 0,2 1 0,1 5 0,1
Zemés ikio 3 0,2 2 0,1 5 0,1
Institucinis 0 0,0 2 0,1 2 0,1
Aplinkos apsaugos 0 0,0 1 0,1 1 0,0
Istorinis 1 0,1 0 0,0 1 0,0
I3 viso 1852 | 100,0 1535 100,0 | 3387 | 100,0
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20 lentelé. Emigracijos priezastys. I-1V emigracijos banga

PrieZastis »Respublika® | ,Lietuvos rytas“ | IS viso, vant. | IS viso, proc.
Nusikaltimai ir nelaimés 429 560 989 23,0
Karjera, darbas 420 433 853 19,9
Studijos uZsienyje 182 88 270 6,3
Trémimai 148 95 243 57
Diplomatiné tarnyba 89 103 192 4,5
Legaliai gyventi, dirbti 86 105 191 4,5
Karo grésmeé 54 111 165 3,8
Uzsidirbti pinigy 72 88 160 3,7
Skurdas 87 28 115 2,7
Geresnio gyvenimo paieskos 53 42 95 2,2
Verslo kiirimas 40 52 92 2,1
Nusivylimas valdZia 61 24 85 2,0
Kariné tarnyba 34 48 82 1,9
Santuoka su kitatauciais 23 50 73 1,7
Kvalifikacijos kélimas 42 31 73 1,7
Laimés paieskos 25 30 55 1,3
Jureivysté 31 18 49 1,1
Nelegaliai gyventi, dirbti 13 30 43 1,0
Seimos dramos — i$vezti vaikai 25 17 42 1,0
Politinis persekiojimas 15 27 42 1,0
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Darbas KGB, antivalstybinése organizacijose 29 12 41 1,0
Politinis prieglobstis 23 13 36 0,8
Seiminés aplinkybés 15 19 34 0,8
Karo nusikaltimai 18 15 33 0,8
Nedarbas 20 10 30 0,7
Kunigavimas, misionieriavimas 14 15 29 0,7
Ekspedicijos 6 19 25 0,6
Leidimo gyventi netekimas 9 14 23 0,5
Ivaikinimas 12 8 20 0,5
Tarnavimas rusy, vokieciy kariuomenéje 11 4 15 0,3
Gydymas, liga 10 4 14 0,3
Mazi atlyginimai 9 3 12 0,3
Apsigyvenimas pas gimines, $eimg 6 6 12 0,3
Priverstinis darbas 11 1 12 0,3
Sezoninis darbas 6 4 10 0,2
Priezastis nenurodyta 3 4 7 0,2
Bankrotas 3 3 6 0,1
Ekonominé krizé 4 1 5 0,1
Humanitariné pagalba 1 4 5 0,1
Aviacija 2 2 4 0,1
Emigracijos mada 3 0 3 0,1
Naudojimasis tikslo $alies socialinés apsaugos sistema 1 2 3 0,1
Partizaniné veikla 1 0 1 0,0
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Imigracijos politikos liberaléjimas 1 0 1 0,0
Kitos tautybés zmoniy sugrjzimas j gimting (dazniausiai Rusija) 1 0 1 0,0
IS viso 2148 2143 4291 100,0
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21 lentelé. Pasakojimo emigracijos tema siuZeto tipai (emigracijos prieZastys)

a) bendras nusikaltimy ir nelaimiy istoriju pateikimas tarp visu emigracijos priezasc¢iy

Priezastis »Respublika* | ,,Lietuvos rytas®“ | I§ viso, vat. | I§ viso, proc.
Nusikaltimai ir nelaimés 429 560 989 23,0
Atlikti bausmg, kaléti uz nusikaltimus 34 32 66 15
Dingimas katastrofy metu 6 0 6 0,1
Dingimas su suklastotu pasu, dingimas be zinios 7 1 8 0,2
Kontrabanda 80 105 185 43
Nesaugi aplinka 0 1 0,0
Pagrobimai, jkaitai 23 31 0,7
Pornografija 1 1 0,0
Prekyba narkotikais 12 13 0,3
Prekyba Zmonémis, prostitucija 36 62 98 2,3
Slapstymasis dél asmeninio saugumo, liudytojy apsaugos programa 2 5 7 0,2
Slapstymasis nuo teisésaugos 131 156 287 6,7
Sukciavimas, duomeny, pinigy klastojimas, nelegalus verslas 101 113 214 5,0
Teroro aktai, saves Zzalojimas dél teisingumo 4 5 9 0,2
Vagystés, plésimai 15 41 56 1,3
Zmogzudystés 3 4 7 0,1
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b) nusikaltimy ir nelaimiy istorijos nusikaltimy ir nelaimiy kategorijoje

PrieZastis »Respublika* | ,,Lietuvos rytas“ | I§ viso, vat. | I§ viso, proc.
Nusikaltimai ir nelaimés 429 560 989 100,0
Atlikti bausmg, kaléti uz nusikaltimus 34 32 66 6,7
Dingimas katastrofy metu 6 0 6 0,6
Dingimas su suklastotu pasu, dingimas be zinios 7 1 8 0,8
Kontrabanda 80 105 185 18,7
Nesaugi aplinka 1 0 1 0,1
Pagrobimai, jkaitai 8 23 31 3,1
Pornografija 0 1 1 0,1
Prekyba narkotikais 1 12 13 1,3
Prekyba Zmonémis, prostitucija 36 62 98 9,9
Slapstymasis dél asmeninio saugumo, liudytojy apsaugos programa 2 5 7 0,7
Slapstymasis nuo teisésaugos 131 156 287 29,0
Sukciavimas, duomeny, pinigy klastojimas, nelegalus verslas 101 113 214 21,6
Teroro aktai, saves zalojimas dél teisingumo 4 5 9 0,9
Vagystés, plésimai 15 41 56 57
Zmogzudystés 3 4 7 0,7
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¢) bendras karjeros ir darbo istorijy pateikimas tarp visy emigracijos priezasé¢iy

PrieZastis »Respublika“ | ,Lietuvos rytas“ | IS viso, vat. | I§ viso, proc.
Karjera, darbas 420 433 853 19,9
Sportininky karjera 202 302 504 11,7
Zymiy zmoniy karjera 174 89 263 6,1
Kity specialisty, visuomenés nariy karjera 44 42 86 2,0

d) karjeros ir darbo istorijos karjeros ir darbo kategorijoje

Priezastis »Respublika* | ,,Lietuvos rytas* | I§ viso, vat. | I§ viso, proc.
Karjera, darbas 420 433 853 100,0
Sportininky karjera 202 302 504 59,1
Zymiy zmoniy karjera 174 89 263 30,8
Kity specialisty, visuomenés nariy karjera 44 42 86 10,1
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22 lentelé. Linijiniy ir siuZetiniy istorijy santykis: emigracijos priezastys. Pirmoji emigracijos banga

Priezastis »Respublika* | ,,Lietuvos rytas“ | IS viso, vat. | IS viso, proc.
Karjera, darbas (ST) 45 34 79 23,9
Trémimai (SS) 28 19 47 14,2
Diplomatiné tarnyba (T) 13 17 30 9,1
Nusikaltimai ir nelaimés (ST) 16 13 29 8,8
Studijos uzsienyje (T) 13 5 18 5,4
Kvalifikacijos kélimas (S) 7 9 16 4,8
Politinis persekiojimas (SS) 3 11 14 4,2
Legaliai gyventi, dirbti (T) 3 9 12 3,6
Verslo kirimas (ST) 8 4 12 3,6
Karo grésme (S) 6 4 10 3,0
Geresnio gyvenimo paieskos (SS) 3 5 8 24
Uzsidirbti pinigy (T) 3 5 24
Kunigavimas, misionieriavimas (T) 1 6 2,1
Darbas KGB, antivalstybinése organizacijose (S) 5 1 6 1,8
Ekspedicijos (T) 3 2 5 1,5
Skurdas (S) 3 3 0,9
Santuoka su kitatauciais (T) 2 3 0,9
Ivaikinimas (T) 1 3 0,9
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Kariné tarnyba (T) 1 3 0,9
Laimeés paieskos (ST) 1 3 0,9
Nusivylimas valdzia (SS) 1 3 0,9
Priezastis nenurodyta 3 3 0,9
Mazi atlyginimai (S) 2 0,6
Jareivysté (T) 2 2 0,6
Nedarbas (S) 1 1 0,3
Apsigyvenimas pas gimines, Seimg (SS) 1 1 0,3
Politinis prieglobstis (SS) 1 1 0,3
Gydymas, liga (T) 1 1 0,3
Kitos tautybés Zzmoniy sugrjzimas j gimting (daZniausiai Rusija) (S) 1 1 0,3
Nelegaliai gyventi, dirbti (T) 0 0,0
Seimos dramos — i§vezti vaikai (T) 0 0,0
Tarnavimas rusy, vokieciy kariuomengje (S) 0 0,0
Priverstinis darbas (S) 0 0,0
Partizaniné veikla (S) 0 0,0
Aviacija (T) 0 0,0
Emigracijos mada (ST) 0 0,0
Imigracijos politikos liberaléjimas (T) 0 0,0
Karo nusikaltimai (S) 0 0,0
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Ekonominé krizé (S) 0 0,0
Bankrotas (SS) 0 0,0
Sezoninis darbas (T) 0 0,0
Leidimo gyventi netekimas (S) 0 0,0
Naudojimasis tikslo $alies socialinés apsaugos sistema (T) 0 0,0
Humanitariné pagalba (T) 0 0,0
Seimings aplinkybés (SS) 0 0,0
IS viso 176 155 331 100,0
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23 lentelé. Linijiniy ir siuZetiniy istorijy santykis: emigracijos priezastys. Antroji emigracijos banga

Priezastis »Respublika* | ,,Lietuvos rytas“ | IS viso, vnt. | IS viso, proc.
Nusikaltimai ir nelaimés (ST) 263 277 540 27,3
Karjera, darbas (ST) 183 204 387 19,6
Studijos uzsienyje (T) 91 50 141 7,1
Legaliai gyventi, dirbti (T) 46 63 109 5,5
Trémimai (SS) 54 49 103 52
Diplomatiné tarnyba (T) 41 50 91 4,6
Karo grésmé (S) 26 63 89 4,5
Kariné tarnyba (T) 19 32 51 2,6
Kvalifikacijos kélimas (S) 24 17 41 2,1
Nelegaliai gyventi, dirbti (T) 11 29 40 2,0
Uzsidirbti pinigy (T) 21 10 31 1,6
Jareivysté (T) 18 12 30 15
Verslo kiirimas (ST) 14 16 30 15
Karo nusikaltimai (S) 14 14 28 1,4
Geresnio gyvenimo paieskos (SS) 6 20 26 1,3
Darbas KGB, antivalstybinése organizacijose (S) 15 10 25 1,3
Laimés paieskos (ST) 16 25 1,3
Santuoka su kitatauciais (T) 14 22 11
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Politinis persekiojimas (SS) 9 13 22 11
Skurdas (S) 13 3 16 0,8
Seiminés aplinkybés (SS) 11 4 15 08
Ekspedicijos (T) 3 11 14 0,7
Ivaikinimas (T) 8 4 12 0,6
Leidimo gyventi netekimas (S) 2 9 11 0,6
Tarnavimas rusy, vokieciy kariuomengje (S) 6 4 10 0,5
Kunigavimas, misionieriavimas (T) 6 4 10 0,5
Politinis prieglobstis (SS) 8 2 10 0,5
Priverstinis darbas (S) 7 1 8 0,4
Apsigyvenimas pas gimines, Seima (SS) 3 3 6 03
Gydymas, liga (T) 6 6 0,3
Nedarbas (S) 5 5 0,3
Sezoninis darbas (T) 3 2 5 0,3
Nusivylimas valdzia (SS) 2 2 4 0,2
Humanitariné pagalba (T) 1 2 3 0,2
Priezastis nenurodyta 3 3 0,2
Aviacija (T) 2 2 0,1
Naudojimasis tikslo $alies socialinés apsaugos sistema (T) 1 1 2 0,1
Seimos dramos — i§vezti vaikai (T) 1 1 0,1
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Partizaniné veikla (S) 1 1 0,1
Mazi atlyginimai (S) 0 0,0
Emigracijos mada (ST) 0 0,0
Imigracijos politikos liberaléjimas (T) 0 0,0
Ekonominé krizé (S) 0 0,0
Bankrotas (SS) 0 0,0
Kitos tautybés zmoniy sugrjzimas j gimting (dazniausiai Rusija) (S) 0 0,0
IS viso 959 1016 1975 100,0

214




24 lentelé. Linijiniy ir siuZetiniy istorijy santykis: emigracijos priezastys. Treéioji emigracijos banga

PriezZastis »Respublika* | ,,Lietuvos rytas“ | IS viso, vnt. | IS viso, proc.
Nusikaltimai ir nelaimés (ST) 131 207 338 23,1
Karjera, darbas (ST) 114 159 273 18,7
Uzsidirbti pinigy (T) 39 55 94 6,4
Studijos uzsienyje (T) 59 28 87 5,9
Legaliai gyventi, dirbti (T) 37 23 60 4,1
Trémimai (SS) 37 23 60 4,1
Diplomatiné tarnyba (T) 27 32 59 4,0
Skurdas (S) 38 20 58 4,0
Karo grésmé (S) 14 39 53 3,6
Nusivylimas valdzia (SS) 27 14 41 2,8
Verslo kiirimas (ST) 12 22 34 2,3
Santuoka su kitatauciais (T) 9 24 33 2,3
Kariné tarnyba (T) 12 13 25 1,7
Laimés paieskos (ST) 14 9 23 1,6
Geresnio gyvenimo paieskos (SS) 12 11 23 1,6
Seimos dramos — i§vezti vaikai (T) 11 11 22 15
Politinis prieglobstis (SS) 13 22 15
Nedarbas (S) 14 21 1,4
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Seiminés aplinkybeés (SS) 3 13 16 11
Kvalifikacijos kélimas (S) 10 3 13 0,9
Leidimo gyventi netekimas (S) 7 5 12 0,8
Jareivyste (T) 8 3 11 0,8
Mazi atlyginimai (S) 9 1 10 0,7
Kunigavimas, misionieriavimas (T) 4 5 9 0,6
Bankrotas (SS) 3 3 6 0,4
Ekspedicijos (T) 6 6 0,4
Ivaikinimas (T) 3 2 5 0,3
Darbas KGB, antivalstybinése organizacijose (S) 5 5 0,3
Karo nusikaltimai (S) 4 1 5 0,3
Ekonominé krizé (S) 4 1 5 0,3
Politinis persekiojimas (SS) 3 2 5 0,3
Gydymas, liga (T) 2 3 5 0,3
Sezoninis darbas (T) 3 1 4 0,3
Nelegaliai gyventi, dirbti (T) 2 1 3 0,2
Apsigyvenimas pas gimines, §eima (SS) 2 1 3 0,2
Priverstinis darbas (S) 3 3 0,2
Emigracijos mada (ST) 3 3 0,2
Tarnavimas rusy, vokieciy kariuomengje (S) 2 2 0,1
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Aviacija (T) 2 0,1
Imigracijos politikos liberaléjimas (T) 1 0,1
Naudojimasis tikslo $alies socialinés apsaugos sistema (T) 1 1 0,1
Humanitariné pagalba (T) 1 1 0,1
Priezastis nenurodyta 1 1 0,1
Partizaning veikla (S) 0 0,0
Kitos tautybés zmoniy sugrjzimas j gimting (daZniausiai Rusija) (S) 0 0,0
IS viso 703 760 1463 100,0
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25 lentelé. Linijiniy ir siuZetiniy istorijy santykis: emigracijos priezastys. Ketvirtoji emigracijos banga

Priezastis »Respublika* | ,,Lietuvos rytas“ | IS viso, vnt. | IS viso, proc.
Karjera, darbas (ST) 78 36 114 21,8
Nusikaltimai ir nelaimés (ST) 21 63 84 16,1
Skurdas (S) 33 38 7,3
Geresnio gyvenimo paieskos (SS) 32 38 7,3
Nusivylimas valdzia (SS) 31 37 7,1
Trémimai (SS) 29 33 6,3
Uzsidirbti pinigy (T) 9 18 27 5,2
Studijos uzsienyje (T) 19 24 4,6
Seimos dramos — i§vezti vaikai (T) 13 19 3,6
Verslo kuirimas (ST) 6 10 16 31
Santuoka su kitatauciais (T) 4 11 15 2,9
Karo grésmé (S) 8 5 13 2,5
Diplomatiné tarnyba (T) 8 4 12 2,3
Legaliai gyventi, dirbti (T) 10 10 19
Jureivysté (T) 3 3 6 11
Laimés paieskos (ST) 1 3 4 0,8
Nedarbas (S) 3 3 0,6
Kvalifikacijos kélimas (S) 1 2 3 0,6
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Kariné tarnyba (T) 2 1 3 0,6
Tarnavimas rusy, vokieciy kariuomengje (S) 3 3 0,6
Darbas KGB, antivalstybinése organizacijose (S) 2 1 3 0,6
Kunigavimas, misionieriavimas (T) 3 3 0,6
Politinis prieglobstis (SS) 1 2 3 0,6
Seiminés aplinkybés (SS) 1 2 3 0,6
Apsigyvenimas pas gimines, Seimg (SS) 2 2 04
Gydymas, liga (T) 1 1 2 0,4
Priverstinis darbas (S) 1 1 0,2
Politinis persekiojimas (SS) 1 1 0,2
Sezoninis darbas (T) 1 1 0,2
Humanitariné pagalba (T) 1 1 0,2
Mazi atlyginimai (S) 0 0,0
Nelegaliai gyventi, dirbti (T) 0 0,0
Ivaikinimas (T) 0 0,0
Partizaniné veikla (S) 0 0,0
Aviacija (T) 0 0,0
Emigracijos mada (ST) 0 0,0
Imigracijos politikos liberaléjimas (T) 0 0,0
Karo nusikaltimai (S) 0 0,0
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Ekonominé krizé (S) 0 0,0
Bankrotas (SS) 0 0,0
Kitos tautybés zmoniy sugrjzimas j gimting (dazniausiai Rusijg) (S) 0 0,0
Leidimo gyventi netekimas (S) 0 0,0
Naudojimasis tikslo $alies socialinés apsaugos sistema (T) 0 0,0
Ekspedicijos (T) 0 0,0
Priezastis nenurodyta 0 0,0
IS viso 310 212 522 100,0

Pirmoji — Ketvirtoji emigracijos banga. Bendra traukos-stiimimo veiksniy lentelé (emigracijos priezastys)

a) Traukos

Veiksniai (Traukos) Emigracijos prieZastys Tekstai, vnt.
Asmeniniai / Psichologiniai | Nusikaltimai ir nelaimés (T) 989
Asmeniniai / Psichologiniai | Karjera, darbas (T) 853
Socialiniai Studijos uzsienyje (T) 270
Politiniai Diplomatiné tarnyba (T) 192
Ekonominiai Legaliai gyventi, dirbti (T) 191
Ekonominiai Uzsidirbti pinigy (T) 160
Ekonominiai Verslo kiirimas (T) 92
Politiniai Kariné tarnyba (T) 82
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Kultiiriniai / Etniniai Santuoka su kitatauciais (T) 73
Asmeniniai / Psichologiniai | Laimés paieskos (T) 55
Asmeniniai / Psichologiniai | Jareivyste (T) 49
Ekonominiai Nelegaliai gyventi, dirbti (T) 43
Asmeniniai / Psichologiniai Seimos dramos — i§vezti vaikai (T) 42
Kita Kunigavimas, misionieriavimas (T) 29
Asmeniniai / Psichologiniai | Ekspedicijos (T) 25
Asmeniniai / Psichologiniai | Ivaikinimas (T) 20
Asmeniniai / Psichologiniai | Gydymas, liga (T) 14
Ekonominiai Sezoninis darbas (T) 10
Asmeniniai / Psichologiniai | Humanitarine pagalba (T) 5
Politiniai Aviacija (T) 4
Socialiniai Naudojimasis tikslo Salies socialinés apsaugos sistema (T) 3
Asmeniniai / Psichologiniai | Emigracijos mada (T) 3
Politiniai Imigracijos politikos liberal¢jimas (T) 1

b) Stimimo

Veiksniai (Stimimo) Emigracijos prieZastys Tekstai, vnt.
Politiniai Trémimai (S) 243
Politiniai Karo grésmé (S) 165
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Ekonominiai Skurdas (S) 115
Socialiniai Geresnio gyvenimo paieskos (S) 95
Politiniai Nusivylimas valdzia (S) 85
Asmeniniai / Psichologiniai | Kvalifikacijos kélimas (S) 73
Politiniai Politinis persekiojimas (S) 42
politiniai Darbas KGB, antivalstybinése organizacijose (S) 41
Politiniai Politinis prieglobstis (S) 36
Asmeniniai / Psichologiniai | Seiminés aplinkybés (S) 34
Politiniai Karo nusikaltimai (S) 33
Ekonominiai Nedarbas (S) 30
Politiniai Leidimo gyventi netekimas (S) 23
Politiniai Tarnavimas rusy, vokieciy kariuomengje (S) 15
Politiniai Priverstinis darbas (S) 12
Asmeniniai / Psichologiniai | Apsigyvenimas pas gimines, Seima (S) 12
Ekonominiai Mazi atlyginimai (S) 12
Ekonominiai Bankrotas (S) 6
Ekonominiai Ekonominé krizé (S) 5
Politiniai Kitos tautybés zmoniy sugrjzimas j gimting (S) 1
Politiniai Partizaniné veikla (S) 1
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C) traukos-stimimo veiksniai ,,Respublikoje*
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traukimo ir sttmimo veiksniais. Istorijos, zymimos tik viena raide, nurodo emigracijos pobiudj ir laikomos linijinémis.
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d) traukos-stamimo veiksniai ,,Lietuvos ryte*
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26 lentelé. Emigracijos priezastys. Pirmoji emigracijos banga

PrieZastis »Respublika® | ,,Lietuvos rytas“ | I8 viso, vant. | I§ viso, proc.
Karjera, darbas 45 34 79 23,9
Trémimai 28 19 47 14,2
Diplomatiné tarnyba 13 17 30 9,1
Nusikaltimai ir nelaimés 16 13 29 8,8
Studijos uzsienyje 13 5 18 54
Kvalifikacijos kélimas 7 9 16 4.8
Politinis persekiojimas 3 11 14 4,2
Legaliai gyventi, dirbti 3 9 12 3,6
Verslo kiirimas 8 4 12 3,6
Karo grésmé 6 4 10 3,0
Geresnio gyvenimo paieskos 3 5 8 2,4
Uzsidirbti pinigy 3 5 8 2,4
Kunigavimas, misionieriavimas 1 6 7 2,1
Darbas KGB, antivalstybinése organizacijose 5 1 6 1,8
Ekspedicijos 3 2 5 15
Skurdas 3 3 0,9
Santuoka su kitatauciais 2 1 3 0,9
Ivaikinimas 1 2 3 0,9
Kariné tarnyba 1 2 3 0,9
Laimés paieskos 1 2 3 0,9
Nusivylimas valdzia 1 2 3 0,9
Priezastis nenurodyta 3 3 0,9
Mazi atlyginimai 2 2 0,6
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Jureivysté 2 2 0,6
Nedarbas 1 1 0,3
Apsigyvenimas pas gimines, Seimg 1 1 0,3
Politinis prieglobstis 1 1 0,3
Gydymas, liga 1 1 0,3
Kitos tautybés zmoniy sugrjzimas j gimting (dazniausiai Rusijg) 1 1 0,3
Nelegaliai gyventi, dirbti 0 0,0
Seimos dramos — i§vezti vaikai 0 0,0
Tarnavimas rusy, vokie¢iy kariuomenéje 0 0,0
Priverstinis darbas 0 0,0
Partizaniné veikla 0 0,0
Aviacija 0 0,0
Emigracijos mada 0 0,0
Imigracijos politikos liberaléjimas 0 0,0
Karo nusikaltimai 0 0,0
Ekonominé krizé 0 0,0
Bankrotas 0 0,0
Sezoninis darbas 0 0,0
Leidimo gyventi netekimas 0 0,0
Naudojimasis tikslo $alies socialinés apsaugos sistema 0 0,0
Humanitariné pagalba 0 0,0
Seiminés aplinkybés 0 0,0
IS viso 176 155 331 100,0
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27 lentelé. Emigracijos priezastys. Antroji emigracijos banga

PrieZastis »Respublika* | ,Lietuvos rytas* | IS viso, vat. | I§ viso, proc.
Nusikaltimai ir nelaimés 263 277 540 27,3
Karjera, darbas 183 204 387 19,6
Studijos uzsienyje 91 50 141 7,1
Legaliai gyventi, dirbti 46 63 109 55
Trémimai 54 49 103 52
Diplomatiné tarnyba 41 50 91 4,6
Karo grésmé 26 63 89 4.5
Kariné tarnyba 19 32 51 2,6
Kvalifikacijos kélimas 24 17 41 2,1
Nelegaliai gyventi, dirbti 11 29 40 2,0
Uzsidirbti pinigy 21 10 31 1,6
Jureivysté 18 12 30 15
Verslo kiirimas 14 16 30 15
Karo nusikaltimai 14 14 28 1,4
Geresnio gyvenimo paieskos 6 20 26 1,3
Darbas KGB, antivalstybinése organizacijose 15 10 25 1,3
Laimés paieskos 9 16 25 1,3
Santuoka su kitatauciais 8 14 22 1,1
Politinis persekiojimas 9 13 22 1,1
Skurdas 13 3 16 0,8
Seiminés aplinkybés 11 4 15 0,8
Ekspedicijos 3 11 14 0,7
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Ivaikinimas 8 4 12 0,6
Leidimo gyventi netekimas 2 9 11 0,6
Tarnavimas rusy, vokieciy kariuvomengje 6 4 10 0,5
Kunigavimas, misionieriavimas 6 4 10 0,5
Politinis prieglobstis 8 2 10 0,5
Priverstinis darbas 7 1 8 0,4
Apsigyvenimas pas gimines, $eimg 3 3 6 0,3
Gydymas, liga 6 6 0,3
Nedarbas 5 5 0,3
Sezoninis darbas 3 2 5 0,3
Nusivylimas valdzia 2 2 4 0,2
Humanitariné pagalba 1 2 3 0,2
Priezastis nenurodyta 3 3 0,2
Aviacija 2 2 0,1
Naudojimasis tikslo $alies socialinés apsaugos sistema 1 1 2 0,1
Seimos dramos — i§vezti vaikai 1 1 0,1
Partizaniné veikla 1 1 0,1
Mazi atlyginimai 0 0,0
Emigracijos mada 0 0,0
Imigracijos politikos liberal¢jimas 0 0,0
Ekonominé krizé 0 0,0
Bankrotas 0 0,0
Kitos tautybés zmoniy sugrjzimas j gimting (dazniausiai Rusijg) 0 0,0
IS viso 959 1016 1975 100,0
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28 lentelé. Emigracijos priezastys. Treioji emigracijos banga

a) bendras (2004-2013 m.)

Priezastis »Respublika* | ,Lietuvos rytas* | I§ viso, vat. | IS viso, proc.
Nusikaltimai ir nelaimés 131 207 338 23,1
Karjera, darbas 114 159 273 18,7
Uzsidirbti pinigy 39 55 94 6,4
Studijos uzsienyje 59 28 87 5,9
Legaliai gyventi, dirbti 37 23 60 4,1
Trémimai 37 23 60 41
Diplomatiné tarnyba 27 32 59 4,0
Skurdas 38 20 58 4,0
Karo grésmé 14 39 53 3,6
Nusivylimas valdzia 27 14 41 2,8
Verslo kiirimas 12 22 34 2,3
Santuoka su kitatauciais 9 24 33 2,3
Kariné tarnyba 12 13 25 1,7
Laimés paieskos 14 9 23 1,6
Geresnio gyvenimo paieSkos 12 11 23 1,6
Seimos dramos — i§vezti vaikai 11 11 22 1,5
Politinis prieglobstis 13 9 22 15
Nedarbas 14 7 21 1,4
Seiminés aplinkybés 3 13 16 1,1
Kvalifikacijos kélimas 10 3 13 0,9
Leidimo gyventi netekimas 7 5 12 0,8
Jureivysté 8 3 11 0,8
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Mazi atlyginimai 9 1 10 0,7
Kunigavimas, misionieriavimas 4 5 9 0,6
Bankrotas 3 3 6 0,4
Ekspedicijos 6 6 0,4
Ivaikinimas 3 2 5 0,3
Darbas KGB, antivalstybinése organizacijose 5 5 0,3
Karo nusikaltimai 4 1 5 0,3
Ekonominé krizé 4 1 5 0,3
Politinis persekiojimas 3 2 5 0,3
Gydymas, liga 2 3 5 0,3
Sezoninis darbas 3 1 4 0,3
Nelegaliai gyventi, dirbti 2 1 3 0,2
Apsigyvenimas pas gimines, $eimg 2 1 3 0,2
Priverstinis darbas 3 3 0,2
Emigracijos mada 3 3 0,2
Tarnavimas rusy, vokie¢iy kariuomenéje 2 2 0,1
Aviacija 2 2 0,1
Imigracijos politikos liberal¢jimas 1 1 0,1
Naudojimasis tikslo $alies socialinés apsaugos sistema 1 0,1
Humanitariné pagalba 1 0,1
Priezastis nenurodyta 1 0,1
Partizaniné veikla 0 0,0
Kitos tautybés Zzmoniy sugrjzimas j gimting (dazniausiai Rusijg) 0 0,0
IS viso 703 760 1463 100,0
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b) Integracijos i Europos Sajunga periodas (2004—2008)

PrieZastis »Respublika* | ,,Lietuvos rytas* | I§ viso, vat. | I§ viso, proc.
Nusikaltimai ir nelaimés 70 104 174 23,0
Karjera, darbas 60 80 140 18,5
Uzsidirbti pinigy 18 30 48 6,3
Studijos uZsienyje 30 14 44 5,8
Legaliai gyventi, dirbti 19 12 31 41
Trémimai 19 12 31 4,1
Diplomatiné tarnyba 13 16 29 3,8
Skurdas 19 8 27 3,6
Karo grésmé 6 18 24 3,2
Nusivylimas valdzia 13 7 20 2,6
Santuoka su kitatauciais 6 12 18 2,4
Verslo kiirimas 5 10 15 2,0
Kariné tarnyba 6 6 12 1,6
Geresnio gyvenimo paieskos 7 4 11 15
Politinis prieglobstis 5 6 11 1,5
Laimés paieskos 7 3 10 1,3
Seimos dramos — i§vezti vaikai 5 5 10 1,3
Nedarbas 7 3 10 1,3
Kwvalifikacijos kélimas 5 2 7 0,9
Leidimo gyventi netekimas 4 3 7 0,9
Kunigavimas, misionieriavimas 3 4 7 0,9
Seiminés aplinkybés 1 5 6 0,8
Jareivysté 4 2 6 0,8
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Mazi atlyginimai 4 1 5 0,7
Karo nusikaltimai 4 1 5 0,7
Politinis persekiojimas 3 2 5 0,7
Gydymas, liga 2 3 5 0,7
Bankrotas 2 2 4 0,5
Ekspedicijos 4 4 0,5
Sezoninis darbas 3 1 4 0,5
Ivaikinimas 2 1 3 0,4
Darbas KGB, antivalstybinése organizacijose 3 3 0,4
Nelegaliai gyventi, dirbti 2 1 3 0,4
Apsigyvenimas pas gimines, $eimg 2 1 3 0,4
Priverstinis darbas 3 3 0,4
Emigracijos mada 3 3 0,4
Tarnavimas rusy, vokie¢iy kariuomen¢je 2 2 0,3
Aviacija 2 2 0,3
Imigracijos politikos liberalé¢jimas 1 1 0,1
Naudojimasis tikslo $alies socialinés apsaugos sistema 1 1 0,1
Humanitariné pagalba 1 1 0,1
PrieZastis nenurodyta 1 1 0,1
Ekonominé krizé 0 0 0 0,0
Partizaniné veikla 0 0,0
Kitos tautybés zmoniy sugrjzimas j gimtine (dazniausiai Rusijg) 0 0,0
IS viso 370 386 756 100,0
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¢) Ekonominés finansy Kkrizés periodas (2009-2013 m.)

PrieZastis »Respublika® | ,,Lietuvos rytas“ | I8 viso, vant. | I§ viso, proc.
Nusikaltimai ir nelaimés 61 103 164 23,2
Karjera, darbas 54 79 133 18,8
Uzsidirbti pinigy 21 25 46 6,5
Studijos uzsienyje 29 14 43 6,1
Skurdas 19 12 31 4.4
Diplomatiné tarnyba 14 16 30 4,2
Legaliai gyventi, dirbti 18 11 29 4,1
Trémimai 18 11 29 4,1
Karo grésmé 8 21 29 41
Nusivylimas valdzia 14 7 21 3,0
Verslo kurimas 7 12 19 2,7
Santuoka su kitatauciais 3 12 15 2,1
Kariné tarnyba 6 7 13 1,8
Laimés paieskos 7 6 13 1,8
Geresnio gyvenimo paieskos 5 7 12 1,7
Seimos dramos — i§veZti vaikai 6 6 12 1,7
Politinis prieglobstis 8 3 11 1,6
Nedarbas 7 4 11 1,6
Seiminés aplinkybeés 2 8 10 1,4
Kvalifikacijos kélimas 5 1 6 0,8
Leidimo gyventi netekimas 3 2 5 0,7
Jureivysté 4 1 5 0,7
Mazi atlyginimai 5 0 5 0,7
Ekonominé krizé 4 1 5 0,7
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Kunigavimas, misionieriavimas 1 1 2 0,3
Bankrotas 1 1 2 0,3
Ekspedicijos 2 2 0,3
Ivaikinimas 1 1 2 0,3
Darbas KGB, antivalstybinése organizacijose 2 2 0,3
Karo nusikaltimai 0 0 0 0,0
Politinis persekiojimas 0 0 0 0,0
Gydymas, liga 0 0 0 0,0
Sezoninis darbas 0 0 0 0,0
Nelegaliai gyventi, dirbti 0 0 0 0,0
Apsigyvenimas pas gimines, $eimg 0 0 0 0,0
Priverstinis darbas 0 0 0,0
Emigracijos mada 0 0 0,0
Tarnavimas rusy, vokie¢iy kariuomengje 0 0 0,0
Aviacija 0 0 0,0
Imigracijos politikos liberal¢jimas 0 0 0,0
Naudojimasis tikslo $alies socialinés apsaugos sistema 0 0 0,0
Humanitariné pagalba 0 0 0,0
PrieZastis nenurodyta 0 0 0,0
Partizaniné veikla 0 0,0
Kitos tautybés zmoniy sugrjzimas j gimting (dazniausiai Rusija) 0 0,0
IS viso 333 374 707 100,0
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29 lentelé. Emigracijos priezastys. Ketvirtoji emigracijos banga

PrieZastis »Respublika* | ,,Lietuvos rytas®“ | IS viso, vat. | IS viso, proc.
Karjera, darbas 78 36 114 21,8
Nusikaltimai ir nelaimés 21 63 84 16,1
Skurdas 33 5 38 7,3
Geresnio gyvenimo paieskos 32 6 38 7,3
Nusivylimas valdzia 31 6 37 7,1
Trémimai 29 4 33 6,3
Uzsidirbti pinigy 9 18 27 5,2
Studijos uzsienyje 19 5 24 4,6
Seimos dramos — i§vezti vaikai 13 6 19 3,6
Verslo kiirimas 6 10 16 3,1
Santuoka su kitatauciais 4 11 15 29
Karo grésmé 8 5 13 2,5
Diplomatiné tarnyba 8 4 12 2,3
Legaliai gyventi, dirbti 10 10 19
Jureivysté 3 3 6 1,1
Laimés paieskos 1 3 4 0,8
Nedarbas 3 3 0,6
Kvalifikacijos kélimas 1 2 3 0,6
Kariné tarnyba 2 1 3 0,6
Tarnavimas rusy, vokie¢iy kariuomenéje 3 3 0,6
Darbas KGB, antivalstybinése organizacijose 2 1 3 0,6
Kunigavimas, misionieriavimas 3 3 0,6
Politinis prieglobstis 1 2 3 0,6
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Seiminés aplinkybés 1 2 3 0,6
Apsigyvenimas pas gimines, $eimg 2 2 0,4
Gydymas, liga 1 1 2 0,4
Priverstinis darbas 1 1 0,2
Politinis persekiojimas 1 1 0,2
Sezoninis darbas 1 1 0,2
Humanitariné pagalba 1 1 0,2
Mazi atlyginimai 0 0,0
Nelegaliai gyventi, dirbti 0 0,0
Ivaikinimas 0 0,0
Partizaniné veikla 0 0,0
Auviacija 0 0,0
Emigracijos mada 0 0,0
Imigracijos politikos liberaléjimas 0 0,0
Karo nusikaltimai 0 0,0
Ekonominé krizé 0 0,0
Bankrotas 0 0,0
Kitos tautybés Zmoniy sugrjzimas j gimting (dazniausiai Rusijg) 0 0,0
Leidimo gyventi netekimas 0 0,0
Naudojimasis tikslo $alies socialinés apsaugos sistema 0 0,0
Ekspedicijos 0 0,0
PrieZastis nenurodyta 0 0,0
1§ viso 310 212 522 100,0
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30 lentelé. Linijiniy ir siuZetiniy istorijy santykis: emigracijos poveikis. Ketvirtoji emigracijos banga

Poveikis »Respublika* ” I;'yetg?ios lgv‘r']i:'o’ Ii :;i(')’
Gyventojy skai¢iaus mazéjimas (SN) 48 6 54 32,3
Patriotiskumo silpnéjimas (N) 40 7 47 28,1
Kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty netekimas (SN) 11 11 6,6
Kilmés $alies vardo garsinimas, nuopelnai (T) 7 4 11 6,6
Negatyvaus kilmés Salies jvaizdzio kiirimas (N) 11 11 6,6
PatriotisSkumo stipréjimas (T) 4 6 10 6,0
Lietuvybés puoseléjimas svetur (ST) 6 2 8 4,8
Mecenatysté, finansiné parama (T) 2 2 4 2,4
Silpnéjanti ekonomika (N) 3 3 1,8
Mazéjantis skurdas, spartesné ekonominé plétra (T) 1 2 3 1,8
Emigranty dalyvavimas kilmés $alies visuomeniniame gyvenime (ST) 3 3 1,8
Rysiy su kilmés Salimi silpnéjimas (N) 1 0,6
Yrancios $eimos (N) 1 0,6
D¢l emigracijos mazéjantis nedarbas (T) 0 0,0
Didéjanti nasta sveikatos apsaugos sistemai (N) 0 0,0
Mazéjantis investicinis patrauklumas (N) 0 0,0
Nykstantis SVV (N) 0 0,0
Sesélinés ekonomikos augimas (N) 0 0,0
Didéjanti finansiné nasta socialinés apsaugos sektoriui (N) 0 0,0
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Gimstamumo mazéjimas (N) 0 0,0
Gyventojy sen¢jimas (N) 0 0,0
Gimtosios kalbos praradimas (N) 0 0,0
Grjztantys pinigy srautai (T) 0 0,0
Mazéjantis nusikalstamumas, saugesné aplinka (T) 0 0,0
IS viso 121 46 167 100,0

Pirmoji—ketvirtoji emigracijos banga. Bendra teigiamo ir neigiamo emigracijos poveikio veiksniy lentelé

a) Teigiamas emigracijos poveikis

Veiksniai (Teigiami) Emigracijos poveikis Tekstali, vnt.
Kultiira Lictuvybés puoseléjimas svetur (ST) 172
Kulttira Patriotiskumo stipréjimas (T) 165
Kita Mecenatyste, finansiné parama (T) 147
Politin¢ aplinka Emigranty dalyvavimas kilmés Salies visuomeniniame gyvenime (ST) 116
Kulttra Kilmés Salies vardo garsinimas, nuopelnai (T) 94
Ekonomikos modelis Mazéjantis skurdas, spartesné ekonominé plétra (T) 20

Socialiné aplinka

Mazéjantis nusikalstamumas, saugesné aplinka (T)

Darbo rinka ir darbo jéga

D¢l emigracijos maz¢jantis nedarbas (T)

Biudzetas, pinigy srautai

Grjztantys pinigy srautai (T)
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b) Neigiamas emigracijos poveikis

Veiksniai (Neigiami) Emigracijos poveikis Tekstai, vnt.
Demografija Gyventojy skai¢iaus mazéjimas (SN) 157
Kulttira PatriotiSkumo silpnéjimas (N) 113
Kulttra Negatyvaus kilmés $alies jvaizdzio kiirimas (N) 97
Darbo rinka ir darbo jéga Kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty netekimas (SN) 60
Ekonomikos modelis Silpnéjanti ekonomika (N) 15
Tarpasmeniniai rySiai Rysiy su kilmés Salimi silpnéjimas (N) 14
Kita Yrancios Seimos (N) 14
Ekonomikos modelis Nykstantis SVV (N) 4
Kulttra Gimtosios kalbos praradimas (N) 3
Socialiné aplinka Didéjanti nasta sveikatos apsaugos sistemai (N) 2
Ekonomikos modelis Mazéjantis investicinis patrauklumas (N) 2
Biudzetas, pinigy srautai Seselinés ekonomikos augimas (N) 2
Socialiné aplinka Didéjanti finansiné nasta socialinés apsaugos sektoriui (N) 2
Demografija Gimstamumo mazéjimas (N) 1
Demografija Gyventojy sen¢jimas (N) 0
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c) Teigiami ir neigiami emigracijos poveikio veiksniai ,,Respublikoje*

121
115

Patriotiskumo stipréjimas (T)
Gyventojy skai¢iaus mazéjimas (SN)
PatriotisSkumo silpnéjimas (N)
Mecenatyste, finansin¢ parama (T)
Lietuvybés puoseléjimas svetur (ST)
Emigranty dalyvavimas kilmeés Salies visuomeniniame gyvenime.. !
Kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty. . !
Kilmés $alies vardo garsinimas, nuopelnai (T)
Negatyvaus kilmés Salies jvaizdzio kiirimas (N)
Mazéjantis skurdas, spartesné ekonoming plétra (T) —messs 13
Yrancios Seimos (N) w171
Rysiy su kilmes Salimi silpnéjimas (N) mess= 10
Silpnéjanti ekonomika (N) s 10
Gimtosios kalbos praradimas (N)
Grjztantys pinigy srautai (T)
Mazgjantis investicinis patrauklumas (N)
Did¢janti nasta sveikatos apsaugos sistemai (N)
Dél emigracijos maz¢jantis nedarbas (T)
Didéjanti finansiné nasta socialinés apsaugos sektoriui (N)
Nykstantis SVV (N)
Gyventojy sen¢jimas (N)
Gimstamumo mazéjimas (N)
Sesélinés ekonomikos augimas (N)
Mazéjantis nusikalstamumas, saugesné aplinka (T)
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* Siuzetinés istorijos paveiksle zymimos dviem raidémis: pirmoji raidé Zymi siuzetinj tipg, antroji — teigiama arba neigiama
emigracijos poveikj. Istorijos, zymimos tik viena raide, nurodo teigiama arba neigiama emigracijos poveikj ir laikomos linijinémis
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d) Teigiami ir neigiami emigracijos poveikio veiksniai ,,Lietuvos ryte*

Mecenatyste, finansiné parama (T)

Negatyvaus kilmés 8alies jvaizdzio karimas (N)
Patriotiskumo stipréjimas (T)

Patriotiskumo silpnéjimas (N)

Mazéjantis skurdas, spartesné ekonoming plétra (T)
Rysiy su kilmés salimi silpnéjimas (N)

Nykstantis SVV (N)

Sesélinés ekonomikos augimas (N)

Didéjanti finansiné nasta socialinés apsaugos sektoriui (N)
Grijztantys pinigy srautai (T)

Didéjanti nasta sveikatos apsaugos sistemai (N)

Gimtosios kalbos praradimas (N)
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* Siuzetinés istorijos paveiksle zymimos dviem raidémis: pirmoji raidé Zymi siuzetinj tipg, antroji — teigiamga arba neigiama
emigracijos poveikj. Istorijos, zymimos tik viena raide, nurodo teigiama arba neigiama emigracijos poveikj ir laikomos linijinémis.
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31 lentelé. Pasakojimo emigracijos tema siuzeto tipai (emigracijos poveikis)

a) bendras lietuvybés puoseléjima svetur pristatanc¢iy istorijy pateikimas tarp visy emigracijos poveikio istoriju

Poveikis »Respublika* | ,Lietuvos rytas® | I§ viso, vat. | I§ viso, proc.
Lietuvybés puoseléjimas svetur 77 95 172 14,3
Nacionaliniy §ven¢iy minéjimas 53 57 110 91
Tradicijy puoseléjimas 13 27 40 33
Vertybiy i§saugojimas 1 11 22 18

b) lietuvybés puoseléjimo svetur istorijos Sioje istoriju kategorijoje

Poveikis »Respublika* | ,,Lietuvos rytas* | I§ viso, vat. | I§ viso, proc.
Lietuvybés puoseléjimas svetur 77 95 172 100,0
Nacionaliniy $ven¢iy minéjimas 53 57 110 64,0
Tradicijy puoseléjimas 13 27 40 23,3
Vertybiy i$saugojimas 11 11 22 12,8
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¢) bendras emigranty dalyvavima kilmés $alies visuomeniniame gyvenime pristatanciy istorijy pateikimas tarp visy

emigracijos poveikio istoriju

Poveikis »Respublika® | ,Lietuvos rytas“ | I viso, vat. | I§ viso, proc.
Emigranty dalyvavimas kilmés $alies visuomeniniame gyvenime 50 66 116 9,6
Emigranty dalyvavimas kilmés $alies politiniame gyvenime 30 39 69 5,7
Emigranty dalyvavimas i$eivijos veikloje 20 27 47 3,9

d) emigranty dalyvavimo kilmeés $alies visuomeniniame gyvenime istorijos §

ioje istorijy kategorijoje

Poveikis »Respublika* | ,,Lietuvos rytas“ | IS viso, vnt. | I§ viso, proc.
Emigranty dalyvavimas kilmés Salies visuomeniniame gyvenime 50 66 116 100,0
Emigranty dalyvavimas kilmés $alies politiniame gyvenime 30 39 69 59,5
Emigranty dalyvavimas iseivijos veikloje 20 27 47 40,5

e) bendras kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty netekima pristatan¢iy istoriju pateikimas tarp visy

emigracijos poveikio istorijuy

Poveikis Respublika® ,Lietuvos IS viso, IS viso,
»esp rytas« vnt. proc.
Kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty netekimas 49 11 60 50
Darbo ranky nutekéjimas 19 3 22 1,8
Proty nutekéjimas 30 8 38 3,1
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f) kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty netekimo istorijos Sioje istorijy kategorijoje

Poveikis »Respublika“ ”Lr;f:;SY‘OS Igvt]i:_o’ I;s):;i(l)’
Kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty netekimas 49 11 60 100,0
Darbo ranky nutekéjimas 19 22 36,7
Proty nutekéjimas 30 38 63,3

Poveikis »Respublika* | ,Lietuvos rytas“ | I8 viso, vnt. | IS viso, proc.
Gyventojy skai¢iaus mazéjimas 115 42 157 13,0
Darbingo amziaus asmeny skai¢iaus mazéjimas 103 39 142 11,8
Jaunimo skaic¢iaus mazéjimas 8 1 9 0,7
Vaiky skai¢iaus mazéjimas 4 2 6 0,5

h) gyventoju skai¢iaus mazéjimo istorijos $ioje istorijy kategorijoje

Poveikis »Respublika® | ,,Lietuvos rytas“ | I§ viso, vat. | I§ viso, proc.
Gyventojy skaiiaus mazéjimas 115 42 157 100,0
Darbingo amziaus asmeny skaiiaus mazéjimas 103 39 142 90,4
Jaunimo skaic¢iaus mazéjimas 8 1 9 57
Vaiky skai¢iaus maz¢&jimas 4 2 6 3,8
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32 lentelé. Emigracijos poveikis. Pirmoji emigracijos banga

Poveikis »Respublika* | ,,Lietuvos rytas“ | I§ viso, vnt. | I$ viso, proc.
Mecenatysté, finansiné parama 28 19 47 26,6
Lietuvybés puoseléjimas svetur 18 17 35 19,8
PatriotiSkumo stipréjimas 29 3 32 18,1
Emigranty dalyvavimas kilmés $alies visuomeniniame gyvenime 10 10 20 11,3
Kilmés $alies vardo garsinimas, nuopelnai 2 12 14 7,9
Negatyvaus kilmés $alies jvaizdzio kiirimas 4 8 12 6,8
Gyventojy skai¢iaus mazéjimas 4 4 8 4,5
Rysiy su kilmés Salimi silpnéjimas 2 1 3 1,7
Silpnéjanti ekonomika 1 1 2 1,1
Patriotiskumo silpnéjimas 1 1 2 1,1
Mazéjantis skurdas, spartesné ekonominé plétra 1 1 0,6
Yrandios $eimos 1 1 0,6
D¢l emigracijos mazéjantis nedarbas 0 0,0
Didéjanti nasta sveikatos apsaugos sistemai 0 0,0
Mazé¢jantis investicinis patrauklumas 0 0,0
Nykstantis SVV 0 0,0
Sesélinés ekonomikos augimas 0 0,0
Kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty netekimas 0 0,0
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Didéjanti finansiné nasta socialinés apsaugos sektoriui 0 0,0
Gimstamumo mazéjimas 0 0,0
Gyventojy sen¢jimas 0 0,0
Gimtosios kalbos praradimas 0 0,0
Grjztantys pinigy srautai 0 0,0
Mazéjantis nusikalstamumas, saugesné aplinka 0 0,0
IS viso 101 76 177 100,0
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33 lentelé. Emigracijos poveikis. Antroji emigracijos banga

Poveikis »Respublika* | ,,Lietuvos rytas®“ | IS viso, vnt. | I§ viso, proc.
Patriotiskumo stipréjimas 69 25 94 214
Lietuvybés puoseléjimas svetur 30 56 86 19,6
Mecenatysté, finansiné parama 40 33 73 16,6
Emigranty dalyvavimas kilmés $alies visuomeniniame gyvenime 26 40 66 15,0
Negatyvaus kilmés $alies jvaizdzio kiirimas 24 17 41 9,3
Kilmés $alies vardo garsinimas, nuopelnai 19 16 35 8,0
PatriotisSkumo silpn¢jimas 5 8 13 3,0
Gyventojy skai¢iaus mazéjimas 8 3 11 2,5
Kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty netekimas 6 3 9 2,1
Rysiy su kilmés $alimi silpnéjimas 5 2 7 1,6
Silpnéjanti ekonomika 1 1 0,2
Mazéjantis skurdas, spartesné ekonominé plétra 1 1 0,2
Mazéjantis investicinis patrauklumas 1 1 0,2
Yrancios Seimos 1 1 0,2
D¢l emigracijos mazéjantis nedarbas 0 0,0
Didé¢janti nasta sveikatos apsaugos sistemai 0 0,0
Nykstantis SVV 0 0,0
Seselines ekonomikos augimas 0 0,0

247




Didéjanti finansiné nasta socialinés apsaugos sektoriui 0 0,0
Gimstamumo mazéjimas 0 0,0
Gyventojy sen¢jimas 0 0,0
Gimtosios kalbos praradimas 0 0,0
Grjztantys pinigy srautai 0 0,0
Mazéjantis nusikalstamumas, saugesné aplinka 0 0,0
IS viso 236 203 439 100,0
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34 lentelé. Emigracijos poveikis. Tre€ioji emigracijos banga

a) bendras (2004-2013 m.)

Poveikis »Respublika* | ,,Lietuvos rytas“ | I§ viso, vat. | I viso, proc.
Gyventojy skai¢iaus mazéjimas 55 29 84 19,8
PatriotiSkumo silpnéjimas 43 8 51 12,0
Lietuvybés puoseléjimas svetur 23 20 43 10,1
Kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty netekimas 32 8 40 94
Kilmés 3alies vardo garsinimas, nuopelnai 17 17 34 8,0
Negatyvaus kilmés $alies jvaizdzio kiirimas 17 16 33 7,8
Patriotigkumo stipréjimas 19 10 29 6.8
Emigranty dalyvavimas kilmés Salies visuomeniniame gyvenime 14 13 27 6,4
Mecenatysté, finansiné parama 9 14 23 5,4
Mazgjantis skurdas, spartesné ekonominé plétra 10 5 15 3,5
Yrandios $eimos 8 3 11 2,6
Silpnéjanti ekonomika 8 1 9 2,1
Nykstantis SVV 1 3 4 0,9
Rysiy su kilmés $alimi silpnéjimas 2 1 3 0,7
Gimtosios kalbos praradimas 3 3 0,7
Maz¢jantis nusikalstamumas, saugesné aplinka 3 3 0,7
D¢l emigracijos maz¢jantis nedarbas 2 2 0,5
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Didéjanti nasta sveikatos apsaugos sistemai 2 2 0,5
Sesélines ekonomikos augimas 2 2 0,5
Didéjanti finansiné nasta socialinés apsaugos sektoriui 1 2 0,5
Grijztantys pinigy srautai 2 0,5
Mazéjantis investicinis patrauklumas 1 1 0,2
Gimstamumo maz¢jimas 1 1 0,2
Gyventojy senéjimas 0 0,0
IS viso 269 155 424 100,0

b) Integracijos i Europos Sajungg periodas (2004—-2008)

Poveikis »Respublika* | ,,Lietuvos rytas®“ | IS viso, vnt. | I§ viso, proc.
Gyventojy skai¢iaus maZzéjimas 95 29 84 23,1
Patriotiskumo silpnéjimas 43 8 o5l 14,0
Lietuvybés puoseléjimas svetur 23 20 43 11,8
Kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty netekimas 32 8 40 11,0
Kilmés salies vardo garsinimas, nuopelnai 17 17 34 9,3
Negatyvaus kilmés Salies jvaizdzio kiirimas 17 16 33 91
PatriotiSkumo stipréjimas 19 10 29 8,0
Emigranty dalyvavimas kilmés $alies visuomeniniame gyvenime 14 13 27 74
Mecenatysté, finansiné parama 9 14 23 6,3
Mazéjantis skurdas, spartesné ekonominé plétra 0 0 0 0,0
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Yrand&ios $eimos 0 0 0 0,0
Silpnéjanti ekonomika 0 0 0 0,0
Nykstantis SVV 0 0 0 0,0
Rysiy su kilmés alimi silpnéjimas 0 0 0 0,0
Gimtosios kalbos praradimas 0 0 0,0
Mazéjantis nusikalstamumas, saugesné aplinka 0 0 0,0
Dél emigracijos mazéjantis nedarbas 0 0 0,0
Didéjanti nata sveikatos apsaugos sistemai 0 0 0,0
Seselings ekonomikos augimas 0 0 0,0
Didéjanti finansiné nasta socialinés apsaugos sektoriui 0 0 0,0
Grijztantys pinigy srautai 0 0,0
Mazgéjantis investicinis patrauklumas 0 0 0,0
Gimstamumo mazé&jimas 0 0 0,0
Gyventojy sen¢jimas 0 0,0
I§ viso 229 135 364 100,0
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¢) Ekonominés finansy Kkrizés periodas (2009-2013 m.)

Poveikis »Respublika“ | ,,Lietuvos rytas“ | I8 viso, vat. | I§ viso, proc.
Mazéjantis skurdas, spartesné ekonominé plétra 10 5 15 25,0
Yrandios Seimos 8 3 11 18,3
Silpnéjanti ekonomika 8 1 9 15,0
Nykstantis SVV 1 3 4 6,7
Rysiy su kilmés Salimi silpnéjimas 2 1 3 5,0
Gimtosios kalbos praradimas 3 3 50
Mazg¢jantis nusikalstamumas, saugesné aplinka 8 3 50
D¢l emigracijos maZéjantis nedarbas 2 33
Didéjanti nasta sveikatos apsaugos sistemai 2 3,3
Seselings ekonomikos augimas 2 2 33
Didéjanti finansiné nasta socialinés apsaugos sektoriui ! . 2 33
Grijztantys pinigy srautai 2 2 3,3
Mazéjantis investicinis patrauklumas 1 1 17
Gimstamumo mazéjimas 1 1 1,7
Gyventojy skai¢iaus maz¢&jimas 0 0 0 0,0
PatriotisSkumo silpnéjimas 0 0 0 0,0
Lietuvybés puoseléjimas svetur 0 0 0 0,0
Kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty netekimas 0 0 0 0,0
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Kilmés 3alies vardo garsinimas, nuopelnai 0 0 0 0,0
Negatyvaus kilmés 3alies jvaizdzio kirimas 0 0 0 0,0
Patriotiskumo stipréjimas 0 0 0 0,0
Emigranty dalyvavimas kilmés $alies visuomeniniame gyvenime 0 0 0 0.0
Mecenatysté, finansiné parama 0 0 0 0,0
Gyventojy senéjimas 0 0,0
IS viso 40 20 60 100,0
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35 lentelé. Emigracijos poveikis. Ketvirtoji emigracijos banga

Poveikis »Respublika* | ,,Lietuvos rytas®“ | IS viso, vnt. | I§ viso, proc.
Gyventojy skai¢iaus mazéjimas 48 54 32,3
Patriotiskumo silpnéjimas 40 47 28,1
Kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty netekimas 11 11 6,6
Kilmés $alies vardo garsinimas, nuopelnai 7 4 11 6,6
Negatyvaus kilmés $alies jvaizdzio kiirimas 11 11 6,6
PatriotiSkumo stipréjimas 6 10 6,0
Lietuvybés puoseléjimas svetur 2 8 4,8
Mecenatysté, finansiné parama 2 4 2,4
Silpnéjanti ekonomika 3 3 1,8
Mazéjantis skurdas, spartesné ekonominé plétra 1 2 3 1,8
Emigranty dalyvavimas kilmés $alies visuomeniniame gyvenime 3 3 1,8
Rysiy su kilmés Salimi silpnéjimas 1 0,6
Yrandios $eimos 1 1 0,6
D¢l emigracijos mazéjantis nedarbas 0 0,0
Didéjanti nasta sveikatos apsaugos sistemai 0 0,0
Mazéjantis investicinis patrauklumas 0 0,0
Nykstantis SVV 0 0,0
Seselines ekonomikos augimas 0 0,0
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Didéjanti finansiné nasta socialinés apsaugos sektoriui 0 0,0
Gimstamumo mazéjimas 0 0,0
Gyventojy sen¢jimas 0 0,0
Gimtosios kalbos praradimas 0 0,0
Grjztantys pinigy srautai 0 0,0
Mazéjantis nusikalstamumas, saugesné aplinka 0 0,0
IS viso 121 46 167 100,0
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36 lentelé. Pasakojimo emigracijos tema vientisumas (emigracijos priezastys)

a) ,,Respublika“

PrieZastis Pirma | Antra | Tretia | Ketvirta | Bendras
Apsigyvenimas pas gimines, $eima Ne | Taip Taip Ne Taip
Aviacija Ne Ne Taip Ne Ne
Bankrotas Ne Ne Taip Ne Ne
Darbas KGB, antivalstybinése organizacijose Taip | Taip Taip Taip Taip
Diplomatiné tarnyba Taip | Taip Taip Taip Taip
Ekonominé krizé Ne Ne Taip Ne Ne
Ekspedicijos Taip | Taip Ne Ne Taip
Emigracijos mada Ne Ne Taip Ne Ne
Geresnio gyvenimo paieskos Taip Taip Taip Taip Taip
Gydymas, liga Ne | Taip Taip Ne Taip
Humanitariné pagalba Ne Ne Ne Ne Ne
Ivaikinimas Ne | Taip Taip Ne Taip
Jureivyste Taip | Taip Taip Taip Taip
Kariné tarnyba Ne | Taip Taip Taip Taip
Karjera, darbas Taip | Taip Taip Taip Taip
Karo grésmé Taip Taip Taip Taip Taip
Karo nusikaltimai Ne | Taip Taip Ne Taip
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Kitos tautybés zmoniy sugrjzimas j gimting (dazniausiai Rusija) Ne Ne Ne Ne Ne
Kunigavimas, misionieriavimas Ne | Taip Taip Taip Taip
Kvalifikacijos kélimas Taip | Taip Taip Ne Taip
Laimés paieskos Ne | Taip Taip Ne Taip
Legaliai gyventi, dirbti Taip | Taip Taip Ne Taip
Leidimo gyventi netekimas Ne | Taip Taip Ne Taip
Mazi atlyginimai Ne Ne Taip Ne Ne
Imigracijos politikos liberaléjimas Ne Ne Ne Ne Ne
Naudojimasis tikslo Salies socialinés apsaugos sistema Ne Ne Ne Ne Ne
Nedarbas Ne | Taip Taip Ne Taip
Nelegaliai gyventi, dirbti Ne | Taip Taip Ne Taip
Nusikaltimai ir nelaimés Taip | Taip Taip Taip Taip
Nusivylimas valdzia Ne Taip Taip Taip Taip
Partizaniné veikla Ne Ne Ne Ne Ne
Politinis persekiojimas Taip Taip Taip Ne Taip
Politinis prieglobstis Ne Taip Taip Ne Taip
Priezastis nenurodyta Taip Ne Ne Ne Ne
Priverstinis darbas Ne | Taip Taip Ne Taip
Santuoka su kitatauciais Taip | Taip Taip Taip Taip
Sezoninis darbas Ne | Taip Taip Ne Taip
Skurdas Taip | Taip Taip Taip Taip
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Studijos uzsienyje Taip | Taip Taip Taip Taip
Seimingés aplinkybés Ne | Taip | Taip Ne Taip
Seimos dramos — i§vezti vaikai Ne Ne Taip Taip Taip
Tarnavimas rusy, vokie¢iy kariuomenéje Ne | Taip Taip Taip Taip
Trémimai Taip | Taip Taip Taip Taip
Uzsidirbti pinigy Taip | Taip Taip Taip Taip
Verslo kiirimas Taip Taip Taip Taip Taip
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b) ,,Lietuvos rytas*

PrieZastis Pirma | Antra | Tretia | Ketvirta | Bendras
Apsigyvenimas pas gimines, $eimg Ne | Taip Ne Taip Taip
Aviacija Ne | Taip Ne Ne Ne
Bankrotas Ne Ne Taip Ne Ne
Darbas KGB, antivalstybinése organizacijose Ne Taip Ne Ne Ne
Diplomatiné tarnyba Taip | Taip Taip Taip Taip
Ekonominé krizé Ne Ne Ne Ne Ne
Ekspedicijos Taip | Taip Taip Ne Taip
Emigracijos mada Ne Ne Ne Ne Ne
Geresnio gyvenimo paieskos Taip Taip Taip Taip Taip
Gydymas, liga Ne Ne Taip Ne Ne
Humanitariné pagalba Ne | Taip Ne Ne Ne
Ivaikinimas Taip | Taip Taip Ne Taip
Jureivyste Ne | Taip Taip Taip Taip
Kariné tarnyba Taip | Taip Taip Ne Taip
Karjera, darbas Taip | Taip Taip Taip Taip
Karo grésmé Taip Taip Taip Taip Taip
Karo nusikaltimai Ne Taip Ne Ne Ne
Kitos tautybés zmoniy sugrjzimas j gimting (dazniausiai Rusijg) Ne Ne Ne Ne Ne
Kunigavimas, misionieriavimas Taip | Taip Taip Ne Taip
Kvalifikacijos kélimas Taip | Taip Taip Taip Taip
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Laimés paieSkos Taip Taip Taip Taip Taip
Legaliai gyventi, dirbti Taip | Taip Taip Taip Taip
Leidimo gyventi netekimas Ne | Taip Taip Ne Taip
Mazi atlyginimai Taip Ne Ne Ne Ne
Imigracijos politikos liberal¢jimas Ne Ne Ne Ne Ne
Naudojimasis tikslo Salies socialinés apsaugos sistema Ne Ne Ne Ne Ne
Nedarbas Ne Ne Taip Taip Ne
Nelegaliai gyventi, dirbti Ne | Taip Ne Ne Ne
Nusikaltimai ir nelaimés Taip | Taip Taip Taip Taip
Nusivylimas valdZia Taip | Taip Taip Taip Taip
Partizaniné veikla Ne Ne Ne Ne Ne
Politinis persekiojimas Taip | Taip Taip Ne Taip
Politinis prieglobstis Ne | Taip Taip Taip Taip
Priezastis nenurodyta Ne Taip Ne Ne Ne
Priverstinis darbas Ne Ne Ne Ne Ne
Santuoka su kitatauciais Ne | Taip Taip Taip Taip
Sezoninis darbas Ne | Taip Ne Ne Ne
Skurdas Ne | Taip Taip Taip Taip
Studijos uZsienyje Taip | Taip Taip Taip Taip
Seiminés aplinkybés Ne | Taip| Taip Taip Taip
Seimos dramos — i§vezti vaikai Ne Ne Taip Taip Taip
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Tarnavimas rusy, vokie¢iy kariuomenéje Ne | Taip Ne Ne Ne
Trémimai Taip | Taip Taip Taip Taip
Uzsidirbti pinigy Taip | Taip Taip Taip Taip
Verslo kiirimas Taip | Taip Taip Taip Taip
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c) bendras — periodinés spaudos leidiniai ,,Respublika® ir ,,Lietuvos
rytas®

Priezastis Bendras
Apsigyvenimas pas gimines, Seimg Taip
Aviacija Ne
Bankrotas Ne
Darbas KGB, antivalstybinése organizacijose Taip / Ne
Diplomatiné tarnyba Taip
Ekonominé krizé Ne
Ekspedicijos Taip
Emigracijos mada Ne
Geresnio gyvenimo paieskos Taip
Gydymas, liga Taip
Humanitariné pagalba Ne
Ivaikinimas Taip
Jareivysté Taip
Kariné tarnyba Taip
Karjera, darbas Taip
Karo grésmé Taip
Karo nusikaltimai Taip / Ne
Kitos tautybés zmoniy sugrjzimas j gimting (dazniausiai Rusija) Ne
Kunigavimas, misionieriavimas Taip
Kvalifikacijos kélimas Taip
Laimés paieskos Taip
Legaliai gyventi, dirbti Taip
Leidimo gyventi netekimas Taip
Mazi atlyginimai Ne
Imigracijos politikos liberaléjimas Ne
Naudojimasis tikslo Salies socialinés apsaugos sistema Ne
Nedarbas Taip / Ne
Nelegaliai gyventi, dirbti Taip / Ne
Nusikaltimai ir nelaimeés Taip
Nusivylimas valdzia Taip
Partizaniné veikla Ne
Politinis persekiojimas Taip
Politinis prieglobstis Taip
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Priezastis nenurodyta

Ne

Priverstinis darbas Taip / Ne
Santuoka su kitatauciais Taip
Sezoninis darbas Taip / Ne
Skurdas Taip
Studijos uZsienyje Taip
Seimings aplinkybés Taip
Seimos dramos — i§vezti vaikai Taip
Tarnavimas rusy, vokieéiy kariuomenégje Taip / Ne
Trémimai Taip
Uzsidirbti pinigy Taip
Verslo kiirimas Taip
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37 lentelé. Pasakojimo emigracijos tema vientisumas (emigracijos poveikis)

a) ,,Respublika“

Poveikis Pirma | Antra | Tredia | Ketvirta | Bendras
D¢l emigracijos mazéjantis nedarbas Ne Ne Taip Ne Ne
Didéjanti finansiné nasta socialinés apsaugos sektoriui Ne Ne Ne Ne Ne
Didé¢janti nasta sveikatos apsaugos sistemai Ne Ne Taip Ne Ne
Emigranty dalyvavimas kilmés Salies visuomeniniame gyvenime Taip | Taip Taip Ne Taip
Gimstamumo maz¢jimas Ne Ne Ne Ne Ne
Gimtosios kalbos praradimas Ne Ne Taip Ne Ne
Gyventojy senéjimas Ne Ne Ne Ne Ne
Gyventojy skaifiaus maz¢&jimas Taip Taip Taip Taip Taip
Grjztantys pinigy srautai Ne Ne Taip Ne Ne
Yrancios $eimos Ne Ne Taip Ne Ne
Kilmés salies vardo garsinimas, nuopelnai Ne | Taip Taip Taip Taip
Kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty netekimas Ne | Taip Taip Taip Taip
Lietuvybés puoseléjimas svetur Taip | Taip Taip Taip Taip
Mazéjantis investicinis patrauklumas Ne Ne Ne Ne Ne
Mazgéjantis nusikalstamumas, saugesné aplinka Ne Ne Ne Ne Ne
Mazéjantis skurdas, spartesné ekonominé plétra Ne Ne Taip Ne Ne
Mecenatysté, finansiné parama Taip | Taip Taip Taip Taip
Negatyvaus kilmés $alies jvaizdzio kiirimas Taip | Taip Taip Ne Taip

264



Nykstantis SVV Ne Ne Ne Ne Ne
PatriotiSkumo silpnéjimas Ne | Taip Taip Taip Taip
Patrioti§kumo stipréjimas Taip | Taip Taip Taip Taip
Rysiy su kilmés $alimi silpnéjimas Taip | Taip Taip Ne Taip
Silpné¢janti ekonomika Ne Ne Taip Ne Ne
Sesélinés ekonomikos augimas Ne Ne Ne Ne Ne
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b) ,,Lietuvos rytas*

Poveikis Pirma | Antra | Tredia | Ketvirta | Bendras
Dél emigracijos mazéjantis nedarbas Ne Ne Ne Ne Ne
Didéjanti finansiné nasta socialinés apsaugos sektoriui Ne Ne Ne Ne Ne
Didéjanti nasta sveikatos apsaugos sistemai Ne Ne Ne Ne Ne
Emigranty dalyvavimas kilmés $alies visuomeniniame gyvenime Taip | Taip Taip Taip Taip
Gimstamumo mazgjimas Ne Ne Ne Ne Ne
Gimtosios kalbos praradimas Ne Ne Ne Ne Ne
Gyventojy sen¢jimas Ne Ne Ne Ne Ne
Gyventojy skai¢iaus mazéjimas Taip | Taip Taip Taip Taip
Grjztantys pinigy srautai Ne Ne Ne Ne Ne
Yrancios $eimos Ne Ne Taip Ne Ne
Kilmés $alies vardo garsinimas, nuopelnai Taip Taip Taip Taip Taip
Kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty netekimas Ne Taip Taip Ne Taip
Lietuvybés puoseléjimas svetur Taip Taip Taip Taip Taip
Mazé¢jantis investicinis patrauklumas Ne Ne Ne Ne Ne
Mazéjantis nusikalstamumas, saugesné aplinka Ne Ne Taip Ne Ne
Mazéjantis skurdas, spartesné ekonominé plétra Ne Ne Taip Taip Taip
Mecenatysté, finansiné parama Taip | Taip Taip Taip Taip
Negatyvaus kilmés $alies jvaizdzio kiirimas Taip | Taip Taip Taip Taip
Nykstantis SVV Ne Ne Taip Ne Ne
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Patriotiskumo silpnéjimas Ne | Taip Taip Taip Taip
PatriotiSkumo stipréjimas Taip | Taip Taip Taip Taip
Rysiy su kilmés $alimi silpnéjimas Ne Taip Ne Ne Ne
Silpnéjanti ekonomika Ne Ne Ne Taip Ne
Sesélinés ekonomikos augimas Ne Ne Taip Ne Ne
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c) bendras — periodinés spaudos leidiniai ,,Respublika® ir ,,Lietuvos

rytas®

Poveikis Bendras
D¢l emigracijos maz¢jantis nedarbas Ne
Didéjanti finansiné nasta socialinés apsaugos sektoriui Ne
Didé¢janti nasta sveikatos apsaugos sistemai Ne
Emigranty dalyvavimas kilmés $alies visuomeniniame gyvenime Taip
Gimstamumo mazéjimas Ne
Gimtosios kalbos praradimas Ne
Gyventojy senéjimas Ne
Gyventojy skai¢iaus mazéjimas Taip
Grjztantys pinigy srautai Ne
Yrancios Seimos Ne
Kilmés $alies vardo garsinimas, nuopelnai Taip

Kvalifikuotos darbo jégos ir aukstos kvalifikacijos specialisty
netekimas Taip
Lietuvybés puoseléjimas svetur Taip
MazZéjantis investicinis patrauklumas Ne
Mazéjantis nusikalstamumas, saugesné aplinka Ne
Ne /
Maz¢jantis skurdas, spartesné ekonoming plétra Taip
Mecenatysté, finansiné parama Taip
Negatyvaus kilmés $alies jvaizdzio kiirimas Taip
Nykstantis SVV Ne
PatriotiSkumo silpnéjimas Taip
Patrioti§kumo stipréjimas Taip
Taip /
Rysiy su kilmés Salimi silpnéjimas Ne
Silpnéjanti ekonomika Ne
Ses¢linés ekonomikos augimas Ne
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38 lentelé. Periodinés spaudos leidiniuose konstruojamo metafori§ko pasakojimo rasys

a) Bendras
»Respublika® | ,,Lietuvos rytas“ IS viso
Metaforisko pasakojimo rasis | Vnt. | Proc. | Vnt. Proc. | Vnt. | Proc.
Nuotykiy 91 457 20 225 | 111 | 385
Nuotykiy-didaktinis 83 41,7 53 59,6 | 136 | 47,2
Didaktinis 2 1,0 0,0 2 0,7
Didaktinis-filosofinis poetinis 14 7,0 15 16,9 29 | 10,1
Absurdo 9 4,5 1 11 10 3,5
IS viso 199 | 100,0 89 100,0 | 288 | 100,0
b) Nuotykiy
. . IS viso
(13 13

Emigracijos prieZastis / poveikis il Vnt. | Proc.
Studijos uzsienyje 22 8 30| 27,0
Trémimai 19 1 20| 18,0
Karo grésme 7 1 8 7,2
Diplomatiné tarnyba 4 2 6 54
Legaliai gyventi, dirbti 3 2 5 4,5
Patriotiskumo stipréjimas 5 5 4,5
Karjera, darbas 3 1 4 3,6
Emigranty dalyvavimas kilmés salies visuomeniniame gyvenime (iSeivijos veikla) 3 3 2,7
Laimés paieskos 3 3 2,7
Mecenatysté, finansiné parama 2 1 3 2,7
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Nusikaltimai ir nelaimés 2 3 2,7
Priverstinis darbas 3 3 2,7
Apsigyvenimas pas gimines, §eimg 1 2 1,8
Ekspedicijos 2 2 1,8
Yrancios Seimos 2 2 1,8
Lietuvybés puoseléjimas svetur (tradicijy puoseléjimas ,,Resp. “, vertybiy
iSsaugojimas ,, Liet. rytas‘) 1 2 1,8
Negatyvaus kilmés Salies jvaizdzio kitrimas 2 2 1,8
Rysiy su kilmés salimi silpnéjimas 1 2 1,8
Kariné tarnyba 1 1 0,9
Kunigavimas, misionieriavimas 1 1 0,9
Kvalifikacijos kélimas 1 1 0,9
Nelegaliai gyventi, dirbti 1 1 0,9
Tarnavimas rusy, vokie¢iy kariuomenéje 1 1 0,9
Uzsidirbti pinigy 1 1 0,9
IS viso 91 111 | 100,0
c) Nuotykiy-didaktinis
»Respublika® | ,,Lietuvos rytas* IShviso

Emigracijos prieZastis / poveikis Vnt. | Proc.
Karjera, darbas 21 13 34| 250
Karo grésmé 10 12 22 | 16,2
Trémimai 16 3 19 | 14,0
Uzsidirbti pinigy 12 5 17 | 12,5
Laimés paieskos 3 8 11 8,1
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Seiminés aplinkybés 5 2 7! 51
Skurdas 5 1 6 4.4
Verslo kiirimas 2 3 5 3,7
Geresnio gyvenimo paieskos 1 3 4 2,9
Tarnavimas rusy, vokie¢iy kariuomenéje 2 1 3 2,2
Darbas KGB, antivalstybinése organizacijose 1 1 2 1,5
Gydymas, liga 2 2 15
Studijos uzsienyje 1 1 0,7
Kilmeés salies vardo garsinimas, nuopelnai 1 1 0,7
Ivaikinimas 1 1 0,7
Politinis persekiojimas 1 1 0,7
IS viso 83 53 | 136 | 100,0
d) Didaktinis
»Respublika* | ,,Lietuvos rytas* ki

Emigracijos priezZastis / poveikis Vnt. | Proc.

Karjera, darbas 2 | 100,0

IS viso 2 | 100,0
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e) Didaktinis filosofinis-poetinis

»Respublika“ | ,,Lietuvos rytas« I8 viso
Emigracijos prieZastis / poveikis Vnt. | Proc.
Santuoka su kitatauciais 13 15 28 96,6
Seiminés aplinkybés 1 1| 34
IS viso 14 15 29 | 100,0
f) Absurdo
o R blika« »Lietuvos rytas* IS viso

Emigracijos prieZastis / poveikis i Vnt. | Proc.
Laimés paieskos 2 2| 20,0
Studijos uzsienyje 2 2| 20,0
Politinis prieglobstis 2 2| 20,0
Uzsidirbti pinigy 1 1 2| 20,0
Kilmés Salies vardo garsinimas, nuopelnai 1 1 10,0
Seiminés aplinkybés 1 1| 10,0
IS viso 9 1 10 | 100,0
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39 lentelé. MetaforiSkam pasakojimui badingos jvykiy vyksmo kaitos fazés

a) Nuotykiy
»Respublika* | ,,Lietuvos rytas* Lk
Nuotykiy pasakojimas / Fazés Vnt. | Proc.

TragiSka baigtis 44 6 50 | 45,0
Sékmingas susidorojimas su klititimis 26 10 36| 324
Nauja patirtis 21 4 25| 225
IS viso 91 20 | 111 | 100,0

b) Nuotykiy-didaktinis

»Respublika® | ,,Lietuvos rytas“ Eiash

Nuotykiy-didaktinis pasakojimas / Fazés Vnt. | Proc.
Nesékmiy supaprastinimas 41 30 71| 52,2
Atgimimas 38 23 61| 449
Sékmingas susidorojimas su klititimis 4 4 2,9
I$ viso 83 53 | 136 | 100,0
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¢) Didaktinis

»Respublika* | ,,Lietuvos rytas« LD
Didaktinis pasakojimas / Fazés Vnt. | Proc.
Nesékmiy supaprastinimas 2 | 100,0
IS viso 2 1100,0

d) Didaktinis filosofinis-poetinis

»Respublika® | ,,Lietuvos rytas« Iikvise
Didaktinis-filosofinis poetinis pasakojimas / Fazés Vnt. | Proc.
Atgimimas 14 15 29 | 100,0
I§ viso 14 15 29 | 100,0
e) Absurdo
»Respublika“ | ,,Lietuvos rytas« IS viso

Absurdo pasakojimas / Fazés Vnt. | Proc.
Tragiska baigtis 1 9| 90,0
Sékmingas susidorojimas su klititimis 1| 10,0
IS viso 1 10 | 100,0
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40 lentelé. Sékmingg metaforiSsko pasakojimo baigtj iSrySkinancios istorijos periodinés spaudos leidiniuose. Tikslo $alis —
rojus — geresné vieta gyventi

Tikslo $alies patrauklumo Kriterijai »Respublika* | ,,Lietuvos rytas* ks

Vnt. | Proc.
Karjera, darbas 24 13 37| 16,2
Studijos uzsienyje 21 8 29 | 12,7
Santuoka su kitatauciais 13 15 28 12,2
Karo grésme 10 12 22 9,6
Trémimai 16 3 19 8,3
Uzsidirbti pinigy 12 5 17 7.4
Laimés paieskos 6 8 14 6,1
Seiminés aplinkybés 6 2 8 3,5
Diplomatiné tarnyba 4 2 6 2,6
Skurdas 5 1 6 2,6
Legaliai gyventi, dirbti 3 2 5 2,2
Patriotiskumo stipréjimas 5 0 5 2,2
Verslo kurimas 2 3 5 2,2
Geresnio gyvenimo paieskos 1 3 4 1,7
Emigranty dalyvavimas kilmés Salies visuomeniniame gyvenime (iSeivijos veikla) 3 0 3 1,3
Mecenatysté, finansiné parama 2 1 3 1,3
Tarnavimas rusy, vokieciy kariuomenéje 2 1 3 1,3
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Darbas KGB, antivalstybinése organizacijose 1 0,9
Ekspedicijos 0 0,9
Gydymas, liga 0 0,9
Lietuvybés puoseléjimas svetur (tradicijy puoseléjimas ,,Resp. , vertybiy

iSsaugojimas ,,Liet. rytas*) 1 1 2 0,9
Kilmés salies vardo garsinimas, nuopelnai 2 0 2 0,9
Ivaikinimas 1 0 1 0,4
Kariné tarnyba 1 0 1 0,4
Kunigavimas, misionieriavimas 1 0 1 0,4
Kvalifikacijos kélimas 1 0 1 0,4
Politinis persekiojimas 0 1 1 0,4
IS viso 147 82 | 229 | 100,0
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41 lentelé. Nesékminga metaforiSko pasakojimo baigtj iSrySkinancios istorijos periodinés spaudos leidiniuose. Kilmés $alis —
rojus — geresné vieta gyventi

Kilmés $alies patrauklumo kriterijai »Respublika® | ,,Lietuvos rytas“ Ll

Vnt. | Proc.
Trémimai 19 1 20 33,9
Karo grésmé 7 1 8 13,6
Studijos uzsienyje 4 0 4 6,8
Karjera, darbas 2 1 3 51
Nusikaltimai ir nelaimés 2 1 3 51
Priverstinis darbas 3 0 3 51
Uzsidirbti pinigy 2 1 3 51
Apsigyvenimas pas gimines, Seimg 1 1 2 3,4
Yrancios Seimos 2 0 2 3,4
Laimés paieskos 2 0 2 3,4
Negatyvaus kilmés salies jvaizdzio kiirimas 2 0 2 3,4
Politinis prieglobstis 2 0 2 3,4
Rysiy su kilmés salimi silpnéjimas 1 1 2 3,4
Nelegaliai gyventi, dirbti 1 0 1 1,7
Seimings aplinkybés 1 0 1 1,7
Tarnavimas rusy, vokieCiy kariuomenéje 1 0 1 1,7
IS viso 52 7 59 | 100,0
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42 lentelé. Herojaus (pagrindinio veikéjo) biisenos kaitg iliustruojanéios emigracijos istorijos periodinés spaudos leidiniuose

(skliaustuose isskiriamos palaikomyjy veikéjy konstruojamos istorijos)

Sékmé Nesékmé

Emigracijos priezastis / poveikis Herojaus biisena Vnt. | Proc. | Vnt. | Proc.
Karjera, darbas Specialistas-profesionalas 37| 925 3 7,5
Trémimai Trémimy auka-nugalétojas 19 | 48,7 20 | 513
Studijos uzsienyje (palaik. 2) Kvailas-protingas 29 | 87,9 4| 121
Karo grésmé Karo auka-nugalétojas 22 | 73,3 8| 26,7
Santuoka su kitatauciais Nemylimas-mylimas 28 | 100,0 0 0,0
Uzsidirbti pinigy Neturtingas-praturtéjes 17| 85,0 3| 150
Laimés paieskos (palaik.) Nepatyres nuotykiy-nutriiktgalvis 14| 875 2| 125
Seiminés aplinkybés Litdnas-dziugus 8| 889 1] 111
Diplomatiné tarnyba (palaik.) Politikas-diplomatas 6 | 100,0 0 0,0
Skurdas VargSas-turtingas 6 | 100,0 0 0,0
Legaliai gyventi, dirbti Emigrantas-legalus emigrantas 5 | 100,0 0 0,0
Patriotiskumo stipréjimas (palaik.) Kosmopolitas-patriotas 5 | 100,0 0 0,0
Verslo kiirimas Stokojantis-verslus 5 | 100,0 0 0,0
Geresnio gyvenimo paieskos Nuskriaustas-palaikomas 4 | 100,0 0 0,0

Priverstinis karininkas-priverstinis

Tarnavimas rusy, vokiedéiy kariuomengéje karininkas 3| 750 1| 250
Emigranty dalyvavimas kilmés Salies visuomeniniame
gyvenime (iSeivijos veikla) Patriotas-patriotas 3] 100,0 0 0,0
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Mecenatysté, finansiné parama (palaik.) Doshus-dosnus 3 1100,0 0 0,0
Nusikaltimai ir nelaimés Nekaltas-nekaltas 0 0,0 3| 100,0
Priverstinis darbininkas-priverstinis
Priverstinis darbas darbininkas 0 0,0 3] 100,0
Apsigyvenimas pas gimines, §eimag Sunkiai sergantis-sveikstantis 0 0,0 2 ]100,0
Darbas KGB, antivalstybinése organizacijose Auka-auka 2 | 100,0 0 0,0
Ekspedicijos (palaik.) Séslus-aktyvus 2 | 100,0 0 0,0
Gydymas, liga Sergantis-sveikas 2 | 100,0 0 0,0
Yrancios Seimos Nelaimingas-laimingas 0 0,0 2 | 100,0
Kilmés Salies vardo garsinimas, nuopelnai (palaik.) Talentingas-talentingas 2 | 100,0 0 0,0
Lietuvybés puoseléjimas svetur (tradicijy puoseléjimas Tradicijy puoselétojas-tradicijy
., Resp. “, vertybiy iSsaugojimas , Liet. rytas ) (palaik.) puoselétojas 2 | 100,0 0 0,0
Negatyvaus kilmés salies jvaizdzio kiirimas Doras-doras 0 0,0 2 ]100,0
Politinis prieglobstis Kaltas-niekuo détas 0 0,0 2 |100,0
Rysiy su kilmés Salimi silpnéjimas Patriotas-kosmopolitas 0 0,0 2 | 100,0
vaikinimas Nereikalingas-mylimas 1| 100,0 0 0,0
Karine tarnyba (palaik.) Karys-misijos dalyvis 1 | 100,0 0| 00
Kunigavimas, misionieriavimas (palaik.) Kunigas-misionierius 1| 100,0 0 0,0
Nepakankamai kvalifikuotas-
Kvalifikacijos kélimas (palaik.) kvalifikuotas 1 |100,0 0 0,0
Nelegaliai gyventi, dirbti Svetim$alis-savas 0 0,0 1] 100,0
Politinio persekiojimo auka-politinio
Politinis persekiojimas persekiojimo auka 1] 100,0 0 0,0

279




43 lentelé. Herojaus, antipodo ir palaikomuyjy veikéjy charakteristikos periodinés spaudos leidiniuose

a) Herojus
Herojaus charakteristikos | ,,Respublika“ | ,,Lietuvos rytas® | IS viso
Visuomené 67 41 108
Zymiis zmonés 40 20 60
ISeiviai 29 15 44
Tremtiniai 35 4 39
Profesionalai 13 2 15
Diplomatai 5 2 7
Verslininkai 4 2 6
Lictuvos valdzia, politikai 4 1 5
Dvasininkai 2 1 3
Zurnalistai 0 1 1
IS viso 199 89 288
b) Antipodas
Antipodo charakteristikos »Respublika® | ,,Lietuvos rytas“ | I§ viso
Visuomené 31 29 60
Zymiis zmonés 30 21 51
Specialiosios tarnybos 31 6 37
Lietuvos ir uzsienio valdzia, politikai 32 4 36
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Profesionalai 24 2 26
Vyriausybé ir jos institucijos 3 15 18
Verslininkai 13 2 15
Lietuvos ir uzsienio teisésaugos institucijos 7 2 9
ISeiviai 1 2 3
Savivaldybé ir jos institucijos 3 0 3
Dvasininkai 0 1 1
Pagalbos ir paramos organizacijos 1 0 1
Tarptautinés organizacijos 1 0 1
Zurnalistai 0 1 1
IS viso 177 85 262
c) Palaikomieji veikéjai
Palaikomyju veikéju charakteristikos | ,,Respublika“ | ,,Lietuvos rytas“ | I§ viso
Visuomené 6 1 7
ISeiviai 5 1 6
Prezidentas 4 2 6
Zymiis Zmonés 3 0 3
Profesionalai 2 0 2
Verslininkai 2 0 2
IS viso 22 4 26

281




44 lentelé. Veikéjy charakteristikos metaforiSsko pasakojimo epizoduose. Herojaus, antipodo ir palaikomuyjy veikéjy
dalyvavimas metafori§ko pasakojimo jvykiuose

a) Herojus

Veikéjai

Istorijuy skaicius vnt.

Emigracijos prieZastis / poveikis

Visuomené

4

Karjera, darbas

12

Studijos uzsienyje

21

Santuoka su kitatauciais

16

Uzsidirbti pinigy

©

Laimés paieskos

Seiminés aplinkybés

Skurdas

Legaliai gyventi, dirbti

Verslo kurimas

Geresnio gyvenimo paieskos

Tarnavimas rusy, vokie¢iy kariuomenéje

Nusikaltimai ir nelaimés

Priverstinis darbas

Apsigyvenimas pas gimines, Seimg

Ekspedicijos

Gydymas, liga

Yrancios seimos

Lietuvybés puoseléjimas svetur (tradicijy puoseléjimas ,,Resp. “, vertybiy iSsaugojimas ,,Liet. rytas)

Negatyvaus kilmés Salies jvaizdzio kiirimas

- N NININININWWIN AP OIO(O

Nelegaliai gyventi, dirbti
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Veikéjai

Istorijy skaiCius vnt.

Emigracijos priezastis / poveikis

Zymis Zmones

26

Karjera, darbas

16

Studijos uzsienyje

Santuoka su kitatauciais

Uzsidirbti pinigy

Laimés paieskos

Seiminés aplinkybés

Kilmés Salies vardo garsinimas, nuopelnai

Rysiy su kilmés Salimi silpnéjimas

RPN NGO

Politinis persekiojimas

b) Antipodas

Veikéjai

Istoriju skaicius vnt.

Emigracijos prieZastis / poveikis

3 | Karjera, darbas

(¢;]

Studijos uzsienyje

Santuoka su kitatauciais

Uzsidirbti pinigy

Laimés paieskos

Visuomené

Seimings aplinkybés

Skurdas

Verslo kurimas

Nusikaltimai ir nelaimés

= (PIN|W(N|[0|0(N

Negatyvaus kilmés Salies jvaizdzio kiirimas
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Veikéjai Istoriju skaidius vnt. | Emigracijos prieZastis / poveikis
26 | Karjera, darbas
11 | Studijos uzsienyje

Santuoka su kitatauciais

Uzsidirbti pinigy
Laimés paieskos
Seiminés aplinkybés

Zymis Zmones

Verslo kurimas

RPN WIN| O

Rysiy su kilmés salimi silpnéjimas

c) Palaikomieji veikéjai

Veikéjai | Istoriju skaicius vnt. Emigracijos prieZastis / poveikis

Apsigyvenimas pas gimines, Seimg

Ekspedicijos

Visuomené Kunigavimas, misionieriavimas

Laimés paieskos

LN

Kilmés Salies vardo garsinimas, nuopelnai

Veikéjai | Istorijy skailius vnt. | Emigracijos priezastis / poveikis
Prezidentas 6 | Diplomatiné tarnyba
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Veikéjai | Istorijy skaiius vnt. Emigracijos priezastis / poveikis

1 Lietuvybés puoseléjimas svetur (tradicijy puoseléjimas ,,Resp. , vertybiy iSsaugojimas ,, Liet.

rytas )

ISeiviai : —
3 | Mecenatysté, finansiné parama
2 | Patriotiskumo stipréjimas
Veikéjai Istoriju skaifius vnt. | Emigracijos prieZastis / poveikis

Zymis Zmones

2

Studijos uzsienyje

1

Laimés paieskos

Veikéjai

Istorijy skaicius vnt.

Emigracijos prieZastis / poveikis

Profesionalai

1 | Kariné tarnyba

1 | Kvalifikacijos kélimas

Veikéjai

Istorijy skaiCius vnt.

Emigracijos priezastis / poveikis

Verslininkai

2 | Laimés paieskos
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45 lentelé. Herojaus virsmai — iSgyvenama metaforisko pasakojimo jvykiy vyksmo kaitos fazé

a) Bendra sudétis

Herojaus virsmai ,»Respublika* | ,,Lietuvos rytas* IS viso
Vnt. | Proc. | Vnt. Proc. | Vnt. | Proc.
Atgimimas 52 26,1 38 42,7 90 | 313
Nesékmiy supaprastinimas 43 21,6 30 33,7 73| 25,3
Tragiska baigtis 52 26,1 7 7,9 59 | 20,5
Sékmingas susidorojimas su klititimis 31 15,6 10 11,2 41 | 14,2
Nauja patirtis 21 10,6 4 4,5 25 8,7
IS viso 199 | 100,0 89 100,0 | 288 | 100,0
b) Atgimimas
Emigracijos prieZastis / poveikis »Respublika® | ,,Lietuvos rytas* I8 viso
Vnt. | Proc. | Vnt. Proc. | Vnt. | Proc.
Santuoka su kitatauciais 13 25,0 15 39,5 28 31,1
Karo grésme 10 19,2 12 31,6 22| 244
Trémimai 16 30,8 3 79 19| 211
Seiminés aplinkybés 6 11,5 2 5,3 8 8,9
Geresnio gyvenimo paieskos 1 1,9 3 7,9 4 4.4
Tarnavimas rusy, vokieéiy kariuomenéje 2 3,8 1 2,6 3 3,3
Darbas KGB, antivalstybinése organizacijose 1 1,9 1 2,6 2 2,2
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Gydymas, liga 3,8 0,0 2 2,2
Ivaikinimas 1,9 0,0 1,1
Politinis persekiojimas 0,0 1 2,6 1,1
IS viso 52 | 100,0 38 100,0 90 | 100,0
c¢) Nesékmiy supaprastinimas
Emigracijos prieZastis / poveikis »Respublika® | ,,Lietuvos rytas* IS viso
Vnt. | Proc. Vnt. Proc. | Vnt. | Proc.
Karjera, darbas 20 | 465 13 433 | 33| 452
Uzsidirbti pinigy 12| 279 5 16,7 | 17| 233
Laimés paieskos 7,0 8 26,7 11 15,1
Skurdas 11,6 1 3,3 8,2
Verslo kurimas 4,7 3 10,0 6,8
Studijos uzsienyje 2.3 0,0 1,4
IS viso 43 | 100,0 30 100,0 73 | 100,0
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d) Tragiska baigtis

Emigracijos priezastis / poveikis »Respublika® | ,Lietuvos rytas® IS viso

Vnt. | Proc. Vnt. Proc. | Vnt. | Proc.
Trémimai 19 36,54 1 14,3 20 | 33,9
Karo grésmé 7 13,46 1 14,3 8 13,6
Studijos uzsienyje 4 7,69 0,0 4 6,8
Karjera, darbas 2 3,85 1 14,3 3 5,1
Nusikaltimai ir nelaimés 2 3,85 1 14,3 3 51
Priverstinis darbas 3 5,77 0,0 3 51
Uzsidirbti pinigy 2 3,85 14,3 3 51
Apsigyvenimas pas gimines, Seimg 1 1,92 14,3 2 3,4
Yrancios seimos 2 3,85 0,0 2 3,4
Laimés paieskos 2 3,85 0,0 2 3,4
Negatyvaus kilmés Salies jvaizdzio kiirimas 2 3,85 0,0 2 3,4
Politinis prieglobstis 2 3,85 0,0 2 34
Rysiy su kilmés salimi silpnéjimas 1 1,92 1 14,3 2 3,4
Nelegaliai gyventi, dirbti 1 1,92 0,0 1 1,7
Seiminés aplinkybés 1 1,92 0,0 1 1,7
Tarnavimas rusy, vokieciy kariuomenéje 1 1,92 0,0 1 1,7
IS viso 52 | 100,00 7 100,0 59 | 100,0
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e) Sékmingas susidorojimas su klititimis

. .. e L. _ »Respublika* | ,,Lietuvos rytas* IS viso
Emigracijos priezastis / poveikis

Vnt. | Proc. | Vnt. Proc. | Vnt. | Proc.
Studijos uzsienyje 20 | 645 80,0 | 28| 683
Legaliai gyventi, dirbti 3 9,7 20,0 5| 1272
Karjera, darbas 4 12,9 0,0 4 9,8
Kilmés salies vardo garsinimas, nuopelnai 2 6,5 0,0 2 49
Lietuvybés puoseléjimas svetur (tradicijy puoseléjimas ,,Resp. , vertybiy
iSsaugojimas ,,Liet. rytas*) 3,2 0,0 2,4
Patriotiskumo stipréjimas 3,2 0,0 2,4
IS viso 31 | 100,0 10 100,0 41 | 100,0

f) Nauja patirtis
1 (13 1 (13 b4 -
Emigracijos prieZastis / poveikis »Respublika® | ,Lietuvos rytas IS viso

Vnt. | Proc. | Vnt. Proc. | Vnt. | Proc.
Diplomatiné tarnyba 4 19,0 2 50,0 6 24,0
Patriotiskumo stipréjimas 4 19,0 0,0 41 16,0
Laimés paieskos 3 14,3 0,0 3 12,0
Emigranty dalyvavimas kilmés Salies visuomeniniame gyvenime (iseivijos veikla) 3 14,3 0,0 3| 120
Mecenatysté, finansiné parama 2 9,5 1 25,0 3| 12,0
Ekspedicijos 2 9,5 0,0 2 8,0
Lietuvybés puoseléjimas svetur (tradicijy puoseléjimas ,,Resp. “, vertybiy
iSsaugojimas ,, Liet. rytas*) 0,0 1 25,0 1 4.0
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Kariné tarnyba 4.8 0,0 4,0
Kunigavimas, misionieriavimas 4,8 0,0 4,0
Kvalifikacijos kélimas 4.8 0,0 4.0
IS viso 21 | 100,0 100,0 25 | 100,0
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46 lentelé. MetaforiSko pasakojimo rasies ir jo baigties santykis

a) Pasakojimas baigiasi sékme

»Respublika* | ,,Lietuvos rytas* Lk
Sékminga pasakojimo baigtis Vnt. | Proc.
Nuotykiy 47 14 61 | 26,6
Nuotykiy-didaktinis 83 53 | 136 | 59,4
Didaktinis 2 2 0,9
Didaktinis-filosofinis-poetinis 14 15 29 | 12,7
Absurdo 1 1 0,4
IS viso 147 82 | 229 | 100,0
b) Pasakojimas baigiasi nesékme
»Respublika* | ,,Lietuvos rytas® e
Nesékminga pasakojimo baigtis Vnt. | Proc.
Nuotykiy 44 6 50 | 84,7
Absurdo 8 1 9| 153
I viso 52 7 59 | 100,0
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47 lentelé. Metaforisko

pasakojimo stebukliné retorika

a) Bendras (istoriju skai¢ius vnt.)

»Respublika® | ,,Lietuvos rytas“ IS viso

Pasakojimo dedamosios i _ -
Taip Ne Taip Ne | Taip | Ne
Tiesioginé kalba 176 23 85 4| 261 | 27
Nejmanomybeés elementai 176 23 85 4| 261 | 27
Stebukliné retorika 182 17 86 3| 268 | 20
b) Atgimimas
Stebuklinés retorikos elementai
Atgimimas
Dievas (75) Apsaugok, dieve (2); Atidavé dievui dasig (1); Davé dievas vargo (1); Dékui Dievui = a¢iti Dievui (33); Dievas Zino
(1); Dieve, gink = gink dieve (8); Dieve, padék (2); Dievo duota (1); Dievo galybé = daug (1); Dievo maloné (5);
Dievo pirstas (1); Dievo ryksté (2); Dievo valia (4); Duok dieve (5); Kaip dieva myliu (3); Nuo dievo (3); Varyti
dieva i medj (2)
Velnias (45) Kad ji kur velnias (1); Meluoja kaip velnias (1); Né velnio (7); Nuo velnio (4); Pats velnias (5); Pusé velnio (4);

Simtas velniy (2); Velniai nematé (1); Velnias apsédo (4); Velnias griebty (1); Velnias neima (1); Velnias nesioja
(4); Velnias netraukia (3); Velnio nestas (4); Velnius krésti (3)

Angelas (45)

Angelas sargas (21); Angelélis (5); Angelo balselis (1); Angelo palytétas (5); Angelu pavirsti (2); Geras kaip
angelas (1); Tikras angelas (8); Tyras kaip angelas (2)

Dangus (58)

Dangaus platybés (3); Dangaus vartai (4); Dangy atverti (5); Dangy gauti (3); Dangy pasiekti (2); Devintame
danguje (19); Gera kaip rojuje (1); I dangy patekti (4); Iki dangaus (3); Rojays nepasiekti (1); Rojy davé (2); Rojuje
gyventi (1); Rojus zeméje (1); Tiesiai j rojy (5); Uz kantrybe — dangus (1); Zeméje — dangus (3)
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Pragaras (50)

Gyvas pragaras (6); | pragara = tiesiai j pragara (13); Kaip pragare (8); Pragarg iStverti (1); Pragarg prisaukti (2);
Pragare degti (8); Pragare vieséti (1); Pragaro kancios (5); Pragaro katilas (1); Pragaro ugnis (2); Pragaro vartai (2);
Metus trukes pragaras (1)

Gyviinai-gamta-
Zmogaus kiinas (23)

Akmenj nuristi (1); Akmuo slegia (1); Alkanas kaip vilkas (2); Bailus kaip kiskis (1); Gudri kaip lapé (1);
I kriimus mauti (1); I pieno plaukusi 4 Jaucio Sirdis (1); Kaip akmuo nuo $irdies (1); Kaip ant sparny (7); Piktas
kaip vilkas (1); Stiprus kaip jautis (1); Sirdis kaip akmuo (1)

Magiskos biitybés,
burtai, pasivertimai
(10)

Bjauri kaip ragana (6); Laumés apkerétas (1); Laumés nujotas (1); Mazas kaip nykStukas (1); Pikta kaip ragana (1)

Magiski daiktai (7)

Paslapties skraisté (1); Paslapties Sydas (3); Spindi kaip veidrodis (1); Stiklais sudauzti (1); Stiklo pilis (1)

Magiski skaidiai (7)

Devynios galybés (1); Kur akys nebeuzmato (1); Uz devyniy jury (1); Uz jiry mariy (4)

c) Tragiska baigtis

Stebuklinés retorikos elementai

TragiSka baigtis

Dievas (46) Dékui Dievui = acit Dievui (21); Dieva uzriistinti (1); Dievas baudzia (1); Dievas nedavé (1); Dievas pakvieteé (1);
Dievas panoréjo (1); Dievas pasiémé (1); Dieve, gink = gink dieve (3); Dievo avinélis (1); Dievo pirstas (1); Dievo
riipestis (5); Dievo tarnas (1); Dievo uzanty (1); Dievo valia (4); Pas dieva iskeliauti (3)

Velnias (24) Kad jj kur velnias (1); Kuriy velniy (1); Pats velnias (1); Po velniy (4); Spirga kaip velnias (1); Su velniu obuoliauti

(1); Velnias neima (6); Velnias spranda nusuko (2); Velnio nestas (2); Velnio puota (1); Velnio sgjungininkas (1);
Velnio Sauktis (2); Velnio vaikas (1)

Angelas (19)

Angelai priglaudé (1); Angelas sargas (1); Angelélis (2); Angelo siystas (2); Geras kaip angelas (1); Pas angelus
(8); Po angelo sparnu (4)

Dangus (20) Dangaus maloné (2); Dangaus siystas (1); Dangaus vartai (1); Dangy pasiekti (2); Dangy remti (1); Dangy
uzriistinti (1); Dangumi keliauti (1); Dangumi plaukti (1); I dausas iskeliauti (10)
Pragaras (16) Gyvas pragaras (1); Kaip pragare (3); Nugarméti j pragarg (2); Pragaran keliauti (3); Pragare degti (2); Pragare

Sokti (2); Pragaro vartai (3)
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Gyviinai-gamta-
Zmogaus kiinas (12)

Akmenj nuristi (6); Akis i§verkti (3); Kojas pakratyti (2); Sirdis kaip akmuo (1)

Magiskos biitybés,
burtai, pasivertimai

()

Baisi kaip ragana (1)

Magiski daiktai (5)

I Sipulius sudauzyti (4); Perpildyti kantrybés taure (1)

Magiski skaiiai (3)

Uz jury mariy (1); Velnio tuzinas (2)

d) Nesékmiy supaprastinimas

Stebuklinés retorikos elementai

Nesékmiy supaprastinimas

Dievas (11)

Dékui Dievui = aciii Dievui (6); Dievas davé (1); Dievas padés (1); Dievo duota (2); Nuo dievo (1)

Velnias (10)

Po velniy (3); Velniams reikia (1); Velnias neima (3); Velnias ne$é (2); Velnias netraukia (1)

Angelas (11)

Angelas sargas (2); Angelisko grozio (1); Angelo apdovanotas (1); Angelo siystas (1); Angelo sparnai (1); Angelu
pavirsti (1); Kaip angelas (2); Ne angelas (1); Su angelais kalbéti (1)

Dangus (28)

Dangaus vartai (1); Dangy nukabinti (2); Dangy remti (1); Dangumi pasikliauti (1); Dangumi plaukti (1); Devintame
danguje (4); I zvaigzdes (2); Lyg rojuje gyventi (1); Ne rojus (2); Rojaus kampelis (5); Rojy davé (3); Rojus zeméje
(1); Tikras rojus (3); Zvaigzdes pasiekti (1)

Pragaras (13)

I§ pragaro istriikti (3); Pragare degti (1); Pragariska s¢kmé (5); Pragaro karstis (1); Pragaro katilas (1); Pragaro
liepsnos (1); Tikras pragaras (1)

Gyviinai-gamta-
Zmogaus kiinas (69)

Abiem rankom (1); Akies mirksniu (3); Akys atsivére (1); Akis draskyti (1); Akis i$versti (1); Arti juodai (2); Arti
kaip arkliui (7); Ausimis karpyti (1); Darbsti kaip bité (4); Degancios akys (1); Gera akj turéti (1); | kojas deéti (1);
Ilgas rankas turéti (1); IS pieno plaukusi (1); IS stuomens ir i§ liemens (1); Jiras perbristi (4); Kaip vistai gridas (1);
Kalnus nuversti (7); Kiek kojos nesa (6); Kojas pakratyti (1); Kose srébti (1); Laiba kaip smilga (1); Laiba kaip
stirna (1); Laisvas kaip paukstis (1); Lengva ranka (1); Nagais ir dantimis (6); Purvg ragauti (1); Purvo gauti (1);
Rankas nuleisti (5); Rankos nenutriiks (1); Ziurkiy lenktynés (3); Suokti laktingalos balsu (1)
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Magiskos biitybés,
burtai, pasivertimai
(52)

Bjauri kaip ragana (4); Féjy apkeréta (1); Jaunikaitis ant balto zirgo (3); Kaip deive (5); Kaip karalaite (6); Kaip
karalius (10); Kaip klounas (1); Kaip uzkerétas (1); Karaliauti (1); Karaliskas gyvenimas (1); Laimés aitvarg pagauti
(1); Laimés kadikis (6); Laumés vaikas (1); Ne juokdarys (1); Nelyginant princesé (1); Tikra karalaité (1); Tikra
princesé (8)

Magiski daiktai (26)

Aukso kalnai (2); Aukso puodas (5); Centas prie cento (1); Grasis kiSenéj (3); Grynas auksas (1); Pinigai ant medziy
(1); Pinigais aptekes (1); Pinigams tarnauti (2); Pinigy maiSas (6); Pinigus kalti (4)

Magiski skaiciai (18)

Baisi galybé = daug (1); Iki begalybés (1); Kaip du vandens lasai (5); Kiauras paras (4); Uz jury mariy (7)

e) Sékmingas susidorojimas su klititimis

Stebuklinés retorikos elementai

Sékmingas susidorojimas su kliaitimis

Dievas (8) Dékui Dievui = acia Dievui (4); Dél dievo meilés (1); Dievas davé (1); Dievas padés (1); Dievo valia (1)
Velnias (5) Po velniy (2); Velnias neima (1); Velnias pirtj uzkiiré (1); Velnio nestas (1)

Angelas (5) Angely pagalbos paprasyti (1); Kaip angelas (1); Pas angelus (1); Tikras angelas (2)

Dangus (6) Dangaus platybés (1); Dangy pasiekti (2); Dangy remti (1); Dangus atsivéré (1); Ne rojus (1)

Pragaras (7)

I pragarg = tiesiai | pragarg (1); Pragarg pereiti (1); Pragaro duris atverti (1); Pragaro kancios (1); Tikras pragaras

(©)

Gyviinai-gamta-
Zmogaus kiinas (38)

Akis muilinti (1); Akis prazitréti (2); Aklas kaip kurmis (1); Arti kaip arkliui (2); Ausis i§tzti (1); Persilauzti (1);
Galva miklinti (1); Galva pamesti (1); Galva pravédinti (1); Gudri kaip lapé (3); | galva détis (4); Kaip pirStu j akj
(1); Kalnus nuversti (7); Kalnus pereiti (1); Kvailas kaip asilas (1); Purvo gauti (1); Rankas nuleisti (7); [ asaras
pulti (1); Zandai dega (1)

Magiskos biitybés, Blogio pranasas (1); Dzing is butelio paleisti (2); Kaip karalius (8); Kaip princesé (4); Mélynas kraujas (1); Sekmg
burtai, pasivertimai pagauti (6); Tikra karaliené (4)

(26)

Magiski daiktai (18) | Aukso grynuolis (5); Kaip statiné (1); Kirvj uzkasti (3); Kurpaites sunesioti (3); Peiliais uzmétyti (2); Sulinj idgerti

(4)

Magiski skaiciai (13)

Kaip Suniui penkta koja (3); Nuo ryto iki vakaro (1); Per sprindj (2); Vienas paskui kitg = vienas keité kitg (1); Uz
jury mariy (6)
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f) Nauja patirtis

Stebuklinés retorikos elementai

Nauja patirtis

Dievas Néra
Velnias Néra
Angelas Néra
Dangus Néra
Pragaras Néra

Gyviinai-gamta-Zmogaus kiinas (7)

Arti juodai (1); Kalnus versti (3); Stiprus kaip jautis (2); Stiprus kaip milzinas (1)

Magiskos biitybés, burtai, pasivertimai

Néra

Magiski daiktai

Néra

Magiski skaiciai

Néra
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Moksliniai straipsniai recenzuojamuose leidiniuose

Nabazaité, Erika (2017). Emigracijos diskurso réminimas Lietuvos
interneto dienras¢iuose. Informacijos mokslai, t. 78, p. 162-173. ISSN
1392-1487.

Nabazaité, Erika (2017). The Interaction of Media and Public Policy
Participants in the Discourse of Problem Construction. I Matkeviciené,
Renata; Petersons, Andris (Eds.), New Media and New Public
Governance: Strategic Communication Approach. Vilnius University;
Turiba University, p. 126-137. ISBN 978-80-8105-844-8.

Nabazaité, Erika (2019). The problem of defining public interest in the
media: a case study of emigration. IS Matkevi¢iené, Renata; Petersons,
Andris (Eds.), Public interest communication: selected articles. Riga:
Turiba University, p. 130-165. ISBN 978-99345-4322-7.

Dalyvavimas mokslinése konferencijose

Nacionalinése

Emigracijos réminimas Lietuvos interneto dienrasciuose. Treéioji
nacionaliné jaunyjy sociology ir antropology konferencija ,,Aktualis
sociologijos ir antropologijos tyrimai: problemos ir kontekstai“, 2017 m.
balandzio 21 d. Kaunas.

Ziniasklaidos ir viesosios politikos dalyviy sgveikos kaita emigracijos
kaip problemos diskurso konstravime. Astuntoji nacionaliné sociology
konferencija ,,Skirtys ir jungtys lokalumo — globalumo sandiroje®, 2016
m. lapkric¢io 18 d. Vilnius.

Tarptautinése

Construction of refugee narrative in Lithuanian internet dailies from the
international relations point of view. ECREA Diaspora, Migration and
Media conference ,,Migration and communication flows: rethinking
borders, conflict and identity through the digital, 2017 m. lapkri¢io 2-3
d. Bilbao universitetas, Ispanija.
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